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«MHorie B030milOTH HA MEHA, HOTOMY UTO A I0-
BODIO HE Bb CC200MumMems Oyxn;, HO i YBBDeHD,
uTo mepemucka EkaTepuusi ¢b ¢uaocodamm ed BbEa
3afiMeTs BB I1a3aXb CHPaBELJUBAr0 IOTOMCTBA He
nocabjHie JMCTH Bh MCTOpiM ed Oaectamed ®u3um.
Rakp #exareabHo, uT00h Y HACH COOpaJH Takb CRa-
3aTh YaCTHHIe NAMATHHEM yMa W Beauropyuis Era-
Teprabl! OHEH yTBepiuam OH MHKXD BB CIOpaBeIH-

Bofi HapogHoO#t ropgocTH, a APYrHXH, MOEETH ORTh,

yBBpuan OH, 9YT0 OHH HAMPACHO OMMPAWTCA B
J00BE cBoefl Kb oTedecTBY Ha Bpamib Kb IpocBb-
MeHi ¥ 00pa30BaHHOCTH, CYHTAd HXD YY&KJBIMU
¥ naryOHbLIMH JI4 Hach HOBH3HAMH».

OfuED M3DH TaKUXD YACTHHIXD NAMATHUROBD <yMa
M BeldKoAymig» ExaTepuEsl, Kakb BhIpasmicd

- Hamboabe NOUTeHHHH JUTEPATOPD NPOMLAAro Io-

KOIBHIA, COCTaBAAETH MpejJaraemoe HscabroBamie:
00b oTHOmeHiAXDL ed Kb Jugpo. OHO 0CHOBAHO, IJaB-
wbiimums obpasomdb, Ha mHcbMaxh Erarepunn Il m
HAIHCAHO He BB «CTHIS BOCKIMLATEIbHOMB>. KOTO-



Bt

puifi Taks BeHaBuybaa Exarepnna, oco6eﬂﬂo Bb TpY-
JaxXs HCTOPMYECKHXD ).

M3y 37 mucems, mombmonEnxD BB «Ilpuiome-
HiAXDB», JecATb H3JaHH Ho pyromueamds Iocynap-
CTBeHHAro ApXmBa M TPHHAALATH — [0 PYKOMHCAMD
apxmBa pycckaro ucropmyeckaro obmecta. Cum-
TaeMb J0ArOMB BHpasHTh Oaarogaprocts E. 0.
Kopmy u T. ©. IllremirMany, oOKa3aBmEMB TpH
9TOMB cBoe copbiicTBie. (OcCTaJbHBIA YETHIPHAALATDH
mnceMb, Kacaomisca mpebmpamia Jmgpo Bp Ierep-
Oyprb, mepenedaTaHH H3B 10IHARO Co0paHid ero
counHeHifi, He BCBMB A0CTYHmHATrO.

M3cabgoBanie YaCTHHIXH BONPOCOBB, KPUTHUECKA
3aMBTEN M HeoOXOJMMBI YEa3aHid NOMBHEHH BB
«JIpnybuaHiaxss .

*) C6oprERD pycc. merop. obmecrsa, XXIII, 586.
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ERATEPHHA I

Catherine Seconde est venue
aprés Pierre Premier; mais qui
remplacera Catherine Seconde? Cet
étre extraordinaire peut se faire
attendre des siécles.

Diderot.

H3w Bchbx® rocyzapefi, saEAMABIIMXD Hpecrols Poc-
ciickoi Munepin, Toarko ogsa Erarepmsa II saciyzaia
€IMHOIIACHHA OT3HBB COBPEMEHHHEOBD, HOATBEDEIEHHNH
moToMcrBoMb. Herpa Beamgaro, mpE ero Mu3HH, MHOTie
OpOEAMHAIH, HBROTODHEe RIeiMATs H moEHEE; Exare-
pura II B3omaa Ha ODpeCTOAs IPH BOCTOPHEEHHHXD KIH-
Eax®b . Beelt Poccim, 6naa o6omaema Bo Beh 35 abre cBo-
€ro IapCTBOBaHIA M X0 HACTOATIATO BPeMeHH BO36yEIaeTd
COUYYBCTBEHHHH HHTEpeCh HCTOpHKEA- Jo cHX® HOPH O
IIerpd I ecrs aBa MukEig, 0 Eratepmed II — oxmo: KaED
COBDEMEHHHKM HA3BAJIH €€ ,BeJHEO“, Takh OHA IOYH-
TAETCA BEIHEO A0 HAIIAXD JHeH W HeIs3A OXEHLATH,
9706 3TOTH SNATETH MOI'b GHTH KOLXa-HUOYIH CEPEESHO

[@apuBaeM's. CBOERMH JOCTORHCTBAMH H CBOHMH HEJOCTAT-

a1 oHa MMBeTt Ha Hero mOJXHOE IIPABO.
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Kro mepsuit massaxs Egarepury 1l seamrom? Heco-
MHEBHAO, OHA CaMa—B%H CBOMXD NHCAHiAXb H, eme Goxbe,
cgomMe rhamiamm. chop"h [0 BOCHIECTBIE H®a IPECTOIE,
Bs 1766 roxy, oma mumers rpady Ioazen6opry, uTo
pEeJaHie JOCTUTHYTH COBEPHIERid BeAHEHXB JXbas” ‘)
6LLI0 pa3BATO Bb Heil ,60a%e, wbus ABaLUATE ABTH HAsAAB",
U MMEHHO, eCId BEDHTH yEasauidub ea me ,3ammCOE®” *),
Bb 1744 roxy, »p IepBHe ke JHA NpeOHBaHiA €& BD
Poccin.

igatepuna II DpefcTaBiAla IPAMYD IPOTHBONOJOH-
gocTs Ilerpa III. Y BHX® OHJIa TOIBEO OXHA CXOXHAA
uepTa, HO M Ta 4dcrTo BEBMEA4A: 06a OHH OHJIM UpHBE-
3eHH BhH Poccip amme mo 14 rogy — Ierps m3s Kuaa,
Erarepuna uss Ilep6era. BHIO m eme OXHO CXOACTBO,
HO OHO-TO HMeHHO Gorbe Bcero M mpEBENO HXH KB IHpO-
THBYNOJOEHOCTAMS: 002 OHM HacrBIoOBaIM EDOBH OTLOBS,
He Marepefi— Ilerps III muuero He 3aMMCTBOBAJB y CBOEH
MaTepH, PycCKOR BeIMKOfi EHATHHYW, X BCe OTH OTIA, HCTA-
ro roxmruana (1); Erarepuna II mmuero me HacrbaoBaia
OTH CBoefl MaTepH, TOJNMTHHCEOH NpUHIECH, B O0YeHb
MHOI'O OTH OTI3, BB XKHIAXB EKOTOpParo Terla OpaHIeH-
6yprceas EpoBb. B®, HEMB He OHI0 HAYEro DYCCEaro, Bb
Heii—HAYero roJNITHHCEATO.

JypEO 06pa3oBaHHK#, eme Xyxe BOCHHTABHEH (2),\

Herps I asmica »p Ilereplypre rOMITHHCEMME COIAA-
TOMT M OCTAJICA MMB X0 KOHNA &wsHA. OHT He NMOHAMAID
M, IO HepasBUTiD, He MOI'h HOHATH CBOErO NOJOEEHIA HH
EaRb HacIBJHMEA pyCcEaro mpecrola, HA KaKb MMIepa-
Topa Poccin. BuBesemEHA u3® 'oJmTHEIE ¢ COENiaIbsHOD

! COopEHMED pYCCEArTo HMCTOpHUeCKaro ofmecTBa, X, 157.
%) Mémoires de I'impératrice Catherine II. Londres, 1859, p. 28.
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» €r0 PYCCEMMB TOCyA3PeMBb, OHB IIPespH-
wrea o pycceows Hapoxbh !); exea crami
OHS UPHEA3HBAETH APXiNHCKONY HOBLO-
ITpiD BHHECTH uSH INepEsedi Bch o6pasa
a H Boropoxmnu“, BchMb ,momaMs Gopoxn
H HOCHTH ,TaKOe HAaThE, EakKoe HOCATI
iacrope“ ?). OEF HacTOABKO MCHODPYEHD ¥
¥ IEeDBOMT e CBHIAHIE Cb cBoew Heb
4 efi, 9aro BaWGAeEs BB ¢pefiauny Jomy
. GH HEHWTBCA Ha HeH“, HO TrOTOB® Xe:
Erarepued, ,TaEs E4Eb 9TOr0 XeJaeTl

Erarepura. H¥Mra nposexurs BB moam-
CCEie WHTepeCH; JIPTepaHKa ABIAETCA 3a-
apociaBid; MeXikad HEMenkad IpHHIECCE
araers npexbin Poccifickoit Hmmepim, ¥
sEyTpenniD noiutusy Ierpa I »B cuucat
i1 eBpoueficroft 06pa30BAHHOCTH CpeJd MO
yyccgaro o6mecrsa. OHa OHIIETH 3aEO0HH
HICJIH, PAa3BHBAETH TOProBAM, OPraHH3YeT?
JI2eTh HADOAH M, MAHYA CBOD pPOXHEY
06 pyrE &b ¢paBnysckums duaocopaMs
%) MonTeckbe, mepemACHBaACH Ch Boabte:
Bad Juxrpo BB Iletep6yprs JIaa aAUHAIC
OpeJCTaBHTeNeMs SHIHEIONEAHCTOBB.

MB OTH OPHPOXH dBIOCOPCKiA® °), mAmeTE
[JUYH BeIMECD EHATHEED. OT0 BalpaBAeHi¢
jrajalb Bb He#, eme BB peGeHEB, rpadt

10. 2) ¥ wmsmp m mpEkxouenia Boxorosa, II, 127
4) C6opamrs, X, 31 (j'ai pille) 95, 131. %) Ut
ent philosophique. C6oprmrs, VII, 83.

*
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Toanen6oprs. Hockruss 5 amGyprb pozmrerefi Exare-
PHEH, OHF YKODPAIDH ed MaTh (3) 3a To, UTO OHa ,MAI0
HIH BOBCe“ He 3aHMMaercA A0Yephl, W Torja e samb-
THXB, 9TO 5T0 ,pPE6EHOED pasBHTON He mo rETaM®“ M 9TO
Yy Hero ,CEXalb yMa oveHr ¢uaocodekifi*. Hibcroarro
xbre mo3xe, ywe B Poccim, Tors ®e rpads ['orren6oprs
Basalb Erarepury ,¢mrocodproit Bb narHazmats IBrH*
‘n mocosbT0BaIT O6pATHTECA KB CephesHOMY uTeHin. OmHa
nepeula Ha esoemd BBEy Ilraroma, Ilunmepora, Tanmra,
MonTeckbe, MHOTO (HIOCOYCEAXS TPAETATORS '), HPHIOMB
craBuaa ce6b 3a o6pasems BoapTepa: ,BH IOHOCTH Moef
a xorbaa Bo BceMb crbroBaTh IyXy H nncanimgm Boas-
repa“ ?). B TeueHim Bceil EHM3HM, OHA ,qdTala, Iepe-
9YMTHBAJIA U B3yYajta Bce, YTO BHXOJWIO H3H NOAH mepa
Boasrepa“ ‘?). Bs 1778 roay, moayumss. ussbcrie o ero
cueprn Exrarepuna numers I'pummy (4): ,Boxsreps —
Mo#t yumreis. Oms, BbpEbe ero mnpomssexenid, 06paso-
BalW MO yMB, MOK ToxoBy. S y&® roBopWia BaMb He
pass, IyMam, 4T0 A ero yuemmna (je suis son écoliere);
EOrja a4 OWi1a MOJOXKe, A JOOWIA HDABHTHCA eMy; MEE
caMoii HpaBmaHCh TOAbEO TH Mou nbaHiZ, EOTODHA GHIR
LOCTOMHK GHTH cO06menENMU BoapTepy, T & €ro TOTYACH
®e yBbioMadra o HAXE; OHBF TaKh NPHBHED KB 3TOMY,
yro GpaEnas MeBa (il me grondait), morza a 3aGHBaIa
yBBIOMIATE €ro O HOBOCTAXH ¥ OHB V3HAMAID HXB CTO-
poHon. Mod -aEyPATHOCTh BB STOMTH OTHOmEHIW ocraGbia
Jums BB mnocabpmie roxH, Beabjcreie GHCTpParo xoxa
COGHTIA® *).

1) Mémoires, 29, 74, 97, 120, 191, 225, 346. 2) In meiner Ju
gend ich wollte alles nach Voltaire's Sinne und Schriften haber
Cooprmxs, XXIII, 215. %) Id. 113. ¢) Id. 102.
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Hu ¢mrocodcrilt crrafxs yma, HE uTeHie JpeBHAXB
aBTOPOBS, HW NEpendcEa ¢b BoIsTepoMT He 3aCIOBHIM Bb
Erarepust II xemmummw. Jaxe cyxoif M MeToxuueckif
aETAMuaHAEs JuMcxeas, mpibswapmifi b Ilerep6yprs B
1768 roxy, Ala DpHBHTIA WMIEpPaTOPCEOfi. (paMUIIH OCHH,
TaK® ONACHBAeTH Erarepuny: ,Erarepuna II, ummepar-
pHIa BcepocCilickad, pocTy BHIIEe CpeXHAro; BH Hel MHO-
ro Tpanid A BeAHYid, TAED 4YTO JaXe ecIn6p MOZEHO GHAO
3a6HTh O €A BHCOEOMT caHB, TO ¥ TyT® ee mpH3HAIH 6H
8a OAHY H3B CaMHXD JOGe3HHX® 0c06h éa noxa. Kb mpm-
PORHEMD €4 IpeXecTAMh NpHGaBbTe BEEIHBOCTH, JACEO-
BOCTh H Giaroaymie, ® Bce 3T0 BB BHCHIeH CTeIeHH;
IPHTOMB CTOABEO PAsCYAHTEIbHOCTH, YTO OHA NPOABAAETCA
Ha EaXJOMB IIATy, Takb 4T0 efl Hexs3d He yAWBAATECA® !).

3Hala O CBOMXT ,NPHPOXHHXD mperectaxs‘ KEga-
TepHHA ¥ HOXB30BaIAcCh MMH. OHa ymBia mopecenurThbes,
OXOTHO TAHIOBAJA, AOOHIA HAPALK. OHA CB YXOBOJILCTBIEMD
nepeiaeTs EOMILTAMEHTH II0 IIOBOXY DPHYECEH ,cn Moyse*,
ceasaHHHb efi MapEwusoMb qe-aa-Uletapau %), BcnoMunaeTs
cBoe Gbaoe miarse, juste-au-corps, Tagkp Behbx® mabmuB-
mee Ha Gaxy. ,Moa Hapy®HOCTH 6HJIa NPUBICEATEIRHA,
BB ofpaumleniu 4 GHJa OpexynpexuTelbHa; BCAKilH, moro-
BODHBB CO MHOD YeTBEPTh Uaca, UyBCTBOBAXBH ce6A Kakb
O crapuMb 3HaROMuMB® ®). Bedgid ycaoBHHA mpuamuia
crbcEaIE ee # 0HA He AOGHIA CIEPEHBATH Ce0A BB HTOMB
oTHomeRnin. Ona HeHaBHIbBia BU3HTORH Kopoxeft, ,TOTOMY
94TO OGHEHOBEHHO STO AHMYHOCTH CEYYHHA, Hexbmua (insi-
pides), npu HEXH Hy®HO OHTh Ha BHTHEEB® *). Bo Bpe-
MA CBHAAHiIA Cb MBEXCEHMB Eopoaemb ['ycraBoMs III oua

Id., II, 820. 2) Mémoires, 17. 3) Id., 17, 59, 134, 287 =
%) Céoprmrs, XXIII, 91.
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numers ['puMmy: ,BorTs & OmATH BB POXM HPOCTYMEH 0
ABopB; MOA HENOBKOCT H OGHuYBad 3aCTBEYMBOCTD CHO
mpoaBaTca Bo BceMb Gaeckh. Ilomoamrecr 3a Mema®
{Ipm ceupamin ¢ locmpoms II, Bp Moruxesh, oma u)
cTBOBaJa ce6d cmepsa OYeHs HeaA0BEO -). KEe crBcEa
axe u ,3HaMenHHTOCTH® (les personnages renommeés), Ta
Eak’s BXD HYXKHO CIYIIATH, & OHA CaMa JOOWIa M0GOATATH
ueTBepHXD (jaser comme quatre). !

PagoMs ¢ 0COOSHHOCTAME UHCTO EEHCEWMU, B H
JEUBAIACh, M BH MHHXT CIyJadx® Jame Opeobrazal
9eprH My#cEoro xapasrepa. Eme xbeourodi, Bo Bpe
nepebsza usp Ilep6cta BB MOCEBy, OHA IHIIETE W
Jn6aBH - cBoeMy oTHy, YTO Ha Xoporf WpHXBOpHYIa,
4YeMb, KaKbh CO3HAETCH, caMa BHHOBaTa — ,YHHUTOEH
BCe NHBO, CAydYMBIIeeCA Ha Zopork“ 3). Byiyum Beamk
KHATAHE M YCANMABD CoBETH, mOXABHWHA ed My&Ey, 9
,BCBXD paHeHHXB cxbayerp y6uBarh“®, OBa IIENHY
cBoeMy cochliy: ,d4 Hawaja GH CB TOF0, UTO HYCTH
0y, B, 106 Tagomy cosbramey“ ?). BB CBOMXB &
IOHCEAXB‘ OHA NOUMETDH: ,4 OHJIa IOPAMHMD H 9ECTHH
pHIapeMs, ¢b Xymown Gorbe MyZcrowo, YEMD HeHCEC
Bch Haxoxmam BO MEB, pajoMD CH XapaKTepOMB MYIIHE

TPUBAEEATEIBHOCTh BeChMa JH06e3HON meHmEEH® °).

nucm_'k Eb r-®B Brexpke, mpiaTeapHHuB cBoeir MaTef
Erarepmna co3HaeTcd, 9TO MO#EIE ,XODONIO BECTH i
rOBOPE TOABEO ¢B MymuHamMm® °). OHa ¢B HerojoBaHie)
TOBODHTH, 9TO MYIIMHH ' ,He MOIIH ce6B mpejcTaBy

1) Id., 128. %) Au commencement je suais. Id., 190. *) Ay:
avalée toutes les biéres, que jlavais trouvée dans mon chem
%) C6oprnrs, VII, 97. 3) Mémoires, 330. *) Céoprmks, X, 105.



9106 nOCIBIOBATCABHH o6pass abitcreili Mors OHTH
ILIOXOM'B EEHCEaro yma“ '),

Bs ¢espaxb 1778 r., Exareprna, Bce eme JoGEBmMas
HOBECEXHTHCA, MOTRHIOBATH, HE CMOTpA HA ¢BOHM 49 xbTs,
mvbia Bb BHAY, BH TeueHi:m XByx® Hexbib, oxMHEAINATH
MAaCEapaXOBb, ,He CYHTad 00BX0BS M YEMHOBS, HA ROTODHSA

_a nparaamena“. Coo6mas 065 osromd Ipammy, Bn Ia-
PHEE, OHa inyTd npH6aBaaeTs: ,ODacadch yMepers, A
3aKasaia Buepa CBOD smETadilD; A CEasaka, 9T00H TOPO-
OHAHCH, TAEB EaKh X04y HMBTH yI0BOABCTBie caMolt
HCUPABHTH €e; B OKHAAHIA, 5, AXd 3a6aBH, caMa Hada- .
Aa COCTABXATEH cBOD smmradin® *). Orta smuradis-myrra
,COXpAHAIACH BH TOCYAADPCTBEHEOMT apxuph. Bore Eak®
pHucyers BB Heft cBofi 06pas® -cama EraTepuua:

«318cs aexuTy Exarepuna Bropad, poxuBmasca Be IllTe-
TR 21-ro anpbua (2-ro mag) 1729 roga. Bw 1744 r. oma
npu6uia B Poccilo, urobs BATE samyms sa llerpa III.
Bynyuw 14 aBre, oma cocrapmuia ce6h TpoliHOR mpoeETH—
noHpaBHThed MYEY, Exmsasers u maniw. Oma mmero He ymyc-
THIA, IT00h EMBTH yembxs. Bocemmagmars I1BTB CEYER H
yexureHia (5) pocraBEIH eff BOSMORHOCTH NPOYECTH MHOTO
KHATH. JIOCTHTHYBB TPOHA, OHA CTPEeMHIACH KB X00pY K cTa-
pPalack XOCTABHTH CBOEMB NOXRAHHEIME cuacrie, CBOGORy H
goctarorb. OHa 0X0THO BcEMT NIpomiala H HAKOTO He HEHABH-
n1bia; CEHECXOJHTENIbHAH, CH KOTOPOI0 JETKO EHJIOCH, Beceras
mo upHEpox, pecnyGirmkaECKoOM xymE m pxoparo cepaua, OHa
nyBaa gpyse#t; TpyA® GHab el Zeroxd; 06mecTBO H HCKYCTBO
elt EpaBEIHCH> (6). -

Baarozapa Tpyzamsb pyccearo HcTopmueckaro o6uiecTsa,
H31aBIIAr0 yEe HEBCEOIEKO TOMOBD ,0yMars MMIEDATDHIH
Erarepman II* (7), MM MOEEMD COCTABHTh JOBOABHO IOX-
HOe npejcTraBleHie 0 BHyTpeHHeHl amuHocTH KERaTepmEH,

Y I1d., VI, 96. %) Id, XXIII, 77.
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EAKOD OHA ABIAETCA BB CBoell mepemMckd; MH M EeMb
HauepTaHHHH e 00past mpoBbpuTs eda e coGcrBe HEIMH
CAOBAMM, ' :
Erarepmua Il mucaza MHOro, OHECaXxa OXOTHO H, KO-
HEeYHO, HEe XI# DIPENpPOBOEACHIA BpeMEEH, He XA 330aBH.
Ha ea sambuamie: ,le lire et 'écrire devient amusement,
quand on y est accoutumé” ') membe Bcero MomHO moJa-
ratbea. Ilo mbreomy Bupamemie 3ubers ), Erarepura
xopomo ymbia ymoTpeGiaATH Iepo Ha CAyEEHie CBOHME Ih-
AaMB; OHa BAJBIa BB HeM®  JOBOARHO BBpHOE CpeAcTBo,
EOoria HeOpemHO Rafpacheaza Ha Oymary XoBbpumBHA
CTPOYEH EB JPYIY M KOTAa IHCAJA OCTPOYMHHA HACHMA E .
Boabrepy u 5RIEEJIONEZMCTAMD, EOTOPHE JOXKHH OHLIH
pacrouars eff moxsaiw mo Bceit Espomb, korxa koMmomo-
BaJa HeGOAbMIYI NBECEYy AJIA CBOEr0 NPUEBODHATO TEaTpa
4 EOrJa COCTABAAJA TOCYLADCTBEHHHE IPOGETH, KOTOpHE
JONKEH GHIN CO3XATH efi CJaBy 3aKOROXATEABHHIN. Exa-
TepuHa Il GHAR CIMIIEOMB yMHA, 9TOGH OHTH UCEPEHHED
B IACEMaxb Kb Boasrepy, JN’Azambepy ® BehME ,3Ha-
mennTocTaMb“ BBEa, WMBBMUMT Goxpmoe BligHie Ha 00-
mecrBeEHoe MEBHiC; OHAa GHJa YeCTONOOHBA, MHOTO Iepe-
Hecla BB EHM3HH, XOpOmIO 3HaJa JMJeft W He MOria, ko-
HEYHO, He GHTb OCTODOZEHOK BB CBOMXH CHOIIEHIAX® CBb
HAMH, 0CO0EHHO ke nuCEMeHHHXb. OHa yMBia MOX9aTsh,
Eorja BHABAA, 4TO €e XOTATH BHSBATH HA DAasroBOPH °);
mBus Goabe oma -ymBia mmcarh, YTOGH 3aCTABHTH I'OBOPHTH
0 ce6b To, uTo eft GNI0 HYEHO WIM EeraTeipbHO. He mox-
aexuTs coMEBHID, uTo M3B Behx® mucamifi EraTepHmH,

1) Iuepumrs Xpamommkaro (msy. Bapcyrosa), crp. 484. Pyc-
ckift Apxuss, 1878, II, 291. 2) Hist. Zeitschr. V, 90. %) Mémoires,
p. 59.




HECEMA Beero 6oabe MOryTh CAYEATH MATOPLAXOMD A4 06pH-
COBRH eA BHYTPEHHATO cymecrBa. Ho muchbMa mHCHMAMS
posas. MHoe 3Hauemie, Hanpumbps, mMEers mHCEMO EB
J'AxamGepy c» yebpeHiems, uro BB Poccim Goxke cBoGoxu
(plusde liberté), wbus Bo ®pamnim '), nau kB Boarrepy ¢
kaTeropuyeckuMb yBbpovaemiems, uro Poccia morssyerca
IOJHOK TEpPHEMOCTHD ), H MHOE 3HAYeHie HMBITH NHCHMA
kD I'pEMMYy, BB EOTODHXH OHA, IOYTH JI€Hb 3a JHEMb,
SRHCHBAETH, DAXOMD CB OTSHBAMH 0 CePheSHHXD Ibaaxs, -
BCAEiA Mexoum, X0 mBBerTif o py6among} cBoero BHyEa ®),
BeXdEaro kHa3a Ajercasxpa IlaBioBya, u O 370pPOBLE
Monsieur Thomas %), cBoeli KoMHATHOR CO0aYOHEH, BEXID-
unTeasHO. KakD mpomssenenia Boabrepa Egparepwna ,9m-
TaX4, NEPeYHTHBAIa M W3yYaia“, TAEKS M CBOM HHCHMA KB
HEMY OHA IHACAJA, NEPENHCHBAIA W OGAYMHBAIA B HHXB
KaXJ0e CAOBO; IACHMA K6 K 'puMMy — YepHOBHE HAGpPOCEH
6e3p 'npennsmoﬁ wbam, Bo BCAROMT caydad, Gesn saxmedt
mucad. By muceMaxs EraTepuss s Boabrepy eMy npexia-
raeTcd MaTephAND A1 cocraBiaenid ,Siécle de Catherine IT¢,
Eagb pendant kb ,Siécle de Louis XIV* (8); »» mmcs-
Maxb &e Eb I'DHMMY BHpamaeTca HOTpeGHOCTs BHCEA3ATHCA,
noaBAATECA PAZOCTHHD M BHIJAAEATH rOpe °), HHOTAA HPOCTO |
no6oATaTh Ch YMHHME YexoBbroms, pbiko, Bmposems,3a-
GHBaA, 9T0 3T0TH YMHHH 3ea0BEES, cBoeD ,Correspondance
littéraire“, HOpMEpOBaXD B3rJAAXH MHO'MXH JBOPOBE HE
TOJBEO Ha NPOU3BEACHiA HCEYCTBA M HA ABJIEHiA JHTEPATYDH. .
Hszaumas PYCCREMB HCTOPHYECKHAMB 0GIIECTBOMT HEepe-
IHCES XaJeKo He noaHa. B meit 'mBTH, Me®Xy mpoIHME,

1) Céopmmis, VII, 179. %) La tolérance est générale dans cet
pire. Id., X, 39. 3)Id. XXIII, 215. ) Id. 2, 35, 88, 89, 147 u xp.
1d. XXIII, 316 (ors 2 iwoaa 1784), 317 (9 cemrabpa), 319 (14
rrabpsa), 322 (26 cenrabpa), 344 (ors 28-irora 1785 r.).
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B4 ogHoro nuceMa ErarepuEn b Juapo (9). epemucka
9Ta He NpeAHA3Haualach KB NeYaTH. ,BoNCH meuaTn EaE®
ored. Hmgagof komim Em oxmoft mmpoft xymrh‘—sors mpm-
nbes, Gesnpecranno Berpbuamwmiiica B mucrMax® Erare-
puEH '). B0 GH, 0XHAKO, GOABIION OUWIHGKOM MPHEHMATH
9T0Tp Opunbeb BH GykBaxpHOME cuMRCIb (10). Egarepund
6HJ0 mpiaTHO BCAKOE IPEBO3HECEHie ed Bh NEYATH, OTEYAA
0HO HH MCXOXMIO OH; OHA BEerja IeApO BO3HAIDAXAANA
33 TAKl4 MOXBAIH °) M HHEOrAa HE BHCEASHBAJIA CEphes-
' HAr0 HEYyAOBOXSCTBiA 33 OGHApoZoBaHie eda muceMs °). Osa
IPOCTO Eelala, YTO6H NUCHMA CAYHHIA TOJHEQ MaTephd-
JIOMB Xid XBaJeOHHXB craTeli, Eb KOTODHMB OHa OHJa
uytka. ,Le gazetier de Cologne en fera de bruit* *)—
Marayeckifi xoBox®, Bcerza craoHABMIf Eratepmny B
JCTyIYHBOCTH.

Juna, 3sasmia Egatepmay xbsourofi, peGenEoME, He
MOram OOBACHHETH ce6b, EAREMB 006pa3oMB H3B CEPOMHOH
Co¢in- foporen-Ppugepard MOria BHPOCTH ,Heo6hYaiHO-
suamesnTaa“ Erarepusa II. ,Ha Momx® riasaxs oHa po-
AmIach, pocia H BOCHUTHBAIACH®, TOBODHTH Oapomecca
¢dons-IpHATIEHD, KaMepB-ppeliInaa OpPH ,EPOMEYHOME®
aEraxsT-nep6erckons xsops °). ,d Gmaa ceExbreanHE-
nefi ea y4e6HHXD SaHATIHK H yCIBXOBB; A CAMA HOMOTAaia
eit yErajwBaTh Garam®b mepeis OoTHB3IOMB ee Bb Poccin.

. moxapzoBarace HAacTOABKO ed XoBBpiems, uTO MOria Xy-
MaTh 6yATO 3Ha® ee Jyyme, 9BMb ETO-1HGO Apyrod, a
MexIy TEMP HHEOTAa He yrajasa OH, 910 efi CyEXeHO
npio6pheTH 3HAMEHMTOCTh, KQKYyD OHA CTAEAXa. Bb mopy

1) Id. XXIII, 18, 74, 110, 119, 495, 535, 545, (werfen Sie ins Feuer
alle meine Briefe) 548, 579 (jetez au feu ces lettres); XXXIII, 59,
185, 302. ?) Id., X, 37, 310. ®) Id., XXXIII, 119 = mp. ¥ Id.,
30. °) Bammcen Trebo, «Pyccraa Crapmna>, XXIII, 589.

/ -
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ed DHOCTH, & TOAbEO 3aMbrTHia BB Helt YMTE cephesHHE,
pascYeTIHBHE M X0J0ZHHHA, HO CTOIL Ee JaJekill 0TB Bcero
BHIADOIArocd, APEAro, KAk M OTH BCEro, YTO CIATAETCH
3a61yx1eHieNs, MPHYYIIABOCTEI0 HIH JerKoMHcIieMs. Cro-
BOME, 8 CocraBuaa ce(B momarie 0 Heflt, EaEb 0 EeHMUESB
o6uEHOBeHHON ‘. Takow oHa M GHia BB XoMB poxuTerefi,
rab mademoiselle Cardel yunia ee He -CKymmThCA BD pas-
roBoph cx0BOMB ,monsieur, orZero ,YeINCTH HE pas3pa-
aarca‘ '), ,ehrwiirdige pasteur Barmeps mpenogasalm
»IPEIMETH ¥ yyuab BBMENEOMY HPABONHCAHID ), YPOEH
¢pannyscrot kaamrpadim nmpemoxasare JopaEs °), My-
suEr—Paarurs *). IBBouka pocia ogma, 6ess NOXPYrB.
OZHEMT H3E pa3Bievenili ORLTO noABIEHie cTapoit TeTEH, BE-
9HO BOCTOpraBmelca ,3acroapHuMu phuanr® Jorepa. Kaks
BOCHATAHieMB, TAKH H 00pa3oBaBieMb peGeHEA HACTOILEO
npesefperai, 4ro rpags ['DiazeEGoprs, Ipyrs HOMa,
CYHUTATD COPABEIIMBHMD YIDEEHYTH 1O 3TOMY HOBOAY MATh
Codin-Toporen-Ppuxepuru.

Mexay tbus, w35 mucems Egarepman HecomrbHEHO,
9T0 3a9aTEM DpoMcmejmedl no3xe mepeMbEH GHaM mOXO-
ReBH HMEHHO BB 8T0H cEpoMHON o6cTaBoBEKE ,Epomeuna-
ro“ xBopa.

»d10 BaMb xBaare BB [lIteTmrd?“ cnpammsaers Exa-
TepeEa I'pumMa BB nmuceMd ors 29-ro inBa 1776 roxa.
» Ho ecan y&p Tagad oxora mochtats Illterums, To sHahite,
9T0 A PoAUIach BB rpeiidenxefiMcEoND XoMB, uTO 4 E@ia
H BOCHATHBAJACH BB AEBOMB yray saMEa, UTO 4 3aHHMA-
Ja HA Bepxy TPM KOMBATH co cBogamu. Tamp r-za Hap-
Aexb BacraBlada MeHa (m’endoctrinait) m r. Barmeps

") C6oprmxs, XXIII, 18. 2) Id. 43. %) Id. 42. 4) 1d. 89.IIo 4.
vy, Beaxmrs. Jp. ® Hos. Pocecia, 1875. I. 115.
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‘mpenoxaBats MHE cBou ympammemiga“ !), BB aTHXB-TO
CBOJYATHXE, EOMHaTaXh rpefidenxeftmckaro xoMa BrepBHeE
¢opmMEpoBasca ,duaocopcrifi ckraxs yMa® pe6emka. Ba-
raeps H Kapiexrs — IBB UIpOTHBONONOEHWOCTH, KamAAL
WSh EOTOPHX® EMBia cBOD X041 BIigHIA Ha BOCHpiEMYH-
- By® IBBouky m 065 BmBerh maBaam moBogs EB comocTa-
BIeHiAMB, GHTH MOEeTH, OpoOyAJAalM BIepBHe coMEbHie.
Barseps 6nrp awTepaEwEB, Kapaers — KaJbBHHHCTEA;
OHb HE CIOBA HEe NOHHMATG 0O (PAHIY3CEH, OHA — HH
cropd mo Himenkm *); BarHeps OWIB TYno# muEXAHTS,
BHABII# TOXBEO CBOM ,ennuyeuses Priifungen® ®), Kap-
IeJb ,3HAJNS MOYTH BCe, HWYeMY He YYMBIIHCH, COBep-
MeHHO0 Eakbh e yduemmna‘ “); Barmeps OwI® ,TaAymBp‘,
Kaprers— ,ynaas xbsymea‘ ®), goropas ,3Haza mO0 maib-
naMs BCh EoMelin m Tparefin“ ¢) ® npioXouHBAIA CBOK

yUeHHNY Eb 4TeHin Eomexi#r Moxsepa °). Kapxers mexa-

poMs mposBaia ABBO4Ey ,esprit gauche“ ®)—Codia-Topo-
~ rea-PpExepura mpuEEMaNa BCH HacrapieHia mo csoemy
_u gbrara Bce He Takb, Eakb Apyrie °): caymaa Tischreden
JdwTepa, uTeHie KOTOPHXSH CTAPOID TETEOK COHPOBOZEIAI0CH
BOCXBAJGHIAMH WXB TBODIA, ABBOYKA MOAYUHIa OTBpAILE-
gie ¥ kb Tischreden '°), u k% mxw asropy '!). Kaprexs
He YHTAla, EOHEYHO, CB CBoelt yueHmmeil ,Lettres philo-
sophiques“ BoxsTepa, Ho ¢uiofckift crenTEmusms BhEA
OpOHHEANH BB Ipefidenxefimckifi moMb Be uepess OLHOrO
ToasE0 Moxsepa. M3 Bebx®s ,CEYYHHXB® HacrapieHii
Barmepa, XbBOYEa 34NOMHHMJIA TOILEO NOYYeHie, 4TO ,OpH-

wBpH EHUero He SHAYATSH, A BCE BABHCHTDH OTH HPHPO- .

1) CGopmmes, XXIII, 50—51 (Priifungen). 2) Id. 78, %) Id. 89.
4) Id. 79. %) Id. 88. ¢) Id. 18 7). Id. 111. ®) Id. 113. *°) Id. 12.
10) Id. 41. 1*) Id. 29 (Votre Luther est un gros rustre).

'
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" & H veropBra“ '), T.e. HMEHHO TO HAYAN0, EOTOPO® MHO3-
&Ee BHCTABATE, EARD CBoe epaHrerie, I'eanseni#t, Xwmapo,
TFom6axs. ,Byayun xbouko#t — mumers EraTepmsa — a
rosopura ce6b: aTo6s O6HTP YBEMB-HEHOGYZXAE (quelque
chose) Bs sToms Miph, Heo6xoxuMo EMETH EauecTsa, Tpe-
GyeMusa 5THMD YTO-HEGY AL (quelque chose); mocmo-
TPEME e CephesHO B Hame MATeHbEOe BHYTDEHHEE 4—
muBens-aM MH oTH Eavecrsa? Ecam He umbeMs — BHpa-
GoraeMB MXB. UTO #e HTO—HHITO HIH .JAWTEPAHCTBO? 2).
Ipaso, Be awTepancrBo. Maprump JbTeps 6HAB OXYXD
(rustre); oEs He moyvyaas EmueMy uogo6HoMy“ ®). Ecum
OTGPOCHTh ,0XyXa“ M BoOOme HANAXEM HA JNTEPAHCTBO,
EaEb BHpameHia mosawblimaro paseuria W BIiAHIA DOXH-
THYECEBXH CooGpameHilf, moxyudrca TOTH ,BEIOCOPCRIR
CEXa]D yMa“, EoTopHft GHIB 3aMbuen® BH DTOMB ,esprit
gauche® eme rpudows I'brrenGoproMs, ¥ HyXeBD OHLIB
TONBEO XOTA OH BHBmEI% TOA90KH, 4TO6H PASBHTIO BTOroO
CEJaja HpHEAIO Goxbe cepresHoe HampaBIeHie.

TaEaMs ToaukoMB OWap nepedsxs BB Poccib.

Merke ubus BB MBeams mpEEneca mepécrceas OnuIa
neperesesa u3p Ilep6era Bp MockBy (11). DOro Be GHAB
nepebsis BB OXHOTO Topoja BB APYroi—sro GHI0 nepe-
celeHie BB COBEPMIEHHO WHOE MipB, Chb HHHMH HDABAMH
H o0nuaaMu, TAB JTOXH UYyBCTBOBAIH H MHCIUAH HHAUE,
mHave oxbBaiamch, wEave bau. PaHTACTHUECEIA HyTeme-
creig Jirnaa BepEa He NpoMSBOAATE HA HACH TAKOIO CHIb-
Haro BumevaTABHiA, Kakoe XOJEHO OHIO MpOM3BECTH pyc-
CEOe 06I[eCTBO NOXOBMEH npomiaro BBEa Ha 14-THIBTHRL
npuHNecy, XoTd H ,toute faite“, rakp BHpasmiaca Ppu-

' 1) 1d. 72. 2) HenepeBogEMad HTpa CIOBH, NOXIEPRHYTHXD CAMOIO
raTepuHol: y a-t-il du rien ou luthérien & cela? 3) Id. 12.
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xpuxs II (12) Bb muceMB kB mmmeparpunt Exuzasers.
Sozoro m map9a, Ebra m pocroms ocrbmianm ¥ mabEaam
rJa3b IpemKe, TMB yAaBaioch pascMoTpETh, 9TO HTO He
301070, a mosoxora, He HIra, a passpare. 910 OHIB
OMYTH, BB KOTODOMB He Jerro Guio ocMorpbrsed, ¢b EO-
TODHMB TPYXHO OHJIO OCBOMTHCA, elle -TPyAHEE CEHTHCH;
OMyTH MOpaIpHHN eme Goxbe, wbut moxmrmueckilt m sko-
HOMAMUeCKifi. AHTpATA ¥ KO3HHM, MepecyiH M CHJAETHH CO-
-CTABJAATH OCHOBY 'IJCEUXD OTHOMEHi#; moctynEm M xbia
orbHMBAIHCH MO CTeNeHH yembxa; HDABCTBEHHOE YYBCTBO
sambHATOCH BHBMEEME npanm‘liep’S, cryxkenie xbry —
. yro,iumnoc'rhm JBOAMB, PEINTiO3HOCTh — XAH®ECTBOMB. O
JX06BH, O CepievYHOfi IPMBA3AHHOCTH HE MOTA0 OHTH M
pbum Tamm, rxb MATP HATAXEMBAIA JOUb Ha JIOGOBHHEA,.
xmmp 68 uMbrs BHYEa ). HepbmecrBo maputs B0 Behxs
CI0AXH OOIECTEA W BHCOEO NOZHWMAETH IOJOBY XAKe Y
cTynese#t Tpoma; apxiepefi odumiaibHO CO3HaeTCA CHHOLY,
910 OHB ,lMaBOB BecbMa ReMomens‘. Hurah nuranoi
JUCUMIIMEH: apxiepefi OheTh IO IIEEAMTD BOEBOLY; Boe-
BOACKii TOBADHIIH 3aMYYMBAETh KO CMEPTH CBANIECHHHUEA;
9XeHH KOXferiti M raHmexapih HeGperyrs cayxz6on, OT-
9ero IPOHCXOJHTH BEIMEAA BOXOEWTA BB 1hIax®; Ha pe-
IpEMAHAH CeHATA HHUKTO He o6pamaers BHHMaHid. Ilo
TOZaMD He NPOMBBOXATCA CYOTH ¥ CGODH NOXYMENXE xe-
Her'b; apMid OOKpajiHBAlOTCA BOSHAYAIHHMEAMH; KOPaGIH
THIOTS BB raBaBAXb; semrelbrie ordromaerca Heycra-
HOBICHHNMY 10GODAMY; MONANiA GescuabEA OPOTHBE CBOe=-
BOJiA COJXATH, EOTOPHE rpa6d1h, OYHTYOTH M Pa3GoiiHm-
Ya0TH; NPOMHILTEHHAA IBATEAPHOLTH CTDPAAAETH OTDH He-
KOCTaTEA PYEB, KOTOPHA BCh 0GpATHIHMCH KB XHIIEHID H

1) Mémoires, 319.
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azersolt Haxmef '). Hurzd w HH BB EOMB HHM uyBCTBA
Eoxra, HH COSHAHiA cBoero xocromEcrBa. Hapegermmi
xzearxs Codin-Joporen-Ppuzepwrn, noroMs MmyxEs Exra-
TepuHH, IleTps Oel0poBHYB, NpOBOXHTH IBJHe XHH HIH
Ch IAEeSMH, MTDaf BB EYEIR, HIM Cb TOAMTHHECEAME
COXZATAMHM, NHAHCTBYH, He BHNYCEAA H30 DPTa TPYGEH *).
Pajous ¢b CHaXbHE OHB YCTPOHIH ICADHED, & BB CAMOH
cnaxsEB Ge306pasHHYATS Cb PIKEHHMH JAKGAMH M TIop-
mnuEENME. Ons, He EpacHba, pasckaswBaas Hepberds o
CBOEXD JIGOBHHXD NOXOXXEHiAXH H HE CKPHBAXD NEPeLb
ZKeHOD CBOMX'D OTHONmEHiH KRB NPHABODHHME XAMAME °).
910 GHAB ,B3pOCAHA peGeHOEB“ *), HO peGeHOE® HCHOp-
9YeHRHH — 0HD ADOWAE NOXCAYWHBATH, WMNIOHHTE, mo Ib-
JHMB 9acaM’b OHID CBOHXT CO6aE® mnaJkaMd, mo nBanMs
cyTkans Bhmals Mumed Bb cBoefi KoMHATE.

Bors cpexa, BB Eoropoft ExaTepnn’d npexcrodno EHTs.
Beropt 1o npibsah E® pyccromy ZBopy OHa yEe YYBCTBO-
Baja ce6a ogWHOEKOD, 6e3b coBbrHMEA, G6esdp xpyra. Ilo- .
JomEeHie Taxeloe. EEaTepmHy Cmach ee XOXOLHHMH, pas-
cyeTaHBHA, OpaHIEHOYDPICEill yMb.

Ilep6cTcraa mpuEmeca mpikxaza Bb Poccio BoBce He
»HAUBHHMT peGeHEomsp” °). EgarepmHa H BB STOMB OTHO-
WeHid OHAa NMPOTHBONOJXOEHOCTHI Ilerpa: oEB X0 camoh
CMepPTH OCTaicd peGeHEOMB, OHA OY€Hb DAHO BHHLIA H3D
nexeHoks. Beroph mo mpiksxBd B® MockBy, oHa co3HaiIa

1) ConoBreBs, Mcropia Poccim, XXI, 305 m cabp. 2) Ap-
xHEBH EHA8A Bopommoma, XXI, 27, 29, 41. Mémoires, 239.
3) Mémoires, 37, 214. %) Coxompens, XXIV, 50. %) Sybel, KI. hist.
Schr., I, 159: <Das Kind, welches ganz naiv die Hinde nach

1 Glanz der russischen Krone aufstreckte» u.s. w. Hillebrand,

harina II und Grimm, Deut. Rundschau, VII, 385: <«Das

~rehnjihrige Prinzesschen, immerhin ein Kind» u. s. w.
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cBOe TAEeloe noloxemie, u 3afoxbia (13). HBcroarko
IHeft OHIa OHA ,Me&AY EHW3HBD H CMepTHIO“; Goxbe mb-
CHIa IpoJexaja BB NOCTEIN, HO ONPABHAACE—MOAOLOCTH
u EpbnRas HaTypa NOMOIIM HEpeHecTH Hexyrs. Ileperoms
HPaBCTBEHHNH COBepHMHMICA, H OHA BCTala CH HOCTEXH CH
TBepAHMS Hambpemiems GHTH NpUBBTIHBOD KO Bc'ku'b, He
BMBIMBATECA HE BO YTO, H® BRIBHIATHCH BIEpEXT, 0Ka- .
SHBATH Ge3rPAHHYHOE NOBMHOBEHie MMmepaTpmirh, rayGo-
vafimee ypameHie BeIMEOMY EHA3K M BchMM cmiamm cra-
PATBCA 3aCIYEUTE AOO00Bb BCEXD BH CBOEMB HOBOMD OTe-
gecrel. 310 phmenie Onio mpueATO BHOARE 06xyMAHHO
M HPOBOAMMO CH TBEPAOCTHO UOPAZANIEND, 0COGeHHO BEH
xegmpnb. Tars, sHanpmubps, Hm yphmania oTna, HE ero
»Pro memoria“, BEm o6bmamid, XaHHWA ormy '), HHITO
He yIep&Eal0 NPHHNECY, W OHA TAKEe Jerk0 H3H JTe-
pagkE cxbaaxacs npanocmnnoﬁ (14), rars, HBCEOMBEO
181e  mo3me, NOATPYHHBAJA HAXH OGDAJAMH Tpedeckoft
IepEBE ), TAYMHIACH HAXB IPOTECTAHCTBOMB °)° H YJIH-
6axach, cIymad EATOIAIECEYD Meccy *) Bs Moraxesh n.m
npusbreria iesynTos BB Iloxonkt.

Tzt npuumea ragpoil mepemBHN? Bb yeMs HCEATh pas-
- TajKy arofi phmuMocTE cBASaTH CBOM CYABOY CB MipOMB,
-efl COBepNIEHHO YyXANME, H, Eakb MH BuIbiH, He oco-
6eHHO NPUBIERATEILHRMT? . ‘

OtBBTH, W KOBOJBHO KaTeropudeckiif, xaxa cama Ega-
TepuHa ¢T0 XBTH Hasalb, H 9TOTH OTBETH mOBTOpAETCA
Bchuu m mo ceft JeHs: OHa CO3HaBAJA TAXOIOE HACTOAIILEE,
oHa npexsuxbia roprkoe Oyiymiee, Ho pbmmiack Bce me-
penectH, Bce mperepnBTs, moToMy uro OHIa ,HEpaBHO-

%) C6epmmrs, VII, 2. 2) Id., XXI1I, 19, 257, 597, 683; XXVII,
4. 3) Id. XXIII, 12, 28, 41, 106, 331. *) Id., 181 — 182,
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IymHa KB pycceod mopomb* '). Kb kako#t mopon’h? Hm-
neparpuna Eimsasera 6uaa Torza Bo nebrh xbre — el
6uxp 36-4 roxs; Beamkift EBA3p [leTps OepopoBHus —
I0HOMa, BCET0 JHME TOJOMB crapme camoli Erarepunu.
O gagpofl ®e KOpOHD MOraa MEUTATh BeJHEAd EHAXKHA
Erarepnra Axerchessa BB 1744 roay! 3):’130;:; 0YEeBHAHO,
mocrbxywomie GakTH BCIOMEHARTCA A1 ONPABIAHIA mpej-
mecTBoBaBEXS HMB pBmenifi. Kamerca, 5brs Haxo6HO-
CTH UOBTOpATH cX0Ba ERarepmaw o kopomh, ne mmbpmia
Bb TO BpeMd HHEAEOI0 3HAYEHid, EOrjia CyIIeCTBYHTD
.6oxte Gamskie W ecTeCTBEHHHE MOTHBH—EEaTepmHa BH-
Besia WX'h CO CBOei POXUHH, OHH NOJXEPEUBAIM €€ Bb
myre u3b Ilep6era BB MockBy, OHM OOxervymte efi mOHM-
MaHie DPaBOCIABHHXE YPOKOBH APXMMAHJPHTA MIATCEALO,
oHH &e mo6yruam ee kb mepembnb, mmipmeit Bridmie Ha
BCIO ed KW3Hb.

EgaTepnEa poJEIach H DOCIA BH AOBOABHO CEPOMHOMH .
o6cTanoBEB ,EpomeuHaro“ XBopa, Cpexd CKYLHOH IIOMOp-
CEOfl NpPUPOJH, IPUYOME €4 YMy H BooOpaZkeHIn Oe3mpe-
CTAaHHO H IUBCIXY PHCOBAINCH EADPTHHH 'MOIYUIECTBOHHOMN
JepxaBH, ciaBHOfi CBouMH rpoMEmmMu woGbgamm, mopa-
&apmell csouMm HecMBTHHME GorarcTBamu, ocabmaapmeit
pockomsi cBoeli mmsud. 3xkcs, Bp IloMepaminm, moBcOAY
CTOAIH elle HEJABHO DyCCEid Boficka; TaMb, Bb cochymedi
Jamin, pycckiit naps Begers, IO MOACH B BoxS, CBOH BOli-
cka kb no6bxb; Bcoay, BB pasckasaxs, dyxarca efi rpan-
xiosaag ¢urypa llerpa, EOMamAyomAro d¢aoraMu dYeTH-
pexs rocyZapcrBb; BOTh, 1m0 Oxepy, IIHWBYTS TOXITHH-
CEig CcyZa Cb ed 3eMIfKaMH, BiymuMm HCEATH CYACTiA

) Mémoires, 16: <Le grand duc m'était & peu prés indifférent,
maig la couronne de Russie ne me I'était pass.

2
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Bp Poccin. Br Illtermrt m Ilep6erh, BB
Bpayamsefirk m Bepaunl, Bcogy CINmMATE OH
o XPalp OCTH DYCCEHXBH BOHCEB, 0 Gorarcref
BEJLMOEB, O Beamuim Poccim, ® 3TH pascka
g amajJanTh BB Iymy peGeHEa UecTOXNOHBAro, (
HYOT> BooOpaxeHie, EOTOpoe pHcyeTh efi 3
yapypmie mepcmerrusu. Korza, ¢® rogamm, :
HATEILHHE 06pas noxyumau Goabe cosnaTen:
Hie, EOTJa DasHOCTH MeEAY HEepOCTEMME W pyec
cTa BA4JACh OCA3ATEeNbHBe—TOrIa-To ABAAETCA
mgie Bxare BB Poccio, w3® mepOeTcEofi mpuUEI
PYCCEOIH BeIMKO EHArHEEN. OHa BHAHTD B
b3xxb ocymecrsienie ea 1BTCEMXD MeuTamil,
&EeTh, IDHOMECENX's BOEJeIeHifl, m Baers oOX
aopory oHa ,MOXOXHMTH HA COAXZaTa, BeTphuami
HOCTh CBb XJIAZHOEpOBieMB“ !), W COUTH Hen
CHOMB, KOTZa pPaséHauCh CaHH, YAapUBIIHCH,
CEaEy, 00b yroxs gomMa %). U mo jxopork, u :
Bce caupbreapcTBYeTH 0 GorarcTb, 0 pOCEOME
‘TJyHAMH, BCE BHIOMEHO 30J0TOMB, BEXHKOIBI
nabasers raass — # 3Bb3ga opgesa cB. Exs
»ILIeHPS Ha IMeW, W Cepbrd GPRILAHTOBHA
py6rei“ *), u GpEIbAHTOBAH 3ANOHEA, W ,dm
150,000 pyGaer“ °). A ysamemie, a mouers?
BeéMB, EaBs EOpoxeBH. Korza mMu Bub3maemMd,
yaupuTelsENE“ ©). Beamkorbmeas cBETa, TO.
XBOpIEBD, GAMCTATEAPHHH HepeMoRBials, baise-l
570 OpocHTs paxdm ,BEpyo“ ® BosBpaTHTHCA
MHA3EPHYK OGCTAHOBEY ,Epomeynaro“ xsopa? Eci

) Bpurneps, 210. 2) Céoprmrs, VII, 23. 3) Id., 28
matuf#t Bbrs, I, 423. %) Céoprmrxs, VII, 35. ¢) Id., 2
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CTOMIT MecCH, To Poccia ® mozasHO cromia ,Bhpyw*,
u Egarepuma ,d'une voix nette et claire et d’'une pro-
nonciation, qui a étonné tout le monde, en récita tous
les articles sans broncher d’une syllabe“ !). He voasko

B NepBHe JHE HIM ‘uBCAUH, B NepBHe TOAN npeGHBa-

pia ErarepuEn Bb Poccim He MOrX0 GHTH W IOMHCJOBB
0 ,pycceofi Eoport“, En jame mocaB 21-ro aBrycra 1745
roxa, xHa G6pakocoveramia (15). ,Pycckas Eopoma“, Kak®
nprynAa pbmexia, npunararo ErareprHo0, EAESF MOTHBB

- XbficrBifi, ABHNACH Y&e 3HAYMTOALHO NOBEE, KOrIa O6LYy-

MHBalCA DJAHD ,3aNHCOEH® H YYBCTBOBAJACH MOTPEGHOCTH
OPHXATH CBOMMB NOCTYHEAM® MOTHBH Goxke BHCOEAro mo-
pAAEA, TOCYXapCcTBeHHAT0 3HAYEHid.

Bs Teuenin 18-tm abrh, cp nmpibsxa BB Poccim xo0
BCTYIJeHids Ha npecToas, Exarepund He pass mpuxoxmioch
gurath ,BBpyn“. HyxEa OHiaa EpaliBAE OCTOPOEHOCTS,
9106 He B036YAHMTHL moA03phHiA EMOepaTpHLH, EaHIIEpa
H TOA MaCCH COTAAAATAEBH, KOTOPHE CIBAWIA 8a KARAKMD
ed maroMb. E#f Owio 3ampemeHo nepemucwHBaTsca (16)
Jame Cb MaTepb, W OHa X0J1EHA 6HiIa mpm6BraTe B mo-
MOII¥ HMHOCTPAHIEBB-MYySHEAHTOBS, 9TOOH OOMaHYTh OXH-
TeALHOCTh OEPYEABIIAXSH €¢ HAYIIEHEOBD M HAYMHALD °).
Cpeam opmIBOpHAro IyMa OHA GHJI& COBEDIICHHO OXMHOEA:
AMOepaTpEIA He Jopbpaia eff, MyZT He JDGHIH ee, IPAG-
JnEeHHHE EO IBOPY, #eJad COXPAHHTh MHJOCTH HMOEpAT-
pEnH, us6hraim ee; Jadke mPHABOPHAA HPHCAYIA, CTAPAACH
BHCIy&®HATHCA, OTHOCHAACH Kb Helt Hexo6poEeIaTerbHO.
Bipraa cBoemy phmeRim COXpARHTH 3a C0GOD 3aHATOE NO-
aoxenie, EEaTepuna Bce BUMIUTH, Bce HAOADIAETD, BCE

') Id., 33. ?) Mémoires, 92. C6oprrrs, VII, 71.

[ETF- SN e
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cTapaeTcs NOHATH, HO EWYEro HO BHCEASHBAETH, BCe TARTH
b ce6B, ocraBadach co BehMm Mmaa H AwGesHa, Ko BchMr
BHHMATEJbHA H TpeiynpexuTelbHa. Takoe moBejeHie Ha-
YAHAR0 MAJO-0O0-MAJy HPWHOCATH CBOM HIOAH. BB 1755 r.
anrJifickii mocoxs YHIpAMCH ITHCAXDH CBOEMY XBODY: , Kak®
roabk0 Eratepnua mpibxaia ciojga, oHa HaYaJda CTapaTh-
ca schbum cpexcrBamu npio6pherm amwGoBb pycexmxs. OHa.
pocruraa csoefi mbam W moassyerca snber Goapmon am-
Gosp H yBamemiemt. Ef o6pamiemie oueHh mpABIEEa-
TeapHO“ '). Bpems, cBoGoxmoe orh o6asamHOCTeli, HaaTae-
MHX'D IPHABODHHMT STHEETOMB, ERaTepuHa EKopoTaiaa Ge-
chbramm c¢p QpeliannaMm, KaTaEEEMB BEDXOMB M YTEHieMb.
Baaronapa coskry xpyra cBoelf ceMbm ,MHTATH CBOD AYIIY
Cephe3HHMD uTeHieMB %), OHA NOCTENEHHO NepPeXONUTH
OTH pOMaHOBB, BH poxb ,Tristan le blanc“, ors pasrmu-
HHXD ,Vies* Bpamtoma (17) kb 6oxbe cepbesHHMD EHH-
ramb, Kakb ,Vie de Henry IV“ Ilepedurca mau ,Histoire
d’Allemagne* Bappm, npounTusaers [layrapxa, Ilunepona,
TPyXHTCA HaXb MoOHTeCERe, Ch HaclaxjeRieMb OPOrAATH-
BaeTh ,Lettres de M-me de Sevigné“, s 1746 r. Buep-
BHE SHAKOMHATCA Ch CouMHeHiaMu Boaprepa, smraers ,Dic~
tionnaire historique et critique“ Ba#iaa, ,lloxarury“ Ilaa-
T0Ha, ,dBARIA NepEOBHNA ¥ rpamjaHcEia‘ bBapowmid, um-
TAETH MHOTO, BHOWpa#d EKHHI'M W35 NPHCIAHHHXD edf EATa-
JOrops arajgemin. Ecad EW3Hb BHPaGOTHBAIA XapaKTepD.
ErarepunH, To urenie 06pa30BHBAJO €A YMB, IHCHHIIH-
HHpYZ ero BB obmednaocodckoMs *Hampaiemid. I'pads
I'vaxenGoprs, suxbemiit Exarepmry B 1745 r., HasBalb
ee ,pumrocofroi Bp marHaizuats ABTH“; BB 1750 r. OHA,
Bb nmucemb Kb MatepH, ToBopuTs y#Ze o ce6b: ,fmrocodka

) CoaomreBn, XXIV, 56. 2) Mémoires, 29. Céoprurs, X, 157.
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HACKOABEO MOXEHO, A HE XA BOXH erpacTamb‘ '), a gepess
roxB, ¢b 1751 r., BaumHaeTh BHX0XHTh ,Encyclopédie
Juapo, cs kotopow KErarepuma JA0Ar0 y&e He pascra-
gercd. Urenie ¢uaocoposs BBEa, 0CO6EHHO me SHUAEIONE-
XHCTOBB, 0Gorarao EraTepumy TaKom moxmTHueckom sph-
JOCTEI, KOTOpaA HE JOCTAraeTcA HH NPAKTHEOH, HE OOH-
Toms 2). OHa XOEA3aJNa STO HE CTOABEO BCTyNJAeHieMD Ha
fmpecToxs, CEoAbE0 XbiicTBiaME, HOXroTOBHBMHEME nepeBo-
pors 28-ro iwHa 1762 r. IlpaETHuecEin mMeHHO cooGpa-
EeHi W EUTeHCEill OUNTH Bb 8HAUUTEJNbHOH creneHH usmb-
BHJIA ef NOAMTHYECKie BSrIAXH B yOBiieHia W, KOHE4HO,
He BH TOMB> HAUDABIEHiA, EOTOpOe MOLA0 OH .IOPagoBaTh
$uaocoposs, GHBMUXD €4 Yy4YRTeaaMm. l[Ipempe, 6yxyuu
BEJMEOS EHATHHEH, OBA unTaza ¢HUIOCODCEIA W DOXMTH-
YeCRid COYHHEHid eAMHCTBEHHO A14 COGCTBEHHATO DAa3BHTIiH,
JXxa mpocebmenia cBoero yma;mosxe, CTABD UMNepaTpmieil,
OHA BOIIJA Bh HENOCDPEACTBEHHHSA CHOEBiA Ch puiocodpamu, .
uvba By BHAY HXb BIifHie Ha o6mecrBenHOe MHEbHie, He-
Jaf OpUBJEYL MXPH HA CIyEeHie CBOMMB NEIaAME.

Hecropia oTHomenik meepnuu Kb COBDEMEHHHMT. el
¢drrocopaMs eme He COCTABAEHA; Jake MATEPhANb, NO-

1) C6opunrs, VII, 72. 2) Bors, gaa npambpa, HBcEoasko0 3amh-
TOE'h, HaGpPOCAHHEXS EEaTepHHOI0 Bb HocaBiHie TogH LAapCTBOBA-
mia ExmsaBeTs: 1) «Cpo6oja — pyma Bcero Ha cBBTS, Gesb Tebd
Bee MepTBO. JHexaro, uT06h NMOBHHOBAIMCH BaKOHAMD, HO HE DAGCKH;
cTpeMaocs Kb o6melt nbam—cabaars BeBxb cuacramBumms (CGop-
muEs, VII, 84); 2) «Buacrs Gesp XoBBPeHHOCTH HApOJa HHUEr0 He .
SHAUHTD JIA TOr0o, KTO MKelIaeTh OFHITH IOOAMBMB H CIABHHIME;
9TOr0 IErEK0 JOCTHTHYTh—CTOHTH TONBKO OCHOBATH cBoH ABitcTBig
Ha GIard Hapofia H Ha CUDaBeHIABOCTH, Ha JBYX'h HAUAIaXh, BCETA
Hepaaayunsxs> (Id. 85); 3) «Ecam xorare ypamenmia o6mecTsa, To
mpio6pbrHTe ero mopbpie, ocHOBHBAA Bech 00pash Bamuxb RBii-
CTBift Ha mpaBEB M o6mecTBeHHOMB Gaars> (Id. 88).
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Tpe6HHH Axa dTOrO TpyAd, eme He co6paEs. Byaymik
wcropurs ormbrurs, BBpoarBo, BB ph3ko BHpasus-
miAcA 0CO6EHHOCTH STHX'h OTHOMEHiH: BOMe pBH X', pu-
JAocodcria Havala, Jame YIOCTOMBIIIACA HamGOJLIIAXD
NOXBAXEL CO CTOPOHH EkaTepHHH, He IOJYYAAH MPAETHIE-
cgaro npuMbaeria v, Thus He Menle, 3THME oOTHOWEHIAME X0~
craragucs Han6oxke npakTnyeckia mbin, @, BOBTOPH X B,
ubyps wembe Erarepmma rorosa caxbroBaTh yEasaHiAMD
¢pnxocodpin, Thus Gorbe BHCEA3HBAETH OHA TPHUBEPEEH-
HOCTH KB (miaocodads,

H3s Behxs coBpeMeHHHXD Puaocoposs Exarepraua oco-
GerHO OTaMYaTa ABYXB: HECOUYBCTBOBAIa Pycco M mrbEa-
sacb Montecere. M3p OyMars EkaTepHHH He BUIHH NpH-
9AHH ef Heaw6Bu Eb Pycco. BuTh Momers, Erarepmmh
He HDPABHJICA €r0 WAealH3MB, €T0 DHTOPHYECEOE H3I0KE-
mie '), HO Momerp GHTHL Tak®e, YTO CBOMMh HPOHWHATENb-
HHM% yMOMTD ExaTepHHa NOHAMalIa EyXa BefeTh TO pa-
BEHCTBO, EoTopoe nponoskroears Pycco, n mpexsyraiusaia
BO3MOKHOCTH IIOCTAHOBJIEHill 3HAMERUTONl HOYH 4-T0 aBryCTa
1789 r. Xora Pycco He racaizca Bompoca o COGCTBEHHOCTH
H, Kaxercd, He pasabasrs B3rasgoss Mopeiin, BHCEasaH-
HHXB BL ,Code de la Nature“, Erarepmna, ThMD He Me-
mte, npusHaBaga BHCTABIEHHHY HM'h IPWENMI'G PABEHCTBA
HACTOJBKO BPEIHHMB, 9TO, BCKODB Xe mQ BCTymAeHiu Ha
IpecTors, Bb BHCoYafimemd moBenbEim 0TH 6-ro ceurabpa
1763 r., Bupasmiach TaEb: ,CINNEO, 9YTO BB aRaieMim
HAYE'> NPOJANTH TARIA KHATM, KOTODHA UPOTHBEH 3aE0OHA,
Xo6paro HpaBa, M EOTOPHA BO BeceMb cBBTHE 3ampemenH,
RaEs HampumBps Omuas Pycco... HajxiexnTs npurasaTs

) Hillebrand, 394; KoGero, Erarepmna m Pycco, BB Her.
Bser., XII, 603. .
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mamppbnuafimaMt 06pasoMs aEajeMin Haykbs EMBTH cMoT-
phuie, Xa6u BB ef EHMZEOfi AaBEY Takie HemopAxkd He
npoucxoxuin” ‘). Yooumeas o6n ywmepmens Pycco, Exa-
Tepuna npubaBigers ,de douteuse mémoire; HO, Borxa,
efi TO BHIOXHO, OH8 NPHBOJATH cI0BA Pycco B 3aIHTY
cBoero MabHiA: Kb NHCEMY 0TH 12-r0 mag 1791 r. oHa
OpUIOKHIA JJAMAHYKH BHIWCKY H3b CoumHeHia Pycco, BB
_ KOTOpofi romopurcs, 4ré ,les lois de liberté sont plus
austeres que n'est dur le joug des tyrans“ *), Ipomsse-
neHia MonTteckse Exarepwna wmsydala 0co6eHHO cTapa-
TeJIsHO. ,J[Ba y&e roxa MOM I'IABHHA SRHATIA 3aEINYANTCH
b nepenackd m ombarb mawars Monteckre. A crapancs
TMOHATH ero M YHHYTOEAW CerofHA TO, YTO HAXOLWIA BUEpa
oueHp xopomuMb* °). Orm Hauaza MoHTeckre OwIm eft
HeoOXOZEMH NpH cocTaBIeHim ,Hakasa KOMMMCIH O COYH-
. HeHi@ IPOEKTa HOBAI'0 YJOXEEHiA“: NPUXOXHIOCH EACAThCA
 O0mMUXB MOXOZEHii roCyIADCTBEHHATO NpABA, AABATH HODH-
AMUecEid onmpexBieHid, BHCEA3HBATH NOJXATHYECEIA TeH-
. Xennin— Erarepuna Gpara axbs y MoETeCKEe, nepepsiusas
A TOIEYA €ro ,HAYAZa‘ MHOIJa TAKb, 9TO He JerkKo GHI0
OH y3HATh OpHIAHAIB, CB KOTOPAr0 OHH CHHCHBAIHCH.
Oma mecara J'AzamGepy Bb 1765 r.. ,Bu ysumure us®
»Hakasa“, Eakh A Ha mOAB3Yy Moe# mymepim 0GoGpaxa
mpesnjenTa MoHTeCKhe, He Ha3WBaA ero: Haxbmoes, 9TO
ecan6p OHB €b Toro cbra ysMZalh MeHA paGoTAOIIEN,
TO NPOCTHID GH 3TOTH IIATIATH paZH G6Iara XBaANATH
MHAIIOHOBD JIJei#t, EKoTopoe 3B Toro mocabayers, OHB
CIMMEONMD JXO0HAD weroBbuectso,  4To6b o6uxbTHCA TEME;
ero KHHra CAYEHTH 14 MeHA MoIuTBeHHEEOMB® ?). Ue-

1) Coopmmrs, VII, 318. 2) Id., XXIII, 538. 3) Id., X, 131.
4) Céoprmrs, X, 31. L'Esprit des lois est le breviaire des
souverains pour peu qu'ils ayent le sens commun. I, 269. ‘
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pess roxs, Bb 1766 r., Exarepuna mssbmaers Boasrepa,
4TO BEINYHIA BH ,Hakass“ cBoit m3Baewenie mssb ,L’esprit

des lois“, mmenro o Boxme6eret '). B ycraxws Erare- -

PHHH He GHI0 JayYmel moxBald, EaKb OPH3HATH Eakoe-
xu6o mpomssefienie xocrofinums mepa Monreckse %). Ho
n cb MonTeckbe, Kakb ® ¢b Pycco, Exarepmna me Gnaa
b mepenuckB: MorTeckre ymeps BB 1755 r., EOrja OHa
HE b E5MB He MOria eile mepeémmHCHBaTHCH; Pycco 6HIB
AX4 Hed HeBEHOCHMS.

Toxasko crass mMmepaTpEuen, KEgaTepmEA ~ BXOZHTH
BH HENOCpeJCTBeHHHA CHOMEHiA b (maocopaMn M, npexie
Beero, ¢ Juuapo. ,Yepess peBATh XHelf MmO BOCHIECTBiM
coeMs Ha mpecrors“ ®), 6-ro iwas 1762 r., Egare-
puHa npexiaraers yaxe Jmipo mpibxars B Ilerep6yprs
LIS OROHUAHIA ,OHIEEIOmENiR“, H3xaHie RoTOpOi BCTfﬂi-
9800 MHOTO 3aTpyiamenit Bp I[lapmxl. Ha nparTmueckym
Egarepury ,Omnuxomexia“ mpomsseia 6oXpmIoe BIEYaT-
abnie. Oma wmTaja ee, Aep&xaia IOCTOSHHO IOXH PYEOD
¥ HHEOTZA He pA3CTABAJACh CBb HeM, TO 33HNCTBYS H3b
Hed o0Inid HauaJa JJIA CBOHXB Ipeo6pa3oBaTeJbHHXD ILIA-
HOBB (18), TO BHOMpAA CHOEETH JIA TEATPAIBHHXD ILECH,
TO OTHCKMBAA CMHCAB CIOBB, TO mpoBbpaa orabarEna
pHpazenia *). Ilo ,9unuriomexin® cocrasmia ce6t Exa-
TepuEa momATie o Jmapo, 3a Hee OHa NOAMGHIA ero,
H BOCHOIB30BAJach DPeICTABHBIIAMCA CIyJaeMb BIEpBHE
o0paTaTh Ha ceGA BHHMAHiE, 3aCTABHTH IOBODHTH 0 ce0h:
OHA KymEia 6uGriorexy [JUApo, IpHYEMD OCTABHIA €€ €My
BB NOXW3HEHHOE IMOJIb30BaHie, NPHIJIACHBD €ro xe GHTH
6u6rioreapeMs €b M3BECTHHME e&EErofHHMB COLepEAHi-

9 Id. 95. 2) Id., XXIII, 130. 3) Id., XXXIII, 48. ¢ Id.,
XXIII, 374. XpanoBunkiit, 17, 27, 54 u gp. :
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€M, IT0 GHID NPARTHISCEH-YMEHHA XOXD Cb €4 CTOPOHH H
ona Bmoxsl xocruria csoeft mbam: Boxsreps, I'AxamGeps
I'pamus, xpyssa Juapo, npokpuualnm o Eearepwrh mo
Beeit Espons. Cobxassemnas ycmhxoMTb mepBaro CBOEro
X0Xa, OHa, 9€Pe3s JBa roa, AbiaeTs BTopod: BHMIATH-
_ Baers Jmxpo ero maxomamse 38 50 xbre Buepexrs. Ko-
HEYHO, W BTOPOH X0 yxaicd BHOIEE., 3a mepBHMH Xo-
Jamu O6HaE crBaaEn u mocabrywigie. BB yroxy BoasTepy,
Erarepmaa ocHmaers CBOEME GiaaroxbdumiaMu Junms, Ko-
TODHMB OHBH HOKDOBATEABCTBYETH '), M YXOCTOMBAETCH
OTH HEro I0XBAIG, YCTAHOBHBIIHXH €€ pemyTanio Bb Es-
poul, kak®s meBmEHEH npocehmenHoft m xoGpoxbrennmoii,
EaRp NpuMBpHOA rocyZapHHH, CHOCOGHOH OCYACTAMBHTL
CTpany. ‘

Mo&HO TONBEO VXUBIATHCA YMY W TARTY, Cb KOTOPHMH
Egarepuna 3aBasHBajga U 'no,m.z(epmnna.m CBOM CHOINEGHid
¢b ¢uocodann. Bs ea nepenuce’s ¢t Boasrepons u I’Axan-
6epoms, s Huapo m I'puMmoms, BB ed OT3HBAXE® 0 Me-
Tacrasio H Bexrapia, 065 Ofireps u I'axaept Buabes cBo-
GoxHHE MHCIATEXs W T'YMAHHCTS, NePeNs EOTOPHMD JAKe
Tako# rocyzaps, kaEs Ppmapumxs II, ecxm He ocraerca
BB TBHA, TO OTX0ZMTH Ha BTOpOH NAaHB, W, Bb TO &e
Bpema, BUABEE® dexroBBrwn BmorEB mpakTmueckidt, y koro-
paro JHYHN{ HHTEpech  BO3BEJEHD EKAKB OH BB duaocod-
cEifi nprEnEnDb. ExaTepuHa HU mpeXs YEMT He OCTAHAB-
JHBaeTCA XIa AocTHXeHia npegHaMbpenuoit nbau, Hu game
mpeas o6MAHOMB M Xo®bD. Taks, HanpuMbps, oHa yBE-
paxa Boxsrepa, 9ro ,Bp Poccim wBTs My®MEa, KOTODH H
He b1 GH KypBIN, KOria eMy yTOXHO, & ¢B HBEOTODATrO
BPeMEHH OHM HpesmouuTamTs MHEXBeks Eypams‘ (19). Bs

) C6oprmrs, X, 95.
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nuckMB orTp - 1771 r. oHa mmmers TOMy e Boxsrepy:
» UTO ®e EacaeTCd 3amHCOR® 065 McmoBbam, TO MH He
3HaeMb jJame HXD HasBaHiA“ '). W uro ®e? BB TOMB Ze
caMOMB oAy, OHTh MOZEETh BB TOTH Ee CAMHH JEHb, OHa
MOAUMCaNa ,BHCOuAMIIIH mronops“"roGo.uscnoyy ry6ep-

maropy Umuepmry 3a HepaXbmie BB cocTaBIeHIH ,HCHO-

phrENxB pocumce#* %). EraTepuHa TAKH YMHO H IOBEO

) 1d., XIII, 1Ql. 2) Bw freuenim Bcero XVIII crombria »®
Poccin BswMancas mTpad® C¢b HeGHBUIMX'D Yy HCHOBBIA H cBA”
Taro npuuacrid. Jlaa BsuMaHid mTpacdha OHIM B8aBeieHH IpH
Kamgolt TpEXoNcKoft IEPKBE TAKD HASHBAEMHA NYXOBHHSA poc-
NHCH HIA HCHNOBBEXHHSA DOCONHCH — KHATH, Bb KOTOPHSA
sanucuBaiuch BcH GmBmie y mcemopbiwm. Mcemopbpmmi#t mTpads
651D yeraHOBIeHh NpH Ilerpd BemmroM® BB THXB BHJAXDH, UT06SH,
BexbfcTBie YKIOHEHIA «BBPHONOARAHHKXD DpaBoCIaBHATO HMcmoBl-
JaHifi> OTH.HCIOIHEHIA CB. TAMHCTBB, HEe NPURIIUAIOCH <PACKOIb-
HEYecKolt epecd mpeymHOMeHie>. PasmBpr mrpada He GHIB TouHO
onmpepbierb: KoTopsle He OHIHM Ha HCHOBBIH, <HA TBXD dofefl
KIacTh MTpadel MPOTHBD ZOXOXOBB CH HETO BTDpO e>;
KpecThbAHE <«Ch TAMIHXD CBOHXD KepelheBh NIATATH B A BOe>,
& <C'h EHCKATO HOLY, CO BJOBHI H JEBOKD, MPOTHBD OHATO B II 0 X K>,
Hcnopbpan#t mrpads, mo caMoMy cmoco6y ompepbieHig, Halome
Hig W B3HCEaHiA 6MIB MBpolt udAcTO (PHCRAIBHOIO, MOIHIEHCKOIO,
H Belhb Kb CTPAIIHHMB SIX0YMOTPEOIEHIAND €O CTOPOHH CBBTCEHXD
H AyxoBHHXD Biacreft. IIpemupaTenscTBa 9THXB BiacTelt o MOBOXY
BCIOBBEHATO ITpada ROXONEIHM J0 PasMBpoRs, AU HAIIETO Bpe-
MEHH COBEpIIEHH0 JlaiKe HEeNMOHATHHXB. Tak®, HampmmBps, moay-
YABE Bhicovaltmift BHTOBOPS H sKedad JOCATUTH Mn@ponoaﬁmy aBay,
ry6epraTeops UnyepuHD HADEAHID BCBXB CBOMXD CIYI's H HOIHNEHR-
CKHMXD COIATH BB MOHAIIECKOE NIATHE W BO BPEMA MACIAHAIH
NpUKA3alb HMD BSEATH IO rOpoAY M 8aXORHTH Bo BCh KaGarm H
HemoTpeGHHe JoMa. BB oTMecTRy 8a 9TO mOpyraHie, MHTDPOIOIHTH
TPURASATH HADHCOBATH HA IEDPKOBHOH MANEPTH KAPTHHY CTPANIHATO
CyAa E Ha TepBoMB niagh mombeTHTHE moprpers ryGepHATOpA, KO-
TOparo 4epTH TAHYTH KPIOUBAMH BB axb (H3h PYRON. HCT. XpH-
eriancrBa Bp CH6mpm, X. Cyzomraro, B Pycck. Bsern., CLVII,
crp. 36). Cp. Pycckilt Apxwss, 1867, crp. 365.




TOCTABHAS €668 OTHOCHTEILHO ll)H.EOCO(bOB'B, 9TO OHH ABIA-
JACh JOOGpOBOJLHLIMA ed BANUTHHEAMHM pPBIUTEZbHO BO
BehXD eA mpeampiATiaxs; 0OHA TAKD XOPOMIO 3HAJA Ch BBMB
uMbers abao, aro Beh ,kHA3E ¢maocodin® Guam 3a Era-
TepuHy Xaie BH mOIncEoMb Bonpock. IToanckmx® EOEpe-
J€epaTops OHH HA3HBaIM ,cBOI0YsD” '), a BB Erarepueb
BEABIE 9yTh-IM He amocroaa BEpoTepnEMOCTH W miOHepa
NEBUAE3ANiM 10 orHomeHi0 kb [loasmB! B To Bpems,
EaED> HHOCTPAHHHE d)KJIOCOd)H He TOARKO ONPaBIHBAJIH €€
pMbmareancreo Bb mOALckia xbaa, HO cumTaxx pasxbrs
IloapmA aKTOMB NOJIATHYECKOH MYAPOCTH, PYCCEIll Bean-
Moxka, nocoxs rpads Cemens PomanOBHYS BOpoHHIOBH, OH-
caxp u3b JomgoEa cBOoeMy Opary, HpesMIEHTY KoMepI-
Eoxxeriu, rpady Axegcamapy Powamosmuy, 85 IlerepOyprs:

" «Bee, uro BH ® rocmops BesGopoaro m Mapkopp nmmere MHS,
uTo6s ompaBRaTs HoBH# pasgbas Iloapmum, He y6BEjaeTH MEHA H
HE 3aCTaBIfAeTh MeHS WsMBHMTH MHBHie, UTO 3TO0 ecTh cABIKa HH-
wEMB He onpaBiBaeMaro Bhpozomersa. Iro pBIo camo mo ce6h
TPEACTABIAETCA CIMMIKOMB HBHOI0 HECIPABeAIHBOCTHIO; HO BBpo-
ZOMHHHE CNO0CO6 NMpEBeJieHia B HCmoIHEHie AkiaeTs ero eme Goabe
nporuBERME. Ecim yx® Ghzo pbmeHo cybiaTs STy HeCNpaBeJIH-
BOCTBH, TO CIB0BAIO IPAMO CRASATH, UTO MHI rpalmms Iloxsmy, uTo-
GEI OTMCTHTH eff 83 TO, UTO OHA ReIala BAKIIOUHTH nac'rynawt'm,nnﬂ
€0108%5 Ch TYPK&MH IPOTHBH HACH; HO BMECTO BTOr0 TOBOPATH O
APY®E6DB, 06HAPOAKBAIOTS: MAHH(ECTE C¢h BagBIEHIeMB, UTO HINYTH
ToapRo Gaara Ilozpmm, uTo el X0oTATEH 06GesNeudTs NBILHOCTE ed
BIajBbHifk M MoIbBOBAHIe €A CTADHIMB NPABATEAHCTBOMB, IPH KOTO-
POMB OHa MponBBTala ¢b TAKHME GIECKOMB BB TEUCHIH CTOILKEXB
BBEOBB! MomHO-1m BOOGpaXaTH mocak sTOr0, WTO KAKolh Iu6O
ABOpB OyneTs mMBTH Kakoe am6o jxoBbpie ¥B HaMB!»> 2).

W3 nucems ke EraTepmeH BHIHO, YTO CaME (HJIO-
copu no6yxiarm ee kb passbrams. Taks, oma mHINETD
~% 1789 r.: ,Bn Banpacmo crapaerech yEMYTOEMTE NOIh-

) La canaille. C6opnm:'b,'XXXIII, 57. ) Apxmss, IX, 302,
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CEYD HaIil0—O0HA caMa pab0oTaeTs BH STOMB HAmp
no Epafinefi mBph, oHa YHWYTOZMIA HOCTOAHHHN
e[AHCTBEeHHOe BHCHEE YUYpexIeHie, EOTOpOe Ha
3a HcmoaHeHieMd 3akoHA. He. Gesmokofirech: Gesyw
YTOXKECTBO HAUIM NOBEJETH ee OTh OJHOM EpafiH(
Ipyrofi ¥ mpWAeTs BpeMdA, EOTJa OHA CO3HAETH CE
nocrs ¥ 6yZers packauBarbcd. Hago mpaBry ck
BH GOXBMOA NOAMTHED: BA ABYXH CTPAHHIAXD BH
BaeTe BCl Espony, HO Takh Eakb 3T0 Xbaaercs
M35 EeIaHia CKasaTh MHB, uTO & XoamHa Xbaate
70, 4T0 MHB mpeANHCHBAETH MOA BHCOJA, TO A BAM
6aaroxapEa ¥ ysbpAio Bach, YTO He IPEMHHY BO
_BaTheA BamuMB coBbToME® ?).

Yuraa mcrMa EratepmEH Kb Boabrepy @ o B
He TPyIHO y6bauThCA, UTO OHA CTABUJIA €r0 BHII
COBpPEMEHHHXD (H.I0COPOBE, Ha ALY ¢b MoHTeCKs
Tepa HA3HBAETH OHA CBOMME YUATEJIEeMB, €r0 CTaBH
BB ofpasens ); Bb orbrThs Ha m3pherie o cuepr
Tepa, OHA NOANACHBAETCA HA CTO HE3EMIIADOBE -
usBefenifi: ,Jafire MEb cTO0 MONHHXE DE3EMIIADPC
u3BeJEHIl MOero yumreias, uTo6b A MOrNa pas
HXB NOBCOAY. X0uy, YT00H OHH CAYEAIE 06DPA3EOM
9T00s UXF H3YYaNd, YTOOH BHYYMBAAM HAU3YCTD
AYWHA THTAIACH HMU; 5TO 0GpasyeTs I'DaEIaus,
repoesb W ABTOPOBB; 3TO Pa30BBETH CTO THCAYB
TOBB, KOTOPHE 6e3b TOro moTepanTca BO Mpakl
mecTBa. HaroBa Tupaga?“ °) Ib#creurensuo, 6
6oxpmon OmAGEOKD BUALTH BH 3THXB CTPOEAXD U
uHoe, EpoMt Tupagu. Korxa GH.aIo 06BaBIEHO 06D
NOJHATO COOpaHiA COYHHEHiH Bouasrepa, EmTeand

/

') Cooprmrs, XXIII, 472. 2) Id. 102, 247. 3) Id. 1
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I'puuny: ,Ho, nocaymafite, KT0 &€ BB CHAAXE NpoYecIb
naThAeCATs ABa TOMA counHeHili Boarrepa? Korpa mszamie
BHilzeTs BB CBBTH, KynmHTe 38 MOA CYeTH ABa BE3EMIIADA
Xxs Bamnepa, oTHpaBbTe HXH €My OTB MOEro HMEHH H CEA-
XHATE eMy, 97065 OHD OTMETHAT BB OAHOMT H3D DHEIEMILIA-
POBB, YTO CUPABEAAHBO B YTO HeCNpPaBeXJHBO, H NEPECIATD
6u MBE sToTs sEsemmaaps“ ). Hoayzess mpocMorphmEne
yxe Bambepons TOMS, OBa JXaKe He DACKDHBAJA HXD ),
Maxo Toro: Bs 1767 r., mpu xu3Em Boabrepa, oTnpaBias
rpadons OxpaenbypreEnxs (20) 3arpaHALY OyTEMECTBOBATS,
Egrarepura BocnpeTHia uyMs mocbmars Jlozanmy mim iHe-
HEBY, ,9T06b He OHTH BB 6amsoctu oTb Boaprepa® ?).

Bw nepemnceb cb pmiocopamm Eratepmma sapasercs
XKeHIMEBofi BH BHCHleHX CremeHd YMHOH, NPOHHIATEIHHOM
¥ OPAKTAYECKOfi; OHA SKCILIJATAPYeTH HXH HACKOABEO BOS-
MOXHO, 6epeTs OTH HAXB BCe, YTO OHH JATH MOTYTH, HOXb-
3yercd WXb SHAHIAMA, HXD BAidHieMT HA 00IIECTBEHHOE
wabHie, HO caMa He MOJUMHAETCA HXD BAigHiD, 1bficTByers
CaMOCTOSTEeNbHO, RAKD HCTHE ¢uiocoss. Ilpio6phra aonk-
pie B ,32CIYEHPB“ NOXBAJH 3HAMEHMTHXD ,EHASEH pmIO-
copin®, EraTepuHa BejeTh Chb HEMH NEPEHHCEY, 38X4ETH
UMD BOIDOCH, NIPHTAAINAETH, N0 MXB YEasaHin, BB Poccip
Y90HHX'S, TEeXHHEOBL, apTACTOB. Ekarepusa GHJIa 3aR4Ta
uBXHME pAIOMB 3aKOHOAATEIHHHXD DaloTh, 3a060THIACH
06D yupeajeHin 06pasoBATeIbEHXE 3aBeXeHil, MOOmIpAxa
DPOMHIMJEHHOCTD, CO3AaBaje HOBHE DHHEM JId TOProBIH,
OPOBOAMIA HOBHE NyTH coo0meHis, xbiaia rpaBziosHHA
nocrpofien. Ilo moBoxy Bchx® STHX® TpyAoBH 0Ha xorhia
caumars MBBHie ¢urocodors, Helara WOIYIUTH HXB OXO-
6penie. EraTepusa He JOBOABCTBOBAIACH NEDENHCEOf U

') Id. 278. %) Id. 334. ®) C6opmEks, X, 173. .
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MOCTOSHHO XexaXa HMETH OEOXO ce6i OXHOrO B3b ,KHA-
sefi purocopin“, mpemge Beero, KoHeyHo, Momreckse '),
JAId HemocpeiCTBEeHHATro, EHBarc o6MbHa MHCAAMH. Beroph
[0 BCTYOJXEHiM HA. OPECTOXH OHA npuriamaers JI'Azam-
Gepa npikxars BB IlerepGyprs u mpuriamaers BecbMa
HacroaTeasto Z). ,Tpibsmatite co BehMu CBOMME IpY3bAMH;
4 o6bmam Bamb, a Tamke W HMB, Bech YIOBOALCTBIE H
yao6cTBa, EAKid TOABEO MOIYTH OTH MEHA 3aBHUCHBTE, H,
MO:EeTh 6HTH, BH Halizere 3xbch Goake cBoGOIH H CHO-
poiicTBia, ubM® y ce6a“ ). J’Arambeps me mnpibxaxs.
Torga, M0 peKOMEHAALid Jumzpo (21), EkaTeprHa mpuria-
- maers Mepcre Je-1a-Puspepa, aTopa ,De I'ordre naturel
et essentiel des sociétés policées“. ,Y6bz:mam Bach—mu-
mers oBa IlanmEy—mamacate IllrakeasGepry, a ecid oHB
yxe. He B0 Ppannin, 10 kHA30 [oaHUNEY, YT06B OHB BO-
meJb BB IEPeroBOPH Cp I. Ae-Ia-Pusbepoms o mobszeh
ero BB Poccin.. Byryum jmoaroe Bpema Ha cayx6s BB
MaptaruEl, OHB BHCE23a1D OYEeHb 3IPABHA HJEH B CBO-
emb tpakrarh. Om® Ham® Oyaers moxesens” *). Je-ia-
Pasreps npitxars B IlerepGyprs; Eratepuua craparachk
HcnorruTs Beh ero mexamia °); Ho BeEOph OHB mMOTEPATB
BCAEOE 3HAYEHie BB ed riazaxb, OHP mpibxars BB ceH-
"1a6ph 1767 r.; Bb moa6ph EraTepuHa TIOBODHTH y&e
9T0 ,COYMHHTEAb CyMECTBEHHAT0 HOPALEA MeJIeTd
B310p5° °), a B ampaph 1768 r. mumers Ilaunmy 7):
»HABaE® Oegopormus Iab6oss CEasHBaeTh, UTO Ke-Ja-
Pusreps y6aBHab MaxeHbEO cubcH: TOABEO I'OBOPYHD M

N Id., I, 269. ?) Id., VII, 178, 179 (peut étre je vous
presse trop); X, 42. %) Id., VII, 179. ) Id., X, 240. 3) Pyc-
cRift Apxmes, 1867, crp. 361. ¢) C6opmmes, XVII, 30. 7) Id.,
X, 279. )
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MHOTO 0 ce6b IXyMaers, a HOXOXB OHB Ha XOETYpa® !).
Yerupe roxa coycrd, Bb ceHTabph 1773 roaa, Bm ceETh
JAaHATPAGHEH recCeH-XaPMIITAXTCEOR MpEOHISH BB Iletep-
6yprs I'pumms u npupess Exatepund pagocrayn Bhers:
eme Bp EoBND mag Numxpo Bubxaxrs mss Ilapaza m Bcgoph
Xoxzers npu6HTh BB Ilerep6yprs. Cb BocTOproms Wsph-
mas Boxsrepa o mpibsxb I'pamma, Exartepusa npEGas-
Aderh: ,Chb MHHYTH Ha MEHYTy o®Exam JXuxpo...*

v

1) «JorTop®h >, B ycraxs Exarepuum, 6panHoe cioBo. Bb cBoelt
nepenucks ERaTepHEA UACTO TTYMATCH HaXh AOKTopaMu. <Ecin BH
GoxbHH, w3GapigfiTech 0Th GoXB3HE EAKD A, H8 NpEGABIAL KB 60-
nB3HE eme 8Ja HAM MeJHEA: Y MeHd 8lI0 M JOKTODPB CYTh
CHHOHHMH., OTH INapIATAHH MODHIH MEHS YiEe MHOTO pash, HO
eme HAEOT0O He BHICYHBAIH; JBa MBcdna “Hasajlb, A ceMb JHelR
NpoEeRaIa Bb IOCTEIH, HO HE OJHHD OCKYIaI'h He NEepPecTYNHIB
mopora moeft psepm»>. (COopmwrs, XXIII, 276. Cp. Tagme: VII
86; XIII, 408; XXIII, 111, 165, 299; XXXIII, 87). 2) C6opHHEES,
X111, 358. 7

N
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II.
DENIS DIDEROT.

L'on a peu connu cette téte extraordinaire.

Dashkaw.

B uerBeprs, 24 iwaa 1749 roaa, BB XeBATOMEB dacy
XOYTpPY, BB OZHOMY H3B CTADHXD IADHKCENXD XOMOBH BB
ymand Vieille Estrapade moxsbxars o¢iakps, u3s EoTO-
paro BHOUM moammeficrilt kommucape Pom6poons (Roche-
brune) m noxmmefickit areaTs; XBa CHIIEEA, CB DAHHAFO
yTpa OPOryIMBaBIIieCA y JOMA, NDHCOEIHHHIHCH EH HUMB,
# Bch, MOAD NpPEIBOXHTENECTBOMD KOMHCApA, BOMIAX BP
EBApPTAPY OGONIIMEA, OTAABABIMAI0 BEH HalMH HEBCKOILKO
‘BOMHATH. Bb OXHON HM3h DTHXD KOMHATH, mMBBmelt Bch
TpH3HAEM KabuHeTa Y40HAro, ORLI® IPOM3BENEHH THIATENH-
HH 06HCEDL—OyMard nepecMoTpBER, NHCEMA NEPEYHTAHH,
kaEra mepemucanH. [lo okoHuamim OGHCEa, EKOMHCADD
NpeIBbABUND XO34HHY EaGHHETa' EopoOJAeBcEoe ‘moBelbmie
065 ero saapecroaHin. KHorgza apecroBamHHA caxmaca
y®me Bb (iakps, pasCHIbHHD ®sE TROOrpadinm Je-Bperona
TIOAANE €My KOPEETyDY — KOMHCaph 3aapecToBalb M KO-
NeETYPY.

Yepess mexbaw, 31 ioas, pp sarb copbra BeHceH-

£0f TIODHMH, BB IPHCYTCTBiM reHeparb-ry6epEaTopa ro-
3
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. , ,
poia ¥ okpyra, remepaia Beppbe, IDOHCXOJHIB UEPBHIE
AONPOCH 4PECTOBAHHATO, COPONMIEHHAT0 IOXD HNPHCATOW,
nocah wero 6RIB cocTaBieRD® cIbaylomifft mpoTOKO.XB:

«CopomenEnt 00D HMeHH, BospacTd, cocroamim, popmus, mbers
MRATEILCTBA, SAHATIM H peIHrim:

«Haspames JJemmcoms JHADO, ponom, Hu3b JIa.nrpa. (Lan-
gres), 36 1815, npoxusacTs BH Ilapum®, BE MOMEHTS apecTOBAHIA
b yaank Vieille Estrapade, 8% mpmxoad cB. Credana-ma-rops,

, peamrim KaToamueckolt, amocrormuecKo H pEMCKOL.

«Crpomerukiit, B¢ OH'B-IH COUMHHIB NpPOHSBEAEHie NOJP 3aria-
Biems: «Lettres sur les aveugles & I'nsage de ceux qui voients (22):

«OrBBuais, uTO HE OHD. .

chpomeHnHﬁ KTO Xe eMy HAIGWATAIH CKASAHHO® NDOH3Be-
ReHie: ,

«OrBbuadp, UTO HHROTAA He. MEUATAIh CKA3aHHATO IPOH3BE-
AeHid. )

«CopoilleHERIl, He IPoOAiaBalb-IM MIW He OTAABAiB-IH KOMY PY-
' KomHCH: ‘

«OrpBuars HETS. ‘

«CnpomieEHE N, He SHATH-IM MMEHH aBTOPA CEASAHHATO HPOHS-
Bejlenis:

<Orpbuark, UTO HHUEro He BHACT.

«Cnpomennnit, He EMBIB-TH BB CBOEMB [ACHOPAMEHIH pPYKO-
n¥Cch Npexje ed BAleUaTaHis:

. «OrBbuans, uro He mMBIE dToff PYKONHCH BB CBOEMDB pPacIops-
JKeHIM HE Npexje, HA mocart ed HameyaTaHid.'

[

chpomennmﬂ, HO A8Balb-IH HIM HE IOCHIAIB-IH PASIHYBHIMD.

'IMNaMDb DK3EMIIAPH CKAsAHHATO nponanenenia
«OrBBuars, 9T0 He JaBal® H He TOCHIAIS HEKOMY.
«CmpomeSEr#, He OHB-IH COUMHAIS UPOU3BEAieH]e, NOABABIICECH
OK0I0 ABYX® I1BTH HasaJb NOAH sariaBieMb <Les bijoux enchan-
tés» (23): . ,
«Crasaias, UTO He OHB.
cbnpomennmﬂ HE NpPOjIaBalB-IH HIH He JABAIB-TH KOMY :mﬁo

)

PYKONHCH STOTO nponsneuemx pipiE: g HANEUATAHIA MIH HHOTO ymo--

TpebaeHid:
«Orebuans BBTD.
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«CripomreEErI#, He OHB-TH, COYMHAT'S NpOMsBeJieHie, MOABHBIICECH
MHOr0 15TH Hasajb M osariapienHHoe <Pensées philosophiquess (24):

«OTrBBuaxs, uTo HBTEH.

«CaponteREH#, He BHACT'-1M OHD ABTOPA CKa3aHHATO COUHHEHIA:

«OTBBYanB, 94TO OHB €ro He BHAECTD.

«Cupomrennxit, He OHB-IH COUMHEIB NpOMSBEjcHIe, 0BATIABIEH-
Hoe «Le Sceptique on.l'Allée des idées» (25)

<OrBBualb, 9TO OHB. - .

«CnpomeHHHIl, TAB PyKONMHACH CEABAHHATO NpPOMSBeJeHIN:

«OrBbuanrs, uro eg 6oabe He CymecTBYeT®, TaKbh KAED OHD €
CREID.

«CnpomenERft, He OHB-IM OOUHHHIT HpOUSBEAEHIe, 03ArIABICH-
moe <L’'Oiseau blanc, conte bleus (26):

«OrBbuars, uro HETH.

«Copomenusifi, He TPYAHICA-IH OHE Io kpafimeft Mbph na.;rb'
HCNpaBleHieMs CEasaHHATO HPOH3BeJEHif:

«OTBBuaxs, uTo HBTE.

«Ifo mpourenim sToro jpompoca OTBBTUMKY, OHB BafBHIB, UTO
OTBBTH, HMD JRAHHHE, BIOIHB COTIACHH ¢ HCTHHOI, UTO OHD
IOATBENKIAETH XD, Bh UOME M NOANHCYETCH. .
. <Beppse.
«Juagpo.

«HMoMBTEa mMoampin: potra cpegEaro, amuo umeroe (la phisio-
nomie décente), oyeHb yMeHB, Ho KpaliHe omaceHbB> (extrémement
dangereux) 1).

Hoaunefickas - nowbrea ,kpafine omaceH®“ OHIa, KB
cozxarbrin, npHEATa Y HACH 33 BEpHYO OnNEHEY MHCIH-
Teld, EOTOPOMY MH OGA34HH BeINYaiIIUMD YMCTBCHHHME

" mepPeBOPOTOMB, Iepe&ATHMT deroBbuecTBoMb. CBEABTEID-

CTBO PYCCKOH MMIepaTpHIH He NPHHATO BO BHHMAHiE M
OTZAHO NpENIouYTEeHie OT3HBY (PAHIYSCEAr0 CHIIAEA. OTO
MOZeTh GHTh 00BACHEHO TOIBRO MOJHHME HE3HAKOMCTBOMB

1) I. Delart, Histoire de la détention des philosophes et des
:ns de lettres A la Bastille et & Vincennes. Diderot, Oeuvres'
mplétes, éd. Assézat, XX, 234.
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Ch MAeAMHA, BSTAANAMH W, TaaBHOe, Whaamm Juapo. Pyc-
cEie aoxu, 6ausEo 3HaBmie JWAPO, HE CIWTAIM eTO omac-
HHMB ¥ OEAa3HBAJH €My yBaxeHie, BHOARE HMT 3acry-
mennoe. Korxa Emass I. I'. Opioss, remepaxs-gpeist-
ueiixueficreps, 6uap npoksgoms »B Iapuxb, ons ,cxb-
Aa1B TOARKO ABA BHSHTA, W mepehiA—=iB Jumapo* !); pyc-
CEiff TOTHOMOYHRH MWHHCTDPS IpPH .(PAHIY3CKOMB XBOPE
gEass J. A. Tommuwes Ouxs ,zpyrows” Jumapo, ko-
Toprit mo nbinmMs mBeanaMs rocrmas y mero Bb Lark ?);
 gamepreps C. K. HapHDEWHS NIpejI0EHID €My CBOD
EapeTy W B3#IcA COOPOBO®AATh ero BB Ilerep6yprs °);
saamenuriit M. W. Bengift, pexsinapmars rpags D. Ma-
HAX'B, IOYTH BCH BEJBMOXKH pyCCEAro JXBopa *), OTHO-
CHIACH KB JHApo ¢b yBameHieMb; HAEKOHEN's, TeHiaJb-
- phimas ®3® BCBXB DYCCKEX® KEHIIUHB, AMIepaTpHIa
Erarepuna II, Gechposara c¢b Huwapo mo mbiaums peue-
paup BO Bpema mpe6wBamia ero B IlerepGyprb. Ilowemy
e, cnoycra c¢ro xbTh, CTarh OHB BAPYMB JAA HACH ,OIA-
cens“? Ywnaa kmarmEd E. P. Jamkosa pasphmuia ouens
IPOCTO 3TOTH BOHPOCH: JAWAPO CUMTAITH ONACHHMD IIO-
TOMY, 9T0 MAJO erp 3HADTB °).

Yemy yumas Juzapo? Yro oms mpomobaoBans?

Juxpo yumas, 410 genoBbuecEad TPEPOLA XOPOIA, UTO
MipB Gokifi mpekpacems M 9YTO 310 JeEHTH BHE uexroph-
ueckolil MPUPOAH M GOXBATO Mipa, UTO 310 ecTh mocabi-
cTBie IypHOro 06pa3oBaHiA M AYPHHXE yuypexieni#. Kro -
&e Bp HaCTOAMEEe BpeMA He CO3HAETH aroro? Ho cro abre
Ha3aJ'h 9TH HCTHHH ABIAIACH CEDPHE3HHMSH IPOTECTOMS HpO-
THBD KATONHYECKAr0 ACECTH3MAa BB BONDPOCAXB HDABCTBEH-

1) C6oprmes, XXXIIT, 100: la premiére & Diderot. 2) Id. 506.
3) Diderot, XIX, 344. 4) Ipamaox. III, 23. %) Apxmes, XXI, 139.-
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HHXB, IPOTHBG ()e0LaIbHAr0 aGCOJTHSMA BB yiYpemne-

. HifXB TOCYXaPCTBEHHHXEH, IPOTHBS (POpPMAIMSMa BB HCEYC-

crel ® 0GCEypaHTHSMA BH MHMAEHiA. OTH CTOXb OGHEHO-
BeHHHA AJA HACH M CTOAb HOBHSA -4 TOr0 BpEMEHH Hc-
THHH npoami: cBBTH Ha XOrMaTH cTapoii TeoJorid, Bo3Gy-
JUIM HHTEPeCS ' Kb TOCYAADPCTBY M 3aEOHOJATEIBCTBY, KB
ofmecTBeHHON EH3HM M JoMamHefi 06cTaAHOBEB, CIOBOMB,
NpOMBBEIH TY PEBOJONIO BH yMax®, GIAr0o BTeJbHHA 10-
cxbacrsia koropot MenmHTHBaeTh Ha ce6h ueronbuecrso
H 10 Halroallee BpeMd. :

~ JXa, Jdmxpo 6HID sEpafiie omacems“, HO XiA EOro?
Jib na'romqecnoﬁ IePEBH, IPOTHBOECTECTBEHEKE JOTMATH

'EoTOpOt OHB TOXPHBAIB BB caMoM® KopEb. Karommueckift
CBAIICHHUES TOT0 BPEMEHH MABIAJICA BParoMb OGIIECTBa,

HOKPOBHTENEMD IPA3LHOCTH, TOHHTEIEMD HAYEW; OHD HE
NPUSHABAIS SaEOHOB® CTPAHH M 6e3n0IesHO IOTIOmAlTh
JocroaHie Hanin. JKOHOMHMIECKill BpeAs Ges6pauHOll HHU3HH,
rpyGHe OpeApascyikH EATOAMIECKAr0 TYXOBEHCTBA, &eCTO-
KOCTh ACEETOBH M 9e10BBKOHEHABHCTHAYECTBO X8HEKEH—
BOTH HNPOTHBD Yero BOOPYEAJIACH TaKie BeIHEie YMH
XVIII Bbka, xakns Momreckre, Boanteps, Pyceo, Tenp—
senifi, loais6axb M, Bo raasb uxs, Juxrpo. H dro oco-

- 6eHHO OHJIO ,O0mACHO“ JAIA EATOXMIECEATO IYXOBEHCTBA—

OpPOCTOTA, OOLIENOCTYNHOCTh W3JI0XEEHiA M IPAKTHYECKH-
coniaJspEN# B3ra8XE  JUADO,-CH EOTODHMB OHD OTHOCHICH
EBb NOXOGHEME BOmpocaMb. JuWIpo IOEasHBAaIG, HAIpPH-
whps '), uro xaa Ppamnis, Haceremie EOTOPOE BB TO
BpeMA NOCTOAHHO YMEHBMAJ0Ch, OHAO GH BECHMa HOJAE3HO,
ecau6s 40,000 cBamieHEMEAMB, HEABYNUMDE Ha (panrmys-
coft 3seMab, Ow10 paspBmleHo meHHTECA H IPOH3BECTH

1) Diderot, XIV, 55.
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BB HepBHe &e ABa roja 80,000 MaleHLERXH PPAHIY30BD!
Iomo6EHA ,aTakm“ Ha RATOIMYECEOE AYXOBEHCTBO INPOH3-
BOZHJNHE CHIBHOEe BmeYaTrBHie HA YMH W mpiyuaam HXB
OTHOCHTECA H EB JDYIEMB BOIDOCAMD Cb TAKMMD Ke
CEeNTANASMOMD ¥ CBb TaEOD e EPATEEON. Hamsb He
HYEHO JOEasHBAThH CIPABENLIMBOCTH DTOTO MOXOEEHIA, BB
BHAY yEasaHia camaro Juxpo, BhpaieHHATO AMB BB OHChe
¥b KB pyccgolfl xemmuHB, BB TeueHiMm MHOrMXB IBTH
6nBmefi ¢b HEMB BB nepenucks. Borb uro mmcaxs Nmapo
kparueb JameoBo#t, ore 3-ro ampbiaz 1771 roga’ (27):
»Hamaui »BED mmbers cBoe oco6oe Hampasiemie, EOTO-
poe ero xapagTepu3yeTh; HampaBieHie Hamero BBEa 3a-
EJI09aeTca, NOBHIAMOMY, BB CTpeMiIeHin EB cBo6ox. [ep-
Bad 4TAaKa NPOTHBD cyepbpia OHIa OUEHH CHIBHA, CHAbHA

He Bb MBpy. Ho pass, uto aogm ocubBbiauance TAED MM

HHAYE ATAKOBATH IIPEXDPAsCYAKH TeOIOrHuecKie, m3b Behxb
_npe,mpascynnonzs caMue ycrofiumHe u Hawmborke yBamae-
MHe, EMTH HEBO3MOKHO Y&e OCTAHOBHTHCH: OTH IpeXpas-

CYJEKOBBH TE0JAOIHYECENXHs OHH 06p8.T£T’5 paHO HJIH HO3IHO -

CBOH yrpoamimie B30PH HA IpeApascyik: 3eMuEe“' *).

Iugpo He OHATD yYeHH#, TEMB MemBe NeFaBTH; OHD
OCTABHNE, 0 METEOMY BHpameHin MdpmoHTexd, ,MHOTO
NPEeEPACHHXF CTPAHHN'G, HO HE OfHOro coummeria“ %). Kro
%&e OHB OHIB?

JInTepaTOpca. CHHED HOKEBIIHER, BOCHMTAHHHETL i€3y-
TOBB, OH's HE OeAa1s H3yIaTh Hi MeIUOUHK, HA 6orocio-
Big, HE WPHCIPYXeHIid, STHXD TPEXD »XABOHHXS n03HAHIA

TOr0 BpEeMeHHW, W npejmnouexrs GHTH JuTeparopoMs. Cro

abrs Basaxs, Bs Espond eMorphbam ma 1uTepaTopoBs TOYHO
TAKEKEe, KAED CMOTPATH Ha HHXD Temeph y HaCh, T. €.

1) Id., XX, 28.,2) Barriére, V, 315.

2,
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fI0YTH KAKH H& ,OTBeDEEHNEeBs M npomeiwrs“ !). Karm
Temeph pycCkill amTepaTopds OBicrByers, TaE® cro XBTE

‘mazaxb 6bicteoBaxm Pycco, MapmonTenn, JeccHurs, Toap-

xorn %), Takme 6BacreoBaa® M Juipo. OB nepebmsaxca
YPOEaMH, TOXOZANB, EHIEG HEPEBOLAMH, OHATH FOAOXANS,
# BO BCe 9TO BpeMd, npojoaxkapmeeca Goabe xecatu 1bTs,
novorars phmureasHo . BchMB, ETO TOXBEO EB HeMy HH
ofpamaJjcd; UOMOTaxbh, KOHEYHO, He KEeHETaMH, KOTOPHX'B
y Hero Torga He GHJO, & JATEPATYPHHMSB. TPYZOMB. J06-
poTa, He3ZOOHBOCTH, MATEOcepAevie, Beamgoxymie Xmxpo
Ouan m3pberER BehuB. 910 OHAB vexoBbEs BB BHCHIeh
crenemn ryMamEH#. ,Ha wmens — mmmers Jumiapo r-xB
Boxrams—npoussogars Goxke cuiabHoe Bmeuaribmie mpe-
Jectd xo6poatrenu, Hexexn 6esobpasie nopoka.  THXOHEEO
OTBOPAYHBAKCH OTH IypHAro deiosbEa ® 6pocamnch B
065aria xopomaro. Ecir Bp EaEoMb HHGYZb IPOHMSBEJEHiH,
xapagreph, EaptEb, craryl ecth XoTh uTO-HHGYXB XO-
pollee, MOW IIa3a HA HEMB H OCTAHABIMBAKTCH; 4 HH-
gero He BAXY, EpoMt Xopomaro, H HHYEro JIpyraro He
yIep&HBAD BB NAMATH — 0060 BCeMD OCTAXLHOMB A 3a-

' 6ubap” ®). Y06 10pmCcOBATH MOpPTpETH XHTepaTopa IuApo

Heo6X0AWMO NPEBECTH OT3HBRH 0 HeMb MapmonTeas: ,by-
Iy49d OXHEMD H3b CAMHXE NpocBBmeHBHX® JApjeil cBoero
BBEa, ons 6uAB BMECTB cb TEM® W ONHEME M3E CAMHXB
J6e3HHXD. KOrxa oEB OTEPOBEHHO BHCEASHBAXS CBOE meb-
Hie 0 YeMDB-I160 KacaRMeMCA HDPABCTBEHHHXH JXOCTOMHCTBD
uexoBbEa, BB €ro EpacHophuim OHNa TAEAA YBJIEKATEHb-
HOCTH, KOTODYM A He Bb CHJIAXH BHpasuTh. BcA ero xyma

i‘)~ Mopaei, 11. 2) Vernon Lee, Studies of the eighteenth
century in Italy. London. 1881. <Meracrasio, I'oangorn & I'orgnm»
BB Pycck. Biern., CLIL, crp. 95—165. 3) Diderot, XVIII, 376!
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OTPakaIaCh BB €ro riasaxsb, HA €ro yCTaxb; HHKOrja eme

¢usionomia He m306paxala Takbs BBEpHO cepAaewHOH OG-
poru“ 1),

Bp ,3ammckaxs“ ERaTepHHH BOBCE He YIOMHHAETCH
nMa Jpipo; HO ST ed IEPENHCEN, WBJAHHOH pYCCEKHMB
HCTOPHYECEMME 00meCcTBOMS, HecoMEBHHO, uT0 ERaTepHHa.
UHTAJA NEPBOe H3B YIOMAEYTHXT HA jonpoch maTa mpo-
mapegenifi Jmapo—Lettres sur les aveugles & l'usage de
ceux qui voient. Bs mmcrMb ore 18 deBpars 1767 r.
uMneparpuna namers Parpkoms: ,3pbuie Moe yEpbumiock
no mpoureHin ,IldceMa o cxbuuxs“, EOTOpOE BO3BpAIAK
BaMb ¢b Gararozapmoctsn“ %). By ,lmcsmb o crbmmxn“
Jnaxpo mscabayers mswbmemie Hammxb, npioGpbraeMEXD
nomomin BehX's WyBCTBE, MOHATIf, BcrbacTBie OTCYTCTBisM
OJHOTO M3 TMXD 4YYBCTBH, HMeHHO 3pbuia. Jxa compe-
MeEHEEOBS Juapo oro mmcsMo EwbBio oco6oe 3HaveHie
moTOMy, YTO ABTOPB Kacaerca Bompoca o Bhph cabmma BD
CymecTBOBaHie GoEeCTBA—OIMHAKOBA-IH OHA CB BEDOD
3pAvaro, Cosepuaiomaro uyxeca OPHPOXH. - ,3aubMB BH—
ToBOPUTH cabmofi—pasckasuBaere MHY 0 BCBXB BTHXE Be-
AEEOXBNENXE 3pBAMINAXE, EOTOPHA CyNIECTBYOTH He NA%
Mena? S ocymzeH® NPOBOJMTH BCH MON XKH3EB BO Mparb,

a BH CCHJaeTech Ha TAKid YyXHHA EAPTUHH, EOTOPHA MHE .

HENOHATHH W KOTOPDHA MOTYTH CIYEHTH JOKa3aTEILCTBAMHA
TOJBEO JJIA Bach H 14 THXB, KTO BHIUTH TO &€, UTO B
BH. Ecam BH Xorure, 4ro6® & yBbpoBars BB DBora, Bu

JOIEHH cIBIATH TaKh, YTO0B & 0CH3ATB €ro... Yro 06maro-

MeEJy MeXaHA3MOMD BCeXGHHOH (ecaM XaEe 9TOTH MeXa-
Bu3ME JbiicTBETENEHO TaKOH COBEDMIGHHHH, KAEWMD BR
€r0 CUATAeTe) M CYMECTBOBAHIEM's BHCIEH WHTEITATEHNin?

) Barriére, V, 316. 2) C6opumrs, XV:.I, 2.
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Ecau 5T0Th MEXaEW3MS OPHBOAHTDH BACH BH H3yMJIEHie, To,

BBpoATEO, MOTOMY, YTO BH UPHBHEIM HUSYMAATHCA BCOMY,
4T0 He IO CHIAMB BaMB caMump“ 1).

Yaxe st ¥ HMB DOZOOHHE B3rASIH JONKHH OHIH BB -
3HAYMTEISHON CTemeHH INOK0JeGATh Mipocosepmanie, mpe-
nmoxannoe Erparepmah macropoms BarnepoMs; HO 3HAROM-
CTBO HMIEPATPHIN b ,[ImcrmMamm o cabmuxs“ mpioOpk-
TaeTh 0COGEHHYH BAaKHOCTH BCXBIETBie TOTO, 4TO BB HTOMD
nacsMB JHIpo BUepBHE BHCKA3aI5-T'h MHCIN, KOTOPHA MO3EE
6uan pyp phsue mambueEH BB CouMHeHIm »,OCHOBH ¢n3io-
Jorin® (28) m EOTOPHA MOEASHBAITH, YTO TBOPIOMS COBpE-
MeHHOH HaM'B 9BOJWIIOHHOK Teopid OHID HA ETO HHO, KAED
Jugpo. $urocodia Irapo, Taks JOIr0 OCTABABIIAACA Bb Ka~-
KOMB-TO Ipenebpexenin, o6parnia Ha ce6d BB HACTOAIIEE
BpeMa ocoGeHHOe BHHMAHie, HMeHHO BCIBACTBie ed oueHD
GIMSEATO CDOZCTBA CB MPeoGJIAJAMUMA TEHJeHNiAMH cO-
BpeMeHEO# ¢mI0cOdiH, EOTOPOH OHB CHPABEJJIHBO MOEETH
OHTH HasBaHB NpejTeueio. Br npomssegeniaxs Juapo Mom-
HO ycaBauTs 3apoxhmu uiefl, pa3BATHXH COBPEMEHHOK
HAMB HAYEOH M pACHDOCTPAHEHHHWXH TOALEO BL HAIIH
_aEd. Juxpo He ocTaBHI® HH OLHOrO' COYMHEHiA, B KO-
TOpPOME €ro ¢miocodia G6Hia OH CTPOro npoBeXeHa, IO-
cxbIoBaTeAEHO DPASBUTA, X0TA OH JaXe CBAHO H3I0KEH;
OH's HE OCTABHJD HH OJHOrO COUYMHEHif YIEHATO BB HalleMb
cMHCHb; HO Bb ero OpOoM3BEJeHiAXs 0e3mMOpAZOIHO Pa36po-
CaHH H H3M0ZEHH 6e3b BCAROM cHCTeMH T BeJHEiA 0CHO-
BH ¢uiocofcraro pbabuig, HaLs KOTOPHMHE TPYIHMTCA CO-
‘BpeMeHHad HayEa °). OTHMS, KOHEYHO, 00BACHACTCH, NPEX-

1) Diderot, I, 312. 2) E. Caro, <De l'idée transformiste dans
Diderot>, 8% Revue des deux mondes, 1879; P. Janet, <La phi-
losophie de Diderot> s The Nineteenth Century, 1881.

~
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Ie Bcero, moueMy Doddors ®m Morteckre, Boasreps
u Pycco mubam Goarmee BiiAHie Ha passaTie maeli, yhbmb
Juxpo, XoTd HE OZMES M3H HASBAHHHXD YMOBE He ofra-
- JaIh TaE0D IAPOTOM MHCIN U TAEOK TeHiaJbHOCTHH KOH-
nennin, Raks Jmxpo. Bs pasemriu. ero ¢urocopcroi JOET-
. puHH 3aMBTHH TpH pasxmynNe neplo,n;a- BB HEPBOMB OHB
#BIAETCA JEHCTOMB; BO BTOPOMT —MATepBAIACTOMS, HO
CBOEOOPA3HRME, Ch NAHTEUCTHYECERMHE HAKJIOHHOCTAMH, BB
TpeTheMb OHF BHCTYDACTH IDOTHBHAKOMB COBDEMEHHATO
eMy MaTephbAINSMA W NDHMHEAETH, IO .CBOHMB TeHJeH-
HifMB, BB MODPAIHCTAMD MIOTAAHJICEOH . IIKOJH. ‘

Cro abrs Hasaxs, Juapo .BBmass o TOMB, UTO BB
Hamu JEE JapBUHD CTApaJcAd JOKa3aTh HaGIOJEHieMb H
onuroMs. Br cBomxs ,OcHoBax® dmsioxorin® Juxpo ro-
BOPHTH 0 60pr0} 32 cymecrsosanie, 006 H3MbEEHIM BHAOBS,
0 HACIBJCTBEHHOCTH, 0 HpHCIOCO0AeHIH EBH cpexd; o6n
OTCYTCTBiM TDAaHANG MEELY EEBOTHHME W PACTATEIBHEMD
IapCTBAaME; HO, 4TO 0coGeHHO mopasuTearHo, Jdmipo, eme
cro abTe Hasalh, HOAEPBNIAXE CBOM Hied npumMBpoMb
MaJeHBEAL0 PACTeHid, MYXOJIOBKM, ROTOpoe mpio6pbio BB

Hame BpeMa u3bcraOCTh 61arojapa mscrbrosamiaMs Jap-

BuHa. Bore Eak®s onmchBaers Juipo MyXoxoBEy: ,Eciau
Ha Eagoff HHOYXb JMCIDH 9TOTO pAacTeHiA momafxers Hach-
EOMOe, JHCTH MTI'HOBEHHO CBEDTHBACTCA — OHB - OMIYTHIB
ROGH9Y, cOCeTH ee M BHODACKBAET JHIIb 10 M3BIEYEHiM
u3s HachEOMaro Bcero CoEa. 9TO NOYTH [MIOTOAJHOE pa-

crenie“. Teopia mpucmoco6xenia oprandsMoss kb sEbmAET

cpexd Bupazena y Juapo X0BoabHO TouHO: ,Opexs, 00xa-
Japmift NpORNIATEIHHMD B3CI4JOND, IAPATD Bb BHCIIAXD
CI0AXs ATMOCPEPH; EDPOTH CBb €r0 MaJeHHEMMH IJA3EaMH
CEpHUCA NOXH 3eMAel0; GHED OMTAeTcd TPaBoil JOIHHED,
E03a—aDOMATAYECEQD pac'rn'rexmoc'rm rops. XumHad
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NTHIA YCHIMBAETS WIH YMEHpIIaeTH cBoe 3phEie moxo6HO
TOMY, K4K'h ACTDOHOME YXJIHHACTH HAH YEODPAYHBAETEH CBOK
Tpy6y. llorpe6HocTs mOpoxkIaeTs oprans. Ilorpe6HOCTH ORA-
suBapTh Bosxbificreie Ha oprammsanin m 5T0 Bosxbficrie
JaeTs HHOIXA HAYaJ0 HOBHMB OPTaHAMT W BCETAa BeleTh
B uxb uwswbmenin“. O Gops6b 3a cymecrsosamie Juxpo
TOBODHTSH Cb NMOIBHMB yO6bBimiaemiems: ,Cymecrsa, opramm-
Ballid KOTODHXD HE COTIACYETCA CH OCTAIBHOH BCEACHHON,
CYTH cymecTsa ypopauBud. Vx® npomssogurs cxrbmaa mpm-
poxa, crbnas &e mpHpoia B YHHUYTOEAeTH HXb. lIpmposa
- MIQ3BOJAETH HUTh TOABEO THMB, OPraHH3aNid EOTODHXB
coraacyerca Cb OOMUME CTpoeMb. Mipb ecTh &HamuLe
CHIBHATO®.

ToALEO O3HAEOMHBIIMCH CBH NOXOOBHMM B033phHiAMH,
COBEDPIIEHHO HOBHMH X4 TOro BpeMeHu, Ha mwhioe cro-
abrie onmepemasuaMp passhTie ueiobueckofl MECaH, cTa-
HOBHTCA UOHATHHME OTsph Egarepuant II, wro ,Xmipo
BO BCEeMD! coBepmeHHO mHOfi gezoBBE®, ubMs xpyrie“ !).
+  H3p Beero, YTO BHXOJHMIO HSB-NOXE mepa Jmxpo,
»OBNERTOmeAia“ (29) npoussera Ha ErarepEny HaHG0XB-
mee pmeuaTrbmie. OT0 M HmOHATHO: EEaTepuEa noxywmaa,
KaED MH BAIBIH, JOBOABEO ,HeGpexHoe“ o06pasoBaHie;
‘CBOM HO3HAHIA OHA BHYHTHBAIA M35 KHHI'B, OpEHMYyIIeCT-
BEHHO, eciH BBpETH eA coGCTBEHHOMY NpPH3HARID, H3DB
counneniit Boasrepa ). llpm uremin EHAIB, MHOTOE Ipej-
‘CTaBAANOCH €l HemOHATHHMD, CHPOCHTH OHJO He Y KOro,
u Erpatepwsa pano Hayumaach HEHHTH BC@BOSMOEHHE J€K-

1) En toute chose Diderot est un autre homme que les autres.
jopmmks XXIII, 46. 2) Assurement, monsieur, si j'ai quelques
onnaissances, c'est & luiseul que je les dois. Voltaire, Oeuv. compl.,
d. 1792, LXXVIII, 5. Cp. C6opunrrs, X, 33, npaMbu.

.
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CHEOHH, IPH NOMOIIM EOTODHXH OHa HepBAKo pasbacHANR
cBox HexoymbBHia; ocofeHHO HyEZaJIACh OHA BB JEECHEO-
Haxb (EA0COPCEHXE. ,[Ipomy Back — mumers oHA I-&D
Hodpens, B Iapuzs, BB 1764 roiy—noXI0NOTATH, YTOGH
- gaA3s I'OIMUNES BHcIalh MEE HoBHE ,Dictionnaire phi-
losophique portatif* '). OEmuEJOnexHUeCEif He JeKCHEOHE
JBapo OHIB X1 HEA NPOCTO HEOGXOZMMOCTBIO; Cb HEMD
0Ha, KaKs H3BBCTHO, HMEOTJa He pascraBaxach. ,f He
MOry OTOPBATHCA OTH HTOH KHHrm—nHmers oHa PaiskoHd
8% 1767 rogy—»TO HEHCIEPUAEMHH MCTOYHUED np_enocxo,n;é
HHXD Bemel, rxb, oxEaro, serphuanrcea Goxpmia HETOU- .
HOCTH; HO He HYXKHO DTOMY YAMBAATHCH, NOTOMY UTO Ka-
knxs npormBophuifi m HempiaTHocTe#t He BHTepubam oEm,
¥, KOHEYHO, ORM BHEA3AJH GONBIIOe MYKECTBO M HENpeK-
J0HHOE Zelamie c.nymn'rb vyeaopBueckoMy pozy ® mpocph-
mats ero‘ *). .

~ O raxnx® npormBopbuiax® rosopurs Erarepmaa? Ka-
Ria BempiarHocTH Tepmbab JuApo mo HM3AAHID ,IHIHEEIO-
nexin“? Yro 3T0, HAKOHEN'H, 38 ,kKHEra‘, orhb KOTOpOH
ErarepnHa He MOTa OTOpBaThCA?

9T0 He EHHTra, a UhIH# ,CKIal® veroBBuecKHXT SHA-

Hi#“,” o KapTHHHOMY BHpa#eHi®D Boarrepa, EOTOPHE 09eHD
BHICOEO craBuab ,Dictionnaire Encyclopédique“ m He pass
pacxBaluBaIbs €r0 BB OHCHMAX® kB Eparepmrd, $paxpuxy
© M XPYTEMD CAIBHHMSD Mipa. MHCIb 00D HBEAHIA ,DHIUEIO-
nexin“ npmEagrexnTd Juipo, HO HaXD BROOIHEHieMb dTok
MHCIA TPyAUIHCH Beh Beankie yuu Bbra— Juxpo m I'Axam-
6eps, Boarreps, MoHTECERBE ‘B Pycco Twopro u Boddors,
Toan6axs, Maaxeps, Komgopce m 1p. ,Odmmepx cyxomyr-
HO# apMi M MODAKM, ODHCTH, MEJHKH, IATEPATODH, Ma-

') Coopmmxs, 1, 259. ) 1d. XIII, 8; XVII, 9.
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TEeMATHEH, €CTeCTBeHHHEM —BcE copeBHOBaaE X1biy cToxs
&e IOJESHOMY, EAED W TAZKeNOMY, O0e3b BCAEATO JHYHATO
HHTEpECa, Xake 6e3b NOrOHH 34 CIABOK, TAED UTO MHOTe
cEpHBaxu ceoe mMa“ '). Jvmom &e BCero H3IRHiA, OTH
nepBoft EHEEEM W Jo mocrbxmelt, 6uas Jmxpo.
Yobmaennnii, yro Bchk weaobhueckia sHamig mpexcras- -
Ja10Th HBUTO OpraEMYecEH exwHOe, lMApo 3axyMars Co6-
paTe BB OIHOMT R3JaHIM BCE HOBHA HJIew, COBPEMEHHHA
OTEpHTiA ¥ npio6phreEnna sHaHiA, cO6paThH He MeXaHH-
9ecKHd, & CAUTh HXB B OJHY DHNUEIONEIHYECEYD dopuy,

'~ Takb, 9T00 OFb Ipescrapiaim opraEmYeckoe ;hiaoe, mpu-

4eMs BCARif oTxbasEHA BOmpocs TpakTOBaACA 6H € 06mei
Tougn spbuia. Jmrepatops Juxpo Berphraan Goabmoe
COYYBCTBie CBOefi MHCAM, Npe&Ie BCEero, Bb agajeMuERb
J’Axam6epb. Jxa ocymecTBIeHid BTOr0 JHTEPATYPHAro
mpeAnpiATia OHIu NpHrIameHH HamGorbe BHEANMiACK
EHETOUpOAaBuecKia ¢upmu Ilapuma, cb Je-Bperonoms Bo
raash, u nouTH Beh cBOGOIHEE MHCIMTENH, YYOHHE, COOIia-
JHCTH, TATEPATOPH, APTUCTH, XYA0EHAKANBCE AyUITie JOIH
$pannin, xerasmie poxmeb x106pa, crpemmpmiecs npoce-

" THTh Hami®, mpeo6pa3oBaTh ed yupemjaeris. Iro coGpamie

IUTEPATOPOBS, ADAEH HAYEH H HCEYCTBA, KARS BHOCIECTBiN
H caMoe wm3JaHie, uMba0 X141 COBpEMERHHEOBD Ype3BHYAHHO
BHYIIMTEIbHOE 3HaUeHie, NPHIOME IpPeXmOIaraloch, 4TO
BCB BHNHEJIONEIHCTH BOOJVIIEBIEHH OJXHOKN BEINKON JXOET-
PHHOD, EOTODYD OHM XelanTbh HoBBIATH Mipy. B aToMsb
mpexmoa0KeHin He GHI0 HUuYero HeBEpoATHATO, TAES EAKB,
IBACTBATENRHO, ,MHCIP 00D BDEINUEJIONEIAYECEOl paGorh
COGIMHEHHEHMY CHJIaMH, mO0 BHpaxkeHiD HoHTa, coexuuara

. aojeft pasAMYHHX HAUDABIEHifl, CTPEMHBIIRXCA KB pas-

9 Voltaige, XXI, 424.
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PYWEHI0 CYylLeCTBYOIATO CTPOd, W Bela KB OX
zarexsHofl mham‘. ,]I,n,mpo' Ibianrs Bcaueckia yeus
NOJKePEATs M YEPHIHTH Npefno0EeRie 0 COBOK!
6orh W COBOEYNHOH COIMJADHOCTH: BL KamIOM'B
MBImanca cnucoEs COTPYIHAROBT; 00s YMEPITHX'D II¢
xpaxeGHHE HEEpOXoTH; (opMa ,MH,- COTPYIHH
n3]ania, sambEAIA dopuy ,8“, aBTOpD TAKOH-T
Boxsrepr Hacramparb, 9T06B BcE COTpYAHMEH ,
neain® cocraBmaM kakb OH oTABIbHOE O6mIECTB(
AOXEHO HMIOHHPOBATH, BHYmMATh Kb ce6b yma
TpexnucHBaTh 3aK0EK (donner des lois).

Ilates abTH Jamiace OOATOTOBHTEIHHAH pal
1745 rb.n;y 6510 moxaHO Emuronpoxanmems Je-B
TpOIIeHie 0 NPABHTEABCTBEHHON® paspbmenim
nOBIUEIONeNin“ B ToAPEO BB 1750 roxy BHIIEJ
ToMb. EMy mnpexmectBoBaxb ,Prospectus®, =Ha:
Juzpo. Kaks BB sTOMB. ,00BABIEHIN 005 MSJaH
U BB CAMOMSB M3JaHiW, MOIH CIOBOME ,Encyclopéd
yEa3aHa raaBHad whis IpenpiaTia—IrhIb BHCOEA
crupmaa Erarepmmy, Takbs Eagks 91a Ibibp BIOX
Xajda ¢b ThME 3ajavaMW, KOTODHA OHa CaMa CT
0643aHEOCTS ce0s ¥ BCAKOMY HPABATEIN °), DHIUE
CTPEMUINCH UOXYMHATH HAYYHHA 3HAHIA NPART
3a1a4aM’b, BHBECTH OOMECTBO M35 TOr0 Ge3HpaB(
1 6e3mOMOIIHATO COCTOAHIA, X0 KOTOPArO OHO OF
JIeH0 JEOMHHMT BIigHieMs IpamIaHCKar0 M IE
aBropurera. He Bayka I14 HayrH, He HCEY
WCKYCTBA, & MCEYCTBO W HayKa -I1a deloBbra—
BE3 SHIUEIONEAUCTOBS. Takoi TORD BCeH ,IHIUE

") Faites un corps; un corps est toujours respectable
XCVII, 35, 43 sqq. 2) C6oprmks, VII, 83.
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1ars Jmxpo BB csoelt profession de foi, 85 EOTOpOX OHB
TOBOPATH, MeEJIY UpoudME, crbryomee: ,MH HEEOrZa He
LOJEHH TEPATH U3B BHAY TOrO COOOpameris, 4To ecimé®
MH HWSTHAJW CB 3eMHOH moBepxHOCTH 4eiosbEa, 3TO MHC-
AdIMEee H CO3ePIADIIee CYMECTBO, YBACKATEAbHHA H' Belfi-
JeCTBEHHHA EAPTHHH NPHPOAH OPELCTABHIHCH OH Ievals-
Holt cmemofi; BcexepHas owbwbia OH; THmEHA E MDAaED
oBasxbir GH MipomMb. Bce mpesparmaock OH B QCITHDHYIO
NYCTHHIO, CPEAM KOTOPOH ABAEHIA IPHPOIH IPOXOXAIE GH
HE EBMp He 3amBuaeMHA W HUEOro He mopazad. TOJBEO
npucyTeTBie ueaopbEa mpEzaeTrs MHTEpECH OHTI XPYTHXB

| CymecTBE, & IpU HSYdYEHiM HCTODiM STHXH CymeCTEs passh

MOZHO #36DATH JyImMyD OcHOBY, wbmb dexobrs? Mogemy-
&e He NPOLOCTaBHTH BH HANEME Npegupiarim (BB ,OH-
nueronexin“) gwerosbky raroe e MBero, Raroe OHB 3aHH-
MaeTs B0 BcexemHofi? Ilowemy me cxbiaTe ero o6mmmMsb
nenaTpoMs? Passb BB GeskomHeumoms mpocrpaHCTBE ecTs
Eago#f BEOYZb APYyro#f NyHETH, OTH KOTOPAr0 MH MOrIH OH
¢h GOarmen mOALS0K TPOBOZUTH TH OrpoMHHS paspBrBie-
Bid, EOTOpHA MH INpexmoraraeM®b poBecTH Jo BCEx® ipy-
TEXB NYBETOBS? Kagoe EuBHTeIsHOE M TpidTHOE BOSKBH-
cTBie GyAYTH TOrAa MPOWSBOAMTH ADYI'B Ha Xpyra uedaoBBED
¥ ORpy&Eapmlig ero cymecrsa? Bors 910 m mo6yiuiao Hach
WMCEATH BB TIABHHXD CBOHCTBAXD 4YeXoBBEA OCHOBY Aas
Eamero TpyAa. Jpyrie Moryrh H36paTh MHYD OCHOBY, HO
1ams GH geaoBbEs He GHIp 3aMBbHEHD cymecTBOMS Wh-
MHM'B, 6e3UyBCTBeHANME, X0T0NHHME. dea0BlED ecTs efun-
CTBeHHH# NYHETH, OTH KOTOPATO AOIEHO BCe HCXOJUTH M
KD EOTOPOMY XOAEHO BCE BO3BPAIIATHCA, ECHH HeAaTEJHHO
HOHDaBUTHCA, 3aHHTEPECOBATH, Iade PACTPOraTh IPH H3A0-
XeHiW CAMHXD CyXWXD DPASMHILIEHi M CAMHXD MEIKMXD
noxapo6rocTet. Kaxoe Mub nxbao xo Bcelr BceaerHolf, ecan

[
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CyIecTBOBaHie MOe W MOHMXB. GIM3KHXH HUTEM1
He 3aHATEpecoBamo?” ). '

B® 1751 roiy BHIIeXs IepBHi TOMB » OHITHE)
BB 1752-MB — BTOpOf, U 20 1757 roxy BHIILIO
¥0B%5. IloABIeHie Ka®Iaro ToMa GHIO COGHTIEMS.
BHXO0AA HOBHXDH TOMOBH YHCIO NOANHCYHEOBD YB
J0Ch W Y:Ke IpH BHXOXD cexpMaro TomMa JXOCTHT
BaJO-BHCOEOH JXJIA TOTO BpeMeBH UHPpPH — 1O °
THeaws. Ho eme 6mcrpbe pocra 3100a peaxiio
cyeBbpoBs IPOTHBE H3JaHid, CTPEMHBIIATOCA B
poBaTh coBBeTs M pasyM® umrareJeil OTH I'HETS
Har'0 aBTODHTETAa M OTPH HACHJIA 3acTapBIHX®
cyxEoBb. IlBauit noxir mamMdJeTOB: CAMHXE E
HHXD HOCHIAJCA Ha (HI0COPOBD; MACCA CIYXOBI
 HeabmHX® 6HJIa nymerEa BB 060pors. OxweT M
B3JIOPHHXE CIYXOBB COXpaHMIA HaMb KgaTepur
abre . cuyecTd BCIOMMHABMAA, 49TO, KAKb e€e
LOHNUEIOnENid“ W3LaBaJach enimc'rnenno' ep ub
gTo&NTs Behx®s Koporeii u Beh pemmrim %). Il
2-r0 ToMa, ,les dévots et les prétres‘ Boscraim
paMs r-xn [loMmagyps, mporwes Jwapo; apxi
NapHEKCEiIf M eOHCEON's OKcepcEifi msjgagw HacTH
C1aHid, Bb KOTODHXE TIPOMUIA ,PHuA0cOHOBE:” 1
_raomegin“. JyxoBHaa Biaacth, BEpEbe, meproBHa
OnIa TOrJa BCeMOTyma; jamxe rI-xa IloMmaxy
06e3¢mIbHa OPOTHBB Hee.

,4 HHYEro He MOry — mumers oHA JuIpo
xbrt ,Dictionnaire Encyclopédique®: rosopars,
BHCEA3HBAITCA TEHACHNIM, HPOTHBHHA DPENUriH

') Diderot, XIV, 453. Mopaeit, 100. ?) C6oprurs, X
622. 3) Lettres de m-me la marquise de Pompadour, éd.




- 49

xopord. Ecae 8To Tak®, HY&EHO CHeuyb KHHATY; eCIH He
TaKb, Hy&KHO CxeUb EJXeBeTHHKoBB. Ho, BE1p, ,dHNUEIO-
mexia“ sampelena H35-38 XaH&XeH M IYXOBEHCTBA, M Ca-
Moe JydIlee, 9TO A Mory cxbiars—BoBce He BMBIIBRBATECH
Bb 370 XBX0, TaED EAEs NONH W XaHEHW OYeHbL OMACHH.
41 cimmaza 0 Bac> MHOTO XOPOIIATO M CYHTAK BACH CO-
BePMEHH0 HEBUHHHM®B; €CAM TAEOBA WM KHHTA Bamla, TO
MAB ocraerca TOIBEO coxkaaBTh 0 BachH“.

KopoaesckmM® perperoMb 1752 roxa Guao moBexbHo
YHHUTORNTH BHINEANie XBa TOMa ,JHUMEIONEfid“, HO
He BOCODEMANOCs UDOAONEATh H3JaHie, NPHYOMB, OX-
Hako, Iuapo OHIB BHEyHIEHB, IOAH CTPAXOMB THOPEM-
HArO 3aEJ0YeHis, BHIAT aIMAHACTDAIIM BeCh MATEDPHATS,
‘3aTOTOBIEHHNH X1a ,IHNEEIONEAIN“—]PYEONHUCH, KOPEETY-
PH, pACYHEH. Bech 5TOT® MATephalbs GHIB IEpelals Bb
PYEM JYXOBEHCTBA, KOTOpoe HaxBaXochb HDOZOIEATH M
OEOHYATH W3AaHie, IPHIABD €My HMHON, EOHEYHO, Xapak-
Tepb. Ho, mo nperpacHoMy BmpameHin ['pmmma, oTémpas
Gymaru JHIpO, KYXOBEHCTBO ,3a6H.I0 3AXBATHTH €r0 TOJIOBY,
€ro TeHifi; 0HO 3a6KI0 CHPOCHTH Y HEro 'KADYG Kb ypasy-
uBHiD craTeHf, EOTOPHXD 0HO HE MOTXO jaEe NpOdYecTh,
‘RETOABK0 IMOHATH® '), CaMo e NpABATEIRCTBO OKA3AI0CH
BHHY&JCGHHNMB ofpatuTsca Kb JHIpo XI4 npoxoxxenia
‘TPyXa, M Cb TBX® IOpB, BB TeUeHiM mATH JBTH, BHOBB
NMOABAANOCH €EErofHO N0 OXHOMY TOMY ,JHUHE.JONERIH“.

Bs 1757 rogy BHILIO yEe CEMb TOMOBH, KOTJa Bparm
fipocBBmenia ¥ OXpaHWTe M NpeipascyXEoBh phmmanch
OXHEMD YJXApOMT HPeEpATHTH Ha Bcerga uspasie. Ilo mxs
IPOACEAMT, TeHEPals-IPOEYPOPEs B030yAHAD mpecabrosa-
»aHie DpOTABRB ,,énn;nmonenin“, EOTOPY® OHB aTeCTOBAID

1) Diderot, XTII, 116.



50
.
KaE® ,1030ph AJA Hauin“ B BB EOTODOHl yCMAaTpHBAID
<HeYeCcTHBHE NPMENMIH ¥ HenpiaA3HEHHOE OTHONIEBi® KB
peanrin W HPABCTBEHHOCTH®. BB 5ToMB cypoBoM® mpHro-
Bopb TeHepatb-NpOEypPOPs OCHOBHBAJICH, Me KLY NPOUAMS,
ga goHoch m3pBerEaro mpoxopmumma. Appaama Illomewm, xo-
‘TOpHfi GHIB UO3Ee WMKOABHWMF yuATeNeMb B MOCKBS
H ‘0 EoTopoME EraTepuEa ynoMuWHAERTH BBH NHCHMAXE KB
Boasrepy (30). 8-ro mapra 1759 roga OHIB H3ZAHD KO-
POXEBCEill LeKpeTs, KOTOPHMB BOCHPENIAIOCH EAEP Ieva-
Tagie ,JHNUEIONENIR“, TAKD W NPOAAKA H3IAHHHXE YHEe
ceMH TOMOBB. JeEpers 5TOTH — NOJIMTHUECKil CEaHAalB,
oTpasmBmifica Be ToabEo Bo Ppamnim m cothIEEXB CTpa-
Haxb, HO Bb Bepamed u xazme BB [erepbyprd. ,Huraria
_uyxeca BH Mipb—nmcaia EgarepmBa—He H3riayaTsh, NAT-
Ha OTH BOCHpElleHid POJOIXATh UevyaTaHie OHOUEAODE-
xin“ '). ExBa Iumb BCTYNHBS HA IPECTOXD, I€DPesh AEBATH
- xue#t mocad mepesopora *), ExaTepuHa umpejJaraers yxe
Jnxpo mepemectn mevyatanie ,OHumEaomenin‘ b Ilerep-
" 6yprs. Bors BB KaKEXB BHDaEEHIAXD C006IAETH 00
3TOM'B OPeXJOoEeHin cams Anapo: , Upess nocpeacTBo EHA3S
ToaxunueEa & DOAYYMAD - OTH LHAPCTBYOIIEH WMIEpATPAIH
Pocciu mpuraamesie npibxars Bb IlerepOyprs xad OKoOM-
uaHig Bamero mpexopiatia. Mab mpeilaranTh HOXHYD
CBO6OLY, , 3aIMTy, @OYECTH, JEHFI'H, CIOBOMB  BCe, UTO
TOABEO MOKETH NOGYAHTH JlAeH, HEXOBOALHHXE CBOHMD
0TeJeCTBOMB ¥ HeNPHBA3AHHHXD KB CBOHMD JpY3bAMD,
NOEEEYTH poguuy“ °). Bb T0 BpeMa Eak® pPyCCEidl mociam-
BMED EHE3p J. A. Toawuone®, HCOONHAA TpUEa3aHie HM-
NepaTpuus, Berb neperoBopu BH [lapmab cb camMmms

) Voltaire. LXXVII, 8. CG6opmrmrs, X, 39. 2?) C6opHEKS,
XXXIII, 48. *) Diderot, XIX, 145.
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po, rpaps M. H. Illysazosds mucaxs, oo IOpHEA3AHID
xe ExarepunH, 85 Peprs, &b Boasrepy '), mpoca
MoAAepxATh Chb CBOEHl CTOPOBH NpHIrJIameHie, o6pa-
goe Kb Jmapo, kag® raarb mpexmpiaria. W Toaunu-
u IyBaxoBy, u Boasrepy Juxpo orsbuars Gesycios-
b OoTEasom’s: ,HBrs—nucars ous BB ceHTAGpE 1762
.— MH He nofiems HU BB Bepinns, Hu ‘BB Ilerep-
"b, YT06D OKAHUMBATH ,DHNBEIONENiD“ H 5TO mOTOMY,
Bh Ty MHHYTYy, Eaks 4 BaMD NHMY, €€ NEeYaTaOTDb
b ¥ KODeETypH JeXaTh y MeHA mepeshb IJa3aMH.
)XB TOT0, PYEONHCH ,DHNAEIONEAIN® HAME He mpHHA-
KHTH; OBa — COOCTBEHHOCTh 3XBIIHEX® KHMIOmpoxaB-
b, EYyOIMBIIMXD €€ 3a OrpoMEy0 nbmHy,. H MH He Mo-
' PACHOJAraTh HH OXHAMD JHCTOYKOMB® %). Abicraa-
>HO, DHIMEJONEJINCTAMD He OHJO HaIO0GHOCTH IepeHo-
» BB IleTep6ypre cBowo nbATeIbHOCTh, €CIH, He CMO-
Ha JAEEKperTs, medaTaHie ,JBIUKIONEeXin“ DpoxOIHa-
» 1 BB [lapuxb. Bb 1765 ‘TOAy BHILTA PA30MB HOBHE
ITh TOMOBB; Kb STHMD CEMHAJUATH TOMAME TEKCTa
coefMHANOCH Bmocabiacrein, Bp 1772 r., OXMHHATLATE
»Bb rpaBops. Ho Ha Eaxmaoms Tomb mMBeroms msgamia
b YE&3aHB He Ilapuxs, a Hesmarexs, u DOAIMCIHEHN
j9aMH BTH TOMa& cekperHo, BEpEBe, TafiKOMB.

»J He MOry o6ofiTuck HM OXHOLO JXHA 6€3b ,JHIM-
1egin“—nncara Egarepmma, Korja yme Bce H3JaHie
0 ‘OKOHYeHO—HecMoTps Ha BCh HegoctaTed (31), ,DH-
Tonefig“ ecTs Bemp HeoOXoAMMAA H IpesocxopHAd‘ °),
[pu TbxB ycioBiAxs, mOpH EOTOPHXH JEApo pado-
b %), GHIO 6H YIMBUTEIHLHO, €CIHOB BB ,JHIHAEIO-

) Voltaire, LXXXVIII, 88, 90. %) Diderot, XIX, 463. *) Coop-
b, XXIII, 12. %) Diderot, XX, 131—133.
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52.

pexin® He GH.I0 HEZOCTATEOBS. Eme 3a ,mom'o' Io Ega
puEH, Boasreps, ¢B BOCTOproms upupbrTCTBOBaBmIiit

ABJeHie KaKIAro ToMa ,Jnuueionexin® '), ykazwsarn
ed HeJOCTaTER >). PAJIOMB CB TAKUMH CTATHAMH, Ea
sanpumbps, ,BermeoxbnHas“ crates J'AxamGepa uc
CI0BOMB ,Geneve», BorbTeph YEa3HBAJXB Ba CTATHIO CT(
Hexw6umaro Egarepnroit sHorypa, moxs cioBoms ,Enfe
B KOTODYIO BEpaimch dakTmueckia membpumocru °), co
Wars CBOUME Apysbams, Juxpo m J’Axambepy, 910 M
rii cTaThd JJAMHHH, CEYYHH, W PEKQMEHIOBAIbH MMB

coBbroBaTH aBTOpPAMB ,mOGOABIIE XyMaTh 00F H3ka
u momewsme o ce6b“ *). I[lo noBogy »sTOro oGBHHE
A’ AnamGeps TaE® 3ANMUIIATD CBOEro Jpyra: ,JIuapo ga
GHBaeTh MOCTaBIEHs BH HEBOSMOKHOCTH He oMb
II0XMXb craTeli. HHOTZA nHcaTexp, JocTABMBmif MH
XOpOmHXP cTaTedl, Tpe6yeTh, BB HArpaly 3a 3TH XOpOI
CTaThd, 4T06 Onaa nmombmena m xypHag“ °). Kb o
J’Aram6eps nmpr6aBagas: ,MH ocTaimch GH copepmel
OJHA, eCIH(B B3yMaJHm TepPOPW30BATH CBOMXD COTDYX
EOBB,- Ilpexckasamie J’AxamGepa CcOHJIOCH, XOTA H
IDYTEMP DODHYAHAMB, HOYTH OYEBAJIbHO: HE TOIBRO J,
rie CoTpyAEMEW, HO M caMb J’AraMGeph NOEMHYAB ,¢
unpronexin®. ,la, 6e3s coMbHiga—nucars oas Boxp
py — ,OHUMEAOmEZiA“ craya HEoGXOXHMOCTED W Ya
MaeTcd ¢hb EQEIHMD TOMOMB; HO CTAHOBRTCA HEBO3MI(
HHMD OKOHYMTH W3JaHie BB TOH npoEaaToii crpapk
maudit pays), BB EoTopoft Mm &EmBems“ °). Hocabx
_JecaATh TOMOBD TeECTa BHIIIA yie Gesp yuacria J Ax
6epa M COCTABIEHH HOYTH MCEJNIYUTEIBHO OXHEMSD Jux

1) Voltaire, XCVII, 5, 7, 12 sqq. ?) Id., LXXXVII, 89. &
XCVIL, 52. 9) Id., 26. %) Id., 48. 24. 9) Id., XCVII, 39.
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IleyaTanie 5THX® AecCATH TOMOBH 03HAMEHO BAJIOCH eTAE-
CTBEHHOD BB ILTONMCAXD THNOrpaCEaro MCRYCTBA ,HH-
30cTPI“, HHEKOTAA He BcTpBuaBmemcd mpexje W  HEEOTAA-
He NOBTOpARIIencHA nocxt m3jamia ,Jsnueronmexim“. Bors
BB YOM'B BaKII0YAJACh 3Ta ,HM3Kad npoxbika“ kHErOmpo-
XaBua: ,llocak mpomcmexmaro BB 1759 roxy mepepHsa,
ouno pbmeno mszare pasoMs  Bch OCTaAbHHE TECATH TO-
MoBb. HumrompoxaBuy .e-BperoHy 6HiI0 NOpyYeHO HXB
m3janie. Pyronuen 6nau HaGpank, JuAPO HCODABHAT mep-
BYIO KODEKTYpY, NPocMOTPBI® BTOpY® M BO3BPATHIH BB
tunorpadin, nombrmee kamxmi amers: ,bon & tirer“
(mewatars) ¥ choe moxmmch. CH HTOTO MOMEHTA Haua-

uch Hu3kia npoxbakm Jle-Bperona. OHB ¥ ero ¢arTops

TIPUEAIACE BHYEDPKHBATH, BHODACHBATh M YHHUTOXATH BB
IOCTaBACHHEHXE MM'B JUCTAXD BCAROE MBCTO, BCAKYM CTPOU-
Ky mid $pasy, KOTODHA, IO HXP MHBHiD, MOriam BH3BATH
HOYZOBOALCTBie BAM TI'HBEBB CO CTODORH IPaBHTEIHCTBA.
TakuMB 06pas3oME, OHH, N0 COGCTBEHHOMY JHKOMY IpOM3-
BOMY, OpABeIHd GOABMYI0 YACTh CAMHXH JYYHHXD craref
BB TaKkofi BHAB, YTO OHE DNOXOZWIM HA H3YPOLOBAHHHE
OTPHBEHN, JHIIEHHHEe BCEr0, 4TO BH HAXH OHJIO CAMAro
ubrEaro. 3aoxbu He mOTPyAMAMCH Xake OPHIATH STHMB
YPOLIABHMYT OTPHBEaMD crarelt xofa 6w BEBmEIA BUIB
crpoitrocTd u mocxbaosaresprHocTH. OEORYHBBH, CBOK Das-
PYIHTEIBHYH pPa6oTy, OHA HPHCTYOMJM Kb HearaHin, a
ur06% cxbaaTs cBoe sioxbamie HemonpaBuMuMB (32), OHH
COKIIM M ODUIHHAILHHA DPYKONMCH, ® KODEKTYDHHE JH-
cTH> ). ' ‘

Hecmotpa Ha Beh ,HegocTarkn®, OHIUEIOmEXiA mpo-
M3Bela CHIbHOe BueuaTrbHie mA coBpeMeHHOe ef eBpo-

" 1) Diderot, XIII, 124; Mopaeit, 116.

1



- 54

3 ob6mecrso. 065 sTOMB BHEY
0 TOMY y&e, YTO ,JHIMEJIONENil
#esh u Jlosamwd, B5 JmBOpHO
cs wm3BIedeHia, BB porb ,KEsi
T. I !

ANATe m4ATH IBTE aywmeidt nop:
,OBINUEIONENin® W EOTAa, BB

‘oAl OEOHYEHO, OHB ORasajcd
EaEuMb OHJID UpH ero Hagark,
Ma ,HU3E0H mpoxbien“ Je-Bp
AAbHOE IoJoxeHie JEApo ORLI
1eH5 OHIB UPOJATL CBOK 6O
- mapuEcEifl Hortapiyes Ilo x'(
r-xxa Bamxs#iap, poup J@apeo
(8B, DY CCEifl mocIaHHHEB, YCT]
arpuna EraTepmpa kymmra Oum
BB, IPHIOMD OCTABHIA €e Y ¥
My, EaKD cBOeMy O6ubiaioTerap)
b». Bp kakoft cremenm JIwnip
MOKHO CYXHTH 00 3aABJEHIN
KOHEYHO, 3T0 3ad4BJIeHi® BE G
35 noMomu Erarepmmn, Tuapo
ora“ ). Tlokynga Gm6riorexru ]
XexnkatHO# QopmE, B EaEyn
61eveHo, nocraBmia Egarepun
‘b TA83aXP BCEXD BHIUEIONEN
mreparyprad Espona—nucars
14, FOCyXAPHBH, OTIHYHOMY B:
)CTA, OEA3aHENMD BAaIIMMB HMI
15 T. Jugpo. OB 3acaymusae

——— .

urir de faim. Voltaire, LXXVIII.
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OTHONEHIAXs CBOMMH IOCTOMRCTBAMH, CBOUME ZapoBaHig-
MH, CBOMMH COYHMHEHiAMM M CBOHUMTB HoJO:EeHieM®. H3zaB-
Ha CBA3HBANUIAA HACH JPy#&Oa 3aCTABIACTH MEHA KU BO
pasgbadTs ero IPU3HATEILHOCT ¥ A YMOJAAKD Bame HM-
IepaTopcKEoe BENMYECTBO NPHHATH MOM Bcenokopebiimmia
61aroxapenia 3a To, YTo BaMH cABiaHO BB 5TOMB . caAydal
aag Juppo, maa ¢umocopim ® gag aureparypu‘ 1),
Bw To me Bpema, Boanreps Giarogapumab Exarepmry 8a
NOMOMb, OKa3aBEYH Juipo, B HaxOXHIB, 4TO ,Bch mm-
carers EBponH JOIKHH IACTH KB CTONaMbB ed Bexnde-
crea“ ?). Erarepmua orsbuara J'AzamGepy u Boantepy
NOYTH BH OJHO W TO X&e BpeMa (35) H NMOYTH BB TOXE-
JeCTBeHHRXD BHpaXEeHifxs: ,f HEEorga' GH He IyMaia,
Y1065 MOEymEa OmGaiorekm r. Juxpo MOria DpHBIEYH
MHEB cToXBEO mWOXBANB, HO, COTAaCHTECH, YTO OHIO OH
HECTOKO W HECHPABELIMBO DASAYYHTH YIOHATO CB €ro
gruramu® ®). B muceMB me kp J'Axambepy Erarepnna
npu6apigeTs JOGONHTHY ITOXPOGHOCTH HM3B CBOEH EH3HA
¥ 3TOK MOAPOo6GHOCTHI 06GBACHAETH CBOM NOCTYNOE® OTHO-
cuteasdo Juxpo: ,f dvacTo HaxoxuIack BB ONACEHiH,
4TO0B YV MEHA He OTHAJNM MOMXD EHATH, M MOTOMY IpeX-
Je d jJep&ajyach IpaBHJa HE EOMY He TOBODHTH O TOMB,
uro & umrap. Moft cofcTBeHERH omHTH noMbmars MED
UPHYAHATH TAEYO &e HempiaTHOCTh T. Juppo.
JRarosamne, HaznauerHoe JHIpO, ,HAPOYHO 3aGHBANH
yIXaYMBATL BB TEYeRid JBYXH IBTH, TOBOPUTH Tr-Ea
Bamppiias; HO, ,uT06B M30BEATEH -Bupelh MOLOGHOH 3a6HB-
9@BOCTA, €My NpHciaxd 50,000 (paHKOBB, COCTABIABIIE
#aa0BaHBE 32 nAThIecATs Ibrb Buepers”. Ha KEsrate-

1) C6opmmks, X, 44. 2) Voltaire, LXXVIII, 9. 3) C6opunrs,
X, 45. Voltaire, LXVIII, 11.
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PHEY BHOBb HOCHIAIMCH HOXBRIH '). ,Tpmmm
pHEA, 61arofapenie moe u Bchx® mHcareredr ¢
B Jolell yBaxaeMHXD 3a HOBoe Oxaroxbamie,
Balleé MMIEPATOPCEOE BEIWYECTBO HOUTHIH T. ]
caxp J’Axaméeps Erarepusb. ,9t0 Grarot
6oxbe xparom’bHEO MO TOM JWGE3HOCTH, Ch KOT
BEINYEeCTBO CIBiasm ero W EKOTOPYy BH Tal
OpHujaBaTh BeeMy. Bamm MuioctH, rocyxapHud
yrBmuTs ¢urocodio Bp HaUaZeHiAX'H, UCHHTHB
€0 CTOpOHH HepbkecTBa W (aparmsMa“ =),
Exarepura II upessHuyaiino HMHTEpeCOBAX
nokynkono. Beabas sa -uspberiems o cmeprwm |
npocuts I'puMma kymuts Bck coumBemia Tmip
crate uxb Bubers cb 6mbrioreron“ *). Uepe:
cAlla, OHAa BHOBH HATOMMHAETH 0 OMGIioTeRS,
yeopmsnoo: ,Ho uro e Bu gbraere cp 0
Jduzpo? moxydy-1m & ee Korxa HmOYXs?“ *).
THpe mbcanma: ,a 6mbaiorexu Juapo Bce eume
W vepess xsb megbaum omars: ,4 Bce eme oz
6xiorexy Juapo® ). Bn mauarb 1786 r. 6u6ai
HOJyYeHA M BHCTAaBIEHA BB OJHOH H3B 3a1B
Cyxs6a 310l 6HOII0TEEN ODHIMHAIBPHA— €€ MOCTE
caMoro Juapo b Poccim: mo cmepru Exarepw
yae 5T0K0 OGUOAIOTEKOX He HATepecoBalcd; OHA
Opuuraxt Eakh MONYAIMBHE, HO HempiaTHHE )
HaKOHeN'b, UPOCTO Haxobia, 3anmMan Ge3mosesH
151D ZBaJUATH NATH Ha3a1E, GRIIA EpefaHa Bb
oubriorery, rab Guaa Torga xe pasmbiieHa
3aJaMb, N0 pasHHMD IEa(aMB, CMOTPA WO

') Diderot, XX, 134—137. 2) C6opaurs, X, 167. :
327. %) 1d., 339. %) Id., 359. ¢ Id., 262.
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KHEI'D, ¥ Teneph HEBO3MOXHO yxe HaiTH u cibiops es.
065 sToMb Heab3a He moxarbre: Gubrioreka Juipo me
TOJBEO cBUABTEIBCTBOBAAA O TOMB, KaEifd COUHMHEHIA WM
TPAKTATH OH'B YATAIh, HO HOCH.JIA HA celb pesyanrTaTH ero
urenis — Xpapo umbap npuBmuky  xbiare Ha moIEXB
EHUI'G CBOM OTMBTEW, 3amUCHBATH BreuaTibmid, usiarato
MHCIM, HaBLAHEHA uTeHieMB 1),

l'opadce yuactie EraTepuBH ED CyIh6aMB ,OHNUEIO0-
neain‘ M mMeApHA MAIOCTH, OEA3AHHNA €0 JuIHO0 Juipo,
no6YAMAN €r0, M3b YYBCTBA NPHU3HATEILHOCTH CTOABKO e,

' GHTh MOXeTH, Kakb n Bcabicrsie HaZexIH ,HaliTH cpexu
cknosb 3aIMUTY EAocodin, npecabryemolt Bo Ppannin’ ?),
polith BB Goaxbe Oauskia cHomemia ¢b Exarepmnon n
NOCHIbHNMH YCAYraMd BHDA3dUTHh eii CBOO 61arogapHOCTS.
Juapo pekosesnyers efi XyJ0HHUKOBS M TOCYJapETBEH-
HHXD pbartenedt, sa6orurca o mpioOphreHim EapTHED ¥,
rpaBops Aad Jpmuraxa (36), BXOXMTH BB CHONEHIA CB
pycceanm b Hape®d, pacrouaers EaaTepmﬂa IHOXBaJH
B I€YaTH M OEa3HWBaeTh ef, HakoHeUSb, JHIHYI YCAYIY,
EOTOPY® OHA, KaKh Temeph omnnae'rcu, nmbia HOBOAB
0c00eHHO BHCOEO NWHHHTS.

H3s Bebx® anms, pekoMeH0BAHHEXD uIpo, XBa 06pa-
THAA Ha ce6d ocofeHHOe BHUMaHie ExaTepHHH: OZHAMD
MMIEPATPANA 0CTAJACh BIOJHS X0BOABHA, ADYroil HaBIEKH
Ha ce0d ed HEMHIOCTh. ,/nWApo peKoMeHJyeTs HAMD CBO-
uxXb xpyseii—namers Exarepuna r-xb sHodpeas—un 1a1s
uakb cayuait mpio6pkcrm vexorbka, KoTopoMy, A4 XAymaio,
MOXHO CKa3aTh, uT0 HBTH paBHare: aro PaibkoHI; 0HB
Bcrops Haumers craryo Ierpa Beamgaro. Ecaiu #m ecrs
XYAOZHWEH, PaBHHE eMy I0 HCEycCTBY, To cwbio, 4 Xy-

1) Diderot, 1I, 265; IV, 3. ?) Voltaire, LXXXVIII, 90.
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10, MOXHO CEa3aTh, YTO HBETH TAEMXB, KOTODH
i CPaBHATH Cb HUMB N0 IYBCTBAMB; CIOBOMB,
esHHf apyrs Juapo“ '). Hecmorpa Ha Takoe
abrie nMneparpaun o Juipo, peKoMeHIOBAHHH
\-PuBbeps moTepnBars, Kakb MH yxe roBOPHIH, ¢
' Ilo yrasamiam® Juzpo, Erarepumna, Huuero
iBIIaA BB MCEYCTBL, Kynmia MHOrO KapTHHE 1)
ay, Bammo, Mamir, BeeHa w gpyr. ¢paBmyscEu
AKOBB; B3HAMEHHMTad raJiepea Gapoma Trepa,
of HaxoZmamch mpom3Belenia kmerd Padasxa, .
embpannra, Ilyccoma wm gp., Beero Xo 500
Waa kynmaeHa 3a 460,000 ¢paBEOBB TOXe Upes
reo Juxpo. Ilo moBoxy mokynku sTofi raiiepe
ncans ParpkoH?: ,AXB, MO APYI'b, KAED MH
uce! Cpexu moAHATO MApA MH OPOJAEMD HANIE
cratyd, a FEratepurHa CKymaeTs HXb BB pasra
(ayEHM, MCEYCTBa, BEYCH, MYXDOCTH BOCXOZATH K
BapBAPCTBO € CBOMM'B KOPTEEEMD HUCXOIUTH B
‘AKD XyJOKECTBEHHH{ EpHTHES, Juxpo mpio6p
10¢ 3HaYeHie BB TIIa3aXbs EKAaTepHHH, a €ro
oapraBmieca BB ,Correspondanee littéraire“,
roamee BpeMa INBHATCA BUIATOKAMH HCEJCTB

Br oxmOM® H3bp Takmxb 0030POBH XYZXOael
HCTABOEB, HMMEHHO BB ,Salon de 1767%, ynm
yroxuuel Brerb (Vien), paloraBmens gig E
MIpO ToXB3yeTcA caydaeMb BocmBTs xBajseGH
pasurexberBenHofi gbarearHocTn EraTepwHH:
pana faerd SAKOHH CBoell crparh, me mMbBn
0B'B; COOMpAeTs BOEDYI'h ce6A 3HAHIA M HCEYC
HBaeTh IO0JesHHA YyupexjIeHia; oHa cpyMbia

1) C6oprmrs, I, 289. ?) Diderot, XVIII, 328.
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Eb ce0b ysamemie BCBXD eBpomeHcREX® XBOPOBE, U3
KOTODHX® OHA OJHH CIeDEWBAETH, HAAE APYLHMH TOCHOX-
CTBYEeTH; OHa CTpeMuTca cXBIaTe QPAHATHREOBB-NOJIAEOBD
pBpoTepnuMuMu; OHa MOrJa GH NPHHATH BE CROKN HMNEDID
50,000 NONBCEMXD AHCCHIEHTOBB, HO Hpexmouna wuMETH
50,000 cBomx® mOJIAaHHNXB BB caMoif lloxsmrB, Taks KaKD
Bekus m3pberno, uro st mpecrbayeMHe meJBCEie XuUcCH-

"HeBTH ofpatarca Bb upecabrosarexell, KAEH TOJABEO IO-

aysars cuay’ *). . '

 Huneparpuua ErarTepuHa He npeHeGperara MoX0GHRMA
ruveave. OHa 3Ha1a, uro Juapo oxurs mss THXB Tpexs
¢urocodhons, EOTOPHE BO3XBHraTh Bb Kspomb &eprsen-
HHUEM JJIA BOCKEYypeRia el eumiama ). Ho mHuETO Xpyroit
u3h BTOH ,pumrocofckoli Tpomnu‘, =M Boxsreps,, HE
J’AnamGeps, He ORaza H el JWYHO TAKOH BaKHOM yciyrm,
Eag® Junpo.

Iepesopors 28-ro iona 1762 roxza, K EoTOpoMy Ega-
TepHHA TAEs MHOI0 H TAKD XOJr0 TOTOBUIACH, NPOM3BEND
Ha Hee CHAbHOe Bmeuarxbmie, KoTOpoe, m0 caMol Cymao-
ctr xbia, me m3riagmrock jJo ed cueprn. OHa OTHOCH-
Jach Kb HeMy ‘npaﬁne HEpBHO Jaxe BB 1793 roxy °),
mhup Goxbe BB mepBHe roiu mo Bomapenim. Mexny Thws,
8% Havarh 1768 roga, BH JHTEpATYPHHXH KpymEax® Ila-
PHEA INOABHJIACH pPYEONMCh O ,DYyCCEOU peBoxomin 1762
roxa‘; pyEOOHCh YMTaXach BO MHOTHXB JoMax®. JHApO,
NO03HAKOMMBIIACH CH STHME IPOM3BEJeHieMB, HOWAID Ha-

CEOJBEO DacOpOCTPaHEHie ero Aame BH DYRONMCH, He TO-

1) Diderot, XI, 347. 2) Nous sommes trois, Diderot, D’'Alem-
bert et moi, qui vous dressons des autels.- Voltaire, LXXVIII, 18.
4) JocromaMaTHH# pasroBops EraTepnHn Bermko#t ¢b KHATAHEO
JamroBoto, Bb 1793 r. Pyccki#t Apxuss, 1884, II, 271.

]
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BOpA Yy#&e BB HEYaTH, JOXKHO OWTH HENDPIATHO MM
puub, ¥ BoTH uTo mucard onwk ParpkoEd, BB I

6ypre, B Mak 1768 roja:

«Bo BpeMs pBoaronuim 1762 roja HAIIEME COEKpPETAPEMD :
crBa BB Ilerep6yprs Ouxs I. je-Proaseps (38), ueaoBbrs
yuurft. Ilo macrosmiro rpadwmm OrmonT® (39), 0T phurm
IHCATH Teleph HCTOPil0 PEBONIONiM, KOTOPO# OHIB, TAKE C:
0yeBHJHHME cBUpbTereMb. OHP ee HamHCAl® H IPOUOND ME
yuraxp ee J'Azambepy, r-mb Hodpers B MHOTHMD APYTHN
cnpocuab Moe MABHie M 4 eMy BHCKasalb, UTO TOBODHTH
7apAXD OUEHb ONACHO W HEBOSMOXHO TOBODHTH BCIO IpaB]
He00X0ouMa KpafiHAS OCTOPOXKHOCTH, YBameHie H 0CMOTpHTE
“OTHOCHTEIBHO TOCYJApHHH, cocraBigiomelt yxmsremie EB
PajocTs Haliu; 4TO 4 NMOIAralo, UTo caMoe BBpHOe m caMoe
JId HeTo.caMoro OhI0 6B YHHYTOXRHTH STO IpOHSBEJicHie,
KYI0 CIaBY OHP HH PABCUHTHIBAILD 6K OTH €ro 00HAPONOBAE
fe-Pioaseps oTBBuan® MHB, UTO OHB NPEANOIATAID TOIBEO
TBOPHUTH IHGONBITCTBY HBCKOIBKEXD ApyseH, uTO OHB HEEK
mvMBap HaMBpeHiS mevaTaTh BTy pyKommch, uTo J['AmxaMGeps
Joppers NpeZmOUATAIA €r0 PascKash BeBMD amoIOTidM,
TOABKO OHLIE PAacHPOCTPaHEHHK BB HOIB3Y e€d HMIEepPaTOpCKal
gecTBa, W uTO repuors Japomdyko cxasalb eMy: <3TO He
TpekpacHad HCNOBEJb—5TO MPEKpacHAA HHBHD>.

«B® caMoM® -gbuB, xoTd BB sTO# pykonmcm ToCYZaph
adeTcd BIANHKOH-KEHIIAHON, Rak® gran cervello di prin
HO, €CIM 9TO NpOMSBefeHie MOABHTCA BE meuaTd (TaKb ¥
c1bfyeTs mOIaraThcd Ha CI0Ba fe-Proxsepa — Tmecaamsie,
HOCTH MIH HeBBDHOCTH KAaKOro HHOYAH JOMHATO APYIR, M I
feHie 6yjeT® HaNeuaTaHo), A #elaasb 6H, uTo6H OHO IO
aysme ¢t BBIoMa, uBME Gess BhjoMa uMmePATPHNH. LI
3HATH, YTO HYKHO cjiBiaTh BB 5ToMb ciyuaB. S camsp HE
phummas. JBI0 3TO jeIMEaTHOe, OUEHB JeIHKATHoe. Bo
HeBBPOATHO W HBTH HEKAKOH HajJemH, 4To6s Je-Proaseps
CBOI0O pyKOmHCh. Bo BTODHIX'B, BH DYKONHCH €CTh H3BBCTis
PHE, €CIH TOIBKO OHH CHPABEAINBHI, He MOTIH OHTH YSHAHE
KakD 10 HECKPOMHOCTH IHI'h BHCOKONOCTABICHHHXD H, 01
ReTh, OKPYHKAIOUUXE TOCYJApHHI0. IT0TH Ploabeps HHue
maro He Xelalb OH, Kakh OHTh HA3HAUCHHHRIMB Ha MBCT
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neoltna (40), m omp ormpaBmiacA 6u BB IlerTep6yprs. IloBmpaitte
HMOEDATDHIY, NOTOBOPHTE Ch HEI, coo6maTe MHD e NPEKABAHIA W
He yBbpafite ee B Moel mMoaHOIt NpefaHHOCTH ~O0Ha BH Helt yphpera !),

Hemexnenno mno moayueHim »Toro nuceMa, PaipEoH?

. oTnpaBHIB ero kb mMmoeparpanmb, Bs Ilapckoe Cexo, Bmb-

crh ¢b HAODOCAHHHMD HMB IPOeETOMB oTBBTa. ,f Tags
Bcen’bIo mpejaHs BameMy HMIEPATODPCKOMY BEIHUECTBY —
numers PaxproEs yrpomd 13-ro ikHA 1768 r.—a Moe
IoBkpie Takb GesrpaHMYHO, YTO A4 HE MOry HeE NpeicTa-
BATH BaMT. BCBXB cooGpameniit moero apyra, ocoGemHO e
‘ROTJa OHM HepasgbibHO CBASAHH CH NPEIMETOMB, Kacaw-
muMcA Bach XM9HO. Borh ero mnmceMo u Mo#t orBBIE.
OcxBaCH-IM YMOIATH Balle BEIMYECTBO COOGI[ETL MBS
CBOK BOJI, YT06B A COOGPasHO €hb HEH MOI'B OKOHUHTH M
ucupasats csoit orsbirn ?). Egarepmaa orsbuana Ha Xpy-
roif ®e JeHs, 14-ro ioHA, BeuepoMt. Hamers Iuipo Ha
cnoco6s yramenia xbia — npuraamenie Poasepa BB Ile-
TepOyprs BB kavecTss KoHCyJla — EOHeYHO, GHIB mMIe-
paTpuuefl OTBEPrHEYTH; OHA M3MHCIHIA HHOH cmOCOGB. of
6yxy orpbuars, r. PasbEOHD, Ba Balle NMACHMO, a He HA
HOHCEMO Bamero Xpyra, KOTopoe & XBa AHA pa3bupara, M
EOCHYCh JHIb HBECKOALEWXH MECTH, KOTODHA A NOHAJIA
® KoTOpHH Tpe6yors orpbra“. Iloueprs Imapo, BB BHC-
mefi cremeHE ueTkih M acHwi °), EgaTepuEa OTARYHO
paséupaia; OYEBHAHO, BB JAHHOMB cCIyuab, 3TO TOIBKO
npexjiors He BXOIATH BB mOApoOHocTda Abaa, Iid Hea BO
" BcagoMB caydab HempisTHHA. M3b orsbra Egarepunn Ha
wbera, moEATHA e (que j’ai compris), BUZHO, YTO OHA
0 TOHEKOCTH NOHAAa coobmenie Jmipo m B3pbcuia BCcH
€ro BaiEHOCTH: , IpPyAHO, 4T06B CekpeTapb MOCOIRCTBA, 6e3b

1) Diderot, XVIII, 255—256. 2) C6opmmes, XVII, 42. 3) Di-
derot, XVIII, 291; XIX, 370-371.
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noMouru ¢aHTasin, 3HAIH KONONIMHHO EAKD BCE IPOMCXO-
Iuio. Meaxny HaMH OyLb CKA3aHO, d KamIHR JeHb BHEY,
EAED OHH TOTOBW Jrars ckophe, wbMD 3aABATH CBOe He-
pbxbrie ThnE, KOTOpHEe MMB NIATATH-3a TO, YTO0B OHH
FOBOPHIM BEPHBB M BEOCH, TOBOPHJIY O TOMB, Y4TO 3HAITH, H
0 TOM'B, 4ero He 3HaOTH. Tars, Hamepexs YEe IepRY napy,
uTo mpomssefenie r. Poasepa He IpeJCTABIAETH HHYETO
BaXKHAT0, 0COGEHHO Ze CyXd 0 3agBieHin Juapo, 410 BB
5TOil pyEONHCH ABAfETCA XKEHU(MHA-BIAZHEa H cervello di
principessa, u60 Bp XaHHOMD cryuyals HHYero moxoGHArO
He OHJI0, HO IpeicTodr0 wau norudHyTs BMBerk ¢b moxy-
YMHHMB ®WIM coacTH ce6a Bwberh ¢b Maccoo, cTpemms-
mempca H30aBATHCA OTH Hero. TakmMsb 06pas3oMb, BO BCEMD
9TOMD He GHJO0 KOBAapCTBA, a BCceMy NPUYHHON AypHOE IO-
BejeHie n3pBerHOR TMYHOCTH, 6€3D Uero, KOHEUHO, Ch HUMB
HHIero He Morao OW cayumthes. Cabposazo 6m  mocra-
paThCA EYOATh pykonuch Pooasepa; 4 OpHKAKy HamHCAThH
065 sTonMb XoTHHCEOMY® ').

Ata0 cranoBUIOCH TEnEph ,XeAMKATHRME | 114 Tuapo.
Kaks kymmre pykommcs?! Poaseps GHIE BooGme ZerosbEs
€O CpeICTBaMH, a BB 9TO BpeMA OHP NOIYIalb eme X0
6,000 ¢paBEKOBD 38 coctaBieHie mcropim Iloasmu pas mo-
¢una, 6yxymaro kopoxs Jwoxosura XVI. %10, cano mo
ce0B peamgatHOE, YCIOKHANOCH eme TEMB, 9TO MOCAaH-
mEnka EHasds J. A. Toamuuma He Guio yxe Bp [apuxb,

O6uab Toapk0 nopbpeHERE BB Abaaxn, mbETO XOTHHCEIA.
" Knasa Toxununpa 3Hau BCh amrepaTopH, OHB GHIB APYIB
Tuxpo, 1’Arambepa, r-zm ilodpers; ero ysakaiu, ero
ao6ura; a XoTmHCKaro KTo &e 3maers? Ilpasga, Juzapo
Ha3HBAeTh €ro ,JI00e3HHMbB, OCTOPOXKHHMB, TOYHHMB® %),

1) C6oprmrs, XVII, 43—44. 2) Diderot, XVIII, 307.
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HO BCero 3TOrQ CAMOIKOMD Maji0 JJAd TAKOr0 JEIMEATHAI'Q
Abaa, KAE NOKYIEKa NeIMEATHON DYEONHCH, KB TOMY e
y ueiosbea, BOoBCce He Hykjapmarocd. Haks 6 To Hm
6HJ0, HO NEPBHMB Xe NPHCTYNOMD KB NOKYynES ,mara-
amau Bee ABao‘, m Tak® Wsragmad, 4ro DaxbKoHZ ympe-
Earb jJaxe cBoero Apyra, Juzpo, saubmm oHL ero Bmy-
TaIrb BO BCK 3Ty HempiaTHy Hcropil. CoxpaHHICA 09€HH
aw6onurHn oTBBTe Juxpo: ,3aubms 4 mopyumas abao
Pwoarepa Bamsb, a He remepaxy bBeunromy? Iloromy uro
NHCHMA, NOCHIaeMHA BaMb, ph&e BckpuBanTCA, TEMB axpe-
cyeMHa Ha ero myg. BoTt moueMy Tarke A He NHCAID M
NpAMO ed MMIIeDATOPCKOMY BEeJIMYECTBY; & Y&Eb €CIH He-
00X01uMB OHIP NOCDEIHHEB, To BH MHB Murbe, ubus
KT0 HEOYAb Apyrodi. I510 9TO MOXKHO BeCTH TOABEO JUTe-
PaTopy Cb ANTEPATOPOMB, & He JRTEPATOPY Cb MEHHCTPOME.
Teneps Bce xbio marazuau (on & tout gité), BH Yews a
H He coMBbBaicgd, JeHLrM IPHHHMANTCA MIN OTBEPTAMTCA,
CMOTDA 1O JHNy, KOTOpOe BXP Hpexiaraers” '),

Korxa yame xbio GHio ,usraxeH0” mepBHMB BH3UTOMB
XormHcRaro Eb Poabepy, BHOBb 06paTHIHACH KB HOMOIIA
Jugpo # oHB ero HCmpaBHaAb. .4 compoBoxxaxs XOTHH-
cEaro — mumeTs JUAPO — OpH BTOPOME ero mochmemin
Proarepd m crapalca HcmpaBuTh JypHoe (ridicule) Bme-
gsarabeie nepsaro Bm3ura, 06paTHB® Bce BB myTky. Hy,
M O0Basa)OCh: ,HCTOpia“ coOcTaBA€HA TOMBKO JJdA TOTO,
49706 YXOBACTBODHTH JWGONHTCTBO TpaguHEd OTMOHTD;
BoBCe He mmBerca HamBpeHia mevaraTh PYRONHCH; €€ HpoO-
9TyTh XOTHHCEKOMY, 9T00B OHB CAMB MOI'B CYAHTEL O €4
cpjepkanin, ¥ HAYEro He mMEOTH HPOTHBD NOCHAEH KONIiH
B35 Ilerep6yprs, ecIm TOIBEO ed HMIEPATOPCKOE Beimue-

1) Diderot, XVIII, 286.
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CTBO BHpasATh &Eeranie uuMBTh ee, Ha uTO 1
Ja@xe W Pa3CYNTHBATH—KAEB BHUIUTE, MH, Ope:
ouens ckpoMEH® '), Tugpo, xbticreuTe bHO, Va2,
,,,u;eamxa'maa» PYEOIMCHh IOABWJIACE BB IEYATE
cveprr ExrarepmrH, B 1797 roxy (41).

Mu TOBODHJIHN YiKe, 4YTO HU3B BchxB PYCCEI
MeHHAEOBE Jwapo, mamGoabe nbamam ero 1
#eHMUHEH—uMneparpuna. Ecarepusa II m Eng
Jamrosa. Ilpexge abus Juipo mobxars Bb [
‘Iag  cBEAaBia ¢b ErarepuEon, knarmma Jar
bxara Bp IlapmEs M mozHaROMEHIacH ¢b JAXpO
CHOWEHiAXD ¢b HEMD BB [lapumb, Emarmma Tt
nmucana BB CBOMXH MeMyapaxb TakKb IIOJLI)OGE
npaBIdB0, 4YTO HAMB OCTAETCA TOJHKO NPUBECT
cEoMB mepeckash mamGorbe XapaETepHHA uej
COBHBAWMiA JAYEOCTH Juapo:

«f mpobrma BB Ilapmmd TOIBEO ceMHAZNATH JHE
gaxa HEEOTo BHXBTH, EpoMB Jmgpo. CBoHm yTpeHHiA m)
CBAMIEBHHSA OCMOTPY HRocTonmpHMBuaTensHocTeAi H mpo)
¢b 8 uacoBb yTpa X0 3 NMONOIYZHH, S OGHKHOBEHHO KC
YTO OCTAHABIEBAIA KapeTy Yy joma JlEApo, OHB Cajguil
06Exans y MeHA H uyacTo Hamm GecBIH CB riIasy-Ha-Ti
0 2 ¥ 3 UacoBH HOUH.

«B® ogwE® M3B BeuepoBs, Korga JHApo OHIB Y I
xundg o T. Ja-PronsepB. OnB 6u1aB BB Poccim cexpera
Bpersitnsa, (paBmyscEaro MOCIAHHHEA; f TOTAA UACT(
BB MOEM> MOCKOBCEOMB joME H eme uyame y KameHc
sHala, uTo Ia-Proaseps, BosBpaTAch BB Ilapm®Es, ¥
nHcEy 0 peBoxronid 1762 r. BB Poccim, KoTopyio uATAIE
JOMaxh, M NpPHEasala 4eIoBBKy HmpEHATH ero. Jmapo 1
BErs. OHD BSAID MEHA 3a PRy, EDBIKO CEAIDL ee
«Ilocas myTemecTBis, BH JyMaeTe BOSBPATATHCA BD
«Uro sa Bompoch! Paseh a mmBio mpaso ABaaTH MOWMX]

1) 1d. 293.




rpanTaMn?>— « BB TaKOMB cayuad BeanTe cayrh crasats Ja-Poasepy,
9T0 BH He MOJeTe IPHHATH €ro; g BaMb 00BACHIO npmumHE>. Ha
ero aunb SCHO CEASHIBAaIAch APYXEGa Ko MHB H 4 0TKASala CTAPOMY
3SHAKOMOMY, YMB M 06pasoBaHie Koroparo jBuanm GecBRy cb HEMB
‘ CTONb NPiATHOX — HACTONBKO f JoBhpaia Jlugpo. «3HaeTe-1H BH,
uro Proaneps ecTh aBTOPH 8ANHCKH O BOCIIECTBiH n\unepa.'rpnnm Ha
npecroad?» — «HBTH, He sHaJa; Ho Thub Gonbe mexana Grr erp
BEIBTE>.—<«fI coo6my BaMb Bce,  UTO B MOrim GH YBHATH H8H
3aMACKE. BH TpejcTaBleHH Bb Hell HAMIYYMAMS 06pasoMb: BMBeTH
co BCHMM MYMCKHMHE KAUeCTBAMHE H J0OIECTAMH, OHB IDHIHCAID
BaMb ¥ Beh JKEHCKif JOCTOHHCTBA; HO MMIEDATDHIIA NpeicTaBIEHA
He TaKb, H OHA, Upe3s IOCPEACTBO TeHepaia  Bemkaro m cBoero mo-
BBperHaro Bb ABraxs, Ipefarala eMy JReHbrH, HaMBpeBadch RY-
‘MATH pyKonuch. IleperoBopH BelHch TakD HEIOBEG, 4TO Proaneps,
TpexAe BCET0, CHAID TPH KOMIE CBb CBoefl-3amHCKH H OTHAID HUXB
Ha XpaHeHie: OfHY — BB EAHIEIAPil0 MHHHCTEPCTBA HHOCTPAHHKIXH
1b1s, Apyrywo — r-x38 I'paMMOHB, TPeTHI0 — apXieMHCKONY NApHIK-
ckomy. ITocad storo meycnbxa, ed BeIHUecTBO II0OYTHIA MEHA IOpY-
. -UeHieM> BECTH IIEPEroBOPH ¢b Pi0abepjoMd H 8 JOCTHIB TOI0, UTO
9TH SANHCKH GYAyTH HANCUATAHH IHNb 10 CMEDTH EMIEDATPHIE
u aBTopa. Kopons moabckilf mpejcTaBIeRs BB BalACKaX’h TOXKE CBb
oueHb AypHOHR cTOpOHHI. BH uyBCcTBYeTe Temepp, UTO, IPAHAMAH Y
ceba Prousepa, BH jjaeTe CAHKI[II0 TAKOMY NpOH8BENeHi0, RoTOpOE
GesmokonTd EMuepaTpuny». Sl mo6xaromapmia JlEapo sa 3TO JOKa-
3aTelbeTBO APYHEOH kKo MAL. Jle xa-Proaseps mpiBsmars eme ABa
pasa, HO & ero He OpHHATa '), H I0 Bo3BpaujeHim BH IleTep6yprd
mMB1a BOSMOMHOCTH BHOIHS omBHETH MoBefenie N@po: AWMmIp MOA-
TOpa rofia CIYCTS A YsHalIa, 4T0, BCKopB 1m0 MoeMb oThE8yh H3B
. - Hapmsa, Juppo Hammcals mMuepaTpunb, uro, BeakjpcTsie moero
_f oTkasa mpHEATH Ja-Plonnepa, ero mpomsBejeHie IOTEPAIO TY aBTO-
- PATETHOCTH, KOTOPYH HEe MOLIH OH COMTH JiecaTs BolibTepops M
nATHAAuATH Kaakmx® Jmapo. OHB BoBce He roBopHI® MHE, uTO
* GyeTs MACATH MMIEPATPHNS, H TAKAH JEIHKATHOCTH, TAEAA ropdyad
NpPeaHHOCTH CBOEMT, APYSHAMB, Bb UHCIO KOTOPHXE JIAAPO BRIIOYAID
H MeHd, XBIaIOTPH NaMATH 0 HeMB HABBRHE 18 MEHA A0POTOIO.
<« Bocxmmalocs BehMb BB J[EApo, Aame ero IOPAYHOCTHIO -

. 1) Diderot, XII, 492.
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B IBIAXP B IyBCTBAXb., Ero MCEpeHHOCTH, ero BBpHAA mpegan- '

- HOCTH JPYShAMEB, €T0 YMB NPOHHUATEIbHEH B rayGori#t, BEEMaHie

H YyBaMeHie, EOTOPHIA OHB MHY Bcerja OKasHBalh, HAaBBEH IpH-
BA3AIH MEHA Kb HeMy. Sl omrakaia ero cMepTh H NOKa KHBA HH-

_ ROIa He nepecTaHy comaiBTs o Hemb, Kak® Malo 3HAIHE STY He-

o6skHOBeHAY!I0 roxoBy! Jlo6popbTess H HCTHHHOCTH CTOANH Ha
mepBoMs. maaEh Bo Bebxnp ero gbMersisx®; ofmee Giaro GO ero
CTPACTHI0 ¥ NMOCTOAHHOI I Bisi0. Ecrm EmBocTh XapakTepa BoBIe-
Rala €r0 MHOTAa BB OIHGEH, OHB Bee-JKe OCTaBalcid HCKDEHEHD,
H caMb YBIEKadch> (42). .

Tagors abfictaTensHO 6HAB JuAPO, HO TAKOBH &Ee
6uam, BooGme rosopa, u Bck duaocopn XVIII Bbra —
A0JA MCKPEBHie, kexapmie GiuxHEAMS 100pa, 061axaBuie
3IOPOBHME YMOMB, CBBTIHME B3ragjoms. Bm aroms 3a-
EI0YaIaCh MXh CHIA, IPMEOBABIAA KD UXD DHIHEIONELH-
9eckoMy 3HameHH MopaJbHylo no6bry. Hueto He Momers
OTPHIATH, 9TO DHIUKJIONEXNCTH MHOrAa OMHOGAIHCH, HO, BB

10 e BpeMs, BCARIA JONEEHD IPHSHATH, UTO OHM galle’

6uan npasu. He TOIREO HcTHHHOe, HO M K06poe GHJIO HXB
nbaso, u BoabTeps MOrs On npmMBHHETE. KO BebMB (uao-
copams mpomaaro BBEa IPEKpacHHRA CTHXH 0 caMoMb ceGb:
J'ai fait un peu de bien, c'est mon meilleur ouvrage.
Ho y JXuxpo Ghuna, CBEpPX'b TOro, eme OXHA 0COGeH-
HocTh, BBpHO moxwmbuemHas EH. JamEOBOK: BO BCe, UTO
0BG ‘mHcatl, WAM ABJAANE, 9TO €10 MHTEPECOBANO MJIH HpH-

. BIGEAJS0, OR'G BHOCHAB CTDACTHYI, YBIEEATEABHYI DHED-

Tio, HANDpDABICHHYKH ET NPOJOEEHID HOBHXBH NyTed Xid
OCyIIECTBAEHIA HOBHXD miefl, KOTODHSA KONKHK OHIE IpH-
HECTH noxs3y Yexosbuectsy, msubnas ero bposania, y6ba-
,u.enm, mouaria. Jaxe Erarepusa II, koropyo BEEAESD
HEJs38 YOPERHYTH Bh HejocTaTEl bHEprim, y,u;ns.maacs "
BaBHJ(0BANA eMy B HTOMD OTHOMEHiH !). DTHMS FaTeCTBONP

1) C6opumrs, XIII, 377,’ 430; Voltaire, LXXVII, 282.
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xapakrepa Juapo, eme Goxbe wbMB NpPM3EATEABHOCTHD 32
JHeHEEHY NOMOIE, 06BACHAETCA ero CTPACTHOe OTHONeHie
EO BCceMy, uT0 Kacaerca Poccim m oco6emEo ErarepuEH.

Jo EagEX® Mexodel X0X0oXHI0 BBR STOMB caysat ero
BHHEMAHie, BUIHO B35 nepennuced Juxpo c¢b akrpucon dKo-
JI3HE. ,PyCCcEad MMIEpAaTpHOA — MHIIETH OHB el Bs Konmb
1767 r. — nopyyuaa 3xbcs ogHoMy ammy, HBEOeMy Murt-
penEoMy, COCTaBHETH ¢paBuysckyo Tpymuy. XBaTHTH JH Y
Bacp xpabpoct hobxats Bb [lerepGyprs m mocrTymurs Ha
cayx6y EB yruparexsnbiimedi meummeb »p miph? Hay

orebra )“. I 85 Baval 1768 roxa: ,Bors ycaosia, ko-

TOPHA BaMb HpeiaraiorTs 3a cayx6y BB Tpymnb mpu me-
‘rep6yprceons xBoph: Eaxosampa 1,600 py6aefi, urto ma
-ppaBmysceia JeHLr#d cocTaBHTh 8,000 $paHEOB®; HA NPO-
B31p 1,000 mucroxefi, CTOALEO #e HA OOpaTHW NYTE.
Heo6xo5un0 mMBTH (PABIY3CEOe, DHMCEOE H Tpeqeckoe
-oxBaHie; KOCTOMH e SECTPAaOpAHHADHHE BHIAKNTCA HIB
OpuIBOpHATO CEAaxa. AHraxeMenTh Ha narth 1516, Tear-
palpHAdA KapeTa TOXbKO JId MMuepaTopckofi cayaOu. Ha-
TpajHHe WHOI'Ja BeChMa 3HAYATEIBHH, HO HXb, KAEKD H
Be3xd, cabayers sacryxmTs’ *).

Vaxe wsb 5THXD EDATRMXH BHIMCOEKD BHIHO, 9TO MH

©  umbems xbiro c¢b TearpaxoM®. Juxpo,I0OUAB TEATPD M

MHOrO NOTpyXAHMIcH A1d cueHH. Kpomb asyxs Goapmmaxs
xoMexii — memmbemet yenbxa Ha cmembh Ekomexin ,Le
fils naturel* u mecxogmsmefi cb apmms Eomexim ,Péere
de famille®* — Imxpo mammcaxs xpamy ,Le joueur®, ue-

THpPEXaETHYD EoMeAin ,Est-il bon? Est-il méchant?“, oxmo- .

AETHY®D Tparexio ,Les peéres malheureux®, m BoceMs
JApaMaTHYeCEUXh HaOpPOCEOBD, IIAHOBD JXAA NPENHOJOEEH-

1) Diderot, XIX, 395. %) Id. XIX, 398.

U SPPRP A
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HHXB HNB CIeEMYECERXH npexcraBierifi (43)..I
,Pere de famille* mpomsBeia mepeBopoTs BB Apal
ceons uceycetsb. ITo moBoxy eda, Boarreps, aBTopl
crede!, oxorso yerymarnr Juxpo, -KaEs JIpaM:
" mepsoe Mkcro '), u JeccuHM UpASHAIED, UTO ,0€!
goBb Juapo“ ero cmemmueckiii BEyc  mpEHAID O
panpasienie ?). Ho Juxpo crakajs ce6h uma 1
HHYECKOMB MCEYCCTBE He paMaTHIeCEMMU NPOU3BEX
a 'CBOMMH CTAThAMHU: nepeBeleHHON JecCHEroMb

Mengifi asuks ,De la poésie dramatique‘ u ,P:
sur le comédien“, BP EOTODHXE OHB KOCHYyJICH
JpaMaTHyecKaro HCKyCTBa W BB KOTOPHXB, Kakb BO
"uerc Kacaxca (44), BHCKa331h MHOTO HOBHXD MH
3IPABHXB CyiK[EHiHl, CTABNAXB PYKOBOACTBOMD XJ
MaTYProBb H akTepoBs. EEaTepnHa BHCOEO CTABHJIA
Eakd Jpamaruyeckaro mmcarexd. IibGos (45) me
goMenio ,Peére de famille* mua pycckifi a3mED °
Henbao jpo mpiksza Xuipo Bb Ilerep6yprs, Era
macaxa Boasrepy, uTo EoMexia sra cb yenbxom
npeicTaBIeHa Ha HpHABOpHOH# cuend *). Nuxpo
TepHEA NPOCHAA HANHCATh R'BCKOIBKO HEGOIBITHX1
xxa xbrcraro Tearpa °), bpodTHO, AAA HCHOJHEH
nurapEunaMn CMOALHAIO WHCTHTYTA.

Bs 1772 roay eumexs mocabxmii, 27-#, Tous
EJIomefin“, m yxe BecHO® 1773 roga Juzpo Bubxa
Ilapaxa, sampasigdacs BB IleTep6yprs, Ha MOEIC
pyccrofi mumepatpunmb. OBE BosBpaTHacH u3b Poc
Tlapuas, BB CBOW CeMBI0, TOABEO OCeHBIO 1774 ro;

1) Je vous céde la place de tout mon coeur. Voltaire, XC
?) Biderot, VII, 23. %) Id., XVIII, 287. +) CGopHEE®, .
) IIpraox. I, 33, 35. :

’
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BpaTHiaca GOABHOH,, YCTaNH#, Cb MHCILD O CMEPTH, He
OY€Hb, BUpOYEMD, CKOpod. ,f Bo3BpamaKRC,—IHCATH OHB
ors 3 10 cenrabpa 1774 r. ')—EB cBoeMy KOMamEHeMY
0Yary, EOToparo HEEOrjJa Y&B 6oxbe He morumy, Ko KoBma
FU3HM; BpeMd, H3MBpABmeecs IL0ZaMH, NpONII0; HACTAJIO
BpeMA, KoTopoe cabiyers usMbpars xmamu; ubuMb orpa-
AnveBERbe Xoxoxb, TEMD B GOXBMEME G1aropasyMieMsb
c1bayeTs ero pacxozoBaTh. Bb MoeM® pacmopadeHin, Mo-
&ers OHTh, AecATOR® Abts Bmepexu. Hs® 9THXE jecATH
A5TH, XBa MAA TPH roja YHIYTH Ha (QINCH, PEBMATH3MH
" Jpyria gsienia arol XORy4JIHBOR ceMBH; IOCTapaeMCcH
e TPOBECTH OCTAIbHHE ceMb XBTH BH CHOEOHCTBiM M BB
THXOMB CUACTiH, EOCTYOHOMD JJd deroBBEa, EKoTOpOMY
y#&e 3a mecrbxecarh 1BTH. DT0 mpexckasamie COHIOCH
mouTH GyEBaJABHO: POBHO Yepesds XecArs akre, 20-ro (31)
inaa 1784 ropa, Juxpo ymeps. .

Cp mavaza 1783 r. JImapo Hawaarp yEe CHILHO XBO-
pats. ,Boxbsms Jmapo ouenr wmers Ge3noBOETB *),

" unmers EratepwHa éme Bb ampBab, m BB Teuenim scero

TOAa MHTEpECcyeTcA COCTOAHIEMT ero 3I0poBhA °), BCETAa
BHCEaSHBaA K5 BeMy Goapmoe BEuMaHie. Cb BecHH 1784
roxa, Jluxpo, coBepmerHo GoabHOH (46), He Morp yike mo-
cBbmaTs naTanaEne 0651H ,ppaunyscearo Pugia‘, cyasn-
Topa Iluramna (47), Ha KOTOpHe coGuparuch Bch 3HaMeHH-
TOCTH BBEA—Y¥OHHE, JUTOPATOPH, XYXOXHHEM, aPTUCTH.
»UT0GH xopomo 3HaTh U yMBrs ubmwrs Juxpo,  ByZEHO

“supbre ero y Ilmrazra. 3xbes Jumapo apraxca coschub

Ha- PacHAlIEy — JOOESHHMB, OPOCTHMSB, X0GpHMB. Cpegn
JATEPATYDHHXD CHOPOBs M (mIocopnyecEnx®s Je6aToBs,

1) Diderot, XIX, 851. ?) C6oprurs XXIII, 278. ¥ Id. 290,
303 sqq. ‘ .



+

70

OHB 3aBASHBal® Gechim c¢b apracramE o065 mceycrsl m
ero mmpaa phup Beerza OHaa moxEA guTepeca‘ ). Ha
mocxbiEeMt naTBHYHOMB 06Bxb, Goasmofi JTuxpo Bce 3a-
BOXEAs PBUL 0 CMEpPTH; OXHY H8B STHXH phuelt coxpanmas
BaMb yueHHES Pycco, x’Emeprnm ?): ,d 6uas POEIEHD
roBOpHIB HAMB JHADO COBEPUICHHO XJIaXHOEDOBHO, UTOGH.
mpoxnts A5TH cTo. MHHE roBOpATH, 6YATO & 3I0ymOTPEG-
AETb MOHMB 3IODOBLEMD; A Ee CEAZKY, 9TO 4 HMD TOABKO
noxs3oBancd. Sl cMOTpI HA mpoxmToe 6esh BCAKATO Orop-
venis. Mab me 0 yems comasbrs — 4 Goisme XEHID BB
naTrecaTs rbTh, wEME xpyrie Bo cro. f me cricmars
ce6d, He JMMAND ce6d YROBOALCTBifi, ZEWABP NOXHOD
%nsEsD. HuEOTXa, 0IHAEO, He MOIB30BANCA A XEH3HBD B
rako# Mbps, EAKD BO BpeMA OpTiHf, EOTOPHA MH yerpan-
Baxw' 'y Jamgs ®), rab A cp WSOHTEOMB HACKAEAAACE
BCBME YHOBOJLCTBiAMM, YYBCTBEHHHMH -H YMCTBOHHHMH,
BO BpeMd OEMBICHHOH GechAM cp AByMa TpeMa mpiaTe-
JX4M#, BE c006uiecTBE H3HCEAHEHXH BHHD H KDACHBHXD
EeHIMWHET. Bo3Bpamadcr MmO3ZHO XOMOHW, NOXYNbAHWH, &
pa6orars BCO HOYL HA NPOJETH M PAaGOTAIB J€rE0, Chb
yBIedeniems. Bw oxmy ush Takuxs oprif, MomMopans (48)
ceasaxp Mub: ,Conviens, Diderot, que tu n'es un impie
que_parceque tu es un libertin“. — ,Croyez-vous donc
que je le sois & propos de bottes“?

Tagaxs Juxpo m ymeps. CamernHmes MBcTHArO npn-
X048, y3HaBB O Gorbsmm Jumapo, Hasbermam ero. ,Mok
OTeI'b—pa3CEasHBaeTh I xa Bapaslias BB CBOMXH MeMy- -
apaxp—NpHEATE €r0 JaCKOBO, MHOTO TOBOPHAH Ch HHMB
o xbaamin K06pHXB A5AB, 0 HOMOIIE HEMMYIIUMD OPHXOEA~

1) ‘Diderot, XX, 138. 2) D’Escherny, Méla;nges de littérature,
d’histoire etc., III. Diderot, XX, 136—140. ?) Copepxarerr ayu-
aro BH TO BpeMA pecropaHa B Ilapmm®. o
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Haxb. CBEUIGHHEMED HABLmAIE ero XBa-Tpd pasa Bb He-
15410, HO pa3roBops GHIB BCerza OOMAro XapakTepa, TaKD
Y70 M BOHPOCH TEoXormueckie o6cymzaauch ¢b obmel Toq-
ku 3pBmid, Kag® cBoficTBeHHO CBBTCRAME ADXAME (Comme
il convient aux gens du monde). Mo# oTens He Hampa-
mWABajxCA H& Teodormueckia Gechbaw, HO W He wH3GBrais
2X5s. BB 0AHO W3B TAKHXB noc'hmeniﬁ Korga o6a OHH
6Han BOOARB COorAacHH IO MHOrAMB Boupocam's MOpATH,
CBANIEHHHES PHCEKHYJD HAMEEHYTH OTIy, 9TO €CIH0H OHB
HalleYaTaxh X0TA OH Ma’xeHbEoe oTpeueHie (une petite
rétractation) oTh CBOMXH OpPOM3BeXEHil, 5T0 IPOH3BENO
6K ouenp HegypHoe BmeuaTabmie. ,OxorHo BEpI0 Bams,
6GaTIOMEa; HO, COrIACHATECH, 49T0 3T0 OwAa G6H cB Moed
CTOPOHH Ge3cTHAHAH IoEB“, 0TBBUasb eMy oreus Mof“.
CBANeHEHED TAED U He JOOUICA CBOEr0 ,MaleHbKaro OTpe-
veHia“ ® 0Yens oGpajgoBaicd, y3HaBb o nepeksxd JTuapo
BB Apyrott mpuxoxs. Ilepebsit Ha APyryo EBapTHPY CO-
BEPIIHICA TOABEO Graroxapa BHEMaHID ErarepumiL Mok
OTeIrs>—roBOpHTH , K09s Jugpo ')—yxe Tpuauate xBTH
&ATs B 4-MB sramb; ero Oubmiorera OWia BB 5-MB.
Bpawp HacTauBaxb, 9TO OTELs YMPETDH, IIOLHAMAACE TAKYH
BHINb, H, HO XoxaTaficrBy I'pumma, mmmeparpuna Erare-
PHHA HAHAJA JI4 OTIA BeIWKOXBUHYO EBAPTHDY BB yaant
Pumexse. Orens mpoxuis B Hefi Toapko 12 grell. Ero
Th10° b KamAuME XHeMb 3anBrmO c1a6bio, HO roaxosa
Ouiaa cebxka, # OHB cosHaBaNb Oruskitt komens. Hagamymb
CMEDTH, OHD CEA3AID DaGOTHMEAMDB, YCTAHABIMBABIIUMD
Iig Hero HOBYD EpDOBaTh: ,Jpysbd, BH CIHIIEOMD V&B
XIomouere 0 MeGeJm, KOTODAH He IPOCIJEHTH H UETHPEXD
Xuefi“. Beuepous, ero mapberTHAM Apyshd; KaEB Beerja

~

1) Diderot, I, XXXII.
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pasroBopdb 3amexd O duirocodid, nmpuIeMb nocabxmEia ero
ciaosa G6uau: ,Le premier pas vers la philosophie, c’est -
Vincrédulité”.

Juzpo ymeps BB npuxoxh mepesu cB. Pokra. MbcrHRE
CBAMEHHNED, Bb BAAY ,YUEHid, pacOPOCTDaHEHHATO BB €ro
npom3BeeHiaxs, u npiobphrennot dmrocopous m3phermo-
crr®, oTRasancid xopommTs JEapo, HO, BH BuAy 1800 xuB-
POBE, BPyUEHHHWX® eMy 3aTeMb Juipo, MOXODORMAB €ro
Topiecrsennbe, ubMB Xame meraiHm PofHEe. ,J'ai €té
tres édifiéce—numers Erarepmaa I'pummy ')—de la con-
duite du curé de S-t Rooh au sujet de l'enterrement de
Diderot“. Bs mpoToEorax® uepkBH cB. POEEa 3HAYHTCA:

<1784 rofa, aBrycra l-ro gmsa, BB ceft mepeBE morpeGens [ e-
HECSH [HApoO, 71 roga, anens GepaaHCKOH, CTORTOAEMCROM 1 CA HET-
nerepOyprerof axajiemin HayEB, 6mOiioreraps Ea Hmme-
paTopckaro BexmuecTsa ExaTepuEH BTopo#t, mMnepaTprns
Poccin, ymepmiit Buepa, irons 85 31 geEs> 2).

H3eberie 0 cmeprm Juapo npumio BB IleTep6yprs
BB TO BpeMd, Ekoria EgrarepmHa OHJa BB ci*pamnom,
ropb mo cryvam cmepr:m remepara Jamcroro (49); oma
-OHIa <CTOXb YYBCTBUTEIRHA EH HT0# moTepB, uro cxbaa-
Jach HEeyyBCTBHTEABHA KO BCeMy ocTaipHoMy» °). Bors -
moaemy Bbers o cweprm JuApo He npomsBera, GOHTSH
MOZeTh, Ha ErarepmEy Toro BmeuaTibmis, EaKoe MOZKHO
6ux0 oxmiuaTh. BB orebrTe Ha m3pbmenie T'pmmma, ona,
BB muckMB 0TB 14 cemralpa 1784 roxa, IbiaeTs TOALEO
crbayomee pacmopaxemie: ,mepexafire Baok Jmapo
THCAYY PyOxAed; 9TO COCTABHTH €A IEHCIn 3a HATh JIBTH
BHepexs, mo aeberm JUBPOBD BB roas® ). Jums ponro,ma' '

*) Coopmmks, XXIII, 362. 2) Diderot, I, CXV. 3) CGopruxs,
XXII, 817. ¢) Id., 318. :

.

/
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coyera, ErxaTepmHa CoSEHANAa 3HaYeHie AIA Hee CMEPTH
Juxpo, ¥ BHpA3HAa HTO Co3HaHie, BH mEChMB EB I'prMMy
ore 5-ro mMapra 1785 roxa, Bb CIBIYOIIUXH CIOBAXE:
»Jo6yxbre naa mens Bch mpomssegenia JMuapo. Bu 3a-
nJaTATe 34 HHUXB, 9TO mOTpe6ylTh. KoHeuHo, oum He
BHUJYTH H3SH MOMXD DPyK> M HHEOMY He mOBpexarTs.lpm-
numre uxb Buberd ¢b ero 6u6riorerom ')“. Ymeps duxpo,
EgaTepuna wmmerhs Bb €ro IPOH3BEIEHIAXD o6uedeonh-
vYecEHXH BuedaTibHit M rymMamHHXD Bo33phEIil, ocBhkam-
IAXs ¥ YEPBIIA0MUXS. '
Toabko mo cMeprs Jmapo crarza oGHAPYEHMBATHCA BCA
Pa3HOCTOPOHHOCTH ero TajaHTa. BB mocrbpmie jpecaATs
xB1E cBoeft xm3EHM, WO Bo'snp\amenin n3p HerepGypra,
Juxpo nmepecraxh DEYATATH. CBOM COYAHEHIA: OHB IHMCAND
OXOTHO, NHCATH MHOTO, JABAIB JDYSbAMD YHTATh CBOM
IIPOU3BENEHiA, II03BOAAID CHHMATH Cb HUXH EOLiM, HO HE
corramaxnca meuars 2). Yepess HBCEOArE0 MECAneBs 1o
cvepry Jmzpo, Bp Hawarbl 1785 roga, B» I'epmMamin mo-
ABHJCA TepeBOfH OXHOLO OTPHBEa M3EH poMana Jmapo
»Jacques le fataliste et son maitre® (50), KoTopsit GHIB
BIOXES WSIANF HA (PAHIY3CEOMB A3HES TOIBEO BB 1792
roxy. Jpyrok pomant Jmapo, HamucaHHHE HMB BB 1760
TOXy, DOABUACA B NEYaTH JAINL BH 1796 roxy moxs 3a-
rxaBiems ,La religieuse“ (51). B® eBoe BpeMs 5TH po-
MaHH ODOHM3BEIM TNIePeBOPOTH BB obmecTd m anteparyps,
BOBCE HE CBOUMM XYXOXKECTBEHHHMH JOCTOMHCTBAMH, &
COIiaJbHO0 HTPAKTHYHOCTHI B3TJAAXOBH W HOBH3HOK JHTE-
paryproit ¢opmu. B koEmd mpomaaro W BB Havaxh
HREBmEAro croxbria, fame X0 1876 roga BEIOYATENHHO,
MOABAJOCH B NeJaTH MHoro mpoussexemiit Jumapo (52), BB

') Cooprmxs, XXIII, 327. ?) Diderot II, 195.
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ToMb yucrB BBcRoabEo kacaBmmxca Pocciu. Ios
IIHCH €0 BCBME STHMH NMpoU3BeXeHiAMH B NEPBOMT
H3XaBiA €r0 NpOHsBeXeHill, cocraBigpmenM® 20 *
BHIIeJIIeMS JAIb B 1876 rofy, Heisss He cor
¢ Mpbuiems 3HaMenHTaro I'ére, BHpaXKeHHHM'
poxy Jumpo: ,Die hochste Wirkung des Geistes
Geist hervorzurufen ).

R
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e
v
I
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Py

7 ') Goethes sammtliche Werke, 1868, Stuttgart, XXV



IIL
AWJPO Bb FOCTAXD Y EKATEPHHDI.

Crpozmaiinie-6> 3aIPeTHID & STHMD IOCHOAAMD
Ha BHCTpBI® mOABHEBEATE Kb CTONHNAMD.
Tpu6obroBs.

Hurorga eme wumneparpuna Eratepmsa II me nepe-
ZWBAIa CTOJNb PasHOOOGDA3HHXH BHEYATABHIH, KAKD 0CEHHIO
1773 roga. Mexay TiMb, Eak®s QeapiMapmanrs rpads
PyMAHDEBs CB OrPOMHHMH HOTEPAMH JOIEEHD GHIH OT-
crymats orb mpexBiaoss Typmiu, rak, moxs Cuamcrpiedt,
€JBa He IOTYOHIB W PYCCEOe BOACKO, H CBOI ciaBy moGham-
Texsa npu Japrd n Karyab, a 6xu3p Auka, sa ymerh Epenn-
Hoit Kypmnu, moaBmimce yxe mapckie sEaku Ha I'pmropit
Hyrawopd; mexxy Thub, EakD BH caMOMB JXBopub mia
oxecToueHHad 6opr6a ABYXD BpakJeOHNXT maprilt, Opaosa
®_IlaEWHA, ¥ Ja®e BO BHYTPEHHHXH HOKOAXH HMIEpaT-
punn BEIEBAAcs mo BpeMeHaM® yrpiomocts Ha aunl Ba-
CHABYHEOBA — B Ilerep6yprs roTosuIach BCeBO3MOEHHA
mpasjHecTBa IO CIyJal OpakKoCOueTaHid BEJIHKAr0 EHASH
HaBaa Herponutia. B3 310 uMenHO BpeMs, BB EOHNB ceH-
Ta6pa 1773 roxa, mpitxars s IlerepGyprs Jmxpo.

Bo Bco cBoo #Eu3Eh JHEApP0 TOALEO OJUHD pash BH-
bamaap 3a npepban Ppanniu — gaa moksgru BB Ilerep-

-
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6yprs. OHE He ANGHID NyTEIECTBOBATH '); AKHU3HL I
BASHBAXa ero Eb XoMy. BBumo 3amaTHE BB cBOeMS 1
6unerd, cpelW EHHI'B, EODEETYDH M- pykKomucedl, XOCT:
JAABIIEXH €My CpeiCTBA Kb KH3HH, JHIPO OPHBHE®D
m3BBeTHO 06GcTaHOBEB, HerepnbBme#t HHEAEHMXE Ime)
whEs. Jaa nyremectsift &e, TPeGOBABIIAXD BB TO Bpe
_3HAYUTEJIbHHXD H3JIeP&EEED, ¥ Hero He OHI0 W MATEDPhA.
HHXD CDeXCTBb. Y HEro He O6HIO CPeiCTBD JaikEe -
nobsary BB Peprs, ks Boasrepy, EOTODHE TOABKO OXH:
Juapo yxocTomBash Ha3HBATH ,illustre philosophe“ 2)
" £ EOTOpoMy 3Xma: Bch, KTO TOAREO MOTB. OTH mobsa
BB 1lerepGyprs Juxpo no.aro orEasupaici. Eme b 1767
Erarepnna BuHpamaita xeranie Buxbrs Luzpo Bp e
~ 6yprb °). A meraxa 6u BuxbTs ero sxbcs M aaA TO
« 9TOGH OTBPATHTH OTH Hero mpecrbropamia BB Gyzyme!
EOTODHXB A 3a HEr0' 0macainch, ¥ IOTOMY YTO OXOTHO i
xaems BEXBTH Xocroitmmx® amied. He mory phmnts, !
Koe JaTh eMy Ha3HayeHie:! Impe&Ie BCEro HOTOMY, UTO
aweJara OH cTEcHATL ero codcrBeHHHH BHGOPD, U HOTO
Eerasa OH GIMEe O3HAKOMHTHCA Cb HUMB IpexEie, 9t
NPeNIOEHTs €My 4YTo-IH(0; BO BCAEOMTB caydat Hec
nBHRO, YTO0 ecqmb6s oHD mpitxass M ecau6h A mocrh
BaJa CBOEMY BJEI€HiW, 4 ocTapmia GH ero mpu celt, ;
‘Moero HacraBiesia %)“. B mucsMb Ep Passroms Ju;
OTEJOHAIE BTO NPHIJIalIeHie, OTTOBADPUBAACE ,CEPIEIHH
cBouMH npuBazaEHOCTAME BB Ilapmkd °)“. Toibko mre
rBre coycrd, BUOAHS OROHUYMBE M3JaHiE ,OHIHUEIONELL
Juxpo pbmmniaca Bxath BB Herepﬁypr'i.

1) Diderot, III, 417. 2) Voltaire, LXXXVIII, 90. 3) IIpax
"1, L 4) C6opmmrs, XVII, 3. %) Id., XIII, 10; XVII, 253; Dide
XVIII, 138.



77

Iuapo subxars mss Hapuzxa 21-ro Mag !). OHB Ha-
mpaBHICH, Ipeaxe Beero, Bb ary, kB CBoeMy IPYrY, KEA3KD
I. A. Toxanumry, rat npoaxmas oEoxo Tpexs Mhcamess.
Bs mucemd kv abeunt Boxraws, ors 13-ro asrycra, Iuapo
coo0maerTs eff, uT0 ,Upess. YeTHpe IHA OTHPABAAETCA
b Ilerep6yprs“, BB composozienin Hapumeuma (53).
plbaMeprepd ef MMIEpaToOpCKaro Bexudecrsa, I. Hapum-
EHHD, 6epeTs MeHd Bb CBOI Kapery M OyZeTh CONpPOBOX-
zars Jo Ilerep6ypra. Mu mobzems tuxo, ygxo6Ho, He-
Goasmumu nepebsnamm, ocramaBImBaich, 'AB TOABKO HAMB

' sabaaropascyuresd, AIA OTIHXa WIM pajd JXOGOOHTCTBA.
I. HapHIIKWHD 0YeHp MUAH{ TIOCHOZMEB, EOTODHE Xpy-

®eckd comexca co yMHOO eme BB Ilapmxb“ ?). Tmapo
$xa1s Takp THX0, uTO BB IlerepGyprd Tepaam yxe BeARyHO

© Haje®Ay yBAIBTH ero Korja-BEOGYIb; uMmepaTpmma G6e3-
mpecTanHo ®) capammBaia y ero xpyra, Pairons, mssberidt

o myremectsin Juxpo. ,Bame Bermaecrso rosopure Mab—
mumers Parekoms mMmmeparpmfit—uro He cammure Goxbe
HAYero o myremecrsin Jufpo; A Toe HUYEro 00B STOMB
He CIHIY, m ¢b HEroroparo Bpemennm 3ambuan, 4TO He
Ioxmens Gorbe BEpuTh srToMy nyremecTBin. OHB yEe He
mgmers »5 [ary, e nmmers MuB; Jomas ce6h roJI0BY, &
OpEIIels Kb 3aEI0UYeHil, uyTo Bch a1y posckas3sm me Goxbe,
EaKh XMMEDH, HA NOBOJH, HH NDPHYAHH KOTOPHXD MHY
Hen3BECTHH,  HO BCe TAEH 5T0 “0JHE CEasEm HId &e A
cmipHO ommGanch *). Meaxy Thws, uyremecrsie Juxpo
samelamiock ¥ Beabjicreie ero Goxbsaw. Bo Bpema mepe-
B31a usn T'arm Bb Ilerep6ypre Juapo DpPHXBOPEYAD XBa
pasd—as LyucGyprh (54) u 85 Hapsh, 06a pasa pascrpoficr-

) Copmmxs, XVII, 191. #) Diderot, XIX, 344. %) COopmnks,

XVII, 190, 191, 195, 283; XIII, 358. ¢) CGoprErs, XVII, 190.
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BOMB meayiga '). Y3masb o Gorbsmm Jmxpo, v Ilere
G6yprs pbmmam, 9T0 OHB, ymyCTHBD GiarompiaTHoe X.
myTemecTsin Bpemd, BoBce Yke He mpibzers; HMmepa
puna oYeHs GE3MOKOMIACH O AYHCOYPTCEOMB G0JBHOMB
abKoTOpHe moJaraid, 4To OHb ymeps BB Jymc6yprd
Belb astH mpexmoxomenia Bckopd mpeeparmamcs: 28-ro ce
1a6pa (55) Xaxpo mpitxars BB Ilereplyprs.

Ilepsue gacu mpe6usamia JTuxpo B Ilerep6yprh ¢
OpPOBOEAANACE GOXIIMME XA Hero .HempiarHocTaAMH. O
pphxars BB ropogs G6oxpHOM, yCTaaHii €B JOpOrd, H
Teyepid HBECEOILEMXD YacOBB He 3HaAB, I'Ib BafiTy mpHC]
game. ,Hapumenas (56) HPEINOEHID MOEMY OTILY—Di
CKasHBaeTh I'-Ea BaHId#.Ib — OCTAHOBATECA BH €ro 103
HO OTel’b, MOJarad, 9YT0 3THMD OHDL OCKOPOHIE OH CBOE
Apyra, pbmmica ocranoBaTsCA ¥ Paapkons. Ons, xhitcTe
TeJIbHO, HOABEXATs KB JOMY, 3aHHMAEMOMY CEYJABHTOPO
darbkoH3, M ero, eme GOIBHOIO OTH BOLH W YCTAJaro
nopord, $PalIbE0Hd HIPHEAIS JOBOJAHHO XOJ0LHO M 00BABH.
9T0 He MOEETH moMBCTHTH ero rRb cBoell EBapruph, Ta
E4KP Kb HeMy npibxarb HeXaBHO CHEB *), KOTOpHE H
HAJ'B IOCTeN5, NpefHa3HavaBmymca 1aa Juapo. Mok orel

_ He pbmasmifica 0CTAaHOBUTHCA BB TOCTHHHHUS, TAKD K8

OHB He SHAIB elle HH HDPABOBB, HH OOHYAEBH CTPAl
TOTYACH HamHCcarh HapHIMIEMAY 3aIMCOYEY, IPOCA AATH €
TpPUCTAHAINE, ecId BT He ouems crheHMTE ero. Hapw
EHH'D TOTYACh XEe DPACIATD 33 MOMMB OTIOMTD EapeTy
OCTaBHIB ero BH cBoeMb XoME jxo camaro orsbsga o1
uss [lerepOypra. IIncemo, HanmcaEHOE OTHOMD EB M(
MaTepn 0 upieMB, okasamHOMB eMy PAILEOHD, HEAB3A '
TaTh Ge3b coxporamia“ (57).

1) IIpmnox. IIT, 28: I'inflammation des entrailles. 2) C6opum
X, 358; XVII, 283. ¢) Ipaxox. I, 7. %) C6oprmrs, XVII, 29
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3aubus Juapo mpitxars Bs IerepGyprs? i
EXAuUHCTREHHO H HCEINYHTEAbHO, 4T06H ,JHYHO mO-
Grarogapurs® Egarepmmy ') 3a e meXpHA Kb HeMy MH-
JOCTH—3a INOEYNEy GHOIioTeEHW, 3a HasHaueHie Gmbxiore-
EapeMb, 33 yNAaTy EaJOBaHbA HA NATHAECATH XBTH Bie-
pexs, 3a BHPameHHYD TOTOBHOCTh UDHHATH HOXB CBOE
TORDOBATENLCTBO NevaTaHie ,JEnuEiomexin‘. ,Kb sromy
OYTEMeCTBil MeHA 00 ASHBAJ0 TYBCTBO IPUSHATEALHOCTH %),
rosopurs Juapo. Tak® HOHEMAIH 9T0O H e€ro Jpyshd;
uy'remec'rme Jugpo s [erep6ypro—mucroinenie jxoara,
06H3ATEILHATO A4 HETO IO MHOTHMD coodpameumm "
CO3HAHHATO ero cepameMs” *). Hugagot HHO#, 0CO6eHHO
#e ropHcTHO# mhim, Iuipo me mMBAE M yEE BB TO BpeMA
He MOrs mMBTh, 6ynyun Yexorbroms X0 msphcTHOR cremenn
obesnedesauMs. Eme MHOro aBTs nmpexs TEME® 0HBL OTEa-
saaca orp mok3xen Bb [lerep6yprs, rorga tTarad mohsgea
mpéexcraBiaa GOIBNIiA MATEPHANBHHA BHTOXH, H OTEA3AICH
He pa3s: Bb 1762 r., EOrxa uMmepaTpuma IpHTAAIIANa
ero Be Ilerep6yps Nid OKOHYAHIA ,JDHIHEIONETIH®, H BB
1767 1., KOrga OHA NPEANOIAraja HA3HAUHTEH €ro COCTOATEH
mpu cBoelt oco6b, e kagecrh-copbramea *). Ho m B®
Hapuxb, m 5 Ilerep6yprd, u 8 Bepamms, peaknjonepu
B cyeBBpH, Bpa®Ie6HO HACTDOEHHHE MPOTHBE Beel ¢uo-
-cofcrofi maprim, CTalM pACOYCEATH "PASARYHHE CAYXH,
BHCraBaasmie J@1po BH HE6IArOBAIEOMS cBBTH, TIyMATECA
Halb ,0esEopHcTieMs“ ero mobsjEm, ExeseraTs mo mo-
Boxy ea jkreft. B aTOME OTHOMERiH 0COGEHHO OTIMYAICA
EHHTOOpOAaBYecEill Epymors BB [lapumB, orryza pac-

1) Remercier en personne Sa Majesté Impériale. Diderot, I, LI.
%) Diderot, XIX, 344, 347, sqq. ®) CGopmm XVI1, 195. %) C6op-
EEED, XVII, 4.
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npoctpapaancs Bamborte HearBnmA m xame OCEOpOHTExD-
HUA OOBHHEHiA, HAXOAWBILIA COYYBCTBEHHHI OTEIMED He
ToX6E0 BB Bepamnb, Ho name b Ilerep6yprs, kaxs cpeau
'MHOCTPAHHHXD AMIIOMATOBS, ONACABITAXCA SHAUEHId, npi-
ofpbrennaro uMh Bo MEBEiM UMMEDATDHIH, TAED H CpexH
9J€eHOB: (PaBUY3CEOH KoXOHiW. ,BorsmmecTBo ¢panmy-
30BB, NPOEKHUBABDIIUXD BB IIe'repGypr'k—numem JTaapo—
HEHABUIATH JIDYI'h JIpyra, rpH3yTcd, 3a uTo Beh mXB
Ipe3WpaTs, & OHM HOPOYATH BCKO HANio. DTO mpocTo
CBOJIOYB, EAKYI0 MOZKHO TOXBKO ce6b mpexcrasmrs® '), Oty
me ocobenHocTs mOAMBTHIE, HECRONBEO XBTD WO3KeE, W
nanckifi Hymnii mpum xsopb Erarepmun, AprerTH, cpexu
EaTOIMYecKaro xyxosencrea (58). ,Exsa npibxanrs a 55 Ie-
Tep6ypre— numers Jurpo Marepi—Eaks Heroxau uss lla-
pH#a Haumcaid, a Herojaum BB IlerépOyprd moBTopaam,
6yLTO 4, MOA> IPEJIOTOMD 6IATOZADHTL HMMIEDPATPHLY 33
OBazaHEHA €0 MEB Graroxbamia, npibxalr PHMaIEBATEH
HOBHA MpJoctd. 910 B36ECHIO MEHA H A CKasarb ce6k:
HyZHO 3a&aTh POTH 5T cBoa0un® %), CBOEME mOBELEHiEMD
85 llerepSyprs Jugpo XOEa3axb, 4TO IJABHHE W efHHCT-
BeHHHI MOTHBE ero mobsxkm BB UerepGyprs GHIB TOTH,
EOTODHI yEA3aHD WMB CAMAMB BB NHCHMAXD Eb OIHSEHMD
eMy JOAAMS M RATerOPUYECKH NOBTOPEHD €ro A09epER
" yae mo ero cmepm ,IHIA0 GIATOJAPHTH e EMIepaTop- -
CKO€ BEIHYECTBO®.

Ilerep6yprs, Eakhs ropogs, He DpomsBeds Ha Juxpo
HHEaKoro BoevaTabris: HM BD IHChMAXbh, HA BB 3aMbT1-
' Kaxb OH HH eIUHHMB CIOBOMB HE yIOMHHAETH 0 TOpoxb.
Quepnpno, mocas Iapuma m Iarm, IlerepOyprs He upex-
cTapaars gag Jugpo mmyero ocoGenHo Gpocanmarocid BE

') Opmaom. II1, 28. 2) Id., 27.
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I1a33, 3aCAYEHBAOUIATO DOXBAXH HIH NOPHIAHIA. AXp-
diepn, nockrupmii Ierep6yprs 3a Tpu roza xo JTumapo,
NPHIONS BB Y&ACH 0T 3TOI'0 ,A31ATCEATO Jarepsd, 06CTpoeH-
Haro BHITAHYTHMHA BBH PALD JaYVEEAME®, 0T DYCCEHXB—
»BAPBAPOBB, 3aMACEMPOBAHHHXD espomefimamu‘; oBs mpm- |
mels Bb Takoe Herojosamie ors Ilereplypra, uro Jame
orgasaica orp Hambtpemia Bxars s Mocksy '). Ilamegif
HyHNi#i ApEeTTH, HAMpPOTHBE, NPUmENs BB BOCTOPI'G OTH
pyccroit croxunH: ,[lerep6yprs — oxwEs ®3b HamGoxke
EpacHBHXD, UBBTYMHXE M BAEHHXH ropofoss EBponw; ero
HasHBANTH BTOPHMD PuMOMB, BHCTDOGHEHME BB chBep-
Hofi crparB. M sro cupasexamo, Taks EKakb [lerep6yprs

_€CTh CTOJbHHE rpaxbh Ham6orbe cAaBHOA BB Hame mpeMa

munepin (59). Kamerca, Imapo, BoBce yMoauyasmil o ro-
poxk Ierep6yprb, mocrynmrs GraropasyMEbe W HTaIbAH-
CEaro M09Ta, W NANCEAr0 HYHIIif.

Ha gpyro#t ®e xens mo npibsab v [erep6yprs, Iuipo
6HIP pas6yEeHd KOJOEOJLEHMD 3BOHOMD H NYMEYHOH
nais6ofi, BosphmaBmeli 0 GPaKOCOYETAHIN BEJMKATO KHASA
IaBza IlerpaBrya cb recceH-IAPMMTAICKON. HPHHIECCOI
Buasreanmunon, Hapewernolo Haraxieli Axerchesnoii. 3s
Hapumennckaro joMa Ha Mcaagiesckoi Ilromazu on®
Morb BEIBTH TOpEECTBEHHYW mpomeccin, HpocrBbaoBaBIIyio
H3h JBOpHA II0 mepcmerTHBB BB kasaHCKif co6opsh; cpexn
BOMCED, - DA3CTABIOHHHXE. WIAJIEPaMH, OHb MOI's BHIBTH
Oaecrauifi oTpaxs KOHHON IBApDAiH, -pAXH NPHABOPHHXB
E4peTh Ch BHCIIAMA UYHHAMH WMNepiH, 30X0TYH E&DeTy
HMIEDATDHINH, 3aNPAKEeHHYH BOCEMbH KEOHAMH, IYLOMS,
H EOHBOHDYEMYIH EKaBaleprapiaMd; OHH CINHIAXE Nymey-

9 Mémoires d'Alfieri, ed. Barriére, XX'VI, 119. BasemMckiit, V,

207, . _ .
6
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HYD Nals6y W IEPEOBHKH IepesBOHB, HeyMOIEaBIlie Bech
JeHp—HO Ha Bce 310, Juxpo,-Eak® K Moxodaro duniocody,

He o6paTEAb HH Marbiimaro BEMMaBid, KB Epaﬁuemy orop- -

uenin apcrasaro I'pamma (60).

It mexbam, cb 29-ro cemtabpa mo 12-e on'mﬁpa,
AIMIACH DpaSAEECTBA 1O CAyJam Gpakocoueramia. Ha-
POXHKA [IyXdHbA, NpPHABOPHHE MACEKADAIH, HapajlHEe

CHeETAEIH, OaiH, ¢efiepsepkn u .00b1u cibrosain oxsm -

3a JApyruMu; Bce OHI0 HACTPOGHO HA TODPIEECTBEHHH(
Aalb,” Bceé NPHEANO MNPAaSTHHYHHE BH)B, Cpegd KEOTO-
paro HeBOJBHO ofpamala Ha Ce0d BHEMaHie MOABIAB-
madacd WHOTXA BO JBOopnB, 9ame BO BHYTPEHHHXH IHO-
KO#X's HMMOEDATPUIH, QUrypa mecTHxecATH-1BTHArO Cra-
pHEa, Bb YepHOMB kocThMB. ,OHB HHMEOTJa JKake W He
IyMalhb 0 TOMB—IRINETH X0Yb NHApO mpo cBOero OTHa—
uTO BO JBOpEN’ HEJb3A ABAATHCA BH TOMD e KocTMSE,
BB KOTOPOMB XOZATH BB YyIaHB, W OTODABAAICA KB UM-
neparpunB Bech BH YepHoMD (61). HMmmepartpHna mpeser-
rosaxa eMy nsbreoit ocroMB‘ !). ¥ sra-T0 ,dHrypa BB
uepHOME“ 3aHAJa BO ABOpB mozoGammee eli MBero eme
BO BpeMA TOD&EECTBH, Bb HepBHA &Ee b Hexbim cBoero
npe6uBania Bp Ilerep6yprd. 15-ro okTabpa, orekszoMB
AaHTpadEHA TecceH-apMITajACEOd, MATEPH BeJUEOH KHH-
THHH, OKOHYHINCH CBAJEOHKY TOP&EECTBA, a elle HAKAHYRE,
14-ro oETa6pa, reHepaxb-EBaprupumelicreps . B. Bayeps
nucaxp rpagy Heccerspoxy e Iorcpams: ,Juzpo 3xbes,
n Bch oTHOCATCA KB HeMy ¢b GOALMMMS BHEMAHIEND. Hiars
TOAbKO, 9T0 3xBCh Maxo0 AmXef, EoropHe MOraE OH Ju-
BUTHCA NOXOOHRMB IMYHOCTAMD HE TOABKO BCABACTBie MOXH.
OHE CYHTARTD ce6A XOBOJBHO yiEe YICHHMH, eCAd MOTYTH

1) Diderot, I, LIII.
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CEa3aTh: , Juapo—yuenopBbes yseHn#“; BOCHOIB30BATECA EE
ero nmpeSnBaHieMb, H3BJeYb NO0AB3Yy H3B €ro 3HAKOMCTBR
b HUMA He BXOAHTH Bb UXD IIAHH, 38 HCEANYEHIEMD,
ECHEYHO, HameH BelWEoit &eHmMUHEH“ ').

O npient, orasammoMt KEEraTepEHOD , IONHOMOYHOMY
UOCIAHEMKY SHIHMEJIONETHYECEOH pecnybauku® 2), coxpa-
‘HHJAACH H3BBCTiA, eXMHOrJACHQ NMOITBEPEIAMINIA OT3HBD

" reHepaxa Bayepa. B opmuiaanmoft genem¥ ¢panmysckaro
TocIaHEHEA J0paHA KB CBOEMY HIDABHTEABCTBY, OTH 27-T0
©OkTa6pa (6-ro Hoabpa) 1773 roxa, eue HEH3ZAHHOH, ro-
BOpHTCHA: ,HMMmeparpama HaXOAHTH OCOOEHHOE YXOBOJXL -
creie Bp G6echxb cn Jmapo. OQEa HasHa4M.Ia Yach, BB EO-
TOpHi# ZEexara 6H, uro6b 0B aABidacA—nocat o0baa ea
BeanuecTBa. DBecBbim mpoucxoxnTs 6e3p csExbrexest w
9acTo0 0YeHp HpoxoxEATEAsHH® (62). Borb u9TO mucars mo
aroMy mosoxy Juapo kmarmed Jameoso B® MoCEBY:
»Jda, 4, Ibficreurearno, Bp Ilerep6yprb. A mmbp cuacrie
GechroBaTs ¢ UMIOEpATPHIEI0 TAED YaCTO, KAKD A TOALEO
MOI'h TOFO EeAaTh; 4auie, OHTh MoEeTh, wbMp 4 cMbap
Hagbareca. J Hameas MMOEDATPHIY TAEOD, EAKOKD BH
obpucosarn Mk ee pp Ilapmab: s10 xyma Bpyra cb 4a-
pa¥e Kiaeomapra. Eciu oHa, E&KD roCyZapHHS, Beluka
Ha TpoEE, e mpeirecTd, Kakb EEHMHHH, CHOCOGHH BCEPY-
EHTH TOJOBH THCAYaMD CMEPTHHXB. HARTO Iyume ee He
BraxbeTs HMCEYCTBOMB PACHOAATATH BB CBOK HOXB3y. BH,
EOHEYHO, He 3a6HAH, Cb EaROD CBOGOXOM BH I03BOJIAIA
uEl roBoputs b BamE BB Ilapmab, rue de Grenelle; Hy,
A DOAB3YICH TAKOD Xe CBOGOZOH BO ABOpnE ed HMmepa-
TopcEaro BeamuectBa. Mub paspbmeno rosopHTh Bee, uTO
TOABEO OpEAETH BB roaosy“ °). YVike mnormmyes Ilerep-

1) C6opurrs, XVII, 282. 2) Basemcrit, V, 10. ?) Iprro=., 11T, 18,

*
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6yprs, dumpo, b muceMt kB xbeunb Boxiams, »p Ila-
pUXD, TarRbs BCOOMHHAETH O mpiemt ero mMmeparpmmem:
»C0 MBEOK 00X0IAIHCh EAED ¢ MPeLCTaABHTENCMD YeCTHHXD
A cnocoGBRXB aoieft mMoeft semanm. OrmpaBiascs BB Ile-
1ep6yprs, A TOBODHNE ceGh: TH Gylells DpeiCTABICHS
Ayneparpunh, TH nobiarogapmmsb ee; mbcans cuyerd, oHa,
MOZeTh OHTH, noxeraers 1e6a BHABTH, cabraers Te6h
HBCKOIBKO BONROCOBS; elre vbcans cnycrd, TH nofizems
DPOCTHTHCA CB Heb, M Bo3Bparumbca. He corxacmrecs au,
Jpy3bd, 94T0 MMEHHO TaKb BCEe CIYIMIOCH GH NPH BCAEOMB
apyroms xsoph, kpoxd nerep6ypreearo? 3akes, HaTpoTHBE,
EBEDH KaGMHETa ToCyIapHHE OTEPHTH IJ14 MeHA BO Bch
M (63), ¢b Tpex’ YacCOBH MONMOAYIEM JO NATH, HHOTAA H 10
mecTH 4acoBs. J BXOKY; MEHA CAEAOTH, H A Pa3TOBAPHBAK
Tag®ke CBOGOJHO, KAKL CH BaMA. BHX0X1 u3p KabHHETA
MMOEDATDPAINH, A J0IKEHD CO3HATHCA NPELH CAMHMB COGOM,
910 4 Ewbap Zymy pa6a BB Taks HasuHBaeMoi 3eMal cso-
GoxHHXD Hiojefi m uro 4 o6pbams BB ce6B xymy coGox-
garo gexobEa BB Takh HasnBaemoi semad Bapsapoes‘ ).

Bs ra6mmerd mwmeparpuui, B Gechib cw Egarepn-

. Bow, Juapo 9yBcTBOBaAD ce6a Takxke cBOGOIHO, EAED B

Naprzxsb, rue de Grenelle, rib ocrasasinsarack EH. Jam-
EOBa, miu ,BB cunarors de la rue Royale“,T. e. BB zoub
6apora I'oas6axa. ,Juipo GepeTs pYEYy HMIepaTPHIH,
TpACeTh €e, 6heTh EYIAROME IO CTOXY; OHB 06XOJHTCA CB
Hel COBEPIIeHHO TakEe, KAKD CH HaMu“ *), mumers I'paMms.

, rpady Heceaspoxy ors 2-ro HoaGpa 1773 roga. Irta Ee-

CTHEyAaNid. JuXpo, cocTaBAABmAA ero CIa6oCcTh M IpH-
azaBapmas BMbcerh ¢b ThMB ocoGenHym mpexects ero Ge-
cknb, 3a6aBiaza Exarepuny, K0TOpad cupaBefInso BHABAA

) Opmox., I, 32. %) [., I, 5.

!
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. Bb Helt OPHSHAKS HCEDEHHOCTH, NpUYeMb, OXHAEO, EEa-
‘TEPHHA OPUHAJIA MBDH, 9TOGH OrpafuTh ce6d H CBOM LIedH
oTH He BB MBpy pB3EEXB HHOrAa NpOABACHIH HeCTARyNd-
uig. ,Bamps Auipo—moumers Erarepura r-xb Hodpens
{64)—uen0BBES coBeEMB HeOONEHOBeHEHH: mocrh Eam 1ol
GechbxH ch HEMD y MeHA Geipa Bceria MOMATH M YEpHH;
yEb 8 GHIa BHHYZJIEHA MOCTABUTH CTOND MEEIY HMB K
MHOD, YTOOH 3alIMTATH ce6A W CBOW YJeHH OTBH ero xe-,
crEEyAanin®. TIpoctora ofpamenis GRJia 0COGEHHQCTHIO
Erarepnen. Takxe rak®s ¢b Juipo ofomiach 0HA H CB
TpeMmoms. ,Cagurecs, H MOTOJEYeMB®, CKasala HMIepa-
Tprna ['puvmy BB mepBoe ke csapadie. ,Cw 3roro Amd,
nnmers ['pEMMEB, rOCyJapHHA 9acTO NPH3HBaia MEHA BB
CBOHM NOKOM N0 OKOHYAHiM KapTouHOH MrpH. Oma cmrbia
fiepeX’s CTOAOMD 3a KAKMMB-HAGYIb PykoxBibeMb; NpHEa-
suBaja MEB caZuThC# HACYNDOTHBH €4 M OCTABAAIA MEHS
YACOBB N0 JECATH Ch MNONOBHHOM HMJIA OXuHHAXNATH. OOHE-
HoBeHHO Oechbia Hama, ¢b riasy Ha riasb, IPOAOIEARIACH
gaca XBa HIM TPH, He OPEPHBAACH HE MHHYTH“ ').

Bb Gechraxe Erarepuan c¢b Juapo mpoasuiach Ipy-
Tad wepra, Goabe BamHad, 9bMB mpocroTa O6pamIeHis.
Juapo rcerga ymBan ,MCTHHY HApAMB CB YIHOEOR roBo-
puts“; BB llerepGyprt e sro GHIO mOCTAHOBIEHO Hempe-
nEHEEME yexosiews Gechrs. EraTeprEa HMEHHO BB 2TOMDB
suxbia hpuBreRaTerpHOCTh cHOmeHiH ¢b Juipo. Eme 3a-
JMoAro Ko TpHOWTiA ero BB [leTep6yprs, OHA TOBODHIA
yae, 910 ,ef dmaocodps* Beeraa ,OyAeTH TOBODHTH HPaB-
ay“ *). Bs nucemb wss Ierep6ypra kv kmaruEb Jam-
koBofi, &msmefi Torxa BB Mocksh, Iuipo nwmers: ,Mory
yBBDUTE BACH CAMHMD MOJOKWTEABHHME 06Da30MB, UTO

1) C6oprmrs, II, 329, 331. %) Id. XVII, 16.
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X0Xb HEe BXOANTH Bh KAGMHETH ed HMIEPAaTopCh
gecrsa, EOTJa TaMb GHBaeTs ¢urocodn” ).

Karia xe ,mpaBiu® BgoXuiu BB KaluHETDH
yecra Bwherh c¢v pmrocopoms? O woms Exare
chrosaza cs Imapo? Uro marepecopato Imxpo
Bopax® ¢b Erarepunoio?

Juxpo He OCTaBHA® ONMCAHIA BH CBOEro my!
Bp Poccioo, Bm cBoero npe6uBsanig Bb [lerepGypr
N0 KpaTkAM® U3BECTIAMSB, COXpaHEHEHME COBpEME
H N0 HaMeRKaMh BB NHCEMaxh M JeNemaxs M(
BocmpomsBects 6orke manm mMembe TOUHO PALB B
(hakTOB® M IOpPeIMETOBD, 06CYXKIABIIHXCA BO Bpel
Erarepunn ¢p Jumipo. 9tu GechbIN HETEpECOBa.
EENXB jake 0YeHb Ge3NMOKOHIM; OB OHIH TIial
YAHOI HENmpiA3RM KB JIHIPO MHOIMXH WHOCTPAH
maomaToBb. O6B sTHXD Gechbiaxs, Eakbp Iep
ceoeit ,Mcropim pycckaro rocyxapcrea“, TaEb
KpaHI', BB cBoell Giorpadim Imapo, ynommHal
Bb OOIHXD YepTaxb; BB Poccim xe A0 HACTOAI
MeHN 3TH GechIH He mMOXBEpPrainch CePHE3HOMY
pagip. Ilo unbBomuMes BB Hacrodmiee BpeMA Ma
MOKHO HE TOIBEO OmpelbidTh AOBOJBHO TOYH
6ecbroBara Eratepmna ¢b Juxpo, HO W YKa3aTh
EOTOpHe He OHJM 3aTPOHYTH BO BpEMA 3THXE (

Bv Beprmeh cmorpbam oveHs HexpyxexnO:
$31ky Jmapo Bs IlerepGyprs; cmmmariu Era1
kb ppaHOysckpM® duaocopaws He HPABHIHCEH I
IBopy. Iloka srm cuMparin BHpaEaIuCh TOIBEO
HiM ImeApWXx® MEIocTefi Cb OZHOH CTOPOHH W I
BOCXBaJeRil ¢b xpyroit, omB GHIH eme TepuuM

1) Ipmrox. III, 18.
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4TO M NPYCCRill IBOPH COCTOAID BH HARWIYYIIAXD
eniaxs ¢b ¢pannysckavm ¢urocopayn; EO JHYHHSA
i, Kb TOMy Xe ¢b JuIp0, IPEACTABIAIH YXKe U3-
'"® ONACHOCTH ANA B3aHMHHXTE OTHOMIEHifl 06OMXB
‘b, EQEDH AyMaxd, no Kpaiimeft mEpb, Bv Bepammd.
Zame pACHyCTHAN OHIO CIyXB, GyATO (paBmyscEoe
exbcTBO0 npormBoxbiicreoBado nob3arbt Jmapo BB
5ypre, Mex&Ay TEMB, Kakb repuors 1 9raisHoES,
PP RHOCTPARHHNX® XBab, npomasack c¢b JAuxpo BB
‘B, crasaa®s eMmy, YTO OHD HE TOJBKO COTJIACEHB,
moxuo#t MBpk omoGpaers sty mobsxry ').
b NepenHckr (PAHUY3CEAT0 IOCTAHHARA IPH HeTep-
oMt asopb Jopama cb repmoroMs 1 OrHAbAOHOMS,
Tefica Bo ¢pammysckoMs apxupb MEHBCTEpCTBA
AHEHXD XBab, BMEwo, 4T0 Jmapo BECEOABEO pash
BaIs ¢h ErarepuHo® 00 orHOmeHiAxD Pocciw kb
A u Pparniu. Yxe B Hauaxkh Hoa6pa, vepess mb-
10cab npikzxa dumapo, ErarepwHa, BB HPHCYTCTBIM
(BEMX'S JHI'B, ,H3BABAANA Coxaxbaie, 9To efi mpHan-
I'c TAEid UyBCTBA HEHABHCTH, B KOTOPHXD OHA He-
1a“, u Jugpo, cyxd mo HEEOTODHMD BHpameHiAMB
JAHH, NOIarars, 49T0 ,B3TIAXH HMMIEDATPHOH HA
{3CEY© NONHTHRY HACTOABEO H3MBHAIUCH, UTO VEe
'XHO GyXeTs UpHATH KB coriamenin“ *), Br mauarh
g, Erarepura, 6echaya cv Iuxpo, ,packamBaiach,
Aaxacs Upycein“.—,Bu Be xo6aTe Hpyccraro Ko-
ckasana oHa.— , HBTE, orBbuars Imuapo, He mo06am:
ywiukifi 9eropbrs, HO xypmodi kopoxs m xbiarexs
aBofi Momerw“. — ,A“, sambrmra mmneparpuna,

purox., 1I, 14. 2) M. Durand au duc d’Aiguillon, 9 novem-
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cubace, ,npuHEMarta BBEOTOpOE yYacTie BB oToit mOARBIAES
momeTH® '). Bw Eommb xera6ps, Jmxpo pbmmica yme
npamMo” n310&ATh EEarepEE’t BCo 0OmacHOCTh XJd Hed OTH
coosa, ¢ Ipycciet m BCo mOAE3y (pAaHIYSCEAro 'cOMSa.
»IMIOepaTPHNA HE TOABLEO He 0CTaHOBHJIA Jmapo, HO CBOHEME
‘mecTaMd M 3aMBuaHiaMM EaE® OH DOOIIpAJa €ro; OHa,
BB CBOB oYepejb, o0pHCOBaia JWipo, CEazaBb, 9TO BB
PHHXB CAyIaAXD eMy cro J1ET1s, a BB Jpyruxs HETE ®
zecaru” ). Hesagoaro xo orvhsza Imapo uss Herepbypra,
Egarepuna, Bo BpeM# npieMa, IOAyIIYTA - HOAYCEPHE3HO
yuopegara ['paMma, uTo OHB BaBasHBaeTh eil mpexy6bx-
Ienia nporus Ppamnim, m, o6pamasace b JIuzpo, cka-
saja: ,Momere Ju BH ykasaTh MEB npanBps, EoTOpHE
y6b&xars GH, 9T0 GHBAOTE NOLH 3IHE M0 IPARNAY?" —
»4 Oepy mpambps, orebuans Jmapo, H3b Eracca Jmxed
Ham6oabe BHIADMIUXCA: A HA30BY BO I1aBh MXB IPYCCEATO
EOpOAA“. — ,A 4 BaCh Ha DHTOMB OCTAHOBID®, CEasaia
Egarepura 0e3s. HeyzoBoascTBid, m mnepeMbmmia pas-
roBops °). ' ‘

CamMo cobow pasymberca, uro mopo6uma Gechaiw wme
MOTJH COXPABATHCA BE Taligh; 0B'5 CHIBHO Ge3NOKOHMIE HpyC-
craro mocxaBEHEA rpada CoipMca ¥ He HDABAIHCH rpady
JoGroBmay, mocay ascrpifickomy. He sagoiaro o orwbsza
m3b IlerepGypra, Juapo pasceastiBaxb Erarepust Bch
nOAXO0AH, KOTOpHe xbaans gpesBHUafiHHA nocraBel’d
Ppugpuxa II, noakosEmE® rpadgs [épus, yrosaphBas
Juxpo mockTrTs Bepauns A 06paTHOME uYTH BB IlapuED;

) M. Durand au duc  d’Aiguillon, 9 décembre'1773. ?) Elle a
peint Diderot, en disant qu'én certains points il avait cent ans, et
qu'en d’autres il n'en avait pas dix. M. Durand au duc d'Aiguil-
lon, 31 décembre 1773. %) M. Durand au duc d’Aiguillon, 15 fév-
rier 1774. |

\
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xora ush ynpamusamifi ['épna GHx0 og9eBHAHO, 910 OHB
Ab#icrByeTs nmo nmpurasy kopoas, Erarepmaa mmoro cuba-
Jach, ysHaBB, 90 J@Zpo oTEa3a’icA OTH Ipuriamenia ').

Hecomabunne cabgn sruxs Geckas o Ilpyccim coxpa-
HEMACh ¥ BB UHchMaxb Jmapo 86 Exarepmeb. ,He omm-
GafiTecs, rOCyAapHHEA — NHUIIETH OHG MMIOEPATPHNS nepexs
orsh3tons usp [erep6ypra ?)—BH -GesKOHEYHO BHIIE Ba-
mero repba. Bu o6raxaere Bckus ero remiemn, a y Hero
BbTH BoBCe Bame# xoGporw. Iloromcrso, EKoTopoe GyXers
TOBOPHTH O Bach OOOEXB, G6yAeTH YAMBAATHCA BAMB M
BOCXBAJATh BACH 63 BCAKHXD OTpaHHveHifi; a MOXBAIH
€My YEe B Temeps CONPOBOEIANTCA M 0cIabXAnTCA JXAMH~
HHMB pafoMb f10. KEcam6s 6mzo mssbermo, Bp KaroMD
yuberd o6phraerca rabsro Ppmapuxoss, Beagift 106poxh-
TeAbHH{l ueXoBBED orTmpaBdaca GH Tyxa, 4TO6H Pas3bHUTH
peh afina, ® mocmBmmas 6u passecrm Erarepuns®. Toxs

- caoyerd, Juapo onaTh EacaeTcd TOTO e BONDOCA, HO yike

CBb Xpyroft CTOpOHH, H ,U03BOAAETH ce6b ckasaTh ex uM-
IIepaTOPCEOMY BEIMYECTBY, ITO OHA npe,uy6*bm,meaa npo-
Hpp Ppannin® ).

Tosopure o Ipycein, TOBOPHTL CB Em'repnnom, "
AMeRHO BB 1773 Tojy, SHAYAIO TOBODHTH O pasxbah
Toasmu., Ho »b awumo#t Gechah mexrsa yxe BHAABATH
ce6a 8a samurenny pbporepmumoctu BB Iloxsms, n Exa-
TepuHa, N0 cBUABTEARCTBY (PAHIY3CEAr0 apXuBa MHHH-
CTepcTBa MHOCTPAHHHXH XBIB, ,yrpera;s cels, B Oe-
c¢bxb cp Juapo, 3a paspbas Iloxsmm, mpexaBaiach Mpady-
HHMB DasCymIeHiAME® O TOMB, UTO CEKazeTs o Heli mo-
TOMCTBO, ¥ BHpaaJa mevyalb, uT0 Poccia BO BCEMB STOMND
1bxb umrpaxa poxn cayra Ilpyccin® #).

1) Id., 29 janvier 1774. ?) Hpmunox., III, 23. 3) Id., III, 34.
4) M. Durand auduc d'Aiguillon, 7 décembre 1773.
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OTEMO AByMA BOOpPOCAMH — COW30MB Cb Ilpycciew m
pasxbaoms Tfoxsmu—orpaEmumBaituck T8 Gechiw Exare-
puEH ¢b Juapo mo Bompocam® BHBmMHEH NOIUTHEH, O KO-
TOPHXB COXpaHHJACH HecomubHHHA yrasaHid. Boxbe ubus
Bipoaan,' 910, roBopA 0 BEBmAe# moamtmed, Tuxpo ph3-
K0 Hamaxaxrs Ha BEBWEHIA Boium ErarepuEn. 06T srows
MOXKHO 3aKIDYHTH W3> UHCEMD Kakb EKaTepWHH, T3ED X
JImgpo. Bs nmceM® E® Boxsrepy, . 1HCAHHOMY NOMTH B
Xemb cuepr: cyaraga Mycragu III (65), Eratepmua ro-
BOPHTS: »Ecam Jumipo u me maxyers Myerady, To BCe

#e He X0ueTh eMy 3ia‘ '), xpyrumu cxosamu — JuEapo

OHIb IPOTHBD DYCCEO-Typemeofi BofiHH, OuBme# Toria

B5 moxuoms pasrapb. Bb nuchmaxs xe Jmapo kb Ega-

TepEE BOMpOCH mHOCTaBIEHH rOpasf0 mHMpe W LA HACH
ropasxo Bamebe — pbub uzers yme He 0 HemelaHid 31a
TYpeKOMY CYATaHY, a O mexdamim xo6pa Poccim. Tags,
BB NHCEMEB 0TH 22-r0 ceHTabpa 1774 r., Beabrs 3a Io-
3JpaBIeHieMs Cb KydyE-EafiHapimifickums Mupons, Iuxpo
npubaBigeTs: ,Bo3HOMY MOABGH, YTOGH BAINE BEXMIECTBO
3aEgIHCh Gorbe ympoueHiem® Mupa, 9BMB EaRHMB-AEGO
Ipyrems xbaoms. Ilopa BANEMY BEJHYECTBY OKOHYATEJBHO
NOEPHTHCA CIABOK, MOTHBH KOTODOl HCXOZHIH OH OTBH
Bach OZHOA M EOTOPO® BH OHIM GH 0043aHH TOJBHKO
cBoeMy reHip. KpoBp THCAYM BparoBs HE MOEETH BO3-
' BPATHTH BAMB CTOHMOCTh OJHOM KAILTH DYCCEOH KpOBH.
YacTHe BOGHHHE TpiyMJH COCTABIAOTH, 6e3B COMHEHIA,
6recTAmid IAPCTBOBaHIA; HO XBAaTH AWM OHH HXB CYACT-
ampuMu? Baarojgapa ycembxams pasyma, BHHA X06poxk-
tead, vEMs g06posbrean Axercamnposs u Ilesapett, camc-
ERBAIOTS Hame yXAuBIeHie. YOhZuWamck, 9To ropasxo craB-

[ -~

1) C6oprurs, XIII, 377; Voltaire, LXXVIII, 281.
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ke m ropaszo orpagake 06pasoBHBaTH Jofed, Thus you-
BaTh HXH. Bame mMmepaTopcEoe BeAHYECTBO MO3BOJIMTH JH
OpexIORATH BAIHEMY BHHMAHiD, YTO X0Opomie peopMaTOpH
Bcerna pbarie, oco6emro pExkM BB THXD HMEHHO CTpa-
HaXb, '3 oHm mamGorbe HEOGXOXMMH, W YTO JIOJH, CHO-
co6EHe B3MBHHTH E® JyumeMy NOpAXOED Bemed BB ro-
cyrapcrsb, apiaoTca moctbh IOATHXP TpOMemYTEOBB ').
Toxs cmycra, Iuipo Bo3Bpamaerca KB TOMY &e_ BOMNDOCY:
»Teneps, xoria Erarepura Bropas me mymmaerca Gonbe
Bh BOGHHHXD OTJIMYiAXP, OH& HO3BOJATH MHE moEeXaATH
eit MEpa, KOTOpH# UpPOXOXEANCA GH BO BCE A IAPCTBO-
Banie. Craxapp mMa, gapyeMoe mo6bmoil, na ysbuuaerca
OHA JPYTHM'S HIMeHeMB, BEYIADIIUME Menbe crpaxa, mpoms-
BOAAMMME UIOXH Goxbe mpourne m Goake oTpajgHHe,
6aarocroBeEEHe BO BcB BERa—HMeHeMB BeXHEOH 3aKO0HO-
paTesbHANH. Bors BHW pazoM®s cb Ilesapems, BAMHEMB
IXpyrons, m HEcroabko Bume Ppurpmxa, Bamero OMACHA-

ro cochaa. Ocraerca 3auaTh MBCTO PAXOMB CB JAEYproMs

uln CoJXOHOMB; W Bame BEJIHYECTBO BO3CANETE DANOME Chb
HEMA. I9T0 =Xexamie ocMbimBaerca npemozHECTH BaMB
raxn0-pyccgi#t ¢purocodhs Kb HacToAmEMy HOBOMY roxy* %).
U eme uepess roxs: ,JaBb BparaMb JOEa3aTeIbCTBa CBO-
€r0 MOTymecTBa, X3 yIOTPeGHTH BAII€ BEJHYECTBO OCTAJIb-

HHE TOAH CBOEr0 IapCTBOBaHiA Ha TO, YTO6H JaTh MOX-

IAHEHMB CBOHMD JOKasaTEIsCTBA CBOEr0 MHIOCEpIif, H
BCEME rocyrapaM®, HACTOAMEMD W GyrymuMB— 06pasens
BB BEIMEOMB HCEyCTBE mapcrBoBamiz® °).

Bors, crporo roBopa, m ek Bompocw BebmEe# noxm-
THEH, 0 EOTOPHXB Bexucs Gechiw Erarepsrnm cb Juapo
H 0 KOTODHXB COXDaHHIHCH JOKYMEHTaIRHHA CBHABTENH-

!) Opmaoz., III, 33. ?) 1d., 34, *) Id., 35.

e
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crsa. pexge, Bopouems, uburs nepefitu EB Bompocams
BHYTpeHHeH! NOJMTHEM, o6CyZAaBmuMcH BH EKabumerh esd
BeXNYECTBA IpH yuacTid ¢uiocoda, ngo6xonumo_ynoma-
HYTh O XBYXB® mpeimeraxb—o 3anuckhs Pmasepa M o Ho-
BOMB H3JaHIA ,ORNHEIONEAiH‘ — EOTODHE He OTHOCATCA
HE Kb BHBmEefl, HM Kb BHyTpeHHefi moxutued, Racasch,
OJNHAEO, Tolt u Apyrofi. )
IepeBopors 28-ro ifoHA 1762 roxa, BbpoaTso, He GHAB
saTporuBaeMb BB Gechraxs Ekarepunn cb Juapo; HO o
mpomsseienin Prparepa ,Hcropia pesoapnim 1762 roza
8p Poccin®, Tax® unrepecosasmems Erarepmmy, oHa Mor-
‘Ja NOXYYHTH caMHi noxpo6musa cebabuia mmenro orm
Juxpo, EOTOpHHI YHTaID BTy PYRONECH, NepBHH m3BECTHID
0 Helt wWMmepaTpEmy 'M XJONOT&NH, YTOGH DYKONHCE He
6uaa HaneyaTana. Bb oaHO u3® UEpBHXD ®e CBEAaHiH .
»seul i seule® ¢» Jmapo, ExarepuEa BHpa3dmia mexabie
uxbTs Eomim ¢b srof pyEommcn. Korxa me Jmapo samb-
TEXB, 9T0 XOGHTH KONil0 HEBO3MOEHO, EEaTepWHA IPOCH -
Ja BHCEasaTh efi OTEpOBeHHO cBoe MHBHie 0 mpomssefe-
Bin Poarepa. ,9To—cEasars JuApo — mpeEpacHo HANH-
cagHoe npomsBeienie. Yepess xpberm ab1H, OHO cocra-
BATH 3aHEMATEJLHYK CTPAaHHYKY Hcropim. S xymamw, gro
aBTOPh MyTA nepeMBmarss moG4CEHEH CH MCTHHOD, HO TO
H JIpyroe TAED JOBEO HEPENISTEHO ¥ COTAACOBAHO, 9TO Mpex-
crapagers BhuTo coBepmenHo ubarroe. Ecam 3ro m He
HCTOpif, TO BeChMa NPABAONOXOGHHHE H 0Y€HH XOpomid po-
MaBb. Yro me EacaeTCA JHYHO BaCh, TOCYARPHWHA, TO,
ecxi®m BH ofpamaere G6oJbIIoe BHHMAHie HA UPHJAAYIA H
whaomyxpie, HA BTH NOHOMEHHHA OTPENbA BAIMeEro IOXA,
9TO. IPOM3BeJeHie eCTh CaTHpa HA BaCh; HO €CIA BacCh
Gorbe mHTEpecyNTD Beadkis nbim, MymecTBeHHHA M Na-
TpiOTHYECKiA HJeH, TO aBTOPH H3006paxkaeTd BACH BEJH-
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FoD rocyaapuuem ‘). Boofme &e, 3TEMB Ipou3BeleBieMH
aBropp Abiaers Bamb Goake vecrm, ubnp 3xa“. — ,BH
eme Goxbe BosOymaaetre Bo MEL mesamie, sambrmia
Erarepuna, mnpouects 3to mpouspejemie“. Juxpo mepe-
I1alh 3TOTH pasroBOph (PaHNY3CKOMY HOCIaBHARY JNopa-
HY, EOTOPR#, coo6mads o6 sTOMB repmory A Ormibfiony,
Dpu6aBEab: ,OrpaHHIYCh TOJNBEO YEA3aHieMD Ha STO Ee-
xamie WMBTH Romil cb mpomseexeHia r. Poiasepa. Mrb
n3sbeTHO H OTB npjrnxm. JIAI'B, YTO 3TO Meramie wMme-
PATPHOH 09€Bh BeiEro“ %). JpYrEME CAOBAMH: NOCAAH-
HHED HAXOAWID BeChMA HEAMIDHAMS, YTO0B MWHHCTEPCTBO
ynorpeSuo. cBoe opHIiaibHee BJAiAHIe EB HCHOJHEHID
Heramia mMneparpunu. Iepmors a’OrmasfioHB Takh H
NOH&XH STy NPHOMCKY CBOero mocia H, coycra Mbcams,
orsbuars JHopany: ,Bu 3maere, MEXOCTHBHE ToCyXaps,
uro ,Hcropia pesoawmnim »p Poccin“ cocraBazers co6-
CTBEHHOCTH €4 aBTOpa ¥ YTO0 KOpoib He mMbers HuEa--
KOro nmpaBa Ha 5TO npoassejenie. IIo 3TOMy HOBOXY MeHA
yBBpaTE, 9TO MHOTiA JAYHOCTH TOPrOBAJH Y&e PYRO-
OHCh Y ed aBTOpa, &ejad, II0 NMOPYIEHiID HMIEpaTPHOH,
EYIHTE 5T0 npomsBefenie. fI moxaramw, 4To 8TO eJHHCTBEH-
HOe CpejCTBO, KAEWMT MMIEDATPALA MOEeTEH JOOHTH Dy-
Eonuck. BH ymorpe6ute, mosromy, Bce Bamle CTapamie,
ur0(> M3GBEATH BCARArO Jamke HaMeka Ha MeJaHie BIy-
Tath BB 9T0 1Bao Eopoxa“ ?), ErarephHa TaEb M yMep-

Ja, He uATaB® ,Hcropim pesomomim 1762 r. BB Poccim®.

1) Ilo mepeckasy pyccEmxs mojelt: «Sivous faites cas de grandes
actions heroiques, votre role est trés glorieux; mais si vous faites
cas de vertus futiles, votre role n'est pas également beau> (Ap-
xHBDb EHE8d Bopommosa, XXV, 460). ?) M. Durand au duc d'Ai-
guillen, 9 novemdre” 1778. %) Le duc d'Aiguillon & M. Durand, 2
décembre 1773.
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Bonpocs 0 HOBOMB M3jaHim ,JHHUEAOmEXIA® 06CyH-
Aaica xoaro, obcyxjiarca moxpo6Ho. IHApo cBb JI0GOBHID
TOBOPHXs O OpeiupidTim, Ha EOTOpoe OHB MOTPATHAD CBOH
Jyumid CHAH, KEOTOPOE JOCTABHJIO €MY BCEMiDHYD CIaBY;
Exarepusa cb MHTEpecoOM® CAymlala, EaED 3TO BeIHEOe
mpepupidTie MHOIO TepAR0 OTH YCTYNOED, CABIAHHHXD BB
noxassy Hepb&a®, xaHxell m cyerbpors. Eme uss llapuza
HTaxpo npexraraas Egatepun®, hpoarso, Bckopbs mocxb
,MomeHEWYeckof mpoxbigr“ EEuronpoxasma Jle-Bperona,
nepeabaary ,JHnuEIOnesin®, npmioMs ,les articles de
Russie* moram 6H' GHTH BHOBb COCTABICHH !); Temeps,
OPH IAYHOMD CBUJaHiM, JIHADO, ECHEUHO, BO30GHOBHAS OH
cambp pbus 06 ,IJEmEEIONeXin“, Bo Erarepmma upexy-
TpeAuIa €ro: OHa HANOMHHIA eMy 0 HeoGX0OXBMOCTH HMCHpa-
BUTs BCH craTem, uCKarbYEHHHA IeHSYPO, BOJLHOKD H
HeBOJBHOK. JuApo, EOHEYHO, IPBINEND BH BOCTOPI'B OTH
upexoxeHis mmnmeparpunH. Bn Gechgax® ¢b Hep, OHB

.mepeiaBalh y&e el Ha €I0BaXH TO ,MOCBAIMERie“ HO-

Baro msjamia ,pycceofi mmnepartpumbt“, EOTOpPOE OHB Ha-
. IMIIeTH, roBOPUAB, 9T0 AAa Goabe ocHOBaTeIBLHOMN peXak-
uinm craref o Poccim omm mpitxers eme pass Bp Ilerep-
6yprs, ¥BTh uepess mATH WAM mMecTs. OTHOCHTEABHO mO-
JE3HOCTH M BAKHOCTH HOBAr0 W3IAHIA ,JBNHEEIOmexinm*
o6a cobechnnuka, Juapo u ErarepmEa, 6HIM COBepHIeHHO
COTJAcHN; ofCyfeHie ®e MaTepialbHOli CTOpOEH Ipex-
npiaria mmnepatpuna mopyumaa M. K. DBemeomy, Koro-

pHil TorEeHP GHIB IeperoBopuTh ¢b Juapo m mpexcra-.

BHTH el CBOHM coo0paxeHid.
Meoro BpeMeHE noTpaTHas JmApo Ha TeperoBopH

¢b ,ChumaecoMs”, Eakds ErarepmEa HasuBaia Bengaro,

1) Voltaire, LXXVIII, 217.
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HO COBePHIGHHO HAampacHo: HepbmmTesbHHH ,reHepats‘
Bce EozeGaiaca. HM3p neperopopoBbh BHACHHIOCH, MEELY
n'po'mm,‘ 4T0 HOBOE H3faHie ,JHNHUEIONEXiM‘ moTpe-
6yers 12-tu BT TPyAa, EOTOPHA J®Apo oxoTHO CO-
rJAMAJCA NOCBATHTH ,BeJMEOMY LpeXupiatin®, ® ' j0
40,000 py6xeft, Eoropue DBemkilh maxoguis TpaTofl co-
BEepMeHHO HeNpOHM3BONMTENLHOH, HECMOTpA JXake Ha TO,
9T0 JOXOAD OT> NPOAAEH HM3JaBii NPEJHASHAYAJCA HMIe-
paTpHOel0 BB HOXB3Y BOCHHTATENPHAT0 JOMA, KEOTOPHMB
OHB TAaKs MATEPECOBRACH. BB TaEOND mOJOEEHiM OHJIN
neperoBops B xeHb orbbsia Juwapo mss Ilerepbypra. Bs
IpOmAJEEOMD THCHMB KB mMMmeparprns, ors 11 despaia
1774 roma, Juxpo mmmers: ,A vagbaxea ceuabrnea b
BalIEME BEeIMUECTBOMD He NO03%e, KEAED Uepesb HATH HIH
mecrs abTH; BO TOTH YeCTHHE Yex0BLED, EOTOPHHE, pa-
IOMB Ch THCAYGKH IPEEpAaCHHX'B KauecTBh, 061afaeTs He-
AOCTATEOMS (ECIH TOXBKO DTO ecTh HEXOCTATOEKD) Gesmpe-
CTAHHO EoJe6aThcA Me&Xy Xa W HBTH, He coriamaercs
Ha 5T0 M MH 0063 00433HH eMy G6AaroZapHOCTHIO: Bame
BEIHYECTBO — 38 OTEA3b OTH NOJAPER BH CODOEH THCAYD
py6aefi, a—3a To, YTO OHB BO3BpaImaeTh MHE Ipexiome-
Hie ABBHAXIATHIBTHATO TPyJa. OHNHEIOmEXid He mepe-
Abraerca W Moe mnpeXxecTHOe IOCBAILNEHie OCTaHETCA BB
moeit roxosh, m6o EBTH HERakoro Bbpoaria, 4yTo0H Bamb
ComEECE M 4, He crosopupmiecd BB HATH MBcaness, Ipo-
BeIeHHHE (OEB-0-00EB, MOIrMH OH JAyylle CrOBODATHCA HA
PA3CTOARIM BOCHMHCOTH JBE“ *). -

Exarepuna, BbpoaTHO, NOEasaja 9STO nHCEMO Den-
EKOMYy; OHTH MOZeTh, BHpa3HIa Jamke CBOe HEYXOBOAb-
cTBie o noBoxy XbaaeMHXD HMB aa.'rpymgniﬁ H3B-32

) Ipmzox., III, 23,
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»EAEHXB-BHOYI5“ 40,000 py6ieh — mo Eps
gepe3s MbBcans, BCEOpE M0 mpHOHTIA-BE |
MOAyIdIs Yyxe. OTh Denmkaro ysbromMiem:
"COrAaceHs HA HOBOe H3JaHie ,IHOUEIONE
910 ODHCAIH Wo3ToMy moBoxy Jdmapo m3m lar
mapra (9-ro ampbas), cBoeh Marepm BB -
npexraraxs Ebrorga mMneparpanb mepexBa
»OHIUEIONeNi"; OHAa caMa 3aBela Temep
3TOMB UPOEETB, EOTOpH# eff moHpaBmACH, Ta
yBIekaeTh Bce, 9T0 HMBeTs xapakTeps Bea
TOro, Kaks MH 0GCyJRIH CB HEl Bce, UTO

CJAaBH, OHA OTOCIaJa MEHA EB OLHOMY H3B (
CTPOBD XA IepEeroBOpOBH O MATEPhANBHOMH ¢
npiaria. Bce ciameHo MeEIy MHHMCTPOMD E
Ty MHHYTY, Eaks A Te6F mumy, »ToTH MHE
upIb CKasaTh M, uTO BCRoph mepemLiers
‘2a1a Havatig xBaa. Cpeacrsa sTd GyAyTH Be
reapENA. JBao mpers He Membe kak® o cop
pybxelt maM IBYXH CTaxXb THCAYAXD (PPAHEOE
PHXB MH 6yleMb moxyyarh cefivach &e mpor
CYMMH H IOTOMB CB YaCTH NPHGAMBUTENBHO
mecrd xbTH, TO €cTh OKONO JECATH THCAYD
TEUeHIM NMepBHXD NATHAXUATH MBCANOBE, 1
¢panEoBs BB crbiyomie marEaimaTe MBesr
Ha srorh pass, sTa ,JHNEEIONEXis“ mpHHEC
YTO W He NPHYHHATH HHEAKOr0 OIOPYEHid, T
6yAy paGoTaTh AJaA HMHOCTPAHHATO ABOpa H

BATEJBCTBOMD TocyjapHHHE. Ppammysckoe 1!
YBHANTH BB 3TOMB TOABEO CIABY W BHTOAY'

yuorpe6aw pocabpHie roxH Moell EH3HH CB
Te6a ®m jxaa xbreft mammxs“ '). Hepbmurean

'*) Ipraox., 1T, 27.
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“IOCTABUI'B, OXHAKO, HBKOTOPHA yCJOBif, 0 KOTOPHXB Huxpo
‘TAK'B IACAID mpodecopy araxemin xyxoxecrss Kiepky (66)
85 Ilerep6yprs: ,llepexaiire, mpomy Back,remepaty (bBeu-
KOMY), 4TO M35 TpeX’b €ro ycxosil, Tpyxabe Bcero ucmoa-
‘HATH TO, KOTOPHMD OHB HAJAraeTh HA MeHd TAXOARHA
IOJIs TOBODHTH O HEMB Cb TpPe6yeMOn HMD 9KOHOMiew.
Met mpuaerca ciepiusaTh ce6a o6bmMm pyeamm. Bmpo-
yeMb, 6yxy cooGpasoBaThca ¢b ero Hambpemiamu. Yto xe
EacaeTcd CTATHH O OpaBMTEIBCTBAXb, TO OHI0 OH Geazy-
MieMD TOBOPUTH AYDPHO O HpaBHTeabeTBE TOH CTpaHH, Bb
EOTOpOA mpejmoJaraems OPOBECTH OCTATORD CBOeHl LU3HH,
JHE rOBOpA y&e O TOMB, 4T0 & XOGpHH ¢(pannyss, BoBCce
He HeJOBOAbHHY, M YTO XapaETeph CAMOI0 WM3JaHid JOmYy-
CE3eTh JHMIb CTATPE 00MAro cojepxaHid, Eaks ,MOHAD-
xig®, ,ommrapxia“, ,apucrokparia“, ,1eMorparia“ @ T. m.,
_II0 MOBOAY KOTOPHXb MOZHO NponosbiuBaTE BCe, UTO
YroxHO, HUKOI'0 He OCKOp6Idd H He KOMIPOMETHPYyd ceba.
CTaThl ¥e O peJuriaxs—4vucTo mcropmyeckia. S wopyuy
HXD EaKoMy-HEOyZb IOETODY COpDOOHHH H HPHCMOTDI,

9T065 OHD He OWIP HE 0€3yMHHMB, HW (GAHATUEOMB, HA

WECTOKAMS, HH TAyOHMB* *).
Hocak sroro upomrio Goabe AByx® Mbeauess m x50
‘HA Mal0 He NOABHHYXoCh BHepexb. IloTepash BCAEYH
HalexEly Ha coriamenie cb» Denkums, Juipo Hagass
‘GHI0 y®e WOATOTOBIATH Kb NeUaTH NOIHOe coGpamie
CBOMXH COUYMHEHi#l, KOrga, BB HauaJb i0HA, HOIYIHID U3D
ITerep6ypra pagocruyio BECTb, 4TO ,OROHYATEABHO phureHo”
OPHCTYNHTH Kb HOBOMY H3JAHIID »JHIEEIOmexin”. Coxpa-
 HAXACH ABa nuchMa JImapo, oTh 15-ro (4-ro) ilow4, B Ile-
‘Tep6yprs, mo moBoxy aroii Bbcru. Ilepoe mucEMO—ZOKETOPY

) Ipaaosx., I1I, 26.
I
7
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Kaepry: ,Kags! upasna! ,98uukroneria”“ —xbio phmenoe!
Tloxaxyficra, ZOKTOpE, 6e3b. HeyMBCTHHXD WIYTOED; EARB!
A 3HAYATH He yMpy, He cibiasp eme oxHOro Xo6paro
xbra m me nepeibiaBd BeAmEKaro mpoussejemia: 1o0paro
Irbaa—zapbmesad cb cBoefi CTOPOHH JemTy XAA YIpex-

JeHid, YJCTpPOEHEAro EBa INOJb3y dYexoBBuecrBa, BENHMEATO

npom3BefieHis — corracys ero ¢b IJIAHOMB, IO KOTOPOMY
0HO GHJIO OPOEKTMPOBAHO; d HE YMPY, HE OTOMCTHBB A0-
cTofiHHME 06pasoMb 3406F MOMXBH Bparosp;, A He YMPY,
He BO3JBHIHYBH 06elHuCka, HA KOTOPOMD NPOYTETCA: ,6%
YECMB  PYCCKUXD U UXD 10CYOAPUNY U HA NO30P> KORY
nagaencums!> & He ympy, He HauepTaph Ha semrb cab-
LOBb, EOTODHXD He YHMYTOEMTD Hukakoe Bpema! A y6bio.
Ba 370 nocabjuia narHAIUATs ABTH Moell XEuW3HHM; HO, CKa-
&wuTe, MOTY-14 A Ayyme Yymorpeburs uxbp? A comparca
IOATOTOBIATH TOJHOe HM3ZaHie CBOMX IPOW3BEJeRifl, Korjaa
MoJyYH1s Balle NUCHMO—4 Bce GpocuIs. JTH JBa Ipex-
npiaTia He MOTYTH HATH DAXOMB; 3afiMeMcd ,DHIHEEXO-
nexiefi® W mperocTaBEMB Kako#i am6o mo6poit xymb co-
6parp Bch Mom NapambdA, KOrZa yXb MeHA He CT3HETH® ').
Br Torp &e Jems Juipo Hammcaas Bropoe muckMo—H.
W. Bengomy: ,W Takh, Temepars, MK Bce Takh GyieMB
SHOMEJONEINPOBATh M A MOI'Y IPEHATH cBoHM MBpu, cool-
pasHo ¢b BAMHMM IPAEa3aHidaMH. JTO OyIeTs MCIOIEEHO.
J Bcerza moaarars, uro BH Bmoam: yO6bBmienuw BB crash,
KoTopaa mocabiyers nad éd BeamuecTBa, HO HEJOCTATOYHO

BB DOAb3B, KoTOpad TOAyuMTCA JAA BAIDUXD yIpPesIEHIH,

B HegxoynBBax®, 4TO BH TpejmpUMETe IO 3TOMY IOBOAY.
He ckpow orb Bacsh, kakh M oTpagEo Xymarh, 9ro T,
KOTODHe Hm4ero He majiuawm, 9To6s mombmars MuB cxb-

).Jpraox., III, 31.
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JaTh BeIUEOE H 'npenpacuoe Ibxo, 6YAYTs NpHECTHEEHH;
EaKD ST BapBADH, HasHBaoUlie Ce6d EYILTYPDHHMH IO
IpenMymecTBy, 6YAYTH CEpemeTaTh 8y6aMu, EOrIa 4 Bpyuy
BAMh HAWIYYIIYK PYEOOHMCh, EOTOpag EKoria Jm6o cyme-
CTBOBaJa WM OyXeTH CyUIEeCTBOBATE; KaE®b Poccia mpex-

'BOCXHTHTH Y HMXD Y€CTh CO3JAHIA 9TOH DYEOUHCH H HMB

0CTaHeTCA TOJBEO 030Ph MX'h NPeXHAX'S pecabropanif“ *).
Cnycra Tpu micana, Bp muceMb kv Eratepuub, ors
13-r0 cenTabpa 1774 r., Iuzpo mosropsAers eme Ty xe
caMy® yebpernocTs: , IUCEMOMT OTB 9-TO MAf 5TOTO roja
remepaas Bengift o6msacEmica Bnoxeh ompexBIHTeABHO 0
nepexbael ,Omnnmexaonexin“. OHB coo6mmas MEB, uTo
9T0—IPOEKTH pBIeHHH BAIUME BexndecTBOME. Paxynch
sroMy. H Tak®, & 6yAy BB COCTOAHIM HCOPABUTH IYHOCTH
rocoorea a66ara Illanoa ®m r. kaBaxepa Jlokypa, mpm-
HODOBHTH BTO UpPOE3BEIeHie Kb BHCOTH TepROHAYATBHATO
IL1aHa ¥ 3aMBHHTH HMeHeMD BeduKOH W XocrofiHOl rocyxa-
PHHA HMA HHA3Earo MAHHCTDA, JHIMHBIIATO MeHA CBOGOXN,
9T06'> MCTOPTEYTh Yy MeHA SHAKD YBaXeHid, HA EOTODHIH
OB'> HE- MO DasCUMTHBATH 0O CBOEMY JOCTOHHCTBY® *).
Ha sToM® o6puBamTCA BCE UEPErOBOPH O HOBOMB H3JNAHIA
LOHNEEIONERin“, KOTOpPOE TaKh H He COCTOAIOCEH.

" ITo sompocam® BHyTpeHHe#i moamtukm, Gechinm Erare-
DABH CB ,Ilnapo JOXKAH OHIH OIPAHHUMBATHCA OOIIEMH
pascyIeHiAMH, B BHLY NOIHATO HesHamia Poccim oGommm
cobechzrurama. O Juapo HeYero M IOBODHThH; 3HAJA - IH
Poccio Egarepuna? (67) Hmuepatpuna Ekarepura TaED
muoro cxbxaxa jpaa Poccin oTHOCHTEABHO €4 KYJIBTYDH H
NUBUIM3AINIA, TaKD MHOTO OCTaBHIA HAMB NHCHMEHHHXB
~)EA3aTeJLCTBD CBOeil J06BM RO BCEMY PYCCEOMY, 4YTO

1) Ipmaox., III, 30. %) Id. 33.

\
\
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MOXOGHKH BOIPOCH MOZEETH IOKA3ATHCA HEYMBCTHRMB; CUH-

TaeMb, MOITOMY, HEOOXOZEMHMS HANOMHHTb, 4T0 phus
mgers o 1773 roxk. Moraa-1u Erartepura 3HaTh BB 3T0
spexa Poccin? OTb KaEMX® J0Jef, ee OEDYKABMIAXD, W
735  EKAaKMXE KHHI'B, M3IAHHEHXD BB Poccim, Moria ona
noyepnryTh 9tu cBlybmia? He m3p cOGCTBEHHHXB-TU Ha-
6aoxenii? Iocad Ilerpa Beimraro, Exarepmpa Onaa
nepsad roCyIapHHA, NpeiNPHHEMABIIAZ NYTEMECTBiA O
Poccin: B 1763 r. oma B3xuia b PocToBs m Spocaasis,
Bb 1764 r.—B1 npubarriiickia oxpamuH, X0 Porepsuka,
BB 1765 r.—maasaia mo JagoxcEomy Eagany, b 1767 r.—
»0yTemecrBoBaJa mo Asim“, 1. e. mpobxara mo Board go
Kasamm u w3s CEMOMpCEa BO3BPATHJIACH CYXMMB IyTEMb.
KoBeuHo, B0 BpeMd NyTemleCTBiA MOXHO MHOTOe BHIKTS,
MHOIOMY HAYYHTHCA, HO JIA 9TOr0 .HEOGXOLEMO, NpeEie
BCero, He GHTH mMuepaTpupel, He mMbTh , BB cBoell cBUTE
6.1M3E0 XBYXh THCAYH 4e]0BBEB BCAEATO BBamig® m myTe-
MecTBOBATE 6e3%. ,WHOIIEMEHHHKOBD”, /EAED Ekawepm;a
HA3HBAJXA DNpeJCTaBHTEIell HHOCTPAHHHXD TOCYXapCTBE.
Mexxy Thub, Gess oTuxb ycxopih Eratepmed ,cEyuHo -
TacEaThCA BB Aoporb‘, Eakp mucara oHa [lammmEy u3B
Baxrifickaro Ilopra. Bs 510 Bpems, mosTopAeMs, X0 1773
rofxa, Erarepupa He OTIHYaJach 0CcOGEHHHMD 3HAHiEMB
CTPOA DYCCEOHl :EHM3HHU, HACTONbKO, UTO H3H NYTENIECTBiA
coero mo Boart BHEecaa, MemIy mpoumms, y6bauenie,
6yATO ,uUpaBocyiie HAXOXHTCA BB XOPOIeMD COCTOAHIH,
upaBaTean W cyApH BeAyTh ABx0 GesopmcrHo“ . ')! Kakm
6u EE 6Hx0, HO Gechbain Erarepmmn c¢b Jmapo mo BHyT-
PEHAUMD BOOPOCAMs MOTIH DDOMCXOAUTH TOAGE0 Ha HOuBH

\

1) CoxoBreBS, X‘XVII, 64,.‘
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o6 muxp paacym.méuiﬁ I BB 3TOMD OTHOMeHiM Ha Jmapo
uybiap Goxpmoe B.Iiauie e-1a-PrBreps.

Je-1a-PuBreps 6HAB BB He'rep6ypr'k panke ,I[mxpo "
$3gmae BB Poccio no amumoli ero penouennamn Bx
1768 r. ne-ia-PaBrepd osspatHacd yxe n3sb IlerepSypra,
rxl Be mybBar Hm maxbiimaro yenbxa Hm cpeam pyccrmxb
IBarexeft Toro BpeMeHyu, HE y caMoli MMIepaTPHIH; MEELY
rbMs, TBApO upe3BnyaiiBo BHCOEO WHBHHIB rocyXapcrBeH-
HuA IO3EAHIA CBoero Apyra H, HECMOTpPA Ha NOJHHA He-
yenbxs ero Bw IlerepGyprh, me msubEMIB 0 HeMD CBOEro
-wnbmig '). He moxiexurs commbmim, uro IuIpo ® BO
BpeMA cBoero npe6upadia BB I[lerep6yprb, kaks ® BB
Hapux$y, B® cumarort de la rue Royale, cworpbas mHa
daETH, racabomieca Poccim, raasamu jge-1a-PuaBrepa, mo-
JIUTHYECEie B3rAAJH Eoroparo ONE Bmoankt pasxbaars.
Ceom B3raAfH #e Ha Poccio xe-ia-PuBbeps BHCEA341D
BD HEM3JAHHOMD eme muchMB Ep a66ary Paitmauio, aBTopy
3HaMeHATO!l BB cBoe BpeMa ,Mcropin Hupi#“, marbrasmei
CTOJPEO IyM& M TAKB - Iepenyrapmefi peakuioHepOB® H
cyeBbpoBh CBOMMB 34CTYNEHYECTBOMB 33 CHPaBEIIABOCTH
u gexosbrorwbie. ,Bs Poccin—numers xe-1a-PaBreps—
Heo6X0JMMO Bce ‘eme ycTpamBaTh. UT06h BHPAsSHTHCA
ayyme, caxbrosaio' 6H crasaTs, 9T0 BB Poccin BeoOxoxmmo
BCe YHHYTOXATH W BHOBB ciBraTs. Bu xopomo moHMMaeTe,
" 4T0 IPOM3BOIG KecHoTH3Ma, 0e3ycIoBHOE pa6cTBO M Heph-
HECTBO He MOrIM HE HACAXHTH 3JA0YNOTpeOXEHiH BCARAro
pola, EOTODHA HYCTRAAM 0YeHh IAyGokie KODHH, TARD KAED
BETH pacTemia croap NAOZOBATAro, CTOAb TPYAHO HCEOpE-
HHMAro, Bakb 3xoymoTpeGiemia. Omd pacryTs moscmAy,
_Tab Toxpko mebaecTBO EyasTEBEpYers MXB“ %). Juipo,

) Diderot, XVIII, 300. 2) Hpaxox., I, 2.
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EOHeYHO,” 6HAB BB 3TOMB cayuad smoant corxacens cp
CBOMMB ADYroMB, HO OHB npibxass BB [leTepSyprs narsio
FOZAMH II03E€ ero; OHb XOpOmO 3HAXB, EAED OHAB HmpH-
HATH Je-Ja-PuBbepb, BHCEasHBaBmilli HOJOGHHE B3rAAXH,
¥ GRUIB 0cTOpoKenDb: JHApo He TOBOPUAB Ch HMOEDATDPHIECH
B 0 rocypapctBeEHOMB crpol Pocciu BooOme, Hm paxe
o mnpeoGpasoBaHiaxb, HaMbyenHHXs EEaTepuEOD BH ed
~Harash® moMMAcim 1aa cocraBieHia HoBaro yaoxenid.
061 sToMb MH mmbemb Teneps HecoMEbHHOe cBEIBTE.NH-
crBo caMoit Egarepunn. I'oga moxTopa coycTd HO CMepTH
Juxpo, Bp Ho#Gpb 1785 roxa, oma mucara I'pummy '):
,BB Earatorh OuGrioreEm Jmapo & Hamia TeTpaib,
03aTJBJCHHYD ,3aMBTEE BA HAKA3s ed HMIEpATOPCEATO
BEIR4eCTBA JeUYTATAMD AN COCTABIEHIA 3AKOHOBB®, IT0—
cymi#t B3zopd (vrai babil), e koTOpOMB HETH HH SHaHiA
06CTOATEALCTED, HE 06AaropasyMid, HE NpeXyCMOTPHTOIb-
Hocrd. Ecam6s moff Hakash Onab Bo BEych Jmapo, ous
KoxAeHb OHXP OH HepeBepHYTH BC€ BBEPXH JAHOME BB
Poccin. Haxo moaarars, uro J@apo CocTaBHAD TH 3aMbTEH
no Bosppamerim u3bs Ilerep6ypra (68), Takp EAEB OHB
HEEOrjJa He roBopuas MHE 06B sToMB* (69)
(car jamais il ne m’en a parlé).

Tlo Bompocy o EpkmocrHOMT npash, Bamubiimemy usH
HaIlOXh> BHYTPEHHHXD BompocoBs, Juxpo pé\mmm% obpa-
30Mb BuOAHD pasgbasas BIrIALBH CBOETO. Apyra je-ia-
Pusrepa. Tags Benompasumifica Ilapmey u schbus pye-
CEAMB aIMMHHCTPATODPAMB (PPAHLYSCEill HEOHOMHCTE dpes-
BHUafiHO BEDHO 0XADAETeDHSOBAXS (HHAHCOBO-DEOHOMHYE-
CEGe sHauenie KpbmocTERuecTBa. BT H3j1aBaeMOMD HaMu
nucen’d mse llerepGypra, ors 4-ro okralpa 1767 roxa 2),

1) C6opruss, XXIII, 373. 2) Ipumrox. I, 2.
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He-ia-Pusbeps mnmmers: ,KyisTypa semanm Raxoxures
BOBCEé He BB TOMB NOJOEEHId, BH EAKOMD OHA MOIK:
6u u fomgesa OH OuTh. IloTpebXemie Bceria CIy#EHATH CO
OTBETCTBYDIMMME YE&3aTeXeMP NPOU3BOZHTEABBOCTH; H(
EaKoe ke morpe0ieHie BO3MOKHO CpeiH paGoBB, KOTOPH!
He cMBOTH HHEYEr0 HH NpOW3BECTh, HH BHEA3ATH, YT(
MOrJa0 OH OpuBiAeYs Ha ce6A B3ODH MXH rocmoxuma? Il
aToft ke mpuumib u 3ambreHs y paGoBB  BeLOCTATOK!
poraTaro CKOTa; ero Jaie 0YeHb MaJ0, U Kb TOMYy &e CEOT]
9TOTH He Jyumefi mopoiH. Ecam 6H pa6s, EOTOpOMY TO
CHOJMED €ro IpeJoCTaBHAD H3BECTHYIH 4YacTh 3eMIn AJ
IponATAHid, UMEAB CEOTAHEY, EOTOPOH MO GH N103aBHIOBATI
TOCOOXHHED, TO OHA TOTYaCh OH.Ia 6H oTHATA y pada. Tox
<€aMoe IPOUCXOXHTH M CH HATBOL, M Bo0OGmEe co BchMb
9T0 MOXeTH OHTL HasBaHO JOCTATEOMB. BOTH mouem
MeXXy pabaMu pacnpocTpaHeHD OOHYall mpATATH AEHLIH
EOTODHA OHH MOTYTH NPioGPBCTH, B yke TOALKO IOATOM!
JeHbI'E OKasHBalTcH O4Yeds phArumA BB »Toft crpamb

DT B3rAAXH Je-1a-PaBrepa Ha noioxenie semienbas
meBd Bp Poccim, kakb Ha pabops (esclaves), paspbasrmc
schMu uwrenaMu ¢uiaocopckofi naprin, He HCEI0IAA, KO
HeyHo, u Tuzpo. Hare BB 1771 roxay, Be Ilapmxd, B1
pasroBopax® b EHarmHE0 JamkoBowo (70), TaAK® H BI
1773 roxy, »s [erep6yprs, B Gechbzax® cb mMmeparpu-
neio Erarepunon, laapo crapaica ysacedars ce6t moxo
#enie EpbmocTERXD BB Pocciu. Coriaacso co B3TIazaMk
ne-1a Pusnepa, JuUApO CBA3HBAIG Ch THMB BONPOCOMT
p4nb APYruxs, W3h HEro HEmoCpeJCTBEHHO BHTEKALUXB
DKOHOMMYECKMX'> BONPOCOBE—O BO3LBINBaBiM M TPOHS-
~OJXHTEJBPHOCTH 3eMJH, 0 ed HBHHOCTH H T. IL

Tuxpo copamuBars: ,HakoBH ycaI0BiA Me&EXY ToCImO-
‘WHOMD H paoNDb OTHOCHTeAbHO BO3ABINBAHIA 3eyan?”
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Egarepuna orsbyara: ,C\ymecmyeu sakoHD Ilerpa Bemn-
EAro, BOCHPEMAnILifi HasHBATs pabamu KPENOCTHHXS AL eh -
IsopsHcTBa. Bb gpesHee BpeMa Bch ofmrarexm Poccim
6ram- ceoGoaHE. Ilo cBoeMy MpOMCXOEKIEHi, OHE COCTOAIR:
H3b JOJeH ABYXB> DOLOBH: M3 NPOHCXOJUBMIHXE OTDH
NACTYIecEWXs MJIeMeHs W OTh B3ATHXS Bb ILTBEL BO
BpeMa BOHEH 3TMMM niemenams. Ilo cMeprn mapa Msama
BacuireBuua, CHHB ero, Oexops BaHOBAYB, OCOGHNME
pacmopAeHieMb, NDUBA3AIB HIM DPAEPHIMIT BCAKATO
KDeCTbAHHEA KB TOi 3eMab, KOTOPY® OHBH BO3ABIHBAIE
u EoTOpo® Braxbis apyroi. He cymecrsyeTs HHEAEMXB 1
yeaoBift Me&Ay 3eMAeBIAALALHAME W DOIYMHEHEUME MMD .
aoxsMu (sujets); mo Beakifi mombmurs (maitre), mmbiomitk
sapaBufi CMHCIB, He Tpe6yA CAMIEOMD MHOTAro, 6epemers
KODOBY, 4T00D JOHTH €e IO CBOEMY #xeJaHin, He HSHYpAR
ee. Korxa uro m6o me mpexycmorphno 3aK0HOMD, TOTIACD
Ze ero samBHAeTs 3aKOHT €CTECTBEHHHN M 4YaCTO OTBH
9T0r0 Ibaa MIYTH BOBCe HE Xy#e, WOTOMY 4YTO OHH, IO
Epaiineit mBpB, ycTpamBanTCA COBEDPIIEHHO €CTECTBEHHO,
coo6pasHo cymectBy xbas“ *).
Jnnpo compamuBaixb: ,PaGerso 3emaenrBabioss He BIi~

g AeTh-JM HAa KYIbTypy 3eman? OrcyrcrBie COGCTBEHHOCTH

i Y KpEcTbAHB He BejeTh-IH EB LYPHHMB nocn’hxc'rnmu?“
g Erarepraa ornbuana: A mHe 3Ham, ecThead vcrpana, ik
seMreyBrens Goabe AWO6EIB-GH 3eMab M CBOE XoMAamHifk
ouars, 9bMs BB Poccin. Hamm ceoGoxuHa nponmmm
Bosce He mMBoTs Goxbe xab6a, ubres npoBmENiE HecBo-
i 6oxema. Kampoe cocroamie wuMbers €BOE HeJOCTATEH,
o CBOM LIODOEH M CBOM Heyxobersa‘ *).

bk

S ad

!) Pyccritt Apxwmss,, 1880, III, 6. 2) Id. 7.

NS
AN
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YUnTaa BH HACTOANIC® BpeMA aTH OTBETH, MOZKHO He
TOabEO yAmBaaTeca cubroctm Erarepmun, phmmemefica
BHPHCOBHBATH YepHOe GBINME, HO B OHTH yBBpeHHHMT, 4TO
noxo6HHe OTBBTH BOBCe He HpeACTABAAIHCH YOBxmTers-
BuyA xaa Juapo. Yeops sa cioBo pa6® (eslave), mpm-
mbHeHEHOe KB EpbmocTHOMY uexoBbry, Iuxzpo MOrs 6H Cb
HOMHHMB OCHOBaHieM® He TOJIBKO OTEJXOEHTH OTH ce6d, HO
BcenyBao orHecTH KB caMofi mMneparpHmb, Eoropad BB
cBOEMD ,Hagazh“, croanr ee npociaBEBIIeMH, HMEHHO CIO0-
BOMB palCTBO XapakTepmsyerb kpbumocrmoe cocroamie (71).
CocrasienEnfi Egarepuron ,Hagass“ OHIB, EaED H3-
BBCTHO, SHAYMTEIBHO ' BCEAXKEHD €M XEe NPHrIAMECHEHMA -
»PA3HHIMH IIEPCOHAMH BeJHMH DPA3HOMHCIAMUMHU®; HO BB
TOCYZApPCTBEHHOMs ADXMBB COXpaHHIHCH NOAITHHHHA DYy-
EondcE THXh BMeHHO MBCTH, HeBOmMEAWHXH BB NEYATHHH
»Hagass“, BH EKOTODHXB OHa caMa EPBHNOCTHHXB KpecTh-
A8'p HasHBaeTh paGamm (72). CpaBHemie uexoBBEa co
CEQTOMD, paBHHMB 00pasoMb, HEe MOrI0 pAacHOJOXHUTH
rymaEabiimaro u3s ¢urocodos X VIIT croabria BB moansy
aprymenTaniy ErareprHH, eciun6s gaxe Juipo N He OHIH
u3pBeTHR BakTH, oupodeprasimie JOBOAH HMIEPATPHIH.
Huerno Bp 1773 roxy, koraa Erarepmua, nepedpasmpya
kH. JamEoBy, Taks HAPAIOKCAIBHO YTBEPEAAIE, YTO BCA-
Eiff mombmers ,ménage la vache pour la traire plus &
son aise“, mBopaEEa Mapuea yOmia cBoo EplmocTEY®,
ganuTads Typbans—cBow 1BBymEy, nombmakn CaBEHH—
EpecThAHHWHA, EAUUTaHMa HKampEnesa Hameclia ,HECHOC-
Hoe ThiecHoe Hagasamie, cBoefi cayaxameB, oTB EOTOpAaro
Ta nopbcuiace, yarepp-maxmeficrepma Topabesa zo
CMEpPTH 3aMOPH.JA CBOK CIYXAHEY, reHeparb-Maiopma It-
THHTEPSs 380HIa X0 CMEDTH EpecThAHHHA, HAAH TeHEpals-
maftopmeit Xpanosmugohi yupemxena onera 3a JXypHOe
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o6pamenie ¢b couMe Ephmocrenmu ') ® 1. n. Komeuno, '
Juipo More m He 3HATH NIOXOOHHXD (aETOBE, HO Exare-
pHH3, NOCTAHOBISBMAsf CBOH pBmenia mo BchMB sTEMSB
npecTylIeHiAMb, BHTEEABIIAMD H3H B3IA4]a HA EPECTHEHD,
E8Kb HA CEOTOBH, 3HaXa, 0e3b coMAbHiA, mpmuMEH, 3acTa-
BIABIiA ee ABaaTh 3aBBIoMo-IoEHNE OTBBTH Ha BOIPOCH
Juipo, H 8TH UPHYAHH BHOJHE ONpaBEHBAJH HexoBBpie -ed
cobechrEuEa H IOATREp:KIAIA B3LAAIH €ro Xpyra ne-Aa-
PuBrepa. Jake Bb mEUaTHOMT, OYHIIEHHOMD ,pPAaSHEIMH
TepcoRaMH BeJsMH pasHOMKcAamuma®, ,Hakazh¢ Berphua-
OTCA CTAThH, MOYTH OYEBAJLHO NOBTODAMINiA BHITENPH-
BeJeHHHA CJI0Ba Je-Jda-Pusbepa o 3agaunBanidm paGama
JeHer'h M COEDHTIM EMHA CBOEXD GorarTctsb (73). Cb yams-
roo BHcIymuBaxb Jugpo yebpemie ErartepmaH, 6yxTo
OXHOJBOPIH ,HBYTH BB NOIHOMB XoBOXsCTBE; ects mh-
asie yB3gH, rib oEm He cagarca 3a erors 6e3b mEABHAEN;
EyHI2 I BEXD CIAIIEOMB o6uEHOBeHHA %). Erarepuna
yMaI4@Bala IPA BTOMB, 9TO OHAM HE TOABEO YE3IH, HO
ubana o6racru, rxb mogu Bam oeckh m chro, mEXTOBYI
U el0ByD KOpy, ABHAHOH KYKOIb, KEOHONIAHYD K3GOHHY,
HEepbako ¢b mpEMbcso usBecrd. He TOAbEO MHOCTpaHHHE
NyTeMeCTBeHHUKH TOTO BpeMeHH, Eagkb I[laxracs, Hokcs,
Cassa Teream, I'eoprm, HO ¥ BmoaE: pycckie 10IH, EARD
OsepengoBckifl, Puukoss, Jomonocoss, Paxmmens, Boao-
TOBB, cBHABTexscTBOBaAM mpaBiupbe EgarepmHH 0 DO-
XOEEHiH PYCCKAXD ,NeisanoBs.

Rocaypmucs 3semaepbria, Juxpo crasunrs pass BO-
NpOCOBB, Ch HAMB CBA3AHHHXH — 0 3epHOBoMB XAB6E, 0
BaHOXBaiM, aBch & cEord, meperH u meaxk. Enamepnna
saTpyAHAIach O0TBEUAT, HeMeLIEHHO HA JOBOJGHO CHeIi-

1) ComoBbens, XXIX, 185 sqq. 2) Pyccrilt Apxass, 1880, III, 3.
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aJpHHE y&e BONDOCH M mpocuia JBIpO OpeicTaBUTH eil
Ha Gymarb Bchb BompocH, no EOTOPHMB OHD HeJalp OH
umbre cebabmEia mam ToxBEO . pasbAcHeHiZ. ~ luipo mpex-
CTaBHIb 88 BONPOCOBB, EACABIIMXCA HAaceleHid, 3eMJIeBIa-
Lbriz v semaexbnia, WPoM3BOICTBA H TOProBIX 3€PHOBHM D
xxb6oMs, BUEOME M BOXKOMH, MACIOMB, KOHONAEH U JLHOMS,
Ta6aKoMB, abcoMb, CMOIOH, JerTeMb M BAPOMD, PeBEHEMS,
POTaTHMB CEOTOM,. IOIIaAbMH, IIEDCTHIO, MEIEOMB, Me-
JOMB M BOCEOMB, MbBxamu m Eomamm. (74). Mu npmsean
yme o6pasunmks orsbToB® EEaTepMHH—O0HH HECEDPHE3HH M
Abaanw, ovesujHo, ¢b 3axHe nbaso., U BB sTOMB, 0F-
HAKO, CAyuadh, mMmepaTpumy He MOEHXAX0 OCTpOyMie o
BECeJ0CTh, EOTOPHA OHAa HpoABIfIa Bo BCBXB cBomxb ybii-
cTBiaxs. JEipo CupammBATE, HampuEMBph, EAKHMH MONLIE-
HaM# 006J0&€HO0 BHHO, BHALINBaeMOe M3b PYCCKAro BH-
Horpaja; Exatepuna orsbuana: , lake a66ars Teppailan (75)
SaTpyAHRACA GH 0GJOKATH NONLAKHOD BEMIb HE CyL[ECTBY-
pmyo“. Tuipo copamwusals, CymecTBYOTH-14 BB Pocciu
BeTePEHADHNA MKoAH, Erarepmma orsbuaxa: ,Bors xpa-
HHTH Hachk orbs HEXE“ !). Ho Ha 28 BOmpOCOB® HMmepar-
puIa Hi9ero He Moraa OTBBTMTH, NpUYOMB - HIE IPOCTO
orubuara, uro oEa sTOr0 He 3Haerd (je n’en sais rienm), -
HIH peEomeHfZoBaia JHIDO OGPATHTHCA 3a MOZOGHHMH
cebabuiaMn k5 rpagy MmHRXY, ,EOTODOMY, HO JONAKHOCTH,

‘AMB 3aEEMaeMoi (76), 9T0 - M3BBCTHO, BAEDL CBOM IATH

maxsness 2). [TuceMoms ors 31 ausapa 1774 r. Hmzpo
npocars rpada Mmmmxa coo6muTs emy cebybEia mo 40
BonpocaMs ®), ygaswsad M obap nopo6Haro coGEpaHix
cbabrift- o Toproso-mpoMumiessous moxoxeninm Poccim:
OHD #eAaeTh YIOBIETBOPUTH JIOGO3HATENBHOCTH CBOHX'B

Y Id., 13. 2 Id., 12. %) Tpuaox., III, 22:
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C00TEYeCTBeHHAKOBD, EOTODHE 6yiyTH OCAmJAATEH . ero Bece-
BOSMOEHLMH BONDPOCAMH, M HpPEJNOIATaeTh H3XATH CBOE
nyTemecTBie mo Poccim, EaED 0 TOMB MOKHO JOTaTHBATHCE
B35 cIbIyomaro mhersa mmcMa: ,Ecam BH mmearm (77)
410 AM60 06 yODABAEHIH NOJIMTHYECKOM'B, IDAIAHCKOMD,
BOGHHOMB M T. I, H €CIH BH YBaxaeTe MeHA HACTOIREO,
. 9r06H JOBBPHTL BANM PASMHIIIEHiA, EJAHYCH, A BOBCE
He OTEAEYCh YEDACHTH C€0d BANIAME IepOMB* ).
HecpaBrerro Goxbe, 3kMB TOProBO - IPOMHIITEHHNE
BONpOCH,. WHTepecoBadr Erarepmry Geckam c¢b Juzpo o
BOCHHTARIA ¥ 06yuenin. iHeHuIMHEa yMHad, MHOrO YHTAB-
mas, MHOrO XHBIIaA W mepexyMaBmad, EraTepuEa BHCOEO
CTaBHJa 3aJaYd JOMAIIHArO BOCOMTAHIA M 00IECTBEHHATO
o6pasoBania. Eme 6yayus BeIMEOK KHATHHENH, OHA COSHA-
Bala y&e, 9T0 BB Poccim ,ZoMamHee BoCcHHTaHie ecTh HH
9TO WHOe, KAKH MYTHRH# pyweli“ m ¢b rpycrbo MeuTara o
TOMB, ,KOTJ4 &e OHb CTAHETH HoTOEOMB® Z). OHa b
YEACOMD BCOOMMHANA O KPeCThAHCEAXH NBTAXH, KOTOpHE
,05raTs Harie, B oxEEXH py6amEaxs, no cHBry u ALKy,
M HAXOJHJA, UTO GHJI0 GH BEcsMa IOJX€3HO YIPELHTh BB
Poccin mburo BB poxh ceH-cupckoli mrkoam (la maison
royale de Saint-Cyr) a1a Bocumramia 6IaropoAEHX® ib-
Buns. EjxBa crass mmneparpuuen, EratepwHa mpu6au-
&aers b ce6b U. W. Bengaro, sacayra koroparo B5 Abah
,HAPOXHAro mpocbmenia“ g0 cEX® ODOPB, Eb coEarbEHiD,
HEJOCTATOYHO eme UBHATCA JaEe agajeMie HAYED °).
Bengii ®mrp sarpaEmmen, rih - msysaxs ycrpoiicrso
VUeOHHX'S yupemleHili pa3HHXS POJOB, H GHI NEPBHMB -
pyccEuMb deaoBBEOMB, CO3HATEALHO IPEJAHEHME TpoCcBE-

Y 1d. ’)‘ C6oprmrs, VII, 86. °) 3ammcrm gmageuin HAYED,
2. XLVII, Ne 2, crp. 33. N
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THTEILHOMY 3aUaJHOEBpOmeiickomy ABHEeniD. Ipyrs r-mu
JBodpsns, yBamaeMuit Boasrepoms, Juapo, I'expsemiems,
Bengiit Mmaoro coxbiicrBoBars 06pasoBaHin, mpe:ie Bcero,
camofi Erarepmmir. ,Ilocrk o6Bra—onucusaers Ekate-
puHa cBofi xens r-&b Moppans—apaserca ragkift re-
Hepaxb (Bengift) x1a o6pa3oBamia MeHs; OHB GepeTs
EHATY, a 4 cBoe pyroxbise. Hame urenmie mpogoxxaercs
JO WATH 9acoBh ch moxosmom“ ). Ilpm HemocpexcTseH-
HOMB coxbiicrsin sTOro-ro Denkaro, mMmepaTphna mpuBO-
Inia BB KCOOIHEHie pasIMUHNeE IPOEKTH M WIAHH o6mie-
06pa30BaTebHHXD Yupexienit. Buiamie Bemkaro suaEo
ye BB TBXD 06muBx®s Bo33pBHIAXS HA BOCHHTAHIe, KOTOPH:
BHpakeHH BB AeBATH cTaThaxb XII raasx ,Hagrasza“; Bo
Bpems mpu6uBagia Iuapo 8% [Terep6yprk, nedaraiocs yxe
BTOpOe m3xaHie %) ,Yupemjyenifi ¥ yCTABOBE, KACAOIIUXCA
Io BocmmTaHiz W o0yuemia Bb Poccim HoHOmEeCTBa 060€ro
noxa‘ (BOCHMTATENLHATO XOMA, BAOBBEH CCYMHON M COXpaH-
HO! Ea3HH, KOMepUeCKaro YUMIWIIA, aKaXeMil XYI0EEeCTBS,
CMOJFHAT'0O WHCTHATYTA, KaJETCEaro EOpuyca M reHepatbHAro

yupexeHiA O BOCOHTaHiM), CO3TAHHHXH EEaTepHHOD IO

Mucam bBemgaro.

O3HaEOMWBHIACH JANMb Cb TEMH M3B STAXD YUpex-
Iemill, EKoropua Haxomumimch BB llerep6yprs, Xmapo mpm-
merb BB BOCTOPI': M, IO cBoefi SECHAHCHBHON HATYp®,
craxp BchbMb mxp pacxsaiusars. OHB TPeGOBaAb OTH WHO-
CTpaHOeBB, 4T00B OHM SHAEOMUIHCH CH DTHMH YUpexje-
HiAMH; OH'BF HAXOJWIB HEOGXOIMMHMB NOSHAKOMHUTE Ch HHMH
Espony ¥ mnpegrarars nuneparpuand csoe coxbitcrsie.

1) Le vilain General. C6opaurs, I, 261. 2) B yxoBoascTsie 06-
fmecTBa COGPAHH ¥ HOBHIMB THCHeHieMb m3faHH. B® CaEKTme-
Tep6yprs 1774 roga. ’
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Erareprel, roHeuHO, NOHDPABH.IACH 3Ta MHCJIb; ee IABBEAIA
IepCcHeETHBa HOBHXD BOCTOPEEHHHXD NOXBAIb, EOTODHA
6yayrs pacrogarica efi na 3anaxh, kars socnuTaTeILEEND
pycceoft Haniv. Hevexaenno 1okTops Haeprs, mpodeccops
aEAeMiH XyROKeCTBB, 3achIb 3a NeEpPEBOXH OGOHXD TO-
MOBB Ha ()paBmysckift aswes, m Juapo, ybsmas mss Ile-
Tep6ypra, B3AIB Cb CO00I0 STH NmEepeBoIH, 4T06HL HM3AATH
uxb 3arpammmem. HEckoasko xmelt cmyera mo npiksad Bs
Iary, JXuxpo mumeTs cBoefi Marepu, oTt 9-ro amphis
1774 roxa: ',,Ex HMIEPAaTOPCKOE BEXMYECTBO TOPYIHIA MED
n3gaTh 3xBCh ycTaBH Goabmiaro umcJaa 3aBepemHif, ocHO-
BaEEHXH €D Ha 6Iaro CBOMXD IOAXAHHHXB, U A IOJEKEHB
5T0 BHOOJHHTH., EcCAH ToXIaHICEik KHHUTONPOAABEN'H OKEa-
werca apa6b, KaEWMB OHB myMbers oOHEHOBeHie 6HTEH, TO
4 BceopB ybay »w Ilapu®s; ecim me # upifiay KB Ba-
KOMY-HEOYXb DA3yMHOMY COTJAMEHIO b HEMB, TO:O0CTA-
- Bycs 3xBer '). Bp I'ark mamexca KEMronmpozaBens ,He
apa6b u He ®EAB®, W3pbcrER# Mapen-Mumeas Pafi, m
y&e uepess 1Ba MEcananevaTaHie OBUHYI0CH 3HAYATENHHO
suepens. Juipo numers Benkomy, ors 9-ro imHa: ,loix-
JaHICEIl THNOTPadIIEES 3aEyCHXE, HAKOHEN'b, YIEAZ H
GB&HTE Takb, EAKB TOJLRO MOKHO TpPeGOBATH OTH CTApOf
EXAYE CH 3anmaioMb. [Jo4TH mOXOBWHA M3TAHIA TrOTOBA. ITO
6yxers mMbre yembxs, m Goxpmo#, A orsbual 3aMb 3a
310. Mu 1biaeMt cpasy xBa W3JaHiA: 0JHO BB YETBEPKY,
co BchbME THmOTpagCEHMH YRpalIeHiAMH, IDyTOoe BB BOCH-
MyHmIKy HJA 85 IBBHAIDATYD JOIK0 JIHCTa, TpOCTOE, KO-
TOpoe BCHEifl J06HTENs BB COCcTOAHIN 6yXers mnpio6phers
3a Hexoporyo whmy“ ). B moa6ph Bce m3xamie OHIO
y®e OROHYEHO °), HO JWITb BB Havarh 1775 roxa mocry-

\
) Opraox., ITI, 27. %) 1d.29. %) Bjornstihl, 11T, 223.
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nuxo BB opoxazy (78). o coﬁc‘rnel’mouy npusHaRin, Juapo
TIPH 3TOM'B TOIBKO HCHIPABAAIT Ppanny3ckift A3wEs Haepra
n xepxaxs Eopektypy (79). Tarums ofpasoMb, OHB XO-
POIIO H3YYHND yCTaBH BCEX® 3aBelemHilt, CO3IaHRHXE N0
naany Bengaro. ,CymecrsoBanie 3Tuxs 3aBeieHii—numers
OHT uMnepaTpumh —Heo6xoxnMo E3MEBUTH MHOrOE BB HMIe-
pid, DPUTOTOBHTE MyEBAMD KeHD M KeHaMb MyHel, Eo-
TOpPHEe GYAYTH YYBCTBOBATH MPEMMYINECTBa XOPOMAro BOCIA-
TRHiA, AMH MOIyYEeHBAaro, W SaX0TATH, YTo0h H ABTH HXH
6HaM TAEB Ke BOCHHTARH, Eaks omE“ '). Eme ompexb-
xeHRbe BHpAasHACA OHB BT NEUATH, B'F ,NpHOABICHIA M31a- -
rexa® (80), Bp EoHUE BrOporo ToMa: ,Korxa sTm yupem-
IeHiA JOCTHTHYTH TOTO COBEDIIEHCTBA, JOCTHYHL EOTODATO
OHH CHOCOOHH W KOTODAro MHOTiA M35 HAXD y#&e JOCTHTAH,
Poccim 6yxyre mochmars 1aa m3ydeHia sTHXB yupempe-
gifi, EaEp BBRoria mockmamm Ermners, JakezeMomio m
Kpurs, Ho ¢k awGomurtcTBoMb, cnBo cEasaTh, ® Goxbe
OCHOBATENbEHMB, W JIyYme BO3HATPAENCHHHMB 2. Cem=
- JaKCh Ha CBUABTEIBCTBO MHOTHXS HHOCTDAHIEBH, EOTOPHE,
npibxaps BB I[leTep6yprs, OTHOCHAUCH cnepsa HexosEpunBo
Kb MOUMD NOXBAJAME, HO, 03HAKOMHBIIACH Ch OTHMH JUDPEEK-
JeHiAMHA, NPEB3ONAR XaKe MEHH B BOCXBAJEHiH HXB® °).
Eme xo sunycka msgamia 85 csBre, Tuzpo mmcars Era-
repuEd: ,Il12EN @ ycraBH BammMX® yupexienifi yxe Ha-
medaTalH M Bcropd moamarca Bw cBbre. BB Bempoxormm-
TEIbHOMS BpEMEHH Oy1eTh HDPeXCTABACH( OXHO M3B Ipe-
Bocxoxabiimuxs u moaesnbimuxs mpomsBejeHili, KOTOPHA
TONBEO CYNECTBYOTH, m0 Epafimedt mbph gis TBx®, ETO
ymbers B3BBIEBATL npom3BejeHiA Yeaobueckaro yma Ha
BBcaxs pasyMa. 9To mpomssepemie—Bame. Hajnkiocs, 9TO

1) IIpriox., ‘III,‘ 24. %) 1d. 33. ?) Plans, I, 157.
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BAIIEMy BeAWYeCcTBy NOHDABATCA DYCCEAA MYADOCTH BO
¢pannysceoms rocrout® !). Ecau sbpats Juapo, dppan-
Hy3aMb. ,PYCCEAd MYAPOCTH OUEHb NOHDABAJACH: ,HANIR
¢paEnysH, opHAKO, He TAED IETEOMHCICHHH, KAKD Bame
BeJAMYeCTBO NpeicTaBidere HXB ce6B, TAKE Eak® H306pa-
Xenie BAIIMXD 38BefeHIE M XB YCTaBH OHAH npmm'm
€0 BceoOnIEMB 0706penieMB* 2),

Ecam Juzpo roBopATh 0 BO3MOKHOM® yCOBEPHEHCTBO-
BaHIM BOCXBAJAEMHXb MMB 00pa30BaTEJbHHXD 3aBefeHii,
‘3HAYMTH OHB HAXOJHAD> BB HAXD REJOCTATEH; EaEie e
‘MMeHHO? 3P COXpaHMBIIHXCA OHCEMD H JOKYMEHTOBSH
aToro He BuxHO. I[lo B3rasxam® Juapo Ha o6pasoBamie,
BHpDAa®mEBHHMS Bb CTAThAXB, HANMCAHHNXB BCEOPE mo
BO3BpameHin u3B IlerepOypra, MOEHO, OXHAKO, HpELMOAA-
rare, 9T0, BB Gechaaxs c¢b Erarepmron (81), Amapo
YE23HBaXb H4 MHOTie HeJOCTATEHM BB ycrpoiicrss m mpe-
HOJaBaHIM B HU3MHUXD IIEOJIAXD, TMMHA3I4XD W BH YHH-
Bepcarers, W He TOJHEO YEA3HBAXH HEJLOCTATEH, HO mpei-
Jarailh CpeXCTBa JJIA YCTpaHeHid uxb. 3ambuarearHo,
uro y&e cro IBTH Hasaxs Iuapo Eacaica mmeHHO THXD
[eJarornieckuxs BONPOCOBH, HALBH KOTODHMH MH Tpy-
JIuMcA ¥ 1O HacTodllee BpeMd, He pasphmmB® eme HA
OXHOTrO H3b HHXB YXOBIETBOPHTEJIBLHO. JAIDO AOEA3HBANS,
MeELY IpOYHMB, Heo6X0XuMOCTh of6meo6asaTexsHaro ofy-
9eHid M B0O3CTABATH NPOTHBH YBIeueHidA MEDTBHMH EJIac-
CHYECEHMHA JA3HKAMH. '

»,HA3mid mEOAN — roBopuIs Jmipo Erarepmah —
npeAHA3HAYANTCA BOOOmME JAAA BCEr0 .HADOAR, TAED
EaEb OTH 0epBar0 MHUHACTPA JXO IOCTBAHATO MYEHEA
BCARi#t jgoxmeHs 6 yMbTH 4UHTAaTh, NECATH M CYMTA™

1) Ipmaox., III, 33. ?) Id. 35. . -

-
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Bp crpaHax®h OpoTeCcTAHTCEMXD> HBTH HM OJHOH Aepe-
BYmEH, Eakb OW O6bxua oBa HE OGHIA, BB KOTOpOH He
OHI0 6H MEOABHArO YyuuTeldds, H HBT® Hua ogHOro xepe-
BEHCEAIO EUTeNd, Eb EakoMy OH EJaccy OHBL HHE -
fipHAAXIeHBAND, EOTODHH He yMBis- 6H uHuTaTh, nH-
caTh M HEMHOTO CYATATh, S CANIATD HWHOTAA, 9TO
Tagoe ofpasoBamie Bapoxa mMbers cBOM HeyZoGCTBA.
JIBopase roroparh, uYTo ofyueHie MyxMEa xBiaers
€r0  TpeGORATeNPHHMD M CYTAKJIUBHMB; JIOAH 06pa-
30BaHHHE TIOBOPATH, 4TO0, Oaaroxapa ofyduemHio, Bcakgiil
semxejbiens, He MHOre pasEMBIINAcH, He OCTABIACTH Y&e
CBOEIr0 CHHA 3a COXofi, a cTapaerca cibJaTh W3 Hero
y4YeHaro, Teoxora, miu, no MeHeme#t mBpk, mroarHATO yUH-
Tead. He 6yxy ocramapimBaTeca Ha %axo6h XBOpAHB—
OHA CBOJHTCA IDPOCTO KB YBLDEHHOCTH, YTO MYiKHER,
ymBomaro uurare u mucath, Tpyiake mpurbcHATE M -
o6uxbrh, whbMp vueaoBBra Temmaro. Uro ke Eacaerca
‘BTOparo Heyjxo6ctsa, To xbiao sakoHozatera cpbiaTe mpo-
deccio 3emaexbirna HACTOABPKO CHOKOMHOI M YBAEaeMON,
qT06H €€ He NOEMJaId. Bo BCAKOMB HOJOEEHIM eCTh
CBOM BHTOAH M BeyZo6cTBa; XB10 rocyxapCrBeHEHXS JN-
Jefi YHHYTOXKHTH HEYXOGCTBA, COXpaHATH BHrojH. Ho BB
aToMb cayuaB, mo Moemy MHEEHIN, BHIOXH SHAYHTEJIHHO
npeBoCX0ZATH BeyxoGerBa. OfasaTenbHoe ofyuemie uTe-
HilO, INCEMY W CYeTy XaeTh YMy OPOCTONIOXMHA IepBH
CEXaxb, OaaronbreisEHA mocaBxCTBiA KOTOPAT0 HEHCUH-
caaMu )¢, '

Kags u mecrs abrs mpexs ThMs, BB ,KOMMUCiH- 065
yanaumaxs ¥ npuspBEia Tpedyommxp“, xoBoan Juxpo
BB IOJB3Y 0043aTeNbHATO 00yueHiA BH3HBaIH, BEpOATHO,

‘) Diderot, III, 418.
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BO3pameHin HepB&EAD, OCHOBAHHHA, I'IABHHMB 00Da3oMb,
Ha G6baEocrm mapoxa; mo kpafimelt MBph, mlcroanko Bpe-

_MeHHE cnycrd, JHIpPO mocTapaics OTEIOHUTH 5TO BO3pa-

memie cabryomums mnoroxenieMs: ,Hmsmia mroamr
IOXEHK “GHTh OTEPHTH Jaa Bchxw xbrelt mapoga. Bw
3THXD WKOJaXD IBTAMD NONKEH IperiaraTsca GesMesxHo
yauTend, KEMEKA ® XI1BOB: yuHTess, KOTOPHE HACIAB-
J140TH HUXH BB UTeHiH, NHCEMB M NEPBHXD NPABHAAXH
pbpoydenia n apHeMeTHEYM; KHHAEEHW, EOTODHXD OHH, ORTEL
MOZEeTH, He 6Hum OH BB cocrogmim mpio6pherm, m xak6%s,
EOTOPHH XaBars OH 3aE0HOJATEN NPABO TPeGOBATH OTH
poaurered, jame Hanboarbe OGHIEHXDB, YTOGH OHH NMOCH-
JAaaM cBOMXB Abredt BB mMEoaH ')“. _

Cro xbte coycra nmocrb Torp, K4AEB STH CTPOEHM GHLIA
BIEpBHE HamWCaHH, wu3jgareau ,lloamaro co6pamia coum-
Herifi Juxpo“, npoura ero ykrasamie Ha ,xab6p“ BB

.meoat aaa pbreft mEroxapEAro Bo3pacra, NIPU3HAIHA OpPaK-

THYECKOe 3HAUeHie Jaxe IJA HANIEr0 BpeMeHHM 3TOH mpo-
croft Mucim *); a MH, pycckie, Aad KoTopxx®d J@Apo mu-
cars 9T MHCIH? MH 10 CAXH NOPH JAIMG NOBTOPAEMB
¢b GescHIbBEMD coxarbmiems: ,U goceat Mu He Jomam
10 yO6bxkjiemia, uro eXWHCTBEHHO BEpHOE CpexcTBO XIA
Bceo6maro o6pasoBaHiA HAPOXA €CTH 0643aTEALHOCTh HA-
ya1pBaro o6ydenia pxa Behxse.... Jerko ce6h mpexcra-
BUTH, Rakia Gxaroxbrersnna mocabicrsia mmbio 6x mpw-
HATie TpaBUTEJBCTBOMB, Gorbe Bbka ToMy Hasaixh, Hauala
0083aTeABHOCTH YUeHiA: Temepp HOYTH Bech DYCCKifk Ha-
POXs GHIB GH IpaMoTeHb, Kakh TepMaHCKil, u o6mil ypo-
ReHh 0GDA30BAHHOCTH CTPAHH, BIIAPMill Ha BCE €A ImO-

- ————— .

1) Diderot, III, 520. 2) C'est peut étre la, en effet, une des
nécessités de l'enseignement obligatoire. Id., note.
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JoxeHie, EAKh IYXOBHOe, TAKb M SKOHOMHYECKoe, GHAD
6 ropasxo BHme“ '). Ho ecim MH ¥ CO3HAEMH BCDO
npasauBocTs KpacHopbuia Jmapo BB moas3y o6Gasares-
HaTo 006yuenid, 1o, KB coxarbuin, Bce eme mpoxoIEAEMD
yUpAMO BO3CTABaThH NOPOTHBD CTOAb EE ACHHXD HCTHHD,
BHCKa3aBHNXD JEApo mo moBojy YBIEYeHiA EXaccuge-
CKHMH ASHKAMH.

»41 EOHEYHO Bo3Jep&yeb — rosopuas . Juapo Exare-
puEb—yTBEpEIAT, Npers BANIAMB BEINYECTBOMD, CIb-
IyeTh=1d BBECTH BB Pocciu M3yueHie rpeveckaro ¥ JaTHH-
CEAT0 A3HKOBH MJIA e NpenojaBaTL Bb THMHA3IAXB
HMHHA NO3HAHIA —— BH 3HaeTe 5T0 Jydyme, YBMB HOROHHHI
nacrops Barseps u name ayume, wbms r-ma Kapreas,
pacopocTpaEABmAas BH cBoe BpeMa cBBTH Bbka. [ossoam
ce6b Toabko 3aMBTHTH, UTO A3HEO3HAHie pacmEpAeTcA
Ch EaXANMP IHeMP M BCRopt mosmamie ci10B® Gyiers
BO3MOXKHO TOJBKO BB ymepls SHaHiI0 UpeIMETOBDH, a M3Y-
yenie HOBBAmMUXT A3HEOBE® BHTBCHHTH BCEOpPB mpemoxa-
BaHie * #3WKOBD MepTBHXB‘ ). Bn jApyro#t pass Juzpo
Pa3BHIB NpeI’hb HMHEPATpHUefi TOTH e B3TASLD CB APY-
roft cropoun. ,UpesBHYAa#HO BaEHO SHATH — FOBOPUIB
OHh — BO3HATDAX]AeTCA-TH HM3YICHIEMS OXHUXD APEBHHUXD
A3HEOBB TO BpeMA, KOTOpO€ IOCBAMAETCH MXB U3YUeHilo,
7 Heip3d-IM JparonbHEHHA mecTh-ceMb IXBTH 0HOCTH
yuorpe6uth ¢b Goapmero' moap3on. Ilo cymecrsy-am xbia,
uan  BcxBacreie mpeapascyika, Ho MAB ne Bbpmres,
9TO6s MOKHO GHIO 0GOATHCH Gesh 3HAHIA KJACCHYECEKArO
mipa. Kiaccuueckaa imreparypa 00612Ja€Th TaKOKH YCTOM-
YHBOCTHI0, NPHBIEKATEIBHOCTHIO, TAKOK B3HEpriemw, KoTo-

~

) «3amuckm> akajgemin Hayks, T. XLVII, crp. 74. 2) Dide-
rot, III, 422. ’

*

.
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PHMH BCeria 6y1|;ym\oqaponmsa'rhcu curpEne yMH. Ho a
noJaramw, 4r0 WyYeHie APEBHHXB A3HEOBS MOIJIe 65 OHTB
3HAYUTEILHO COEpameno M Bo3wbmeno npio6pbreHieMs
Goxbe moxesHHX® 3HaHi#. Boobme, BB MEOJAXD NPHIAOTD
_CIMIEOMT GoJbmoe 3HaYeHie mM3yvemim cA0BH (mots); mopa
sambEMTH 5T0 m3ydemiems Bemei (choses). A moaaraio,
4T0 BH ME0AaXD crbgosanro GH xaBath Bck cBBabig,
He00X0ZMMHA paEJAHWHY, OTH 3aKOHOAATENHCTBA CTPAHH
L0 TeXHAYECEHX'> NPOHSBOLCTBB, KOTODHA TAKB YAydU-
mEIM Eu3HE o6mecrsa“ ). Iwxpo He oTBeprark EJac-
cuvecEaro 06pasoBaHif; HANDOTHBD, 6yAy4H CaMb KIACCH-
EOM'B, OHB CTABH.IB €ro UpesBHYafiHO BHCOKO: ,0esb 3Ha-
Hia rpeveckaro u eme Goxbe JaTMHCKAaro A3HKa, roso-
pars  Juipo, Heisss GHTH OGDA3OBAHHHME 4ed0B-
koMp“ %); HO Juapo GHID NPOTHBH YBIEYeHiA KEiaccuye-
CKHMHE A3HEAaMH BB IIKOALHONS ABr1B W Haxoguas, 4To,
BMBCTO mIeCTH-ceM¥ HepPBHXH ABTH ydemid, A3HEAMB c1kb-
IYyeTH MOCBAMATL TOXb WIM NOATOpa roxa BBH Goxbe sph-
JoMb Bospacth. ,Heysmenan M0mKBO MCEPEHHO YTBEPEIATH—
roBopaIb IEIpo—1uTo MpousBeeHii IpeBREXB NPO3AHEORD
W HO3TOBB, CTOAb TPYAHHA N0 A3HKY M CTOJNb ONACHHSA
X1 HDABCTBEHHOCTH, TOXATCA JId UEPBHXH YPOKOBD
joHOMecTBa? Heymkean BbL HEBHHHHA H UHCTHA DYEH
IOHONIA MOXHO XaTh TepeHNiA ¢b ero Co6Ia3HHUTEALHHMH
rxaprugaMd, HaTyara, moaHAr0 HAMBHHXB CaibHOCTeli, MK
arencruieckaro Jyepenia? IlofiMers-1n peGeHOR® MHCEMA
Ilunepora b Arrmky, Bpyry, Ilesapo, Karomy, me 3mas
HE [OCyZADCTBEHHKXB Y9YpesjeHill, HU HPaBOBb, HE OGH-
9aeBB, CIOBOMb, HE 3HAA DHMCKOH mcropim“? °).

Bw Gechbiaxs cb Exarepmuon Juapo HAmAZaxsb Ha CHC-

1) Diderot, III, 421. 2) Id., 473. %) Id., 484.
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TeMy NPENoJABAHiA ¥ TIKOJAX HE OAHHXH TOALEO ADEB-
HAXD A3HEOBB. I[0 €ro COGCTBEHHHM® CJOBAMb, OHB ,BO3-.
CTaBaXh IPOTHBS HOPAIKA IpEmoxaBaHid, OCBAIOHHATO
onuToMs Bchx® BBROBD M Hapoxors“ '), BChxb yueGHHXB
DpeIMeTOBs, He TOIbEO BB I'MMHA3igXb, BEO W B YHEBED-
cureraxb. I[logo6EmA mnpeoGpasoBamia He xbiaorea Ro -
BpeMa Gecbas, W EgarepnEa, IaBHO Yy&e 03a60ueHHAA
yerpoiicreoMs yumamms Bb Poccim, mopywmia HAmipo 3a-
HATHCH, HEMeLJIeHHO U0 Bo3spalulesim BB [lapu®s, m3xo-
XenieMb ero Mucle#f o 3TOMYy BONPOCY M HAYEepPTaHIEMH
mojpo6Haro mxama y4e6Eo# vacru. ,Mmmeparpmma — nu-
mers JuIpo cBoeli MATEPH—HOYTHIA MEHA - MHOEKECTBOMB
IOpYYeHii,' Mex1y EOTOPHMH MHOTia norpe6yioTs u BCEXD
MOUXB cmoco6Hocrefi, B Bcero yMoero Bpemenu® 2). ITuapo
OTHecCH KB NOpyYeHHOMY eMy Abay upesHua#HO X0Gpo-
copbereo (82) m, wepess roxs no Bub3xh uss Merepbypra,
nepeciars yxe uMneparpund Egarepurd 1Bb crarem:
»Essaisur les études en Russie“ u ,Plan d’une université
pour le gouvernement de Russie“ (83). Bs mepso# crareh
Juxpo moxpo6HO W3IATaeTH TePMAHCEYH CHCTEMYy o6mect-
BeHHAro o6pa3oBaHif, yEasHBa# ed IOCTOHHCTBA M HeJ0-
CTATEH; BO BTOpofi—IpejiaraeTs HAAHB yCTpOHCTBA yuel-
Ho#i wacrn Ha peaasHOE ocHOBB. 3ambuarexsHa cyAn6a
STHXDH TPyA0B® JIuapo: mucamHEHe Xag Poccid, omHm. 10 Ha-
CTQAIAr0 BpeMEHH He MOXBEPTAIHCH Y HACH Jaxe cephes-
HoMy o6cyxxenio (84). Ho, 6NTH Moxers, OHE M He
3aCAyHHBAITH HUEaKOro BHMMAHia? Hampormes: ¢panmys-
CEi® YUOHHE HaXOXATH BO B3rIAXAXT® Juxpo HA ycTpolicTEO
yi9e6HOH 4YacTH MHOTO YEA38Hif NOJE3HHXD ¥ AXE HAMEro
BpeMeny (83), a gbMengie mejaroru NpE3EANTE, 9T0 JHApO

1) Id., 469. *) Ilpmxox., III, 27.
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He TOABKO0 BEDHO MOHAXND BO3pacTalomee 3HAUYEHie TEXHH-
9eCEaro oﬁpasonaﬁia, HO X83Ke YEa3adb TOTH HOBHI IyTH, IO
koropony Poccia JonmEa crbrosars BB 1Bab HapOJHATO
npocsbuenia (86)! o o :

Pasropapusaa ¢b EraTepuHON 0 HOcTaHOBEE yzeGHAro
Kbaa B Poccim, Juzpo ykasmBals mMmeparpunb, uro B®
3TOMB cayqa'h IbareabEoe couyBCTBie 00IECTBa H HEHmOC-
‘peCTBeHHOE yuacTie ero mpeictasuTeieill Baxebe Bchxb

, Per1aMeHToBD M cucreMb. OHB yEa3uBaxsp eit Ha npuMbps
lepuapin, rxb mMEOAH Haxogarca BB BHIBHIM ropoXCEnX®
MAaTACTPATOB M CTADHIMHEH TOpOJA ABAAITCA TIJABHHMH,
peXCTABUTEIAMH TOPOJCKHXD YIMIHIS. Egarepuna oxol-
puia Mucabp Juxpo m yae BB TO Bpema, 3a 12 eme xbrs,
BHCEa3aJa pEmuMOCTs XApoBaTH IOPOJAMB HAJOBAHHYIO
rpaMaty, o woms J@Apo 3amMCAI BB CIBIYOIAXD BHpa-
#eHiaxs: ,Ecau s BbpHO mpoEMED Hambpenia mMmepar-
PHIH, f JOJIEEHD XYMATh, YTO €4 BEAMYECTBO NpeXmoJa- ]
TaeTh BBECTH BB IOPOJax’b CBOeH MMIepi# MyHHUANAIbHYIO
MArHCTPATYPY, DACHIAPEB M BOSBHCHBE ed QyBENid. IIpe-
EpacHOe, 3acAyEHBapmee moXEAro oxo6pemia Hambpenie,
cooco6HOoe yaysmuts noxmnio! OfHEOD H3B 0643aHEOCTEH
BHOODHHXE CTAPHIHHED ropoxa 6yiers npexchraTerncTso-
BaTh B WMEOIAXB M 3a60TATHCA O HMEXB* !).

Becbrosasa Erarepmra ¢b Juipo m o BocmmTamid
necapesudya, XOTA BB 9TO HMEHHO BpeMdA BeIHKifl EHA3D
HaBeas IleTpoBUYS OKOHUMAB YiEe CBOe 00pasoBaHie M Ha-
YHHATH CAMOCTOATEIBHYH XE3Hb. J@ZDO HpHUHAMALS 6IH3-
EOe yuacTie BB npHraamenid J'AramGepa GHTH BocmuTa-
Texemb cwHa EgaTepEHH; BB wHcab JIMDB, Kb EOTODHMB

1) Diderot, III, 420.
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1
Oepa, HasuBain M Jumapo. ITo mpikagt BB IlerepSypr
Jugpo He MOrs He OOpATHTh BHHMAHIA HA BEJIHKATO EHA
¥, 03HAROMHBIIHCH Cb HOJOEeHieMb JbJaa, roBopuIrs H
neparpunt: ,J’Arandeps He GHIB IPHUToJeHD IJIA BOoCH
TaHig mecapeBmua; He )L’Aaam6epa,\cn'knouaao OpArIaCcH
Tpumma, moero apyra I'pumma“ (87). llogo6Hoe 3asBreH
CTOXB yae HecBOeBDeMeHHOE, MOEETH GHTH 0GhACHEHO JHI
saMbyeHEHMA JAIpO HEAOCTATKAMH BB BOCIUTAHIN BEIHKA
kHasa (88). Bo Bpema mpe6umsamia Juxpo Bs Iletep6ypr
orHomenida Egarepuun kb [laBxy [leTpoBuuy, Bcerja Her
gpennia '), BHOBh 3aMyTHAKCH (89), m Exatepuna, Br p:
roBOpaxb ¢b JmApo, BHpamara, BBpoarmo, comarbmie
ToMbh HeJaBHEMD BpeMeHH, EOraa oHa nbime mBeanu mf
Boguaa BB Ilapceoms Ceab BB moxHOM® corxaciu ¢ ct
HMD CHEOMB, EOTODHH ,HEe OCTABIfIs ee HH Ha MArE
coupoBo&kgad ¥ Bo Behkx®s mobsagaxm BB ropoas (90). 1
9TH pasroBopH HaMekaeTs JHIPO BB CBOMXD 3aMBTEa:
0 ,MOJIUTHIECKHXs NPHHIMIOAXD Trocyxapeft“, MHCAHHH:
8p T'arb, ToTyace mo BosBpauenim usp [erepGypra: ,;
ge b3auTy HEKOTZa Myumepatpuna BB Ilapcroe Cexo Ge:
¢BOGr'0 CHHA, Ja HHKOTAA CHH'E HE BOsBpAIaeTCH O
gee!“ (91).. .
Haromen®s, camdb Juipo samacars cBoit mocabis
pasroBops ¢b EEaTepnHOn, AOBOJIBHO MOXPOGHO, BB INAC
¥% BB cBoeit MaTepu, w3 Iaru, ore 9-ro ampbas 17
roga %). BoTs BB EAKHMXD BHpaKEHIAXD Nepeiand ol

9TOTH PasroBopd:

«ExBa g npibxaas BB IleTep6yprs, Kaks Herofdd CTAIA IHCA
u3p Ilapmma, a Apyrie Herofigm pacmpocTpaHATs BB IleTepGyp!
YTO, MO TPEIOTOMB GIATOAADHOCTH 38 IpEesEHiA 6IarofBAHIA,
fBAACA BHOPAMNHBATHL HOBHXB; 9T0 OCKODOHIO MEHS H # TOTYA

© 1) Ko6ero, 63, 71 u gp. 2) Ipraox., III, 27.
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me CRasalb ce6B: A JoIXEHD 3amaTh PoTh 9Tolt cBoaoum. IlosTo-
MY-TO, OTKIAHHBAACH €d HMIEPATOPCKOMY BEeIHUECTBY, A IpPEiCTa-
BEAB HBuYTO BB poxd mpomenmis !), BB KOTOPOMD TOBOPHIB, UTO
mpomry ee y6inni‘eam’hﬂme, H jaxe TOLB ONMAaceHieMb BANATHATH
Moe cepfie, He WPHOABIATH HHYET0, TAKE-TAKH POBHO HHUEr0, Kb
ed NpPEeRHAMS MAIOCTAMB. Kak®D & H 0ERHJAIB, OHA COPOCHIZ MOHS
0 npryEEd Takoft mpock6H. «BTO — 0TBBUAIP I — PajH BAIIEXB
NOARAHHHXD ¥ Paj¥ MOHXB COOTEUECTBEHHHKOBB:  DaJiH BAIIAXH
NONAIAHHNXD, KOTOPHXD A HE jKelalb GH OCTABATH Bh TOMB YOBE-
JeHim, o KOTOpoMb OHH HMBam HE30CcTH HaMekaTh MHB, OyaTOo He.
61aroflapHocTh, & TA#HHH pa3cuoTs HA HOBHIA BHTIOAH NOOYAHIB
MeHA Kb NyTemecTBilo—sA Xouy pasby(6BIuTs HXD BB 9TOMB H He-
00x0uM0, UTO0H Balle BeIWUECTBO GHIM CTOIH AOOPH NOAJEPEATH
MeHA; Paji MOHXH COOTeUeCTBEHHHEOBH, NpPEJH KOTOPHMHA A XOUy
COXPaHHUTH NOIHYIO cBOGOXY ciaoBa, UT00> OHH, KOTA3 A OYyAYy ToBO-
PATH MMDB IDaBAY O BalleMb BeIHUECTBB, He MPEANMOIATAIM CAHI-
IIATH T010CH GIATOAAPHOCTH, Beerfa MojospuTeasHu#t. Mub 6yaers
ropasjgo npiaTEBe 8sacIyXEHTH NoBBpie, Korga A cTaHy HDPEBOSHO-
CHTH BallM BEIWEid JAocTomHeTBa, ubws mMBTH Goxbe feHers».
Ona Bospaswia MEB: <A BH GoraTm?> — HBTB, rocyaapund, cka-
8alh f; HO & JOBOJIEHD, & 9T0 ropasfio BamHEe. — «UTo-xp MHB
cxburaTs jasa Bachk?> — MHoroe: Bo mepBHX'B, ed BEIHUECTBO He
NoKel1aeTh, BBIb, OTHATH Y MEHA JBa-TPA TOfA RUSHH, EOTOPHMHA
a et xe 00A3aHB, M YNIATHTDH PacXofH MOero NMyTellecTBid, mpe-
6rIBaHiA 31BCh M BOSEpAmEHidA, NPHHABS BO BHEMaHie, YTO (HEIO-
cods He NMyTemeCTBYETH 3HATHHME GapHHOMB, HA YTO OHA OTBB-
uala BOmpocoMb: <Croabko BH X0THTe?>—Ilozararo, YTo mMOXyTOPEE
"rg.lcaqn Oyxers AoBOabHO. — <SI jaMB BaMb TpE THcAuH». Bo
BTOPHX'B, Ballle BEIMIECTBO AafuTe MHE Kakyo-HAGYABL OespBiaxy,
I’BHHYIO JHIIB IIOTOMY, UTO OHA GHIa B BaIleM’b yNoTpeOIeHiH.—
«f cormacHa, HO CEaXXHTe MHB, KaKylo 6esfBiry BH Meraere?»
S orpbuars: Bamy yamky ® Bame Gaoogeuxo. — HBTH, sT0 paso- -
OneTcd m Bach e ONEUAIHTDH; H NOAYMAl0 0 UOMB-HHOGYAD ApYy-
romb. — Man phsHo#t KaMeHb, — OHa BospasHia: <Y MeHA OHIB

) «Denis avait conclu un traité avec I'Impératrice qu'elle ne
lui donnerait rien afin d’6ter & son voyage tout air d’interét»
(Opmaox., II, 15). .
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OZHE® TOIBKO Xopomi#, ia & oTnaia ero kKHasi OpioBy>. f oT-
Bbuans: Ocraerca BHTpeGoBaTh y Hero.—<fI HEKoOrga He TpeGyio
o06paTHO TOT0, UTO OTAaNa>. — Kak®b, rocyapHHS, BH HACTOILEO
copberaTecs ¢b ApyspaMn?—OHA YIHGHYIack. — B® TpeTHHX'B,
#8Th MHB OHOrO H8B BANIHX'h CIYRAIMAX'B, KOTOPHE HpOBOAHIB OH
MEHS H JOCTAaBHID SADPABR H HeBpeJHMd BTH Moff JoMs HIE cRopke
85 I'ary, TAB a4 npoGyRy MBcana TpH pajd CcIyMeHiA BameMy Be-
IHYECTBY.—<3T0 GyAeTdH cABIaHO>. — BB ueTBEePTHX'B, BH pas-
pbmraTe MEB mpRGErHYTH Kb BAIIEMY BelHUECTBY BH TOMB cryuasb,
ecI § BHaJy BB pasopemie, Bcrbjcreie omepamift UPABHTEIBCTBR,

' HIM no KaroR-HAOYAbL Apyro#t mpmummb. — Ha 8TOTH HYHETH OHa

orBbuaza MaB: <Mo#t Apyrs (9To ed cioBa), pascuHTHBaiiTe Ha
MeHs; BH Hafijere BO MEB moMomps Bo BCEKOMB clIyua’d, Bo BcAROe
BpeMa>. Ona mpuGasmia: «Ho Bul, sHaumTh, BcKopb yhamaere?>—
Ecan Bame BeamuectBo mosBoamTe.—<Jla BMbeTo TOTO, 4T06H YhB-
XAThH, HOUeMY BaMh He BHIHCATEH CIOfa cBoe ceMeitcTBo>.—O, rocy-
JapHEA, oTBBUAlD A, MOS HeHa IKEHMHEHs IpecTapbias H 0YeHD
XBOpad, B Ch HAMH FEHBETH ed CecTpa, KoTopolt GimsmTca y&e BO-
ceMpietaTs 151! —OHa HEYero Ha 5T0 He oTBBuUala. —<Korja ®e BH
Bpere? »—KaED TOIBPKO HOSBOIATH moroja.— «Tak® He mpomaiiTech
Ee CO MHOI0: NpOomaHbe HABOJATDH TPYCTh>.

«BoTb, rony0ymea, Kakp 601T20TH b EMueparTpanelo Poccim
H DepejaBaeMad MHOI OGecBia mHOX0Xa Ha MECTRECATH JDPYTHXD,
XOTOpHS eff NpeAINecTBOBAIH>.

Ha sromsb o6pHBanTca Bch HecoMHBHEO A0CTOBBpHHA
csbabuia 06B sTuxs ,meernmiecaTn” Gechraxs JLuapo cpb
Eratepunon. 9tu Gechau ,6ess cemybrerel“ BosOyrmam
MHOrRXD> npoTme® JBipo; mo mosoxy sTEX® Gechas xoxu-
In pa3idvYHHE CIYXH, Jake cJaralWch OBINA JereHiH.

Toapg0 OZWHE H3H TAKHXD pascka3oBb, HE HOITBEPHE-
AAEMHXD HecOMHEHHHMH X0KasaTeAbCTBAMH, MOZKETH IO-
EasaThCd Ch MepBArO pasa X0BOAbHO BBpoATHHNS. Taks,
PAa3CEA3HBAAHA, YTO HAXOAACH OXHAKIH BEUEPOMD Y HM-
nepatpuny, Juipo ¢t GypEkMs kpacHOpBuiems H3001H-
9815 HA30CTH THXB, EOTOpDHE JBCTATH FOCYRapAMb; IAd
TAENXD M0jefi—CEA3aIb OHBh—J0JXeRs OHIBb OH cyme-
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cTBOBaTh Goxbe Mpaunnil U Goxbe crpamEni#t axs. ,Cra-
mure Mk, Juipo—mnpepBara ero Erarepusa—uro roso-
pars BB Ilapuxd o cueprm moero myxa?“ Bubero Toro,
uT00h CEA3aTh €fl BCHO HPAaBAY, (QHIOCOPD CTAND DPA3CH -
IATHCA BB CAMHXB CJAJIEHXD JIO0E3HOCTAXD. ,IIpusHait-
Tech ®e—ckazala EraTepmHa—uro eCIH BH U He HAeTe
0 TOMY IyTH, EOTOPHIl BeleThb Bb Ballb MpavyHHil aXb,
TO BH, BCe-TAakd, 0YeHb He AAJEEO OTH wmeTHamMuia“ 1),
Bv osrows pasckask, ozmako, Bce HeBBpoATHO: H BO-
mpocs EratrepuBR o ,cmeprn Myza“, B orsbre lu-
JpO, COCTABICHHHH W3b ,CIajEUXD JabGessocreii. Bb
 M3JAHHWXD Y&Ee DPYCCKMMB MCTOPHYECKHMD OOI[ECTBOM®
Gymaraxp EraTepuHH, -00HAMAOIUXE NUATH TOMOBB (92),
TOABEO BB Tpexb nuchMaxb KkaTepuHa YIOMHHAETD O
cBoeMb Mysxb m Beerza BB ¢opub EpafiHe O0CTOPOE-
HO&t (93). Esarepuna He 100uaa pasrosapusats o Ilerph
“Oemoposnul ¥ ell He 6HJMO HY&JH mpexaarats JmHApo
HOJOGHHH BOOPOCH—OHA XOPOIIO 3HAJAA, YTO FOBOPH.IH IIO
sroMy moBory BB Ilapmak. Cwb xpyroit cropomn, Juixpo,
XJONOTABMIif, MO NMOpPyYeHi HMImepaTPALH, O IpOUSBexe=~
Hit Poisepa, He uMbap HM HaJOGHOCTH, HH BO3MOKHO-
CTM OrpaHAYUBATHCA ,CIAXEEMEH Jo0GesHocTamu‘. Hamsp
FaZeTCd, YTO BECh pA3Ckash COYHHEHS UPOTHBHAEAMH
~ Auxpo, EeIaBMHMH BHCTABHTH €ro 4exoBbroMs ,,ynnsn-
TeJbHO JABCTHBHMB® %),

B genem’ amraifickaro mocIaHAEEA- capa PoGepra I'yn-
uunra rpady Cydgoaeky, ors 12-ro (23-ro) Hoabpa 1773
TOJIa, rOBOPHTCA: , Upe3Buya o KoHpeAeHNia bH0 H NOLB YC-
Josiem® TafiHH rpadp llamnes coo6muas Mah, aTo r. Lrapo,
OAB3YACh HOCTOAHHHME XOCTYNOMD Kb mMmeparpunb, Bpy-

1) Mopzett, 443. ?) C6oprmes, XIX, 397.
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unxp efi, Bbckoabko xEefl Ha3axh, GyMary, JaHHYD eMy I.
J®0paHoMD M COXEPRANYI IpeiloeHid KacaTeibHO YCJO-
Biffi MHDA CB TYpEaMH—EKOTODHXB ¢paHLy3cKifi 1BOPH 064 -
8yeTca XOCTMTHYTB, €CJH ero JNOOGPH: ycayru GyLyTs IpH-
HATH umnepaTrpunen. I'. JEApo, H3BHEAACH BB STOMB INO-
¢rynEb, CcOBepIIEHHO BHXOLANEMB U3 ero cdepH, 065-
JACHHIB, YTO He MOI'B OTKA3aThCA OTH HCHOJHEHia Tpe6o-
BaHig (paHIy3CEar0 HOCIAHHWEA HOAD ONACEHIeND OHTb,
NO BOBBpAaIleHiM HA POXWHY, BBEPTHYTHMB BB bacTarin.
Ea BeamuectBo, kak® coo6muas MuB-r. llagmas, orpbuaa,
910, BB BH/Y DTOT0 CO0OpAXKeHid, OHA HM3BHMHAETH HeNpH-
AdYie ero MOCTymEa, HO Ch YCIOBieMb, 4TOGH OH'b BB T0Y~
HOCTH nepejals NOCIAHEMEY uTd cibiaza oma c¢® aToil Oy-
Maroft, IpMIOM’s HMIEPATPRNA 6pocuaa GyMary Bb Orous* *)..
He mo:gers nopnesats HM Marbiimemy commbmilo, uto am-
Taifickilf mOCIAHHWMES COBePHIEHHO TOYHO Iepejarb CBOeMY
DPaBUTEILCTBY coobmeHie, crbrapnoe emy rpadoms Ila-
HHHHMD ¥ He3acIyEHBalomee Hugakoro joBbpia. Mu me-
pecsorpban Bch jememu ¢paunmyscearo mocaausuga Jo-
pana repmory [ 'Ormibfiony 3sa Bpems mpeGusamia JIumzpo
85 [lerep6yprh, ¥ BbL HEXB HM CIOBOMB HE YNOMAHYTO O
¢arrh, co06IeHHOMS I'PadoM’b L[aHHHEMD, 0 Y€MD, KOHETHO
NOCIARHEMED HE MOrs GH CEDHTh OTH CBOEr0 NPABHTENb-
CTBa. ) .

* Xapakteps orHomeRi#t Jopasa kB Juipo o6puco-
BHBAETCA BB Jelelax’b JOBOALHO onpexbieEno B Bmoawd
obxmyaers Heabmocrs proro pasckasa rp. [lanuma. Jemema
aHTJifickaro mocramamea moMbuena 12-MB HoAOpA; MemAY
Thus, 6-r0 HOAGPA (pAHNY3CKift HOCIARHHED CO00WIANB
repuory x'raavitony: ,f ckasaxp r. IuIpo vero A OmH-

1) Céopurks, XIX, 383.
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Xars 6u ore Qpasuysa. O o6Bmars MHB YHHUTOEHTS,
eCIN ORa&eTCd BO3MOXEHEHME, Npely6bamaenia nMnepaTpuns
IpOTHBRD HAaCh W JaTh efi IOYYBCTBOBATH, HACEOJBEKO ed
caaBa Morxa OH-mpio6pkerm Grecka TECHRMB CON3OMB CH
Hamielo, Goxbe, vbME BeAgad Xpyrad, cnoco6HO0 OonFHATH
BHIADIIACA CIOCOGHOCTA HMNEPATPALH W IPBASDEKABATHCA
OTHOCHTEIbHO ed 6aaropojsaro o6pasa pbicrsid“ (94). Ye-
pest Tpu Bepbam, B xenemd orw 27-ro Hoa6pA, JoparEs
coobmaers: ,Hm I'pummy, HH EoMy ApyroMy W3® JAIB, EO-
TOPHMY NOJESYNCh IIA CBOMX> BHIOBH, 4 He mopbpam
HAYero- TAEOT0, M3B Uero OHH Moram OH cxbaats xypHOe
yoorpeGiemie. f CEasars' eMy: ,VHWUTOEBTE Th Bneua-
TrbHiA, KOTOPHA BH IpHU3HAeTe JOKHHMHA; mokaxure Poc-
_cim, 9TO MH MOEeMB cXBIATh LA ed CIABH W XIS B3a-
HMHO# ‘MOIB3H“. OTOTH BHAG TOIBEO NOBEpiA He MOEETH
HAMD UOBPEJATH, HO MOXETH ocia6mTh Bambpemia Bpe-
1T (95). Tepuors I’Oruisions BOOJEE 0106pHAE TaRid
OTHONmEHiA mocAaHHHEA kB Juxpo ® BE gememrds orp 2-r0
Iekalpda mucairs: ,Ypbmanmia, cxbraEEna Bamu T. Juzpo,
BIOAEE yMECTHH; HO 4 He 3HAK, MOXHO-IH HOXATATHCA
HA €ro 4yBCTBA HACTOJIBEKO, 4T00F AyMars, 4T0 I. Juipo
6yxers xbiicreoBaTh C006pa3sHO TEMB NPHENMIANG, O KO-
TOPDHXH BH €My HANOMHHIW: BB €ro HeIaBHO H3IAHHOMB
counHeninm Berphuaerca mbero, mo koropoMy Heansa Co-
CTABHTh XOpomaro MaBHiZ 0 mMpHBASAHHOCTH €ro Eb po-
xaEBe 1), - )

N sromy-ro Juapo EpafiEe OCTODOBENE Qpammys-
CEill IIOCIAHHHED J0JZEHD OHIH AOBBpHTHCA HACTOXBEO,
4T00h BB KOHEN'> CKOMIPOMETHDPOBATH CBOE IOJOMEHie MpH
nerep6yprceons xsoph! Hakomems, ymoMuHamie o 3atode-

") Le duc d’Aiguiilon 3 M. Durand, 2 décembre 1773.
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HiE Bp BacTHiin 00AHYRETE BHMHIIACHHOCTH BCETO PA3-

“ckasa. Jxa Eavolf e mbam OHIB OHP BHMHIIIEHD HecTh-

CHABMIEMCA BHMHcXaMH (96) rpadoms [Tammuums? Ha 3rto
yEasHBaeTh 0XHO MEcTO BB TOH Xke Xememd amriitickaro
nocxaHEMEA (97): BB 910 Bpema Goporuch Ak maprim, Ila-
EnEa B Opiaosa, W IlaumEE HCEAXS ce6h CONBHAEOBRS, CTA-
paicd pacHOIOXATbL BB CBOB® mOrb3y BChx®, 0CoGeEHHO &e
JRIAOMATHIECEIR EODNYCH, TAKh EAEKD OGHIO Ipeimoroxe-
Hie HASHAYATH €r0 EAHNIEPOME 1).

»1lo npiksak B [lerepOypro—crasano BF SamHCEAXB
TseGo—/IHApo He MAIO 3a6aBIAND HMOEPATPHNY INIOXO-
BHTOCTHE) H IHJIEOCTHE) CBOEr0 BOOGpaEeHis, GOraTcTBOMB
H ODHTWHAJLHOCTHM MHCIelt, Tagme EpacHopbuiems, cMb-
J0CTHI H 38J0POMB, CH KOTODHMH OHB OTEPHTO IpOUO-
BbjoBaxs GesGomie. TEMB He membe, E0e-KTO M35 IpHA-
BOPHHX'B canonnn\xon's, mocrapme JXpyruaxs abramum, mo-
onutEke m moMEmMTexpELe, npescTaBMIM BHHMAaHID TOCY-
JapHBE @ y0bamam ee, uro mojgoOHas mponoBBAe MOria
6N OpHHEECTE ONACHHA HOCXBICTBi#, BH OCOGEHHOCTH IpPH
asop®, raB MHoroAnIEAZ MOJOXEED, HpejHa3HAYAEMAA Kb
BHCIIMMB TIOCYAADCTBeHHHMD AOAEHOCTAMB, CHOCOGHA yC-
BOHTH ce6h Takoe 3XoBpegHOe YueHie, Gorbe yBIexamcs
DHOMIECKEON BOCHPiMMYABOCTHD, HEEEXH CABAYA YMO3ARAIO-
YHTEAPHHMD BHBOJANT. Toraa, TroOBOpATH, HMIePATpUIA
BHpas@xa xexasie, YToOH mo0yxuad JHApO KB MOJIIAHID
0 ImOZOGHHXT BONpPOCaxh, HO YTOOH cibiaim eMy 3TO BHY-
meHie MOXE PYEOK, T. €. 6e3p BCAKAr0 BHAMMATO CH €A
CTODOHH yuacria u 6e3p NPHHyAMTEJIBHHXD MBEpH. Beabys
3aThMB, OZHAEIH, BeYepOMB, CEAsaid (pPaHIy3ckoMy QH-
A0cody, 9TO OZMED PYCCEiff MHCAHTEeAb, YIeHHH MareMa-

1) M. Durand au duc d’Aiguillon, 25 aofit 1773.
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THED ¥ NOYETHHH YJIeH® aRajeMin, npeiiaraers JOEAa3aTh
eMy GuTie Boxie mocpexcTBoMT aareGpamueckodi PopMyrs,
upn BceMb ABopl, m Taks ‘kKak®s JIuApo saABAIE, 4yro 6Y-
JeTh O4YeHb pai’h BHCAYIMATh TH JAOBOXH, KOTODHMB, OX-
HakKo; OHD 3apaHbe He BEDHTH, TO HA3HAUUJIH HEeHb M YacCh
IJd. IpeXCTOANMIAr0 mpeHis. BB yCcIOBIeHHOE BpeMA, BB
TPACYTCTBIH BCEro NPHABOPHATO 06IIECTBa, TAS 6HI0 MHOrO
MOJOIHXD Jiofell, pycckiii ¢urocodr cB BaEHOCTE® ITO-
Iomels Kb (PpaHIY3CEOMy M BO3TJACHIB, TOHOMB yObEIe-

. a—1—bn .
nig: ,MuiocTuBH# rocyaaps, —— = «; cxbrosareasHo,

z
Bors cymecreyers; orsbuafite &e“. Juxpo cobparca 6uiao
00JM9aTH HECOCTOSTEABHOCTH M HENPHIOKHAMOCTD HTOTO JO-
EasaTeIsCTB3, HO UYBCTBYA HEBOJLHOE CMyleHie, OOHE-
HOBEHHO OmMymaeMoe BB TBXD Cayuadxb, KOTZ2 MH 3a-
MBuaens y xpyrmxs HambBpenie mocMBATECA HA HAIIE CI0TH,
He MOr's M36BrEyTH 3arOTOBICHHHX® HA STOTH CAyYail mry-
Toveks” !). '

Jrors XEe pa3ckass, HO Bb HHOA QopmE, szammcam®
Kapa6anoBums: ,3pberanit Ingepors, 6HBH BB [leTep-
6yprd, umbar cp I[liaTomom®, TOrjamBEMME YuHTEIEMB
BacabiEAEA, pasroBopbs 0 BEpoBaHiA M Havaxb OmpOBEP-
rats Onrie Bora. Ham® nmepBocBAINIEBHMED 3aTEHYASH €ro
ycTa, CKa3aBmy IO JATHHHA: ,pede Gesymend BB cepianh
csoems: HbeTs Borp® %). :

Tre60 moEMMaeTs HeabmoCcTh pa3ckasa, HeZOCTOHHATO
AN’ BAXKHOCTH -IpeAMeTa, HH IOJOXEHid JHNB, KOTOPHA
JOIXHH OHJM NDHEAMATH yuacrie BB ,MYTOYKAXB‘, W
cnbmuTs OpuGaBHTH: ,4 He PyYalch 3a XBACTBUTEIHOCTD
WIA TOYHOCTH BCBXB 3THXB (pakToBB, HO Ha Cheeph omm

1) Pyccrasa CrapmEa, XXIII, 576, 2) Id., V, 768.
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CINIY JOCTOBLDHHMHM, H 4 mepeialb HXB BB TOMB BHXB,
EQKD caMb cINmaib“. KapaGamop®, 3amMCHBAA pa3CcEash
»CO CIOBD WMERHTHXH JpNB“, WCEpeEHO BEpHTH BH ero
TPaBIABOCTb.

Br macrosmee BpeMa, Eorja H3gaEH Bch ' coumBeHia
JAnxapo, yreepxiars, 4ro JAmipo sbpoBaxs BB OHTie Bora,
Kaks MH BEpHMT, 3AaumMT0 GH pacHpOCTPAHATH TakKid me
Heabmocrn, kagia pacopocrpansiu Tre6o u KapaGamoss.
PaBEuMT 06pa3oMs, Temeph HeJb3d Y#e HA3HBATH aTe-
ueroms Juapo, EKoTOpHE OTBEpralh caMHH aTewswb. BB
OXHOMD H3% HEPBWXD CBOHXB IpoM3BeieHit, 85 ,MuCIAXB
durocopcrnxs, Tuapo, Torxa eme XemcTh, X0t B IB-
JaBmiit yme pasamuie ,entre mon Dieu et celui des dévotg“,
comalrters ,WCTHHHHXD 8TEACTOBH, TAKD EAKT OHM JH-
meHN Bcakaro yrbmesia“ '); Ho Bekoph, mpofiza upess
NARTEACTHYECKYI U narypé.mcm‘lecnym duxocodin 2), 0EB
JOEA3HBaeTh yme Hexbmocth OGBEEERiA BB aTeWsMB m
nosropaers BMEers ¢b cBomms xpyrons loap6axoms: ,Ecan
6H moX® CI0BOMB aTeMCTh BH pasyMbim ueiopbra, me-
DPHSHANIIATO CYNIECTBOBAHIA TOH CHIH, KOTOPAA NPHCYIA
Marepin ¥ Gess EOTOPOM HEBO3MOEHO NPEXCTABHTH cell
NpHpPOLYy, M eciW GH BH Ha3BafW BTy IBHEYMYD CHAY
Boroms, T0 c10BO aTemers GHIO GH OXHO3HAYYINE CB CIO-
BoMb yMarumemEH#“ ®). Ho ocraBums HexBmws mo cy-
mecTBy oGREEeHis BB aremsmb; Jia Hack BaxEbBe TO
o6croaTexscTBo, 9T0 JuIpo HMEOrXa BB STOMH OTHONMIEHIM
He HACHIOBaIDh HP uneli copberm M Jame OTHOCHICA CH
yBa®meHieN's Kb IpeIpascylEaMb IPYIHXb. S sHA® XamH-

1) Jé€ plains les vrais athées—toute consolation me semble morte
_pour eux. Pensées philosophiques, XXII. Diderot, I, 134. 2) The
Nineteenth Century, 1881, IV, 701. %) Mopae#, 189.
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2#, rosopuTd JIMAPO; OHM CHOCOOHH -TOJBKO BCe 3amO-
ispbBath ® Behxb mpecrkzosats. A poxmica BB xomb
IMCEO-EATONHUECKO# NEePEBH M JkeXal yMepeTs BB BEpB
)EXB OTIOBB, KOTOPYO A HPH3HAK XOPONEND HACTOXBEO,
\CKOXbEO 5TO BO3MOZHO AJIA Yeropbka, HHEOTXa He Ha-
\IBBIIATOCA BB HENOCPEJCTBEHHHX's CHOMERHiAXH CB 60-
SCTBOMB M He MCOHTHBABIIATO uyXech. Bors Moe mcmo-
saamie BBpH; A mour: ysbpeusn, 4TO XaHEHM GYAYTH HMB
TOBOJBHH, XOTA Mex&1y HUMH HBTH, OHTH MOEETH, HA
(BOr0, EOTOPHH OHAH GH BB COCTOAHIM MpeACTABHTH Xydu-
ee ncnosbxamie”*). llo orromenin kb Poccin, Juxpo mpamo
'BODHTD: ,Ed HMOmepaTopcEoe BelmdecTBO He paspbiagers
raaxa Dafixg, KOTOpHIT yTBepkjiaeTb, 9YT0 06LLECTBO
’€HCTOBD MOEETH GHTH YCTPOEHO TAEKEE XODONI0, ERAED
jmecTeo XeMCTOBB, M Jyume, TEyMb cGopnire msyBEpoBs;
1a He jAyMaers, kakb Ilxyrapxs, uro cyemkpie Goxbe
13CHO 10 cBoUMB nocaibicTBiaMB ® Goake ocropGasers
y®ecTBo, ubME Gespbpie; oHA He Ha3HBAETD PEIRIim,
dberd cb T'o60ecoms, cyepbpiems, pasphmaeMEMD 3a-
)HaMH, a cyepbpie — peanrie, 3agoHaMH 3ampemae-
0I0; OH& HOJAraeTb, 4TO CTPaXD 3arpo6GHEXTE HAEA3a-
Jt wMmbers Goxpmoe Brigmie ma xb#crida aoieH, W aTo
roxbanie, He ocraHaBaMBaemoe BHChauieH, MOKeTH GHTH
TAHOBJIEHO CTPAXOMG HAEA3aHid BB Oyiyuwell &WsHA.
€CMOTpA Ha HemcYMCAMMH# GBICTBiA, KOTOPHA mMpHHECHH
aaobuecTBy peauriosHna MEBHIA, HecMOTPA HA BEyA00-
'BA CHCTOMH, oTiapme#i xosbpumBHii HApOAT Bb PYEM
JI0BB, BCErjJa ONACHHXD CONEPHHEOBH BIACTH TOCyAap-
BEHHOH, CHCTEMH, EOTODaA HABA3HBAETSH rOCYIApAMB XY-
JBHATO TJaBy M YCTAHOBAMBAETH 3aKOHH Gorbe TBepaHe

1) Diderot, I, 153.
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# Goxbe cBameHHHe, wBME HXE COOCTBEHHHE—OHA YO
JeHa, UTO CYMMa eXEeXHeBHHXD 0Jarb, IOCTaBIdeMl
permrielo BcEMB cI0AMB o6mecTBa, NPEBHIIAETDH CY!
318, TPOM3BOAMMAro MeXIy I'DARIAHAMH PEIUTiOSHE
CeETAMM, & Me&E]y HaPOJZaMH PeXuTiO3HON HeTEepHAMOCT
3TANG YMOH3CTyNJeHieMb, HPOTHBB EOTOparo HETH Jex
crBa. I Tag®, ocraeTca TOILKO COO6Gpa3oBATHCHA CO B3I
IaMH ed BeJHvYecTBd Opd 06yuenid eA NMOINAHHHXB
00BHCHATH MMTB pasinvie XBYX> €CTECTBB, CYNECTBOBE
Bora, Gescmeprie aymn m 6yrymy® &W3Hb, KaKb If
BapuTeabEHA cBBAbHIA 0 HpaBcTBeHHOCTH® ').
IIpexcraBrgercs, mo3ToMY, COBEPIEHHO HeBBPOATHH
qro6n JIugpo, 6yayum Bb Ilerep6yprB, ,O0TEPHTO mpC
BbruBaas GesGomie“ wuam ,onposepranrs Ourie Bom
Jra meBbpoaTHOCTH, CTOXF mporMBopBuamas XxapakT
JInzpo, mepexoiuTh BH HEBOBMOXKHOCTH, BCAbCTBie BH'
Hell 06cTaHOBEH, mpuiaHHOfi 000HMB pasckazaMsb. Ilo e
HOITACHOMY OT3HBY BCBXB COBpEMEHHHKOBB, Juapo 01
He CToabkO 3amMbuaresbHHIt mucatesp, Eakp EpacHOpE
BRIt cobechrauEs %), HeyToMUMHiT, 1o croBaMDb ERaTepi
Bb IMCHOYTAXB °), KOTOPAro, EOHEYHO, He MOraA GH ¢
THTh HA JUIMEHHAd CMHCIA aIrefpamdyeckad ¢opMmyia,
TEeKCTH W3D cB. mucaHia. Membe Bcero mMoxHO GHJIO C
s Juapo aireGpamueckoit ¢opmyroli: MaTeMaTHEa 6l
ero XO6GHMHME 3aHATIEME, €ro gagne-pain, Takb. E
OHF HE TOJBEO XaBaiP YDOKM MAaTeMATHEH, HO H IHC
mo MaTeMmaTmueckmMb Bonmpocams (98). He Goxbe yaau
# BuGops Ilratoma »® cobechimmrm JAmppo. Ilzarc

') Diderot, III, 490. 2) Mormontel, ed. Barriére, V, 315;
spondance littéraire, XIIT, 207; D’Escherny, Melanges de L
ture, II, 98; Mopaeit, 29. ¥) Coprnrs, XXIII, 33.

' 9
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KOHEeYH0, H® OCpPaMuIb OH ce6a apry
NPUNUCHBAITD €My ,HMEeHHTHe JoAn‘,
" 910 6uab ueroBBES,. moaywmBmiE Xop:
BpeMeRM 06pa3oBaHie, H, YTO BB JAAHH
GeHHO BAKHO, OHB, IO CIOBAME CBOEIO
knasa Ilasxa Ilerposmga, ,HOCTABIAND
3WBATh BCErXa 3aKINYADIHXCA BB CBAI
BOBD M OHMTifi CB €CTECTBEHHHMD Dasy!
' M yTBEDEJATs OHHA JOBOXAMH 3XDAB:
pascyzgenia“ (99). aatony BoBce HE
»31paBHA yeropbueckia pascyxienia’ rex

Kaks Bp Poccin, TaEp M 32 TpaHmD
HedBOHXD pAascka3oBp N0 MOBOAY mpe(
IlerepOyprs. TI'osopmam, gro Juapo ¢
IJd4 TOro, 4T00h ,pPa3BECENHTH HMIE
cTBOMD cBoe#l ¢umaocopim, W mnpaTymHU
gyscTBoBaHia“ (100); mepexaBaiu, Kak'
xamifi comabrio, uto Ekarepuna, exs:
cobmuaa orgbaareca ors Bero (101); mj
TagOH OT3HBBH O pyccEoMb Hapoxh: ,
npexje Bexead co3pbaa“(102), m . m.
BB ylep6s WAM WecTH, MAH XOGPOMY HI
HafZoGHOCTH ONpOBEPraTh NOZOGHHA W
HexbmocT® OGBACHAITCA  PEBOJWIIO!
TOMB, IPUYMHY KOTOPArTO MHOTie yeM:
YyCMATPHBAOTH H BB HACTOAIEe BpeMd
IBUEEHIH, BOSOYEJIeBHOMD (HIOCODAME

Juxpo mpibxars BB IleTepGypre ¢
Boxa xbiicTBOBaIa KOBOXLHO BPEXHO HA €0

1) Jai eu deux fois la neva a Pétersbourg.
rhée que donnent les eaux de cette riviére
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ONpaBHBNIHCE, OHB, BH mOX0BUHE H0ACDA, BHOBL 3aXBO-
pars B EelbaM Tpu He BHXOAMA® M3 JoMy. Bn mmcemb
&% BHIe-EAHNAepY ERA30 Ioxunuay, koropoe noMbueHo
»AHeMB cB. ExaTepunn“, 24-u5 Hoa6pd, JHIPO rOBOPHTS,
‘4TO yi#e XeCATh AHell, KEAKs He BHXOZHTDH HSB JOMY, CTpa-
Jag mexyaroms !). ,Ea HmmepaTopcroe BeAHYecTBO GHIa
“Takh 106pa, uT0 mpefiommaa NEh Hmiry BB I[apcroms
. Cexh, HO aTa EWma ocTalace Ge3p caTaro® 2). Bs mo-
_.xopurt dempara, pepexd camumb orpharoms u3B [le-
-Tep6ypra, Juipo OmNATh NpPMXBOPHYTH, HA OTOTH Dash
.XOBOJXEHO CHJIBHO — CNA3MaME BB I'PYXH, ROTOPHA, BHpO-
geMs, Bckoph mpomawm ®). 9To M HeyswBuTeabHO: BB 1773
rony, ¥bTo GHJIO XOXKIIMBOE, XOXOJHOE, 3UMA — BaAxad, Ges-
<Hb®kHAA, NpHUEMD NOCTOAHHO JXYIH XOJOZHHe BETpH.
Tloutm Bch wmocrpamuw, mochrusmie Ilerep6yprs mo
‘CcIy9al GpaEocoYeTaBid BeIMEaro EHA3A, 3aXBOpaJld: JavJ-
TpadmuEA TecceH-IaPMIMTAXTCKAA, €A T0YepH M BCA CBHTA
nepe6oabiu *), T'pUMME’ CXBATHAD JNAXODAIEY °), H0KOB-
guEs rpads I'épus, npiksmaBmili ¢k mo3xpabieHieMs 0T
<bpuapuxa II, opocryzuaca ©).

_Erarepura npunsaa Iuxpo, kaks goporaro rocra. Ona
mogapeaa eMy, kpoMbt nebTEHOrO KOCTIOMA, BB EOTODOMB
OHB MOI'B ABXATHCA BO XBOPENs, 10oporyo my6y u mydry ),
upaEsaa Ba cBoft cuets Bch /pacxomu IO COJAEpEAHIKD ero
85 gowb Hapumruna ). Ilo menamin EraTepnEH, aka-
JeMia Hayks ®s6pata JuApo CBOHMB UXEHOMB °), akaies
Mifd XyXOZECTBs — OYETHHM> BONHHHME OGIHHEOMB '°).

) Opaxox., III, 16. ?) Id., II, 8. ) Hpunox., II, 14; III, 27.
1) KoGero, Ilecapesmus IaBeas IleTpoBmus, 87. °) Ilpmaox. II, 14.
¢ Id., II, 12. 7 Id., II, 6. %) Ilpmaox. III, 33. *) Ilpmaox.
II, 6. %) M¥canmecaoBs, I. c. '

*
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EgaTepusa IuBHJACh €ro IJIYGOKHMB NO3HAHIAMB, 0CO-
Genno e ero cabiomy ymy, mabEaaach ero 6echaofi, npu-
3HABAJA €r0 YeA0BBKOMD HeOOWKHOBEHHHMSE. BoTs uTQ 0HA
nucaza BoasTepy ors 27-ro xesalpa 1773 roga: ,Jumapo,
3J0pOBEE EOTOparo eme cxaGo, ocTamercAd y Hach X0 e=-
ppaasn. J BEEYCH ¢b HEUMD OYeHb 9acTO M Hamu Gechim
HeckonuaeMH. He 3Haw, o4eHh AM cKyuIaeTh OHB BH lle-
rep6yprh; 9ro xe Eacaercn MeHd, A GechroBars 6H B
HEMB BCI0O ®H3Eb G6e3b ckykd. 'S maxo®y y Jmapo me-
HCTCIEMOe BOOGpaZeHie M CTABAD ero BB paspals ca-
MHXDP HEOGHKOBEHHHXD JIJeil, KOTOpDHE ROria-Iu6o cy-
mecrsoaxn® '). Ortomy MoxHO BEpuTh: BCh, KTO 3HANB
Junpo, yBaekasuch nmbp; ExaTepuna, OEpyHeHHAA IDILMA
H Majo o6pasoBaAHHHMHY,- ¥ HEIPHBHYHHMU paboTaTh MO3-
raMu Bb Takofi MBpb, kak®s Juapo, yBiekIacr HMB IO
TOFO, '9TO YrOBAPMBAIA €r0 OCTATHCA HaBCeria Upu Hef,
BB Kadecrsh conbrauika M momomuMEa *). Cp coeft cro-
porn, Juxpo MCEpenHO BocxMmaicAd Erarepumofi. ,Axs,
Apy3bd MOM — NWIeETH OHB U3 I'ard, ors 15-ro 1084
1773 roga — Kakafd TOCYJXApHHA, 4YTO.3a HEOOHEHOBEH-
Had #eHmuHA! dT0 Nyma Bpyra BB 06past Kaeonatpw *)—
My&eECTBO OJHOTO W mpexecTd Apyrofi; EepbpoaTHas TBep-
A0CTh BB MHCIAXH €O BCEM 0GOJIBCTATENBHOCTbI0 U BO3-
MOXKHOK JeTrKOCTBI0 BB BHpAaXeHiu: J0G60OBb Kb HCTHEEB,
JAOBEXeHHaA JO0 BHCIe# crTemeHW; nNOJIHOEe 3Hamie JBas
cBoero rocygzapersa‘ *). fesmaroMuit ¢s Poccien mam, aro
eme Xyke BB JaHHOMB cayuab, 3EaBmid Poccib m pyc-
CKie NOpAIERM TaKmMM, KRKAMH WXD DHcoBala eMy Exare-

') Céopmmks, XIII, 377, ?) Ilpmmox., I1II, 37. Cp. CGopmmks,
XVII, 3. 9) Ipwmrox., III, 18. ¢) Hpmaoxk., III, 32. Basemckift,
v, 205.
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puHa, Juapo coBepNMIEHHO HMCKPEHHO I'0BOPHUAB HOBCIOAY,
ur0 O0Hb ,AMba® xymy pa6a BbH crpaEt mozeit, ERoro-
PHXD HA3HBARTD CBOGOXHEMH, M 00pBa® Aymy uero-
sbra cso6ogHaro BB crpaEd awiefl, KOTOPHXD HA3H-
BaDTh pa6amm ). OHB TIOBOPHIB 3TO . MMIEPATpH-
ub Bp IMa3a W OHA BHCIYIIABAJA €ro Cb YA0BOJIb-
<cTBieM® %); Ho, Buberh ¢v TEMB, oHB He crBcHAAcH ro-
Bopuap BehMB, 4TO ,MieH, 6yIyudn mepeHeceHH u3b Ila-
puxka BB [ereplyprs, upuEEManTs uHOH UBbTH °)“,
TPOMEO 33aBIAXD BchMb, ETO TOABRO :EeJalb CIAYIATh,
410 001 60° MAEPOTH 641exﬂy'n nxen, usbrymiz noxs
480“ 4)

O6aackaEBEH# WMnepaTpuuelo, Juxpo, KoHeYHO, OHAB
XOpOomoO NPHHATH Bb BHCIIENH NeTep6yprckoMs obuiecTBh.
Eme ne Bubsmas u3p llerepbypra, JHuipo mmcais Bb
npomaibHoMs urceMd kb Erarepumrb: ,He mory ymoa-
49Th 0 Ge3UHCAEHHHXB JW6E3HOCTAX'B, OEA3aHHHXD MHE
mourn BcBME BEJbMOEAMM  BAIIEr0 JBOPA. Besxs, rab a
HE TORA3HBAICH, MEB BO3IABAIH ropaa;xo 6oxbe, ubys
3aCIYRHBAIO MOE CEPOMHOE zocrouncrso® ®). T'oza gepess
XBa, oG numers Erarepurd 10 ke camoe: ,Pycckie Bexb-
moxu cxbraru Mk rTakoit mpiems BB [leTepGyprs, 3a ko-
TOpPHA A MOTYy mOGIAroJapuTh TOALKO THMDB, '9TO HHKOTAR
ero He 3a6yay“ °). BHAB 1M 3TPTH npieMb HCEpEHEHB?
[Tomaraems, xa. Uymecrpamens, ankoMy He MBmasmii u
HY BO uyTO He BMbmumBaBmifica, Iuipo aBadica BB nerep-
6ypreeoxs o6uiectst rocTéMs UMIEpPATPYIH, 4ero yxe GHLIO
BOOIEY ZoCTATOYHO, UTOOH 06E3MEUHTH €My TOTH XOpomIift
fIpiéMs, 0 EOTOPOME OHB FOBODHTH; KAKB 4eJoBBED BHCOKO-

1) Ipuaox., III, 33. 2) Id., III, 34. ¢) Id., III, 18, %) Cdop-
nurs, XVII, 282. %) Ilpmaox., III, 23. %) Id., III, 35.
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)BaBEH{l, OHD He o0pamarb RHUMAHIA Ha Mex0ud,
bmHocTh, M BuHeCH yOhEieHie, 4T0 ero npuRHMaIH
Jyame, ¥BMB oHb 3aciyEHBaAE. Memay Thus, mo-
[ auB, BHCOKO IbEmBmux® Juipo, ero npHHA-
Bb NeTepOYpPrcEoME o6mecTsh JM0BO.IBHO XO0JO0XHO,
b Jpyrb JeHncs — OHIMeTh reRepals-KBapTApMeii-
®. B. Bayeps rpagy Hecceaspory — &users 3xben
BB YeldHEHiH, N MeHd 0COGeHHO NMEeYalHTB, UTO 3a-
‘galre BCEro ilpn notHEoMs cBBTh ocralorea BB ThHN.
ap, I HCEATh TPHYHEEY 3TOr0. BHTH MOZeTS, npﬁ-
ocoGoe 3Hauémie BHBmMHOCTH, He 06pamad BEHMA-
4 BHYTDEHHiA XOCTOHHCTBA M OOTOMY BBOIATCA BB
b; OHTE MOXeTH, TH Wjaed, KOTOPHA moAs 48° mmam-
HAaXO01ATCH BB NOXHOMD IBETYy, MepsHyT®> moxs 60° -
rbch  HeZOCTAETH TemJOTH, HeoOXOZHMOH xad Boc~
1 4yBcTBOBARil. I'pUMME MHOrOE MOPAa3CEAXKETH BAME.
My mosoxy“ (103). Haww memssbcrHoO, uTo pascra-
b IO 3TOMy moBoXy I'pmMMB npH CBHAAHIE €B rpa-
HecceabpozoMs; HO BB CBOMXD NHCHMAXb ['pEMME
'PEIAeTH MMEHHO mepByl JXoraiky Bayepa: ,luapo
3siber TakmMD Ee 49yZaKoMDB, Kakb # B llapuzb,
b Karb 31Bch BoBce He NPUBHEIM HH KB Y€MY 0O-
1y, TO OHB OkKa3aica eme Goxbe cTpaHEMMB ')“.
MW croBaMu: cyiuau u ocyxiaam Juipo 3a ero
[0CTH, IIOEMpOBaBIie meTeplypreroe o6GMECTBO, BOC~
10e HCEJI0YATeAbHO Ha BHBMHEM® JOCED. .
Juipo Onam Hepo6poxexateru, HO He BB Ilerep—
a By Ilapmxb u Bepaund. Oxuns nsd mapaz-
EHATONPOJABIEB, 0CKOPOICHENH nuchMoMD JuApo,
TEMB BB NeyaTh, PACHYCKATH OpO HEro BCEBO3MOXR~

paaox., II, 13.
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BHA Herbmoctd, HEOrJa Jaxe OCKEODOHMTEJHENSA CIIET
KOTODHA, BOpPOYEME, He Xoxoiuim a0 Jmxpo '); v B
JBEB GHaM HexXoBOAREW Juapo 3a TO, 49TO OHD HE .
Jaxs mochrure Kopoaa Ppuapmxa 1I, o YeMd Taks MB
xaonoranu BB Ilerep6yprk m mocoxrs rpags Coabmct
D0.1EOBEEED rpads I'épus (104). Ho Bee 30 HM Maxo
Eacajaoch merep6yprckaro obmecrsa. Hakomems, ecn
OpUEATH 3a JocropbpHoe; uro “ Imrpo BCTpBTHAB CO ¢
porH ITaeia IlerpoBmua xoxoxEn# mpieMs‘ (105), 10
noJoxeHie Beawraro EKHA3A npH JBopB Eratepuun,
€ro OTHONIeHiA Kb nerep6yprcroMy o6mecTBY Re Mor

. CIyRHTbH ODpOBep&eHieMb CI0BH JuUJIpo o0 xopome

npienh, ORa3aHBOMD €My pDYCCKHMHM BeJBMOEAMH.
NOATBepEIaeTCA U CBA3AMA JWIpO CH CTODOHHHEAMH C
MXD napri#f, Goposmuxca mpu xBoph eme BakapyRd )
B3ga Jurpo p Ilerep6yprs: Jumapo &uas BB xoMb |

' PHIIKAHA, lpuBepxeBna rpaga OpaoBa, U mepenncHBa

Ch EHfATHHen JamEoBow, IepxaBmer) CTOpoOHY rpada ]
nEHa °). Uss Tlerep6ypra Tuipo Hammeaxs et 1sa mmch
CBHIBTEIECTBYOIiA O APy&EECEMXT OTHONIEHiAXB, CYyI
CTBOBABIIAXDH MeX]Iy HHMH BO BCe BpeMa mpeGHBa
Juipo Bp [erep6yprs ®). Hecommbaro, kKomeuso, yro
Ilerep6yprs JImzpo He comeics HE CB OJHHME 03B D
CEMXD BHIABABIINXCA BB TO BpeMs Xbarexeft Tax® 6.1m3
KaEb Cb Humepatpuneit ErxaTepusoio HIH C€B KHs
Heo Jamkosowo. ,Jlmapo He oxepxaxs 31bcr — mEm
T'puyys — BH oxHoll mo6b1H, EpoMB EKak® Hagb UM
PATpUIE, Takb Kakb He sch, BBEb, mozo0EO eft, ¢
COGER CKHBATECA W yBamaTh CTpaHHOCTH remia *)“. Te

1) Id. ?) 3amucku M. A. ®omBmsumHa, BB <«Pyccro#t Crapm
1884, ampkas, crp. 60 sqq. %) Mpraox., III, 18 & 20. *) Mpuac
II, 10.
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paxs bayeps OHIB COBepHIEHHO NPaBB, C(0ZEAA
aToMy mosoxy He o Juapo, a o pycckuxb (106), m
IUXD OOAB30BATECA €r0 3HAKOMCTBOME, OTH EOTOpa
mabain Dayepa, OHE MOrAE TOALEO BHArpaTs ').

Tocts mymepatpunu nockTuas, BB IlerepOypr!
6uvMoe yvupexjemie EratepuEH — CMOIBHHA HHCI
Joxn, Heobaazaomie ACTOPHYIECEUMD HOHAMAHIOMD A
CHOCOOHH TJIYMHThCA HAaAD 3aboTaMm KEgaTepmEH
co3iaHin Eonim ¢b ,KoporescEaro noMa Cam-Cupa
Be BB COCTOAHiM ouLHATH Bcero 3Hauemid IAA [
EYABTYDH 5TOr0 MHCTHTYTA, KOTOPHf BHOCHIB B
CEy®0 ceMpl Goake Markie HpaBH. JuIpo, HE3HAKO)
Pocciew, uyTheM® mOHMMAND HEOGXOXHMOCTH JJAA D)
o0mecTBa DOXOOBHXS yupex eBifi ¥, KOHEYHO, DYKOIA
»cMbaofi mMucan ExaTepwHH 0GpaTHTH TEaTpdh BB
XOPOIIKXs MaHEph M JOOPHXB HPaBoBH Iia gbrei,
maxb poMa Hepbiaro ToabE0 mpuMEpH rpy6aro o6p:
W TeMHaro Hesbxecra. Exatrepura nmpocaia Juxpo ,,
TaTh OJaBB JBYKH XapaETepHHXD EoMeXifi ¥ yc
MaXxeHbkili TeaTps XAA abred“ 2); oH€a pasckaswBal
NOJYyWYTA-1101yCEPhe3H0, EAED Bo.apTeps Bee 00bur
HaIUCATh ,KOMefidm xid ABBEHNB® M, 3a IpEEIOH
abTp, He wWcmoaEMAB cBoero o6bmamia. ,HKomeni
MOJIOLHXH ABBHUB GYAYTH COCTABIEHH — NHMIETH
Eratepurt —n nputoms mpexxe, abys & XoCcTHrH
kI0HEHXS JbTs Boastepa® ®). Bm Hactodmee
TPYXHO CE&3aTh, Eakifi HMEHHO M3 CBOHXB JXpaM
CEMXD nmpousBefeHifi Juzpo upeiHA3HAYAID JH14
PHEH ¥ MOAHO JHIDb JOTajHBaTHCA, YTO EB IHUCAY '

") C6opanrs, XVII 282. 2) Mpmaox., III, 33. %) Id., 34
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OTHOCHTCH OJaEB KoMexim ,Train du monde ou les
moeurs honnétes comme elles le sont* *).

Tochbmars Jugpo ® apyria o6ureo6pasoBaTeAbHH A
yupemgenia IlerepOypra; memxy NpOYHEMB, H NIAXeTHHH
KaJeTCRil Eopnych, BOCOMUTAHHHEM KEOTOpDAaro BOBCE He
fpeJHa3HAYAINCh MCEIDYMTEILHO XJIA BOGHHOH CIyHOH %)
Kopnoyes nposssexrs Ha JuApo AOBOJILHO CHJIbHOE BHEYa-
Tabuie, cyas moromy, uro JEApo BCHOMEMNE O HEND BB
CBOeMD enposepkeHin coynnenia lexssenia ,L'homme* 2).
Ha sambuamiz I'ersBemia, 4ro ,¢nsuueckoe BOCOHTAHiE
npeHeGpexero moYTd y BeBXB eBpomelicKMXB HapoOIOBB®,
Juxpo Boépamaeu: »,PH3MYecKoe BOCHUTAHIE BOBCE He
npese6pexeso b Ilerep6yprb“ u ccHiaerca Ha Kopmycs.

Hep3Baro saxoxuas Juipo u Bb Macrepckylo PaibKoH?,
rib croara coBchM® yae roroad M EIAAA TOILKO OTIHBEY
sHaMeBHTad EoHHaa crarya Ilerpa B. Kakw ®m ray6oxo
oropanxp ParpEoHS CBOEro JApyra, Bb NePBHH e MOMEHTH
ero mpibsya BB Iletep6yprs, Juipo, Bcerja copapeXauBHil
N HCEpeHHifl, ¢L BOCTOProMb» npuBETCTBOBAAE BEIHEOE
mpousBefeHie xyxoxHEHEa. Be muckMb 0oTB 5-ro Aekabpa
1773 roga JHApO Tawh ONACHBAETH CTATY: ,H0HBL EOXO-
CaNeH’s, HO JETOKS; OH'b MOMEHD M TPallio3eHD; ero roJosa
NOoJHa yMa M &U3HH. CKOJBKO d MOI'B CYAHTH, OHD HCNOI-
HEH'D (b EpafiHel HAGIDJATEIbHOCTHD, HO TIy60EO H3y-
YeHHHA NOAPOGHOCTH He BPEXATH 06meMy BmedaTrhHIMo;
Bee cibrano mupoko. Hm mHanpamemid, HEm TpyAa He
yysersyems HATAE; uopymaems, 9To 9T0 pa6oTa OZHOrO

- XBd4... Tepoit cugure xopomo. [epo# ¥ KOHb CIMBALTCH

1) Diderot, VIII, 24_5. %) Coopumxs, XVII, 3. %) Refutation
suivie de 'ouvrage d'Helvétius intitulé <L'Homme» (Diderot, II,

-, 263 — 456) Cm. section X, chapitre IV (p. 451).
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BH NPERPACHATO EeHTaBpa, 1e10Bkueckad, MHCAHIIAd JACTH
EOTOparo COCTABAZETH, IO CBOEMY CHOKOHCTBi, YyXHHRA
EOHTPaCTh Chb XKHBOTHOK, BCEKPOUYHBADMENCH YaCTHI.
Pyea 3Ta xopomo nNoBexbBaeTs W LOEPOBHTEABCTBYETDH;
JHKD TOTH BHYIIaeTHh YyBaxenie W AoBpie; roxosa »sTa
IPEBOCXOXHATO0 XapAKTepa, OHa MCNOAHEHA CbH TIAYOOEHMB
3HaHieMh N BO3BHIICHHHMH 9yBCTBOMB; 3TO UyAeCHAA
Bemb... TPyAs 3TOTH, KAk HMCTRHHO NPEEpPacHOe IPOH3Be-
XeHie, OTAMYaeTCA TEMB, UTO Cb IEpPBAr0 &EeeB3TAANA
EQ&eTCA NPEEPACHHMD; KOrAa &e CMOTPHING ero BO BTOPOH,
TpeTilt, 9eTBepTHE a3, OHO mpeACTaBIAETCA elle Goste
nperpacExyb. [loEmxaems ero ¢b comaxbuieMs ¥ Bcerxa
0XOTHO Kb HeMy Bo3Bpamaemsca® ').
28-r0 centabpa (9-ro ograbpa) 1773 roza Jln,u;po
npibxais Bp [érep6yprs u, npo6HBDh mouTH naTh Mhed-
IeBs BB IocTaAxs y KEraTepwsH, 22-r0 ¢espars (5-To
mapra) 1774 roxa Bubxars uss ropopa 2). ,Erarepmma
‘TPUKa3aia OTHYCTHTh MHE aHTJIIfCEYID EapeTy, COBEPIICHHO
_ HOBYW, Bb EOTOPO@ i MOrb H CHEBTH, W JeXATH, Eakb BB
nocreJu, W cHaGmeEHyw BchMB, OTHOCEBIEMCA X0 Gego-
HaCHOCTH H YXOGCTBA MOEro myTemecTBid. JTa IpelecTHAA
Eapera cAOMaJach mHoxb MuTaBoit, T. €. OEOJ0. IBYXCOTH
TpunuaTE ibe 0T IlerepGypra‘ °). Kpomd moroMem skm-
naxa noxe Murasofi, o6paTHOEe nyTemecTBie OSHAMEHO-
BaJ10Ch XMIMB 60a3bl Jduipo B31A16 W0 AbIy—Hepels3as
.yepess JBHHY, BEL pacnyTeny, He O4Y€Hb, KaEh EaXeTCd,
Hamyrarb ero; no kpafimeft mbph, omp BocmBA® OTOTH
nepebsxs BB cruxorBopemim (108), OTPHBEH EOTOparo
coo6murs Erarepusd s nwesnt n3w I'arm *). Coraacmo

') Diderot, XVIII, 192; C6opanrs, XVII, XXXV. ?) Ipuzomx.
III, 24. Cp. C6opmmrs, XVII, XXXVII. %) Hpmaox., III, 27
4) 1d., ITII, 24.



[

© 189

xeararmin JIripo, ExaTepuEa jgaia eMy npoBOAHHKA, ,09€Hb
A1W06e3Raro ¥ NOpPAA0YBAro yesobbra, ywEaro u o6pasoBan-
Baro“, KOTOpH# compopozxalb ero xo larm. ,THeavy
6iarojapHocTell pameMy BeJMYecTBY — mamers JuHipo
Egarepurt ma Tperit jesr mo npib3xh BB Iary —3a
NpoBOJEBKA, EOTOPATO BH CO6JIarOBOAMAM H36PaTh IIA
MeHd. IT0 O04YeHb MAAHA dveaoBBE®, o0ueHp J0GESHEHI,
BechbMa KpOTKifi M BechMa oOpasoBaHHHHE uveaoBBEB, B
EOTODHMD MOKOO TOBODMTH 06 WCTOPiM, MOJHTHES, mpaB-
JAemig, 3aKorofaTeascTBh, no33iM, 4ro MH W xbaaxm; ¢B
HAMD MOKHO TAaK&e rOBOPHTH MHOIO 0 ADGBH H HeMHOKEO
o moa3in. OBB ckasasp MHB Buepa: Jopora mOEKasalach:
MBEB Takom KODOTEOW, YTO EaEB-T0 He BbpuTes, 6yAT0o MH
y&e npitxain. A3 sT0ro Bame MMIEPATOPCECE BEAHYECTBO
MozeTe 3aEN0YATH, 40 T. Baxrd (107) me u3b Thx®, KOTO-
pHe CEOPO YTOMIANTCA OTH UOCTOSHEHAr0 BEEMania“ !').
Bubero noayropw THcaww, kak® mexaxrs JIuxpo, Erare-
prEa jaxa emMy 3,000 pyGaeit ma npobsas u, BMberd cb
ThMB, npEkasasa r. Baird yniaumeate Bch myTeBHe
nsiepikn 3a ed cuerd °). ,Keratm, no mosoxy uecrnaro
caoBa—numers Juapo Erarepuns uss Maru—Bameé senn-
vyecTso mekoae6aam mhcroanko poskpie, koropoe & mmbas
Eb BameMy cIOBY. BH He HOrHymMAaJHCh HOXUHMCATH JOTO-
BOPB, KoTopHii mbEifl pEiocopb ocMbimaca IperIOEHTH

" BaMb. M yTo He? STOTH JAOTOBOPH GHJIB HAPYWIEHD IO

BCEMB NYHKTAMB, TOYh BH TOYb KAEB GHBAETh CB JOro-

. BOpaMu MexJy rocyiapamu. Axb, eciu6s TYPEH y3Haim

066 3ToMB! BB 3TOMT ROTOBOpPD GHIO ckasaHO, UTO €a BMIe- .
PATOPCKOe BEJIHYeCTBO BOSBPATHTD BTOro ¢uiocodhs moxs
ero EpOBh TaEMME, KAKMMDB OHH OHUIb, Koria BHBxars

) Ipmaox., 111, 24. 2) Id., II, 14.
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orryaa. Cayguroch COBeDIEHHO NPOTHBYN
nobxarb, morocrmAb, BepHyICA, He pac
gomeanka. Jake Bch Magenbkie YOHTEM,
notepnbas Bb NyTH, GHAH DOKPHTH; BECH)
06pa30BaHEH{ IPOBOLHHED, KOTOparo eMmy ,
HAJH ero mnporecraMd. M BOTH, rocyxaps
xoroBopb, Eaks H BO BCBXD Apyruxs, HAY
JOCh CBANIEHHAT0, M cuAbHBHmIf, mo o6HIa
cBoil 3aK0HD craGbiimemy“ ).

Bb nmocabaumee csoe csuiamie cb JLuxj
3aOpeTH]a €My OpOINAThCA CBb HEM, HOAB
I'OMB, 9T0 ,IPOMAHEe HABOXHUTH TIPYCTH® ).
AHeit 10 orbbsga, Juipe mpoctAIca b
naceMoMB. LS BO3Bpamamch — mucars oH:
MHIOCTAMM Bamlero BeIMIECTBA H MOJXHHI
Bamnynt pBaEAMTD EKagzecrBaNb. Beo MO0 &
YHTATh Ce0A CYACTIMBHMB, 9TO COBEpIIHJ
BB llerep6yprs. Beo Moo &u3Ep Gyfy Ben
MHHYTH, EOTjJa Balle BeIHYECTBO 3a0HBAJH
Pascrosnie, Hace pazybaaBmee, u He mpet
3ofiTa KO MEE, 9TO6B OTHP MEHA CaMoro C.
groxectBo. S ropo xeraHieMd  COOOGM[HTH ¢
OTeYeCTBEHHHEAMB, ¥ TO YZOBOABCTBie, KC
upegseyman, HEckoabko ymbpaers rope
mEAEYTH® %), Or0 He OHIM NyCTHA JM0Ge3
nkficrearesHo, OHIB ovapoBad® Exarep
ocraBara saMBTHHE crbip BB ero musi
Erarepurb, Tugpo 6HIbp ofe3neueHD BB 1
OTHOIIEHiM; eMy He HyXHO y#e OHI0 HH 6

—e °

') Mpazox., I, 33. &) Id., III, 27. ") Id.,
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' BaM'h, HM DHCATh 33 JXeHsrd, OHD NOJYYAID GAKTHIECKYI
yBbperEocTh, uT0 ERaTépnHa, X0CTABHBIIAA €My BO3MOX-
HOCTH ,HTH 6e3h paGoTH“, NUpeLOCTABATH €My M cpex-
crBa ,yMeperh cmokofino“ (109). Ilo Bo3Bpamemin mH3E
Ilerep6ypra, ,rIaBEHND OpPEIMETOMB pa3roBOpoBd Juxpo
cabaazace Poccia; onb mepeiaBais CBOM DYyCCEid BIE€YaT-
1bEig, coo6mans Maccy MHTepeCHHXH AaHEEA0TOB: 0 Poc-
cig“ (110), # mOCTOMEHO, 10 caMOfi CMepTH, ocTaica haa-
roxapert Erxarepusb (111), crapasch BHPa3HTh CBOK UpA
3HATEIBPHOCTh TO DeKoMeHjauieff aMNB, MOrymMHXH, DO €rO0
mEbpin, 6HTH mose3anmu mMneparpruk '), To HAGpOCEaMn
CBOMXs MHcIell 1m0 mOBOAy npeo6pa3oBaHiil, 3a1yMABHHXB
Egatepurom ?), T0, HaKOHEN', COAMKEHIEMD CB PYCCEAMH
a0xsMH, nocbmasmuyy [[apu&s, UpUIEMB MY NPHEXOLH-
_ J0ch MHOTJa 3HaYATeIsBO D3MbHATH cBom MEBmiz (112).

OueBuzro, neTeplyprcroe o6IIecTBO IPOM3BENO Ha
Juxpo BmewarrbHie, WCTOYHMKD H cHJIA EOTODATO 3aEJIO-
gaauck Bb Eratepmed. Kakoe ke Bnevarabmie ocraBmrs
mo ce6ts Jduxpo BB merepGyprekoms o6mectsh?

Eme npu ammsam Juxpo, cibposaTeinHo, 10 peBoaw-
1in, ¥3BpaTHBIeEN BrAAAS Ha npefcTanuTelel ¢puaocopuye-
croft maprim, ®oHBHM3MEDB, BCe-TAEH, OXMHD H3H 06pa30-
BAHEKX'D H, CPABHMTEIbHO, 601be pasBHTHXB PYCCEHXD
Apjeli, MECAID B35 Tlapaxa, 8p 1778 roxy: ,Hopmcro-
aw6ie HeCckasaHHO 3apasmao BCh COCTOAHIA, He HCEI0YAH
¢uaocoposs HHEbmEAro BBKa. B pascy&Ienin XeHerb
He THymalnTcd ¥ OHE 4eaoBbueckol caabocrsio. J’Axam-
Gepr, ImaepoTH BB cBoeMb poxl Takie xe mapaaTasH,
KARWX'D BHJAND A BCAKif 1eHb Ha OyapBaph; Bch oBM Ha-
POAD OGMAHHBAITH 33 JEHHMM W DasHANA MeKAY Mapia-

1) Opmxox., III, 33 n 37.2) 1d,, 33 n 34.
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TAHOMB H (EIOCOPOMD TONEEO Ta, 4TO0 mocibimilt KB cpe-
6poam6ino mpucoBokymIders OesnpEmbHoe Tmecrasie...
Kpoxk Pycco Buxbap & Behxp s1BmEEXD AyINIHXS ABTO-
posb. S BB HEXB CTOABEO ke 0GMAHYICH, EAKB M BO Beeh
Ppannin. Bch oHM, BHEIOYas BecbMa Majoe UUCKO, He
TOJBE0 HE 3aCIVEHUBATDH NOYTEHid, HO JOCTOMHH mpe-
3pbuig. Brcorombpie, 3aBAcTE W EOBapCTBO COCTABIAIOTH
#Xb TIJIaBHHN xapakreps.. S Bugbres yxe Tpm pasa
Boabrepa. M3w Behxs yyemnx® yauBuab meHs I Anam-
Geprs. Sl BooOpakaxb JAIO BaEHOE, mouTeHHoe, a
Haluexrs upeMep3kyrn (uIYpY H mpenoiJieBbRYD ¢um3ioHO-
mio... Yyrs am Pycco me Bcbxbp mourennbe u wecrabe
#3% rocooxs Quiocopors mmmbmEaro Bhka® !). Imchyua
donBu3EHEA U3 3aTPAEMYBKXE ero myremecrsifi BooGme
He /CBH}l'ﬁTEJlBCTByD;r'L HE 06 ero yxB, HM 06B ero Ha-
OX0IATEIBHOCTH; BCE &€ BB DTHXH NHCHMAaxb, kacamiiee-
ca $uaocohors M aBTOPOBB—NpPOCTO HeXBMOCTH, U, KHA30
1. A.BaseMckony Be CTOHIO GOIBIIATO TPY A OHPOBEPTHYTH
ee ). Ttut He menbe, PoHBU3HED GHID 4eT0BBED XA
CBOEro BpeMeHM BHAapniifica 1 1m0 CBOUMT JApOBaHiAME,
¥ [0 CBOMMT NO3HAHIAMB; €ro B3rAalb Ha ¢rirocodoss
pasxbasro rpoMajHoe GOABIIBHCTBO, EAKE BSMISNB THCTO
HapOXHH{, pyccriil, npmpaseuBaBmift Ilapu®s ®B Yraum-
uy °), W He MH, KOHEYUHO, MOEEMB YVAHBIATHGA BTOMY,
BHJA, E4kB, ¢T0 J515 mocad PomBusmBa, HepbikecTBO M
orcraxoctb UMBOTE yenkxs BB kKauecrsh OCHOBB HapoA-
HO-pyccKaro HampaBieHid. Bb mocabimie e rojw mpom-
Jaro pbka, same rpadgs II. C. Morememas, HbKOrZa CB

’

') ®ompuauEs, pes. Edpemona, 1866, crp. 343, 438, 443, 447.
2) Iloxnoe cobpanie counmenitt xusasa II. A. Basemcraro, 1880, T.
V. ?) ®onBE3mHEB, cTp. 440.
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BOCTODroM's [IepeBOAMBWIIH (HPAHIY3CEHXD (HHI0COOE”

' HaxoXWIb, 4T0 ,Npax® Boassrepa, Pycco, Pefimaza m 1
JApO 3acIyZEWBaeTH BceMipHaro mporaaria“ !). Cb Takmy
B3rA4J0MP Ha (EA0COPOBH BCTYNHIO PpycCEoe obiiecrt
BB XIX-e croxbrie. I'pu6obrors BEpmOo nogmbrmas 97
HAcTpoeHie M ocMBANL ero CTHXOMB:

Crpoxafinie-65 8aNpeTHID 4 STHMD IOCHORAMD
Ha BecTpBrs moABB8EATH KB CTOIHIAMD!

OTO HaCTpOeHie HHBO M X0 CHXB MOPEH: HECMOTpA H
mHacwbmen Boedrosa BB ,Jomb cymamexmuxn“ Hax
»BpexsocTr“ Iuxepora (113), mponsseenia GppanmyscEnx
duzocooss npomraro hka, Bs ToMs yHCAE B Xnzxpo, B
eme NPU3HANTCA ,BPEXHHME® M HAXOXATCA MOXB 3amp!
TOME.

1) Pyccraa CrapuHa, V, 346.
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L :
MUCLMA LE-IA-PHBLEPA °).
(LETTRES INEDITES DE M. DE LA RIVIERE).
. . |
A M. Diderot, du 4 (15) octobre 1767.

Je n’ai rien de nouveau 4 vous mander, notre tr

‘digne ami, sinon que nous sommes tous tres impatien:

de recevoir de vous nouvelles. Nous n’en avons point ¢
depuis notre depart de France. Si ce pays etoit un pays
messes et & processions nous ferions ce quil faudroit pot
en avoir, mais on tourne ses yeux plustét vers I'Impér:
trice que l'on connoit, que vers celui qu'on ne conno

-pas. S. M. I restera, dit-on, jusqu'au 15 fevrier

Moscou, afin de ne pas compromettre la santé du grar
duc par les grands froids de X-bre et janvier. D’autre
pretendent qu'elle reviendra bientot. Pour moi je n’en
nulles nouvelles bien positives et 'directes; mes lettr
de Moscon ne m'en disent rien. M-r de Panin m’ecr
seulement que S. M. trouve bon que je ne fasse pas
voyage de Moscou et qu'en attendant son retour je m’o
cupe utilement pour son service & Petersbourg. Ce

*) TocymapcrBerEn? Apxmss, XI, Ne 1035.
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ne me sera pas difficile. Elle a eu la bonté de donner
des ordres pour pourvoir & ma dépense journaliére et a
mon logement. Mals jai cru ne devoir point prendre
encore de parti sur ce dernier article, et de laisser pas-
ser I'hyver restant comme je suis, fort bien pour un
passant. :

Jai été, comme vous le savés, tres incommodé dans
ma route, et je suis arrivé icy dans un etat asses fa-
cheux. Ma santé est mieux, mais malgré cela je ne peux
me flatter que mon temperement puisse se faire au cli-
mat; je n'en dis rien pour ne point inquietter les amis
qui sont avec moy; d'ailleurs le dire ne gueriroit de
rien. Or en supposant que mes craintes soyent bien fon-
dées, comme je le crois, je serai forcé de prendre mon
parti an printems prochain. Vous sentés, mon ami, que
dans cette position je ne dois point abuser de I'honneteté
de I'Impératrice, et lui faire faire une depense qui dans
6 mois n’auroit plus d'objet. Cela ne m'empechera point
de lui etre utile, de la mettre dans le cas de pouvoir
aisement se passer de moi, et d’arriver sans le secours
d’aucun etranger au but quelle s'est proposé. Quand je
vous dis que j'ai cette espérance, ce n’est pas que je la
fonde sur mes talents, mais bien sur ceux de cette Prin-
cesse, dont on nous a donné une trés juste idée.

Je sais qu'elle desire beaucoup de vous voir icy; elle
y compte méme, & ce qu'on_m’a dis. Je ne vous y invite
point, parce que je connois votre ame, et que je sai que
votre sensibilité pour toutes les bontés de cette respec-
table souveraine n'a pas besoin d’etre éguillonnée. D’ail-
leurs votre temperement plus vigoureux que le mien
auroit moins & redouter la dureté du climat. Je vous
avoue que ce sera pour moi une grande mortification
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d’en etre reparti quand vous y serés. Mais heureusemel
ce vuide ne sera que pour moi et point pour vous. N'ai
noncés point cependant mon retour en France au pri
tems prochain pour cause de ma santé. Vous inquiets
riés tous mes amis, et vous savés combien I'éloignemer
grossit les objéts et fait de nouvelles. Ils me croiroie:
donc plus mal que je ne le suis, et vous le tromperi
sans le savoir et sans le vouloir.

Recevés, mon ami, mille et mille amitiés de cev
qui vous aiment ici comme vols le merités, embrassi
aussi pour nous ceux qui nous aiment comme nous
meritons.

2. '
A M. P’abbé Raynal, du 19 (30) octobre 1767.
]

Voila donc, mon cher abbé, 700 lieues de faites, °
lieues de pays parcourii. Ne pas parler la langue
pays qu'on traverse, et les traverser en poste, ce n'e:
pas le moyen de faire beaucoup d’observations. I1 fai
alors que ce soit les yeux qui fassent tout, qui d
vinent tout. J'ai pourtant trouvé des facilités en Pruss
parceque j'y ai sejourné et que presque tout le monc
y parle francois. Je vous ai assés parlé de ce que j
ai vii et entendu, ainsi je ne vous en dirai plus rien.

J'ai sejourné 15 jours & Riga. J'ai commencé par
causer une grande frayeur; on ne s'est d’abord approch
de moi quavec precaution, comme d'un animal dont
figure impose et donc le naturel est inconnéi. Chacun ¢
disoit cornu ferit ille, caveto. Peu-a-peu on s'est rassuré
et on a fini par me reconnoitre pour un étre trés s
cial, et par faire des voeux pour le succés de miens.
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Depuis Riga jusqu'a Petersbourg j'ai traversé un tres-
seau pays. La Livonie est un melange de terres sablo-
1euses et de bonnes terres; mais principalement depuis
Narva jusqu'a Petersbourg on peut dire que les cam-
yagnes y sont naturellement trés belles. Vous sentés
dien que je ne les ai pas trouvées dans I'état de cul-
ure ol elles pourroient et devroient etre. La consom-
nation est la mesure proportionnelle de la reproduction:
uelle consommation -voulés vous que fassent des esclaves
|ui-n'osent rien faire, rien montrer qui puisse frapper
es yeux de leurs maitres? Par la méme raison jai vil
jeu de troupeaux, mais tres peu, encore ne sont ils pas
T'une belle espece. Si I'esclave & qui le maitre a aban-
lonné une certaine, quantité de-terres pour le faire vivre
woit des bestiaux qui fissent envie & ce maitre, celui-
i les lui enleveroit. I1 gn est de méme des recoltes, et
reneralement de tout ce qu'on peut appeller richesses.
Aussi I'msages d’enfouir 'argent qu'on peut gagner est
1 bien etabli parmi les esclaves, et vous concevés que
sar cette seule raison il sera toujours rare dans ce
Jays, ete.

Ma santé ne m'a pas permis de continuer ma route
usqu’a Moscou ol I'ITmpératrice m’attendoit. Retenii par
les maladies dans ma route je viens d’arriver dans la
saison de pluyes; les chemins sont presqu’impraticables
your les voitures. Si Sa Majesté Impérale rivient comme
m le dit par les premiers trainaux, je n'irai point a
Moscou; si Elle différe son retour jusques en fevrier,
lomme quelques uns le debitent, je serai dans le cas
A’y aller. J'attends des nouvelles directes et positives &
e sujet par le retour du cowrrier qu'on a expedié.pour
ionner avis de mon arrivée.
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Mon cher abbé tout est a faire dans ce pays
parler mieux encore il fandroit dire tout est i defa
refaire. Vous sentés bien qu'il est impossible que le
tisme arbitraire, I'esclavage absolue, et l'ignorance: :
pas planté des abus de toute espéce qui ant jetté
cines trés profondes, car il n'y a point de plante
conde, si rigonreuse que les abus. Ils croissent p
ofi lignorance les cultive.

I1 me paroit que tout ce qui est marchandises etre
se vend ici 3 et 400 p. °/o plus cher qu'en Fran
main d'oeuvre est en proportion, et les denrées q
duit le pays sont & trés bas prix. Ce desordre t
d’'autres desordres trop longs a detailler ici. Riga
peu moins cher pour les marchandises etrangeres; 1
magon, un charpentier y gagnent 4 & 51. par jour
travaillent encore que comme ils veulent, ainsi des
ouvriers. La raison de cette cherté demesurée c
defaut de concurrence dans les gens de metier:

- venient dont la source est dans l'esclavage et.dan

ques polices qui lui sontrelatives et aggrauent en
mal affreux.
Je ne vous dis rien de l'administration de la

"1l faudroit que je commencasse par vous parler d

et pour vous parler des loix il faudroit que je
nusse. Mais je peux vous dire ce que tout le mo
de I'Tmpératrice, méme quand on parle en liberté.
princesse est presque tous les jours dés 4 ou 5

du matin dans son cabinet, et elle y travaille
tout le jour. Joignés & ce travail assidu une gra
netration, et la volenté la plus decidée de bien fai
trois traits suffisent pour vous en donnés une idé
vant ce que des gens instruits m'ont rapporté:
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vient de faire publier une instruction pour les deputés
de toutes les Provinces convoqués & Moscou, dans la
quelle Elle fait part des meilleurs principes de la plus
saine philosophie politique.

Voild mon cher abbé tout ce que je peux vous man- _
der d’interessant. Vous voyés que j'ai lieu d’esperer que
mon voyage ne sera pas infructueux & l'humanité. Ce-
pendant jusqu'a ce que je voye par moi meme que les
choses se fassent de maniere qu'il faille absolument
qu'elles s'achevent de la meme facon, je craindrai tou-
jours le chapitre des Evenements.

Nos dames se portent trés bien et vous font mille
complimens; votre amie surtout se flatte que vous ne
T'oublierés point; et nous comptons bien vous retrouver
3 notre retour tel que nous vous avons laissé en par-
tant de Paris. Cela sera trés juste de votre part, car
assurement vous nous retrouverés aussi les memes, je
veux dire vos amis, vos vrais amis.

Ne powrriés vous pas me donner des nouvelles de .
Iordre naturel etc. On dit que les gens qui lisent rapi-
dement ne le trouvent pas & la portée de tout le monde.
L’auteur de cet ouvrage ne s'est pas donné la peine de
I'ecrire pour ceux qui ne veulent pas prendre la peine °
de lire. Il est parmi nous surtout bien des hommes qui
voudroient qu'on leur epargnent la peine de penser, car
c’est une peine pour eux. '

Vous pouvés nous ecrire par la voye du prince Gal-
litzin, par celle du prince Dolgoroucky, ministre de
I'imperatrice de Russie & Berlin, par celle du m-r Eck
conseiller de cour directeur des postes de I'imperatrice
de Russie a4 St. Petersbourg. Mes lettres sous son cou-
vert me seront rendues surement.
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IL.
MUCbMA TPUMMA Kb TPA®Y HECCENbLPOAY
(LETTRES INEDITES DE M. GRIMM AU COMTE DE NESSELRODI
. .

Nous sommes ici, illustre Comte,  depuis le 17 .

" soir. J'y ai trouvé vos deux lettres du 4 et du 7. 1

derniére m’a beaucoup affligé et inquiété. Quelque s
la maladie de Denis, je doute fortement qu'il vienne i
Le cruel homme, il laisse passer toute la belle saiso
il traite le voyage de Pétersbourg, comme une cour
de la rue Taranne dans la rue S. Anne. 1l avait &a
a Paris qu'il ferait le voyage de Pétersbourg d’une traif
excepté huit jours qu'il donnerait & Berlin' et Potsdai
Enfin quand je pense & tous les sujets de crainte qu

~ m’a-donnés depuis quelque temps, je ne désespere p

d’apprendre qu'il est venu chercheér une tombe & Dui
bourg en dépit de M. Leidenfrost. L'Impératrice a

i‘) ApXEBB pYCCEATO HCTOpEYecKaro obmecrsa. I'odmeftcre
rpads J[. K. Hecceaspogs mpejfocTaBHIB PYCCKOMY HCTOPHUECKO:
o6mecTBy 22 nuciMa Meapxiopa I'pmMmMa EB cBoeMy aBay; met
TaeMie HaM# 13 mHceMd KacaroTcs mpe6wBamia Juppo e Ilere
6yprs.



t 154

bonté de s'intéresser vivement & son sort. Que vous
dirai-je de cette grande et étonnante femme pour vous
donner une idée de ses bontés et de ma confusion? Elles
sont I'une et les autres sans bornes. J'ai eu I'honneur
de lui baiser la main le 18 avec le respect qu'on doit
4 la main auguste qui tient les rénes d'un grand empire
et le plaisir qu'on a d’approcher ses levres d'une belle
main de femme. Depuis cet instant elle m'a accablé de
bontés. Elle me fit ordonner de rester & diner, et de-
puis ce jour j’ai en 'honneur de la voir tous les jours
et souvent deux fois. J'apprens assurément & obeir en
ce pays-ci: car imaginez, monsieur le Comte, qu’il faut
s'asseoir souvent dans un fauteuil en face de Sa Ma- -
jesté Impériale de Toutes les Russies et causer une demi
heure, et jugez ‘de la contenance d’'un prophete dans cette
attitude. Je vous dirai tres naturellement que jai tres
mal fait de venir ici, car je croyais la téte d’'un prop-
hete & l'abri d’étre tournée et je wm’appercois qu'-
elle n’est pas plus en sureté quune téte vulgaire. Le
grand Krause & qui je trouve plus de génie qua M.
Deon, quoique celui-ci se connaisse mieux en hommes,
ce grand Krause hausserait les épaules sur son pauvre
maitre s§'il pouvait le voir. Je me recommande & vos.
prieres et aux siennes. J'ai vu votre ami le général,
Bauer. Il a répondu parfaitement & l'idée que -je m'en
étais faite. Il a l'air simple et vrai comme tous les.
hommes de génie. Nous avons bien parlé de vous, mon-
sieur le Comte. Rendez moi la pareille en. parlant de
moi & ceux qui me font I'honneur de se souvenir de moi.
Ah si M. de Heldenruh pouvait étre de .ce nombre! Ne
m'oubliez pas auprés de M. le comte de Verelst. Ma-
dame la' Grande Duchesse , vous fait mille complimens.
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Elle met toutes ses tribulations au pied de la crc
grecque. Madame la Landgrave vous présente ses homn
ges. Vous savez que le mariage est fixe an 10 et q
Madame la Landgrave part le 26. Elle aura un cn
, voyage. Adieu, Monsieur le Comte, agreez mon respe
et faites des voeux pour un pauvre diable de prophe
a qui la téte tourne.

‘A Pétersbourg ce 25 septembre 1773.

4.

Je vous remercie de votre lettre du 18, Monsieur
Comte, et du petit papier polonais. Je ne sais si :
répondu aux précédentes, car je vis dans un tourbil
incroyable. Mais je sais que je suis fort content de w
ambassadeur et je supplie Son Excellence de mettre s
tout aux pieds de M. de Heldenruh son haut princip
Si la négociation reussit, comme je I'espere, vous
laisserez pas ignorer & qui il appartient que la premie
obligation vous en est due.

Je ne point de nouvelles de Denis, mais suivant
de . Narischkin ils ont passé & Dresde et n'iront pas ]
Berlin. Je sens que la maladie de Duisbourg ayant :
tardé M. de Narischkin celui-ci ne peut plus accorc
huit jours au séjour de Potsdam et de Berlin. Je dot
malgré tout cela qu'ils puissent étre ici pour les fét
Enchainement de sottises. Si Denis était parti a la
de juin, rien de tout cela ne serait arrivé. Je treml
pour son séjour ici.

, Quand je vous dirai, monsieur le Comte, que je s
malheureux & force d'étre comblé de bonté par I'Tm
ratrice, vous direz que c'est béte, cela est pourtant
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la lettre. On entend tant parler de Sa bonté, ma:

, faut l'avoir éprouvée pour s’en faire une idée. Je 1
aux gazettes 3 vous apprendre tous les bienfaits qu
a repandu hier. Cela est immense au milieu de la gu
Madame de Landgrave me charge de mille choses.
Madame la Grande Duchesse. Nous parlons de vous
souvent. Elle m'ordonne de vous rappeller la benédic
que vous lui avez donnée; elle prétend que clest
qui lui a porté bonheur. Avec le Général Bawer

parlons aussi un peu de vous, mais comme jusqu'i
moment je n’ai vu que I'Impératrice, je ne le vois
la Cour, ou nous nous mettons quelquefois dans un
pour jaser. Donnez moi des nouvelles un peu sures
Margrave d’Anspach. Adieu, Monsieur le Comte, ag
mon tendre respect et faites en passer les assuranc
Monsieur le Comte de Verelst.

& Petersbourg ce 5 octobre 1773.

Ne m'ecrivez plus par Madame la Landgrave,
elle par le 26, mais par Messieurs Splitgerber et D:
nous resteront peut-étre un peu plus longtemps.

5.

11 faut, Monsieur le Comte, que vous ayez un 1
vais coeur. Ma chaise de paille ne vous touche pa
moins du monde, et vous vous moquez du bois g
brule chez moi tout comme §'il ne coutait rien. Il 1
hélas que trop vrai que nous voild & la Toussgint et
Jaurai beaucoup de peine & me chauffer & mon feu
Saint-Martin. Vous verrez donc Madame la Landg
avant moi, et aprés vous avoir parlé d’elle et de 1
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pératrice et de votre ami le Général Bauer, elle vou
parlera peut étre aussi de moi. Il y a longtemps que j
n'ai en I'nonneur de vous écrire. Vous pesterez contr
moi. Mais a-t-on le temps de rien en ce pays-ci. Ps
dessus tous les antres empéchemens il y a encore Iir
convénient que le palais d'été ol nous sommes logés es
fort loin de tout, d'ou il arrive quon ne peut jamai
rentrer chez soi pour mettre un quard d’heure & profi
Vous avez beau m'exhorter & prendre patience, je ne m
fais pas aux honneurs du cabriolet en face de Sa M:
jesté Impériale, j'y ai cependant encore passé prés d
deux heures hier. David qui n’était qu'un gueux de ro:
telet et qu'une Impératrice de Russie aurait tout a
plus traité de son temps comme un Hetman d'un vilai
peuple lépreux et sale, n'accordait pas les honneurs d
cabriolet aux prophetes, et lorsque mon prédecesseu
Nathan vint lui annoncer les faveurs du ciel, comme famine

© guerre ou peste, & son choix, il lui faisait bien ‘donner

boire dans I'antichambre, mais il ne le faisait pas asseoi
devant lui. Il est vrai que ce Hetman juif ne savait
coup siir pas causer comme I'Tmpératrice. C'était le Coll
de son temps, mais il ne révait qu'enfans écrasés contr
la pierre et chiens engraissés de leur sang et autres f:
céties de cette espece. Pour parler d'affaires plus s¢
rieuses, jaurai I'honneur de vous dire que le valet d
chambre du Prince a vendu 3 son maitre un des habit
qui lui ont été confiés & Berlin, qu'il vous en a renvoy
le prix par Madame la Landgrave-ou par quelqu'un d
sa suite aussi que l'autre habit en nature. M. Merc qu
est avec Madame la Landgrave en qualité de tresorie
s'est chargé de votre emplette de fourrure. Je n'ai p
le voir les derniers jours avant son départ. Je vou
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supplie de lui en demander des nouvelles ainsi que d’une
lettre que je lui ai donnée & mettre & la poste & Ko-
nigsberg. Je voudrais savoir §'il n’a pas oublié cette
lettre dans sa cassette, anquel cas il faudrait la délivrer
et la faire aller & sa destination sans perte de temps.
Je vous ai mandé, je crois, comme quoi Denis par un
effort de génie a été obligé -de renoncer au voyage de
Berlin pour arriver ici tout comrant et malade la veille
du mariage afin de ne rien voir des fétes. Mais I'Tmpé-
ratrice en est vraiment enchantée, voila l'essentiel. Au
reste il lui prend la main, il lui secoue le bras, il tape
sur sa table, tout comme §'il était au milien de la sy-
nagogue de la rue royal. Vous me reppellez cette rume
bien mal & propos. Eh qui recueillera les bons mots de
la Baronne cet hiver, qui.sera son plastron? Je devais
me souvenir de la lecon du fabuliste '

Rarement & courir le monde
On devient homme de bien.

Ma boutique s'en ira & tous les diables, mes cha-
lands se disperseront, et une année anra ruiné la reé-

putation d'un ouvrier bien famé depuis 20 ans. Vous . |

m'annoncez l'arrivée de M. d’Adhemar. Si vous ne l'avez
pas trouvé gai, vous conviendrez du moins que c'est un
beau seigneur. Du reste vous vous amusez toujours & faire
pleuvoir des lettres de cachet & Versailles; mais encore
faudrait-il me donner la clef de tous ces exils. Enten-
dez vous dire que M. de Heldenruh se soit tiré avec
honneur et succés de la négociation dont nous l'avons
chargé? J'approuve tres fort M. de Verelst, et me moque
des gens du monde et de leur caquet. Presentez lui mes
hommages. Mettez moi aux pieds de M. de Heldenruh.
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Ma passion pour Madame la Princesse d'Orange dr
toujours, malgré l'éclat qui m’environne, c'est la passi
d'un coeur loyal et vertueux, digne de la protection
Mademoiselle de Dankelmann et de la douceur du D
Louis. Le Général Bauer m'a envoyé promener qua
je lui ai parlé.des deux paires de kinges. J’ai recu vot
derniere lettre par M. le Vicechancelier. Servez vc
toujours de cette voie si vous en é&tes le maitre, ou bi
envoyez vos missives & Messieurs Splitgerber. Gard
vous de me parler contre leur exactitude qui est p:
faite. Je fais toujours votre cour & Madame la Gran
Duchesse qui me charge toujours de mille choses. .
vous présente mon respect et mes hommages.

. Pétersbourg ce 2 november 1773.

6.

Depuis ma derniere lettre, Monsieur le Comte, vo
m'avez honoré de quatre petites missives auxquelles
faut répondre succinctement en conformité de la bri
veté du temps qu'on m’accorde pour mes écritures. Pr
miérement, vous avez cru jusqu'a présent comme
que j'étais un homme fort commun, il faut rayer ce
de vos papieres. Je prouverai quand on voudra qu’
polisson de prophete qui dine deux ou trois fois p
semaine avec I'Tmpératrice de Russie, qui cause av
Sa Majesté deux ou trois fois par semaine deux heur
de suite téte & téte campé dans un bon fauteuil, apr
avoir fait le causeur avec le Roi de Prusse, le Berg
4 Reinsberg dans la retraite d'un des plus illustres. pe
sonnages de 1'Europe olt il est tombé amoureux dw
des plus charmantes Princesses de son siecle, qu'un {
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prophete est un des phénomenes les plus extraordi
de ce siecle fécond en merveilles; C'est dommag
son boian l'avertisse de temps en temps qu'il n
dera pas & disparaitre. Si avant quil se couche
I'horison de Russie, vous pouviez, Monsieur le |
lui procurer un exemplaire du Petit Prophete de
mischbroda, vous me rendriez un grand service
tacherais de vous le remplacer quand je serai ¢
tour & Paris, quoiqu’il soit de la derniere difficul
se procurer ce chefdoeuvres. Je manque & la gloi
Catherine -Seconde de le connaitre. Comment p
gouverner un empire quand on n’a pas lule Peti
phete? Je voudrais I'édition avec l'estampe. Comm
lettres m’arrivent exactement, je vous prie de le
tre toujours & la poste de la méme maniere ain:
la brochure si vous pouvez me rendre ce service.
une lettre pour Madame la Landgrave qui a sans d
satisfaction de vous posseder et occuper dans ce m
ci. Je ne suis jamais avec le Général Bauer que v
soyez en tiers. Quoique je sois un trés grand h
I'Tmpératrice m’a cruellement humilié en me faisan
mer, sans dire garre, membre de I'’Académie im;
des sciences en méme temps que Denis. Ce D
aupres de S. M. le succés le plus brillant et I
complet. Elle en pense comme vous et moi qui ]
naissons depuis tant d'années, c'est tout dire.

aussi avec elle comme avec nous, tout aussi appr
Vous m’assurez toujours qu'il a arrangé sa route
Haie & Pétersbourg superieurement. Je voudra
vous puissiez m'en convaincre: en attendant je
toujours de ce qu'il n'a pas été vous faire sa ¢

tout cas s'il a fait en ceci une action sage, je v
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“teste que ce n'est pas sa faute. Madame la Princesse
de Prusse a fait son devoir en faisant honneur a mes
prédictions. Remerciez en S. A."R. et mettez moi & ses
pieds. Je meurs d’envie que Madame la Grande Duchesse
me mette & portée de prédire aussi. C'est notre pro-
tégée. Elle nous fait honneur, car elle se conduit par-
faitement bien. Je lui fais assidument votre cour, et je
suis toujours bien recu. Nous possedons M. d’Adhémar
depuis quinze jours. Je pense comme vous que c'est un
apprentif ministre étranger qui voyage. Ne soyez donc
plus étonné de lui trouver l'air grave. Le Prince héré-
ditaire guerroyera sans moi contre les infideles, mais
jignore encore quand je me rapprocherai de la chaise de
paille. Je suis un mauvais ouvrier, vagabond et sans
conduite; aussi ma boutique -s'en ressentira et il faudra
la murer faute de pratiques. Adieu, Monsieur le Comte,
convertissez vous, vous n'avez plus d’excuse de vous
damner a présent que vous avez une belle église pour
entendre la messe. Chargez vous de mes hommages
aupres de ceux qui m’honorent de leur souvenir, et pré-
sentez les particulierement & Monsieur le Comte de Vé-
relst.

a Paris, c'est & dire Pétersbourg ce 19 novembre 1773.

t

Denis recevra tout & I'heure de Sa Majesté une belle
pelisse et un beau manchon.

7.

Vous ne direz pas, Monsieur le Comte, que je vous
oublie et que je ne répare pas mes rigueurs passées,
car dieu merei vous avez a chaque ordinaire de mes

' 11
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chiffons. Celui-ci est intéressé. Je me trouve depu
jours & Czarscozélo & la suite de I'Tmpératrice, ¢
a table & peu .prés en face de Sa Majesté com:
I’étais & Reinsberg en face du Prince qui nous a
passer une semaine si délicieuse. Je ne me manque i
mes deux soutiens de droite et de gauche. Le soird
six heurs jusqu'a huit on joue de petits jeux de socié
sur les neuf heures la chaise prophétique se trou
face du fauteuil impérial jusqu'a dix heures et un

- Apres quoi l'oint du Seigneur se retire dans sa c

pour lire dans l'avenir et pour prier le Roi des
ou I'Empereur des Impératrices pour le salut des
Impératrices. Dans une des causeries du fanteuil

aial et de la chaise prophétique, i1 a été questic
fameux Schwedenbourg qui de son vivant s’est w
mélé du métier de prophete. Ce visionnaire a écr
Jatin ses réveries, mais Madame la Landgrave a
I'Impératrice que ces écrits avaient été traduits e
jemand. Clest cette traduction allemande que Sa
jesté voudrait avoir. Je lui ai dit que je m’adres
A vous, Monsieur le Comte, bien siir de la re
promptement. A cette oceasion j'ai vu que vous 1
point du tout inconnu & Sa Majesté et cette décor
m’a. fait plaisir. Ayez donc la bonté, Monsieur le C
de me deterrer cette traduction allemande des écr
Schwedenbourg et de me les dépécher par la post
me les adressant sous couvert de M. d’Eck Cons

“de Chancellerie et Directeur général de Postes

riales & Pétersbourg. Si vous possedez encore M:
la Landgrave & l'arrivée de cette lettre, comme je l'e
elle pourra vous donner quelques renseignemens !
livre que je vous demande. Vous aurez la bonté de
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voyer en méme temps la note de vos déboursés. Der
toujours Denis avait promis de venir ici et ne vient p:
parceque, dit-il, la vie de la Cour pe lui va pas. Il ¢
comme un enfant, et il a la maladie des suisses in gra
_heroico, assez pour m’inquiéter quelquefois. Pendant q
nous étions aujourd’hui & diner est arrivé le Prince D
goroucki, Général Major, dépéché de la grande arm
avec la mnouvelle d'un avantage considérable rempor
sur un corps je crois de 40,000 infideles de l'autre ct
du Danube. On a fait sept cents prisonniers parmi l¢
quels un Pacha & trois queues. Yoild tout ce que j
sais, car nous sortions de table et il faut expédier
chiffon. I me semble que ce ne sont que les avantio
reurs d’autres opérations dont nous en pourront appre
dre le succés sous peu de jours. Vous saurez tout ce
aussi vite que nous par la voie de Varsovie. Mett
moi aux pieds de Madame la Landgrave et de tout
les Altesses Royales et Sérénissimes et recevez, Mo
sieyr le Comte, mon respect et mes hommages pour vo
et pour ceux qui m’honorent de leur souvenir.
& Czarskozélo le 25 novembre 177?‘

Le Roi votre maitre m’a honoré d’une trés gracieu
lettre que je n'ai pas manqué de lire & I'Impératri
étant dans son fauteuil en face de la chaise prophétiqu
Cette lettre a eu un succes égal auprées du fauteuil
de la chaise. Vous remarquerez qu'a Pétersbourg il y
canapé et fauteuil, ici fauteuil et chaise.

8.

~ Je ne vous dirai, Monsieur le Comte, qu'un seul u

en recommandant & vos bontés cette lettre. Nous qu
*
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ms aujourdhui Sarskoesélo remarquable par
eries téte 4 téte entre une grande Princess
it prophete. Je m'étais fait &4 ce train de
1is comment je me referai & celui de la vi
té constamment incommodé et n’a pu veni
10i, je vous supplie, si Denis se remettait d
amps d’ici en route avec un sien ami, ferai
on de vous aller voir? Le cas serait embar
ami de Denis ne peut se dispenser d’aller
3 cour et on déposer Denis en attendant?
'a pas trop envie d’aller nulle part que che:
wonsieur le comte, recevez mes hommages

ect. J'ai ln une partie de votre derniere le
ératrice et je lui ai fait présent du petit
ui y était joint. Mes hommages & M. le Co
elst. Dites lui que notre Baron se souviel
1ent d’avoir eu l'honnelr de le voir chez ]
srre. Je vous remercie de me continuer to
on poste de gardien de la vertu de la Bar
1es frequentes absences.

" & Sarskoezélo ce 6 décembrl

En quel temps croyez vous donc que les
. de Heldenruh pourront vous aller voir?

9.,

Voici, Monsieur le Comte, deux lettres
mmandent & vos bontés. Mettez-moi bien
e mon Souverain Seigneur et Prince Henri
roits éternels sur moi pour tout le mal q
Reinsberg et & Pétershourg. Madame I
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est sans "doute partie et vous a abandonné & tous les
plaisirs du carnaval. J’ai donc fait -hommage du petit
prophete 3 ITmpératrice en votre nom. La premiére
chose qu'elle m'a dit c'est, Mais mon dieu je suis fichée
de Ten priver. Elle ne veut pas concevoir qu'on a du
plaisir & Iui faire des sacrifices en petit ou en grand,
‘ comme on peut; elle est sur cela d’'une délicatesse insup-
portable. Mais aprés avoir scu le cas que vous faites
de cet ouvrage immortel, elle n'a pas osé le trouver
plat et elle a eu la bonté de le trouver passable. Jes-
pere, monsieur le comte, quelle vous aura bientot I'ob-
ligation des réveries de Schwedenbourg, car sans doute
(que ma requéte vous est parvenue.

Je comptais vous écrire plus au long, comme disent
M-rs Forncey et Freron; mais un colonel Prussien vient
de me faire priér de passer chez lui tout de suite.
Jimagine que c'est M. le comte de Geertz. Je ne suis
pas peu embarassé du retour de Denis. Vous pensez bien
que pour tout an monde je ne me déterminerai & vous
bruler chemin faisant, et lui pour tout au monde ne
veut mettre les pieds chez vous. Certaine princesse de
la Haie qui vint dans vos contrées 1'été passé, lui a
persuadé, qu'il y était hai, méprisé, vilipendé, et il ne
veut pas s'y exposer. Voila oit nous en sommes. Je crois
(ue le général Bauer a de l'amitié pour moi et ce n’est
pas pour un ingrat. J'ai fait vos déclarations & Madame
la Grande Duchesse, et jespere qu'elle méritera de plus
7\ ¢n plus vos bontés et les miennes. Vous attribuez donc ma

douceur au bonheur dont je jouis plutdtqu's votre bonne
conduite. Détrompez vous, jamais je n'ai été dans une
d .position d’ame plus pénible. Les bontés de 1Tmpé-
1 ‘rice m'ont rendu fou. Si je la quitte, j'en mourrai de
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douleur, et comment rester? Je crois que ce que vous
pouvez faire de mieux c'est de me louer une loge aux
petites maisons de Berlin. Il n’est que trop vrai, mon-
sieur le comte, due jai un boiau félé qui se fait tou-
jours sentir depuis mon accident. Mais mourir n’est rien,
c’est notre derniere heure. C’est d’arranger trois ou
quatre voeux contradictoires de son coeur qui fait tout.
11 y a des jours ou je desire Madame Geoffrin & la place
. de I'Impératrice, et I'Impératrice a la place de Madame
Geoffrin. Je serais bien siir‘de ne pas bouger de chez
elle. Vous direz que je suis un monstre indifférent au
bonheur d’'un grand empire. Eh bien, étouffez moi. Je
présente mon respect & Monsieur le Comte de Nessel-
rod et Monsieur le Comte de Verelst.

& Pétersbourg ce 28 décembre 1773.

10.

Je regois votre lettre du 18, Monsieur le Comte, et
je vais y avoir répondu avant la fin de I'année, me te-
nant toujours & mon nouveau stile jusqu'd présent. Vous
vous étes trop confondu en remercimens pour la nouvelle
de larrivée du Prince Dolgoroucki. Je vous en avais
parlé avec la modestie convenable, parceque je savais
d’assez bonne part qu'elle n’était pas aussi signifiicative
que vous et moi le voudrions. Mais je suis en peine,
monsieur le comte, d’'une de mes lettres écrites de Czar-
skozelo, je crains que vous ne l'ayez par recue. Je vous
Y priais instamment‘d'e me procurer la traduction all
mande des prophéties du célebre Schwedenbourg décé

/
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il y a quelque temps en Suede et de.me Padress
sous envelope de M. d’Eck, conseillier de Chance
et directeur général des postes impériales. Je vou
sais que Madame la Landgrave en avait parlé &
pératrice, et que Sa Majesté avait beaucoup de cur
de voir ces réveries en allemand, ne pouvant les
ni en latin ni en suédois. J'ai dit & Sa Majesté q
m’adresserais & vous pour la servir parceque je
vais compter sur votre zele pour lui plaire. Nom :
ment je n’ai ‘pas eu le livre, mais aucune répons
votre part sur cet article. Je serais désolé que ma
fiit . perdue. Je ne hais rien tant que de perdr
lettres. J’ai eu I'honneur de vous écrire le 19, 2¢
novembre, ainsi que le 6 décembre; c'est dans ur
ces lettres que la commission doit se trouver. Ay
bonté d’éclaircir ce point. Madame la Landgrave
vu la traduction allemande de ce livre, je vous :
de lni en demander les renseignemens.

Savez vous, Monsieur le Comte,’ que je suis
inquiet de la santé de notre chere Landgrave
lettre quelle m'a écrite par M. le comte de Gorz

“alarmé. Quen pensez vous? Tranquilisez moi si
pouvez.

Quant 4 Denis, j'en désespere. I1 ne veut "pas
lument s'exposer & passer prés de vous. \J'en suis
par rapport & lui et & moi. Le comte de Gorz ve
convertir mais il y perdra son latin, j'en suis s{
n'a fait ici aucune conquéte excepté celle de 1'Imy
rice. Je n'étais pas inquiete de celle-la, mais to
monde n’a pas la téte de cette grande femme, et
pas sensible et’accoutumée comme elle au génie
ses étrangetés. S'il dépend jamais de vous d'appr
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cette’ femme, gardez vous en bien, car la téte vous en
tournera. Les jours ou elle me fait la grace de me faire
appeller le soir dans son cabinet, je suis & peu prés siir
de ne pas dormir de la nuit. Aprés étre sorti de chez
elle, je me promene en long et en large la moitié de
la nuit dans ma chambre & force de ne vouloir rien
perdre de ses causeries, j'en perds les trois quarts, et
jen ai la téte si échauffée que j'en suis incapable d'au-
" cune autre occupation. Elle vient de donner encore une
terre, je crois, 4 votre ami Bauer. Voulez vous savoir
comment cela s'est passé. Le general va la remercier
le lendemain de grand matin. Elle travaillez 4 la lu-
miére et était fort occupée. Que venez vous donc faire
ici de si matin?—Remercies votre Majesté... Manus ma-
num lavat, lui dit elle, laissez moi en repos. Tenez si
cette femme 14 ne parvient pas & tourner toutes les tétes,
il faut croire le genre humain sans ressource, et c'est
mon projet. Mettez moi aux pieds de mon héros de Reins-
berg. Il y a bien longtemps que je n’ai été honoré
d’ancun mot de sa part. Mes hommages & M. le Comte
-de Verelst. Vous voild en plein carnaval, je pense que
vous en passez une bonne partie chez lui. Adieu, Mon-
sieur le Comte, je vous présente mon respect et les
complimens de Madame Grande Duchesse qui vient
ainsi qude le Grand Duc tous les jeudis nous demander
a déjeuner. Je vous ai mandé au commencement de No-
vembre que I'Impératrice m’avait fait mettre conjointe-
ment avec Denis de académie impériale des sciences.
Vous ne m’avez pas seulement fait votre trés humble
compliment sur une dignité dont j'ai été honteux comme
un enfant l'est d’avoir recu le fouet. Cela me fait en-
core redouter que mes lettres ne s'égarent. Rassurez
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moi sur l'exactitude de mes chiffons et sur la régula-
rité avec laquelle ils vous parviennent.

& Pétershourg ce 30 décembre 1773.

J'ai trouvé wn peu mauvais que M. le Comte ¢
Gorz n'ait rien apporté de vous pour personne.

11.
& Pétersbourg ce 14 janvier 1774.

J’ai re¢u, Monsieur le Comte, votre lettre de 28 de-
cembre, et je suis pressé de vous charger de mon apo-
logie auprés de mon héros de Reinsberg. Vous m’ave:z
sensiblement affligé en me disant que S. A. R. se plaint
de mon oubli. Ce que je crains le plus clest qu’il n’y
ait en une de ses lettres perdue, rien au monde ne
pourrait me consoler de cette perte. Eclaircissons ce
fait, je vous supplie. Je n’ai jamais recu ici de lettre
de S. A. R. que deux jours aprés mon arrivée; elle
était datée du 3 Septembre. Je confesse que jy ai ré-

. pondu bien tard, mais Madame la Landgrave a pu dire
a4 S. A. R. toutes mes tribulations, toutes mes perple:
xités, toutes mes anxiétés, et me faire obtenir grace aus
yeux du plus généreux et du plus juste d’entre ceus
qui ont arrosé la terre de sang humain. Mais enfin jy
ai répondu par une longue lettre du 5 Novembre, et er
dernier lieu le 27 décembre je vous ai chargé d'une
lettre pour elle. Je n’ai recu aucune réponse, aucul
signe de vie, et je ne vous cache pas, Monsieur le Comte
qu'aprés tant de marque de bonté si touchantes et s
multipliées, ce silence m’a été infiniment douloureux
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il est aisé de gater les gens. Je vous dirai méme
jai attendu d’un jour de poste & lautre avec une
ance, comme si cela ne pouvait pas me manquer.
Roi m’a honoré de deux lettres depuis que je suis
j'espérais au moins en recevoir une de celui dont
rotection' immédiate a eu pour moi tant de suites
euses et inattendues. J’espérais pouvoir m’en vanter a
)ératrice, car enfin nous nous communiquons ngs petits
2ts. Elle me le dit bien quand elle a recu une let-
de son ami de Reinsberg, pourquoi ne le lui rend-
je pas. Aujourdhui aprés votre lettre, je commence
aindre qu'une lettre- de S. A. R. pour moi ne se
égarée. Car quant aux miennes, comme Messieurs
igerber recoivent mes paquets exactement, elles sont
iinement toutes arrivées a Berlin. J'avais supplié
. R. si elle voulait m’honorer de ses ordres, d'en-
r ces lettres aussi & Messieurs Splitgerber, par ce
1 jétais siir de les recevoir, et c'est ainsi que la
iere -et I'unique m’est parvenue. Faites moi la grace
wéclaircir ce fait et de me tranquiliser 13 dessus,
d méme cette lettre ne vous trauverait plus & Ber-
S'il n’y a point de lettres égarées, je serai content,
j'aime mieux la rigueur que des pertes. S'il y en a, .
ez de découvrir comment elle se sont faites, peut-
par ce moyen pourra-t-on les réparer. Une fois pour
>s Messieurs Splitgerber sont exacts, ils recoivent
s mes lettres de toutes les parties du monde, et
 m'ont pas encore égaré un feuillet.

\u reste, dites moi, je vous supplie, bien vite les
38 que vous croyez qu'il, sera essentiel de savoir
t de vous revoir. Je crois toujours que nous nous
sttrons en route vers le 10 ou 12 février. J’ai quel-

\
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que velleité de faire un tour & Varsovie. Celui qui
venu ici sans aucune lettre de votre part, a eu
longue conversation avec Denis pour lui persuader
fallait qu'il allat vous voir, et sur ce qui m'en est
venu, je suis fort content de ce que Denis a répc
11 faut que vous sachiez que la feuille que vous m'
envoyée a couru ici le méme jour en manuscrit,
Denis I'a vu aussitot que moi qui ne lui ai pas dit
je la connaissais; qu'un certain ministre étranger ¢
fait les honneurs sans en retirer beaucoup d’honneu
quon n'a nullement caché lauteur. Vous ne sai
croire toutes les parsécutions obscures et sourdes
Denis a essayées ici; mais ce n’est pas 13 un bon m

,de faire retirer de dessus lui cette main protec

qui fit jadis son sort; au contraire ces essais ne
nent & mal que pour leurs auteurs.

Adien, Monsieur le Comte. Parlez moi de M. de
denruh si vous en savez quelque chose. Je fais 1
cour & Madame la Grande Duchesse; comptez qu'elle
honneur & votre protection et & la mienne; elle se

+ duit comme un ange. Nous savons que Madame la L

grave est arrivée & Darmstadt. Le comte de Goert:
part dans le courant de la semaine prochaine.
n'étes pas, je vous jure, oublié dans nos collogues
le Général. Je vous présente mes respects ainsi
M. le Comte de Verelst et & ceux qui m’honoreni
leur souvenir. Je vois que dans la compilation ¢
corsaire de libraire a faite des oeuvres de Diderot
a un Traité sur les passions, un Code de la Natw
d’autres rapsodies que celui-ci n’a jamais lus.
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12.

Si ma derniere lettre vous a mis en mouvement, Mon-
sieur le Comte, calmez vous. J'ai recu une lettre de
mon héros de Reinsberg, tout est bien, tout est en regle.
Je lui repondrai incessamment. Malheureusement & force
de rien faire j’ai si peu de temps & moi que je ne sais
par o commencer mes écritures la plupart du temps.
Je wai que la nuit pour griffonner, et mes yeux ainsi
que mon boiau exigent de grands ménagemens. D’ail-
leurs les jours de cabriolet je rentre-chez moi la téte
si remplie et si exaltée quil ne m'est pas possible de
la captiver. Je me promene en long et en large, je
réve & ce-que jai entendu et je n'écris pas. Je suis
aujourdhui par exemple dans ce cas. Car tel est mon
bonheur quil y a au moins quatre jours de cabriolet
par semaine. Le Comte de Goerz s'est levé aujourdhui
de son lit pour avoir son audience de congé, et puis je
crois qu'il s'est recouché. Il est malade des suites d’un
refroidissement. Il a été saigné, je crois qu’il sera ob-
ligé de garder quelques jours la chambre et peutétre
méme le lit avant de se mettre en route.

Je, crois que Denis ne voyagera pas avec le prophete
et que le prophete ne voyagera pas avec Denis, et qu’
ils en sont tous les deux bien fachés. Mais l'un veut
aller par le plus court chemain & la Haie, lautre par
Berlin, Gotha et Darmstadt & Paris, et peutétre aussi
par Varsovie. Il n'y a pas moyen d’arranger leurs con-
venances reciproques. Denis a deimandé & sa bienfaitrice
un conducteur et elle est occupée & lui en chercher un
qui le livre sain et sauf & la Haie,’et le prophete a la téte
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sans dessus dessous et voudrait concilier des choses incon-
ciliables. Adieu, Monsieur le Comte. Nous avons parlé
de vous ce soir le Général et moi, vous voila prét & re-
gagner votre niche de Potsdam. Agréez mes hommages
pour vous et nos amis communs, parmi lesquels je mets
M. le Comte de Verelst le premier. Si vos correspon-
dans de Paris sont exacts, ils doivent vous mander que
jai écrit une lettre 4 Madame Geoffrin sur l'Impérat-
rice et sur Pétersbourg qui a fait un tel bruit et en
un si prodigieux succés qu'on est allé en procession’
chez elle pour la voir. J’en suis tout ébahi, je ne comp-
tais pas étre si sublime. Voild ce que c'est que d'étre
inspiré par la premiere femme du siecle. I1 faut que
cette lettre ait été passablement bonne, car j'ai recu des
lettres de gens qui ne m'ont jamais écrit, sans doute
pour que je leur envoie en réponse un chefdoeuvre pa-
reil. Bonsoir, Monsieur le Comte.

& Pétersbourg ce 17 Janvier 1774.

13.

Je suis singuliérement dans vos dettes, Monsieur le
Comte, il ne m'a pas été possible de vous écrire plu-
sieurs jours de poste de suite. Mais en attendant vous
devez avoir recu une longue lettre du Général avec
qui je parle souvent de vous. Je crois vous avoir mandé
le sort de Denis. L'Impératrice le fait conduire par M.
Balla, Grec, homme aimable et sfir, en Hollande. Je
crois que sous quinze jours il ne sera plus ici. Dien sait
par ou ils p‘rendrons. Je Pexhorterai bien fort & aller
faire sa cour & M. de Heldenruh, mais en ce genre per-
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sonne n’a moins de crédit sur lni que wmoi, . parcequ'il
faut le traiter comme un enfant, gronder, tonner, et que
je ne sais empiéter sur la liberté naturelle de personne,
'pas méme des enfans. Vous avez bien raison,,le foyer
,de toutes les injures qu'on vomit contre lui est & Paris,
et je le connais bien, mais c'est sa faute. Il écrivit il
y a deux ou trois ans une lettre fort inconsiderée aux
libraires de ’Encyclopédie contre un certain Luneau de
Boisjermain qui leur avait intenté un procés. Il avait
re¢cu ce Luneau chez Iui vingt fois comme cent autres
polissons dont il ne sait pas le nom. Les libraires firent
imprimer sa lettre & la suite d’un de leur plaidoyer; elle
" était déplacée en tout sens. Denis l'avait écrite cinq ou
six jours aprés mon départ pour 'Angleterre, il s’était
bien gardé de la montrer & qui que ce soit, car quand
on veut faire une sottise, il faut savoir soigneusement
s’en cacher & ses amis. Luneaun n’a cessé depuis ce-moment
de T'accabler d’horreur de toutes especes, et comme par le
commerce de librairie qu'il fait-il se trouve en liaison avec
tous les journalistes et tous les libraires, il a eu soin
de le suivre & la piste dans son voyage jusqulici. Je ne
doute pas que M. le Casteur Formey ne s'approvisionne
a cette boutique-13, et que le polisson inconnu qui écrit
d’ici ne tire aussi son poison de ce coté-la. Ce quil y
a de bon, c’est que Denis ne sait rien de toutes ces
horreurs 13, et sans l'avis charitable que je ne sais qui
Ini a donné qu'il couvait ici une ecritique de ses pré-
tendues oeuvres imprimée & Berlin et composée par une
main trés illustre, il n’aurait eu aucun soupgon de tous
ces orages. Ce quil y a encore de mieux c’est que I'Im-
pératrice est enchantée de Denis et que par conséquent
il a fait un trés beaun voyage. D'ailleurs il a été aussi
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étrange ici qu'd Paris, et comme on n’est pas fait ici i
‘ces allures, il 'a paru bien davantage. Aureste, Mon
sieur le Comte, je vous prie de ne faire aucun usag
des -détails que je vous fais ici, ni méme de yous in
former davantage de la source dont toutes ces horreur
sont sorties. Tout cela retombe bientot dans la boue
son premier élément, quil ne faut jamais remuer d
peur de s'empester. De méme je n'ai pas fait un usag
trés modéré, mais je n'ai, fait aucun usage quelconque '
I'égard de certain Colonel de tout ce que vous m’ave:
mandé sur ce chapitre. Mon voyage, Monsieur le Comte
n’aura guere lieu que vers le mois de Mars vieux stile
‘J’espere avoir le bonheur de faire encore un’ voyage :
Sarskozelo avec I'Impératrice. Notre Prince partira, ji
crois, vers le 20 février vieux stile, et nous vers L
premier Mars. Savez vous que je dois avoir' pour com:
pagnons les deux fils du Maréchal Roumanzow qui veu
lent faire toute la tournée avec moi, et qui doivent al
ler passer quelque temps & Leide ol leur mere me press:
méme de les aller conduire. J'ai aussi recu une let
tre du Roi de Pologne qui contient une espece d’invi
tation. Si je vais avec mes compagnons & Varsovie, cel:
sera pour huit ou dix jours et puis.je vous arrive pa
la Silesie. Le Roi me mande que ‘M. Trible a promi
. de revenir et quil ne sera pas fiché qu'il tienne pa
role. Je ne lui promets pas de lui rapporter sa taba
tiere, les douanes sont trop difficultueuses et je hais ce
tracas a la mort; je me prive & cause d’eux moi mém
de tout. Mais je vous supplie de lui dire que pour L
reste jemployerai tout mon pauvre petit crédit et L
remettrai toujours entre les mains de quelqu'un qui er
a plus que moi. A propos je sais & Paris un exemplair:
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nplet & vendre de I'Encyclopédie.' Cherchez moi un
juéreur. Les planches sont trés choisies. Je suis in-
iet de Madame la Landgrave, nous sommes depuis °
1ze jours sans aucune nouvelle. Félicitez le grand
intus sur sa résurrection. Mes hommages & M. et
dame de Vérelst. Adieu, Monsieur le Comte, recevez
pour votre compte et écrivez moi toujours jusqu'a ce
3 je vous parle plus positivement de mon départ.

Pétersbourg ce 7 février.

14.
4 Pétersbourg ce premier Mars 1774. -

1 faut convenir, Monsieur le Comte, que jai fort
1 payé votre exactitude depuis quelque temps; mais
-on ici le temps de quelque chose? et puis je vous
ai quétant allé il y a quinze jours & Sarskozélo & la
te de I'Impératrice, je me suis trouvé attaqué le sur-
demain d’une fievre réglée qui -& la vérité ne m’a
; empéché d’étre a la cour toute la journée et de
ir les soirs des honneurs du cabriolet, mais qui m'a
: le courage d’écrire. Depuis vendredi nous . sommes
itrés en ville. Samedi au moment ol je voulais aller
a cour, il m'a pris un furieux acces, hier j'en eus un
ire aussi fort, et me voild sur le grabat jusqu'a nou-
. ordre. L'Tmpératrice qui m’a comblé en tout temps
mille bontés dont je n'oublierai jamais la moindre,
L envoyé un de ses médecins qui me convient ‘trés
t parceque nous coneluons toujours & ne rien faire.
J'ai été infiniment touché de la mort de M. de Vé-
st. C'était un de ces hommes dont I'espece devient de
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plus ey plus rare. ou pour parler avec plus de justesse,
I'a vraisemblablement toujours été. Il manquera & l'agre-
ment du sejour de Barlin, et Leurs Hautes Puissances
vous en enverront difficilement au autre de cette trempe.
Mais ce qui m’afflige profondément, Monsieur le Comte,
et ce qui m’a donné un coup de massne au milieu de
ma fievre, c'est la lettre da Madame la Landgrave dont e
vous m'avez fait lextrait. Je tremble en attendant le
.courier prochain. Jé ne me consolerais jamais de la perte
de cette reépectable Princesse, parceque ‘c’est un de ces ‘
événemens sur lequel je ne me suis jamais arrangé; par
la force de sa constitution je lui donnai cent ans de vie.
Mon dieu, que cette perte serait cruelle pour ses en- .
fans et son pays! Pour moi s’en serait une de plus sen-
sibles que je puisse faire.

Denis a encore été malade. Il doit prendre congé de
I'Impératrice cette apres midi et au sortir passer chez
moi. Il veut partir ces jour-ci avec son Grec ¢onducteur
impérial. I ne S'agit pas de passer par vos cantons. Il
a eu lair de se laisser persuader par le Comte de Goerz,
mais c'était une conversion hypocrite dont je ne fut pas
la dupe. L'Impératrice lui a donné trois mille roubles
pour ses frais du voyage qui ne lui couteront rien puis-
qu'elle le fait reconduire. Elle lui a donné aussi une
bague avec son portrait en camée. C’est une charmante .
femme outre que c’est un grandhomme, personne n’est
plus pénétré de cette vérité que moi. Celui qui a dit
qu'on s'est opposé en France au voyage de Denis, n’a
pas menti, mais il a dit la chose qui n'est pas. M. le
Duc d’Aiguillon depuis qu'il est mipistre s'est toujours
piqué de s'interesser & Denis, et & son départ il lui a
lit, que non seulement il consentais & ce voyage, mais

‘ 12
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qu’il T'approuvait tres fort. Cela est un peu differgnt de
la version qu'on fait cqurir & Berlin.

"Pour mon voyage, je ne sais encore, Monsieur le
Comte, comment- je m’en tirerai. Vous ai-je dit -que vous.
me verrez arriver avec les deux fils du Feld-Maréchal
Pierre Roumanzow, votre héros, tous deux Gentilshom-
mes de la Chambre et d'ailleurs fort aimables? Ce sont .
eux qui remplaceront Denis pour rompre nos téte-a-téte
a M. de Rathsamhausen et & moi. Je ne sais encore si
jirai & Varsovie. J'irai si la saison ne devient pas trop
mauvaise. S'il y avait des ponts sur toutes les rivitres,
jiirais au bout du monde; mais d’étre arrété au bord de
chaque méchant ruisseau, cela est détestable. Vous étes
sans ressource pour la lettre & Madame Geoffrin. Vous
savez bien que les gens de génie ne font point de brouil-
lon et par conséquent ne gardent point de”copie. Clest
mon cas. Mais cette lettre a fait un tel bruit que 1I'Tm-
peératrice en a été instruite par le chargé de ses af-

faires, et que plusieurs personnes qui ne m’avaient ja-

mais écrit m'ont honoré de leurs lettres, apparemment
pour avoir en réponse quelque chef d’ceuvre. Mais vous
savez quon n'est pas sublime & volonté, et que cela va
et vient. Au reste ma lettre m'a attiré une lettre de
quatre pages de Madame Geoffrin, la plus longue sure-
ment qu'elle ait jamais écrite. Je ne sais si ma réponse
4 cette lettre aura autant de succeés que la premiere.
Adieu, Monsieur le Comte. Donnez moi de meilleyres
nouvelles de Darmstadt si vous pouvez.

15.

Un mot, Monsieur le Comte, & votre lettre du 26.
Je suis enfin quitte de ma fievre qui m'a parfaitement
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bien secoué pendant trois semaines. J'irai demain remer-
cier ITmpératrice de toutes les bontés que S. M. m’a
fait témoigner pendant ma maladie qui m’a fait le tort
irréparable de ne l'avoir pas vue pendant quinze jours.
Votre derniere lettre avec les extraits: de la lettre de
Madame la Landgrave m'avait tellement consterné qu
elle a beaucoup contribué & la continuation de ma mau-
dite fievre. Mais les nouvelles que Madame la Grande
Duchesse a eues depuis sont tont & fait rassurantes.
Notre Prince part mardi prochain pour Parmée accom-
pagné du major de Pistor, et nous autres aides de camp
pacifiiques, M. de Rathsamhausen et moi nous ne savons
pas encore au juste le moment de notre départ. Ainsi
écrivez toujours ici & tout hazard. Je prendrai mes me-
sures pour que s'il arrive des lettres aprés mon départ,
elles me soient renvoyées. Je ne sais si jirai a Var-
" sovie. Je serai surement fiché de n'y avoir pas été,
mais c'est qu'en ce moment et dans cette saison le cou-
rage de courir me manque, et puis tant de choses a
combiner quand on n'est pas seul, surtout pour moi que
me soucie moins que personne de mettre la complaisance
des autres & la plus légere épreuve. Si jy wvais, vous
navez qu'd demander d’avance, Monsieur le Comte, a
Messieurs Splitgerber et Daum a qui ils m’adresseront.
et lorsque je vous aurai mandé mon départ d'ici powm
Varsovie, vous pourrez m'y écrire a l'adresse qu'ils vous
auront donnée. Denis est parti samedi dernier par le
plus court chemin pour la Haie. Si notre Général s'est
laissé leurrer par I'ambassadeur des alten Fuchs, Denis
m contraire a leurré I'ambassadeur, mais n'a jamais eu
n idée de changer d’avis. Je m’acquitterai aupres du

Général de votre commission. Vons ai-je dit que Denis
*
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m auguste bienfaitrice trois mille roubles et
avec son buste en camée. Denis avait conclu
wec elle qu'elle ne lui donnerait rien afin
m voyage tout air d'interét. S. M. y a con-
wdition de lui payer les frais du voyage, et
fait donner ces trois mille roubles; mais comme
(ui le renvoie ces frais du voyage arriveront
2aris. Adieu, Monsieur le Comte, il faut qu'un
la flevre se menage et n'écrive pas trop.
ssente mes hommages et vous supplie de parler
1eur le Prince de Prusse de la joie que jai
& I'heureux accouchement de Madame la Prin-
inge, toujours demeurant atteint et convaincu
ion la plus décidée pour cette charmante Prin-

-

4 Pétersbourg ce 11 Mars 1774.
v
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(LETTRES DE M. DIDEROT CONCERNANT SON SEJOUR A
ST.-PETERSBOURG.)

16:
Kuasio A. M. Tonnuuuy, BHue-Kauurepy *).

(Au prince Galitzin)

’ Le jour de Sainte-Catherine.

Mon prince, .

Apres avoir souffert pendant dix jours de suite,
j/avais quelque espérance que mon mal finirait, et que je
pourrais profiter de l'honneur que vous me faites; mais
jai compté sans mon hote, et cet hote est une colique,
qui me serre les entrailles, et qui ne me parait pas
encore disposée & déloger. Je voudrais bien qu'elle fut
‘aussi lasse de ‘moi que jele suis d’elle, car elle soppose
a tout ce qui m'aurait été agréable. Sa Majesté Impé-

*) Diderot, XX, 87.
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riale avait eu la bonté de me proposer une niche &
Tsarskoé-Célo, et la niche est restée sans le saint.

J’ai manqué trois ou quatre fois & M. le général
Betzky: Je m’étais proposé d’aller hier au soir lui faire
ma cour un moment. La colique maudite ne me l’a pas
accordé. )

Je m'étais engagé d’aller célébrer aujourd’hui chez
M. le vice-chancelier la naissance d'une grande souve-
raine, et la colique opinidtre ne me le permet pas da-
vantage. Je supplie Votre Excellence de me plaindre
et de me pardonner.

Je suis avec dévouement et respect etc.

17.

Cryabntopy ®anbkoHd *)

(A. M. Falconet).
Saint-Pétersbourg, 6 décembre 1773.

v Hé! mon ami, laissons-14 ce cheval de Marc- Aurele.
Qu'il soit beam, qwil soit laid, quest-ce que cela me
fait? Je n’en connais point le sculpteur; je ne prends
aucun intérét & son ouvrage; mais parlons du votre. Si
vous connaissez bien mon amitié pour vous, vous sen-
tirez tout le souci avec lequel jai mis le pied dans
votre atelier. Mais jai wvu, jai bien wvu, et je re-
nonce a prononcer jamais d’aucun morceau de sculpture,
si vous n'avez pas fait un sublime monument, et si

*) Diderot, XVII, 332.
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l'exécution ne répond pas de tout point & la noble
4 la grandeur de la pensée. Je vous ai dit dans-.
leur du premier moment, et je vous répéte de sang
que ce Bouchardon, au nom duquel vous avez la
stie de vous incliner, était entré dans un manége
avait vu de chevaux, de beaux -chevaux, qu'il
profondément étudiés et supérieurement rendus;
quil n'était jamais entré dans les écuries de D
ou d’Achille, et quil n’en avait pas vu les cot
C’est vous, mon ami, qui les avez retracés & mo
gination tels que le vieux poéte me les avait m

La vérité de la nature est restée dans toute s
reté; mais votre génie a su fondre avec elle 1
stige de la poésie qui agrandit et qui étonne.
cheval n’est point la copie du plus beau cheval e3
non plus que 'Apollon du Belvédére n’est la copie
reuse du plus bel homme: ce sont, I'un et lautr
ouvrages du créateur et de lartiste. Il est colossa
il est léger; il a de la vigueur et de la grice; s
est pleine d’esprit et de vie. Autant que jen puis
il est trés-savant: mais les détails de I'étude, qu
y soient, ne nuisent point & l'effet de l'ensembls
est largement fait. On ne sent ni la peine ni le
en aucun endroit; on croirait que c'est Youvrag

jour. Permetez que je vous dise une chose dure. «

savais un trés-habile homme; mais je veux mou
je vous croyais rien de pareil dans la téte. Co
voulez vous que je devinasse que cette image éto
fat, dans le mémeé entendement, & coté de l'imag
cate -de la statue de Pygmalion? Ce sont deux mc
d'une rare perfection, mais qui, par cette raison

‘- semble s'exclure. Vous avez su faire dans votre
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ylle charmante et un grand morceau dun poéme

héros et bien assis. Le héros et le cheval font
dle un beau centaure, dont la partie humaine et
te contraste merveilleusement par sa tranquillité
. partie animale et fougueuse. Cette main commande
tége bien; ce visage se fait respecter et croire,
ate est du plus beau caractere; elle est grande-
1t savamment traitée; c'est une belle et trés belle
séparée de tout, elle placerait lartiste sur la
les maitres dans 'art. Vous voyez, mon ami, que
parle pas ici de vous, quoique cette téte fasse au-
tloge de votre courage que du talent de M-lle

premier aspect... Mais jallais oublier de vous par-
habillement. L’habillement est simple -et sans
1 embellit sans trop attacher; il est du grand goit
wenait au héros et an reste du monument. Le
r aspect arréte tout court, et fait une impression
In s'y livre, et on sy livre longtemps: on ne dé-
ijen, on n'en a pas la pensée. Mais quand on a
e tribut d’admiration & I'ensemble, et qu'on entre
n examen détaillé; lorsqu'on cherche les défauts
jparant les différantes parties de I'animal entre
t qu'on les trouve d'une justesse exquise; lorsqu’on
une partie séparée, et qu'on y retrouve la pu-
y I'imitation rigoureuse d’un modéle rare; lorsqu’on’
mémes observations critiques sur le héros; lorsqu'on
‘au tout, et en rapprochant subitement les deux
3 parties: clest alors qu'on §'est justifié & soi-méme
ation du premier moment. On tourne, on cherche
‘e ingrate, et on ne la trouve pas. En regardant
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le coté gauche, par exemple, si I'on a cette vigu
concept qui traverse le platre, la marbre, le brc
qui vous montre le coté droit, vous frémissez de
voir avec quelle surprenante précision l'mn appar
I'autre. Cest ce que jai fait sous tous les poin s
de votre composition, et toujours avec la méme
faction. Votre ouvrage, mon ami, a bien le wi
caractére des beaux ouvrages: c'est de paraitre tre:
la premiére fois qu'on les voit et de paraitre tres
la seconde, la troisitme et la quatrieme: clest
quittés a regret, et de rappeler toujours. Je I’
transporté de votre atelier sur son piédestal, au
de la place publigue qu’il doit occuper; je 'y
jen sens tout leffet. Est-ce que Pierre, est-ce qu
les grands hommes n'en ont pas eu & écraser?
que ce n'est pas le .véritable symbole de toutes les

“de méchancetés’ employées pour arréter le succes ¢

les obstacles et déprimer les travaux des grands he

- Nest-il pas juste quaprés leur mort leurs mon

foulent ce symbole hideux de ceux qui leur o
verser tant de larmes pendant leur vie? D'ailleurs
bien, et il est d’'une, nécessité meécanique indisp
et trés secréte. ) .o
Et vous croyez que je n’ai pas eu mille fois ;

. plaisir & louer un moderne, mon ami, que je n'en

en & critiquer un ancien qui m'est indifférent. H
il est vrai; ce cheval de Marc Aurele est une
trés incorrecte d'une nature mal choisie: il n'y a
vérité simple et rigoureuse qui plait toujours, ni
hardiesse du mensonge qui nous en dédommage
unefois. Les muscles du cou ne sont justes ni
ition, ni de volume. Il n’y a nul raport entre




186

r des yeux et la bouche grimaciére, vieille et forcée.
it le mufle est lourd: les détails de la bouche, des
x et du cou sont sans finesse et sans ressort; ils res-
blent plutot & des hachures, des cannelures, qua des
. de chair. Vue de face, on ne sait trop a quelle sorte
béte -appartient la partie inférieure de la téte; et
serait tenté de donner la partie sup¥rieure au boeuf
an taureau, dont elle a la forme large et carrée. Le
tre en est trés lourd et trés pesant. Il est sfir que
cheval marche le grand pas des pieds de derriére et
1 piaffe en méme temps de ceux de devant; -allure
sse et impossible: - vos remarques & cet égard, ainsi
sur le reste, sont justes. Mais & quoi ne répond-on
? On vous dira que ce cheval est peut-étre d’une
e qui vous est inconnue; qu'il est meéde ou parthe;
clest peut-étre un animal laid, & la vérité, mais que
pereur affectionnait: que sais-je encore? A cela vous
ondrez en trois mots: quun animal, beau ou laid,
rche naturellement, s’il n'est ni estropié¢, ni mal con-
né, que le pays de ce cheval vous importe peu, puisque
\ N'a jamais été la question; ou que si l'on veut abso-
ient que le statuaire de ce mauvais cheval ait eu de
nes raisons pour n'en pas faire un meilleur, vous y
sentez de bon coeur; et 'on se contentera ou l'on ne
contentera pas de cette réponse. Mais je suis stir qu'il,
aura quune voix sur la beauté du vodtre, quoique
S n'ayez omis aucun des moyens de partager les avis.
mon ami, que vous avez bien fait de vous en tirer
si supérieurement! car on ne vous eit pas pardonné
médiocrité; et si vous voulez étre de bonne fois, vous
viendrez qu'il faut plus de logique et plus de justice
. en a ordinairement pour ne s'y pas croire autorisé.




187

J'oubliais de vous dire aussi que jai trouvé le platre q
vous avez du cheval antique fort bien moulé, et qu'on
voit jusqu'aux moindres détails.

Je croyais navoir plus rien & ajouter & ce qui pr
céde; je me suis trompé. Sachez qu'on trouve assez si
gulier & Paris et & Pétersbourg que vous ayez confié
votre éléve l'exécution d’une partie aumssi intéressante ¢
votre monument que la téte du héros.

Tous ceux qui en parlent si indiscrétement aime:
mieux blamer une chose trés sage, que de se rappel
qu'elle est justifié par 'exemple de plusieurs statuaire
anciens. Le point essentiel est qu'un ouvrage soit
mieux qu'il est possible. Hé bien! M-lle Collot sait miet
faire le portrait que vous. Pourquoi non? Un bon peint:
d’histoire se tirerait difficilement d’'un portrait comn
La Tour, qui, de son coté, ne tenterait pas une comp:
sition historique: chacun a son talent, d’autout plus r
streint qu'il est grand.

Vous aviez fait mon buste; M-lle Collot le fit w
seconde- fois aprés vous: vous fiites curieux de compari
votre travail avec le sien. Voild les deux bustes expos:
sous vos yeux: le vdtre vous parait médiocre en con
paraison du sien; vous prenez un marteau, et vous bris
~ votre ouvrage. Allez, mon ami, celui qui est capable ¢
cet acte de justice est né pour beaucoup d’autres pr
cédés que la multitude n’appréciera jamais bien.

Et ce pauvre Lossenko qui a dessiné votre mom
ment, et qui disait qu'il fallait Yavoir copié pour e
sentir tout le mérite, il n'est donc plus! Quoique je n’a
pas eu le temps de le connaitre, jen suis faché. Adie
mon ami; jouissez de la satisfaction d’avoir exécuté
plus bel ouvrage en ce genre qui soit en KEurope, ¢
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jouissez en longtemps. Je vous salue, et vous embrasse
de tout mon coeur.

N'allez pourtant pas imaginer que je parlerai d’abord
de votre ouvrage, en remettant le pied en France. Il se
passera plus de quinze jours avant que jaie épunisé ce
que jai & dire de la grande souveraine; et ce n'est pas
trop. Quelle femme, mon ami! Quelle étonnante femme!
Mais vous le savez aussi bien que moi; nous n’avons.
rien & nous apprendre la-dessus. Elle a bien raison de
se laisser approcher, car plus on la voit de pres, plus
elle y gagne. Adieu, adieun; jattends toujours ce redou-
table hiyer: il viendra apparemment.

18.
Kuaruws-E. P. Jawkosoii *).
(;& la princesse Dashkoff). .
Pétersbourg, 24 decembre 1773.

Madame,

. . . ra . 4
Rien n'est plus vrai. Je suis réellement & Péters-

bourg. J’ai fait buit ou neunf cents lieues a soixante ans;
me voild loin de ma femme, de ma fille, de mes parents,
de mes amis et connaissances; tout cela pour rendre hom-
mage & une grande souveraine, ma bienfaitrice! Que di-
riez-vous de moi? Que jai bien fait? Votre réponse, jen
suis sir, sera celle d'une femme qui'a du coeur, de la
sensibilité et, par-dessus tout, une large dose de cette

*) Diderot, XX, 39.
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qualité sans laquelle on ne doit jamais espérer de sorti
de la médiocrité en rien, et qui s'appelle enthousiasme
Cependant jai deux fois risqué ma vie dans le voyage
bien que, lorsque nous nous séparons de ceux que nou
aimons et de ceux qui nons aiment, la vie -ne doive pa
compter pour beaucoup! Peut-étre, au retour, ne serai-j
pas capable de me targuer de la méme intrépidité.

J'ai eu I'honneur d’approcher Sa Majesté Impérial
aussi souvent que je pouvais le désirer; plus souven
peut-&tre que je n'eusse osé lespérer. Je l'ai trouvé
telle que vous me l'aviez peinte & Paris: 'ame de Brutu
avec les charmes de Cléopatre. Si elle est grande sur L
trone, ses attraits, comme femme, auraient fait tourne
la téte & des milliers de gens. Personne ne connai
mieux qu'elle I'art de metfre tout le monde & son aise

Pardonnez-moi, madame; joubliais que j'ai été témoi
aussi de votre habilité & cet égard. La ou il n’y a rien
absolument rien, ou bien 14 ou il y a quelque chos
seulement, ce quelque chose ne manque jamais d'acquéri
une certaine valeur avec limpératrice ou avec vous
Vous n'avez pas oublié sans doute avec quelle 1li
berté vous me permettiez de vous parler dans la ru
de Grenelle. Eh bien, je jouis de la méme liberté dan:
le palais de Sa Majesté Impériale. On m'y permet d:
dire tout ce qui me passe par la téte; des choses sage:
peut-étre quand je me crois fou, et peut-étre: trés folle:
quand je me crois sage. Les idées qu'on transplante de:
" Paris 4 Pétershourg prennent, c'est certain, une coulew
différente.

~ Votre nom s'est présenté souvent dans notre conver
sation; et, si c'était pour moi un plaisir de le pronon
cer, je dois dire aussi franchement qu'il a toujours ét
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entendu avec satisfaction. Neanmoins, avouerai-je la veé-
rité? Trois délicieuses heures, si bien employées tous
les trois jours, m'eussent laissé abondamment de loisir,
si Petude et les alternatives de santé et d’indisposition
m'avaient sauvé de l'ennui. Il faut toujours ou que joc-
cupe mes pensées ou que je sois dans un état de souf-
france; je trouve moins désagréable de souffrir que de
bailler. ‘

Mais permettez-moi de vous demander, madame, ce
que vous faites? Et M-lle Caminski? Elle vous est, je
gage, toujours chére, et vous étes également l'objet de
son affection. Si le méme sentiment de tendresse vous
unit comme autrefois, n'ai je pas le drvit de vous dire
heureuse? vos enfants aussi complétent-ils votre bonheur?
répondent-ils & vos soins maternels? occupent-ils et
remplissent-ils votre temps? seront-ils un jour dignes de
vous? .

Pourquoi ne venez vous pas voir ces choses de vos
propres yeux? J'entends d’ici cette réponse: «Telle était
bien mon intention; mais une misérable machine, hors
d’état de supporter les fatigues du voyage, et accablée
par le froid sous une pelisse du poids de cinquante livres;
éraillée, tordue, frissonante, véritable objet de compassion;
chancelante, ridée et réduite tout au plus a la moitié¢ de
ses dimensions, m’avertit de la maniére la plus impérieuse
et la plus douloureuse aussi que cet entreprise est im-
possible». Ayez pitié de moi, madame, mais ne me grondez
pas. Recevez l'expression de mon parfait respect, et
offrez-en autant, de ma part, 4 M-lle Caminski. Conservez-
moi votre estime, puisque vous avez bien voulu me
Paccorder. Si mnonobstant le dédain avec lequel vous
traitez mon pays (et que je dois par politique - vous

-
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pardonner, car ma vanité se console par l'idée d’avoir a
pardonner quelque chose ayx étres que leur perfectiona
élevés au-dessus de la sphére commune),si vous daignez
m’honorer de quelques unes de vos commissions, croyez.
quelles seront trés-ponctuellement remplies.

Falconet, son éléve et moi, nous parlons souveut de
vous; et si vous pouviez nous entendre, je crois bien que
vous ne seriez pas fachée contre nous. C'est 13 qu'on dit
volontiers la vérité lorsque ailleurs on garde le silence.
Permettez-moi cependant de faire une exception en
faveur du cabinet de Sa Majesté Impériale. Je puis
vous assurer positivement que le mensonge n’entre pas
en ce lieu quand le philosophe s’y trouve. ,

Le porteur de cette lettre est un honnéte homme
avec qui vous pourrez causer en siireté et tout a fait a
votre aise. Son respect pour vour, fondé sur une juste
appréciation de votre caractére, est parfaitemeut sincere.

‘Donnez-moi carte blanche pour tout ce que je dis de

lui, et n’hésitez pas & croire tout ce qu'il vous dira de
moi; et alors, madame, permettez-moi de prendre votre'
main et de la presser bien cordialement.

Si je vous demandais une faveur, ne suis-je pas
certain d’avance que vous auriez grand plaisir & me
l'accorder? Je vous prie donc de joindre vos sollicita-
tions & celles de M. de Nariskin pour obtenir d’'un de
M. de Demidoff (qui, soit en -passant, professe sur le
compte du peuple francais une opinion & peu prés aussi

_flatteuse que la votre, mais qui a bien voulu faire une

exception en ma faveur, parce que la politesse ordonne
toujours qu'on épargne les gens présents), pour obtenir
de ce M. de Demidoff certain échantillons d'histoire
naturelle quil posseéde, fossiles, minéraux, coquillages.

-
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tc. Bien qu'un:peu bilieux et insociable, ce M. de
Jemidoff est un trés digne homme, et il ne sera pas
écessaire de le presser beaucoup sur un point ou il
'est engagé déja; d'autant plus qu'il est lié par la
éception toute obligeante que lui a faite M. Daubenton,
u cabinet d’Histoire naturelle. Veuillez aussi le prier de
iire étiqueter les échantillons dont il me fera présent.

Je ne néglige aucun effort pour m'instruire ici, et il y
deux moyens d'y reussir: le premier, c'est d’interroger
»ujours quand on ignore les choses, et d’interroger les
ens qui peuvent vous renseigner, et c'est ainsi qu'on
cquiert quelques connaissance de la vérité; le second,
'est de chasser la folie qui a pris possession de votre
erveau; car une fois la fantaisie mise dehors, vous
rmez la porte et 'empéchez de rentrer jamais. Je parle,
ous le voyez, comme si j’étais réellement prés de vous,
iste comme j'avait I'habitude dele faire, tandis que vous
ous teniez debout, le coude appuyé sur le chambranle de
v cheminée, et examinant ma physionomie pour découvrir
. jétais sincere ou & quel point je P'étais. Si alors vous
ouviez lire tout le respect, tout le dévouement, toute
estime que vous m’inspiriez, vous-n’avez rien de plus a
hercher; rien n'est changé, madame; les mémes senti-
ients continuent d’étre aisés a lire, et jamais ils ne se-
mt effacés.

Je suis etc.

P. S. Je vous envoie en méme temps que cette lettre
n petit catalogue des principaux échantillons que je désire
otenir; si M. Demidoff était tenté d’étendre jusque la
1 générosité, il n’ y aurait pas lien & la contenir. A
ropos, madame, vous écriviez des vers; je puis en écrire
1ssi, mais les votres sont toujours délicieux, les miens

\
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ne le sont que quelquefois. Vous pouvez les adapter &
votre voix, et votre musiqne vocale est toujours tendre,
variée, touchante, j'oserai méme dire’ veluptueuse. Pour
ma part, je puis sentir tout ce mérite, mais je ne le
posséde pas. Combien vous étes heureuse, princesse, d’étre
née mugicienne! La musique est le plus puissant de tous
les beanx-arts. Son influence, comme celle de Il'amour
saugmente par le plaisir qu'elle donne, et peut-étre
plus encore par les conmsolations qu'elle procure. Une
certaine M-me de Borosdin, -qui chante avec beaucoup
de goiit et une tres jolie voix, m’a promis quelques airs
nationaux; mais je crains quelle ne soit trop évaporée,
trop admirée, trop éprise peut-etre d’admiration, trop

. indolente par le fait pour songer & tenir sa parole. Je

ne dois pas compter, Madame, parmi ces promesses cer-
tains airs 'de vous, aussi populairesque les airs de salon,
avec des paroles russes étrites en dessous et avec un
accompagnement de vos grice noté comme le permet la
chose et sans lequel, & la distance de neuf cents lieunes,
il y aurait quelque difficulté & faire sentir toute leur

.beauté. Comme j'abuse de votre bienveillance!

'19.
Ateuut Boanaun 1),
(A Mademoiselle Volland). ,
Pétersbourg, !e 29 decembre 1773.
Mademoiselle et bonne amie,

Apres avoir été tourmenté des eaux de la Néva pen-
¢ 1t une quinzaine, j'ai repris le dessus;. je me porte

1) Diderot, XIX, 345.
13 .
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_bien. Je suis toujours dans la méme faveur aupres de
Sa Majesté Impériale. J'aurai fait le plus bean voyage
. possible quand je serai de retour. Nous partirons, Grimm
et moi, dans le courant de février. Je' vous salue et
vous embrasse aussi tendrement que jamais. Mille tendre
compliments & M-me-de Blacy, mon amoureuse, &t a M.
et M-me Bouchard, & 'abbé Le Monnier et & M-r Gas-
chon. Combien nous en aurons & dire au coin de votre
foyer! ’

Pétersbourg, le 29 décembre 1773; clest la veille du
jour Tan. Le reste s'entend. B

20.

- Ruarunt E. P. Aawnosoi ').

(A la princesse Dashkoff).
Saint-Pétershourg, 25 janvier 1774.
Madame,

Je n’hésite pas a accepter toutes les choses affec-
tueuses, jolies, flatteuses et agréables que vous avez eu
la bonté de m’adresser, et je ne suis pas trop désireux
non plus de m’enquérir si elles sont méritées ou non;
mais il y a du coté gauche certain organe qui m’assure
que jamais vous n'aurez & rétracter de telles expres-
sions. I1 n’y a en ce monde que trois choses qui puis-
sent vraiment rendre un homme méprisable: un amour
ardent des richesses, des honneurs et de la vie. Pour

1) Diderot, XX, 43.
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moi il y a tant de choses dont je puis aisément me pas-
-ser, qu'il ne m'en coiite pas de mépriser les richesses.
Un morcean de pain, noir cu blanc peu importe, un pot
d’eau claire, quelque livres, un ami, et de temps en
temps les charmes d’'un petit entretien féminin; voila,
.avec une, conscience tranquille,- tout ce qu'il me faut.
1 Les honneurs qui n’aménent pas avec eux des devoirs
sont de purs badinages créés tout exprés pour amuser
de grands enfants. L'Age n'est plus pour moi oit ces
.choses 13 pouvaient me plaire; quoique, & la vérité, en
Jjetant un regard en arriére sur le passé, je ne me rap-
pelle pas le moment ol elles ont pu avoir pour moi
beaucoup d'attrait. Quand les fonctions quelles imposent
sont importantes, le cas est différent. Ah, madame, quel
glorieux compagnon gue le plus honoré des saints, le
 Sacro-Saint Far Niente! v
~ Des qu'on sest voué & ce culte, on jouit d’une fe-
licité compléte; car qui peut étre plus heureux que celui
qui ne fait'que ce qui lui plait? Vous pouvez donc, sans
b reproche, prendre une heure ou deux de plus de som-
meil, car cette. licence ne compromet le bonheur de per-
-sonne. Et quant & la vie, je vous déclare que je quit-
| terais la mienne aussi aisément que je verserais un verre-
f de vin de Champagne, ne fiit ce que pour fermer la
bouche & quiconque oserait contredire une telle asser-
tion. Cependant, soit que je précipite le finale de cette.
! lourde et insipide farce qu'on appelle la vie, soit que -
j'en attends patiemment la conclusion, mettez moi tou-
jours, madame, au nombre de vos plus dévoués servi-
] teurs. : -
Je suis sur le point de quitter Pétersbourg. Si mes

services & Paris peuvent étre de 1a moindre utilité et si vous .
*®
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hésitez & en user, je paurrai ne considérer que comme
une expression de vos levres l'estime dont vous m’hono-
rez; et, dans ce cas, jen serai fiché pour l'un et l'autre.
Mais figurez-vous dans quelle position je me trouve. Il
y a un paresseux garcon de fils qui esi venu de Paris
4 Pétersbourg et qui m'entraine vers une femme qui
me jettera dans le délire sitot que je m’approcherai d'elle;
vers quelques pestes d’enfants qui me donneront fort a
faire pour m’accomoder & leurs folies; vers des amis
qui, dix contre un, m’imposeront un mois de peine-pour
un seul jour de plaisir; vers des connaissances qui chan-
teront, riront, pousseront des cris'de joie; comme si ma.
présence, dont ils se sont merveilleusement bien passés,
était essentielle & leur bonheur; vers mes concitoyens, dont
‘une moitié se couche accablée soms sa ruine et l'antre
moitié au désespoir, jusqu'a ce qu'elle se leve pour
contempler ce spectacle.

Pourquoi alors ne pas rester 13 olt vous vous trouvez
si bien pour le moment? me direz vous tout naturelle-.
ment; ou pourquoi ne pas venir & Moscou o je puis vous
offrir le repos, vous offrir la société dans laquelle vous.
causeriez en pleine confiance et tout & l'aise, vous offrir
aussi votre idole adorée le Sacro- Saint Far Niente,
vous offrir enfin le bonheur tout faconné, tout taillé se-
lon votre fantaisie? Pourquoi, madame? Parce que je suis
mn fou, et que votre sagesse, la mienne et la sagesse de
tout le ‘monde consiste 4 sentir que c'est folie que de
chercher les circonstances, d'y réves et d’en devenir encore
la dupe. ’

- Adieu, madame, il m'est si délicienx de me croire
Pobjet de votre amitié que j’ai résolu de conserver cette
croyance. J'ai eu I'honneur de voir le comte votre frére,



Ty

v

197

et je lattends; nous avons & parler ensemble d’'une de
vos commissions qui est bien digne qu'on y prenne garde.
Elle sera exécutée; vous pouvez en étre certaine; mais
je ne puis dire si ce sera avec succes.

J’ose vous.prier de favoriser le porteur de cette lettre
de tous les moments de loisir que vous pourrez lui accor-
den. Il se nomme Crillon, et il n'est pas indigne du nom
qu'il porte. C'est d’'um de ses ancétres que Henry IV, son
souverain et son ami, disait: «Voila I'homme le plus bra-
ve de tout mon royamme». Il va & Moscou pour voir
la pricesse Dashkoff, et il profitera de l'occasion pour
visiter la ville. I1 a concu & mon égard la méme opinion

favorable que vous m’avez fait I'honneur de m'exprimer, -

et rien ne saurait plus I'enchanter que d’entendre mon
éloge de votre bouche. Enchantez le, princesse, le plus
possible. II croira tout ce que vous lui direz, et il S'en
reviendra §i plein de vous, qu'il me rendra au centuple
Ja méme satisfaction que vous lui aurez donnée. Je n’ai
pas besoin de dire un mot de I'ésprit eclairé et du juge-
ment du comte de Crillon. Bientdt vous serez & méme
de vous former une opinion sur ces points: votre opinion

- sera d'accord avec la mienne pour lui rendre justice;

mais elle lui fera certainement beaucoup plus d’honneur.
11 pourrait venir un moment oit vous l'aimeriez et l'esti-
meriez infiniment plus que la personne qui le recom-
mande & votre attention. J'espére donc seulement qu'il
ne restera pas assez longtemps pour vous en fournir ‘la
possibilité.

Je suis, madame, avec un profond respect votre trés
humble et trés obéissant serviteur.

4
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21.
Bonpocw Awuapo wmnepatpuut Enxarepunt Il 1),
(Qnestions de M. Diderot & I'Impératrice Catherine II).

1. On estime la population de la Russie, les uns &
18 millions d’ames, les.autres & 20 millions. D'ont vient.
cette variété? Quelle est la population?

2. On évalue le nombre des religieux & 7,300; celui
des religieuses & 5,300. On dit que ce mombre diminué.
Cela est-il vrai? Cette diminution est-elle la suite.de la
loi de Pierre l-er, qui fixe I'dge des voeux & 30 ans
pour les homme, 3 50 pour les femmes?

8. L'entrée de la Russie a été défendue aunx Juifs
en 1764; puis cette défense fut abroge Y a-t-il ici des
Juifs?

Sil y en a," & quelles condmons? Sont-ils traités
comme les autres étrangers? Et combien y a-t-il & peu
pres de Juifs?

4. Les auteurs distribuent les habitans de la Russie
en quatre classes: I'église, la noblesse, les odnodworzi
ou hommes libres, et les paysans. Cette distribation est-
elle exacte?

Quelle est la population calculée d’aprés les classes?

5. Les auteurs disent que les marchands étrangers
éprouvent beaucoup de difficultés & s'établir en Russie
et beaucoup d’embarras et d'obstacles dans 'exercice de
leur commerce. Cela est-il vrai? Dolt cela vient-il, si
cela est? Pense-t-on a faire cesser ces abus?

1) Pyccrift Apxmes, 1880, III, 1.
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PROPRIKETES DE TERRES ET AGRICULTURE.

1. La noblesse est-elle seule propriétaire des terres?
Y a-t-il des biens nobles et des biens roturiers?

2. Quels sont les privileges des propriétaires des
terres?

3. Quelles sont les conditions entre. le ‘maitre et
Pesclave pour la culture des terres?

4. La servitude des cultivateurs n’influe-t-elle pas
sur la culture? Ce défaut de propnéte dans les paysans
ne prodult-ll point de mauvais effet?

. A quel denier se vendent les terres ou & comblen
d’annees du revenu est égal le capital, fonds, ou la
somme nécessaire pour 'achat d’une terre?

Grains.

.

1. A combien évalue-t-on la production annuelle en
grains de toute la Russie? Cela est-il scu année com-
mune?

2. Par un édit de 1762° l’exportatlon chez l'étran-
ger des grains.est permise; par un édit de 1766 les
grains sont affranchis de tout droit de sortie. Ces deux
lois sont elles en vigueur? :

3. La circulation des denrées, de queltil_le nature
quelles soient, dans l'intérieur, est-elle libre ou soumise
4 des droits et des formalités?

4. Quelle est I'administration générale du commerce
des grains?

5. L'importation des blés étrangers est-elle permise
et sous quelle réserve?
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6. Le prix du pain est-il taxé dans tout
A Pétersbourg? A Moscou? '
. 7. Le peuple est-il dans l'usage de cuire

Vins.

1. Ya-t-il quelques provinces méridionales di
ol la vigne soit cultivée?
2. En quel état est cette culture et quel
. produit?
3. De quels droits sont-ils chargés?
4. Y a-t-il des réglemens pour le commerc
soit en gros, soit en détail, et quels sont-ils?

Eaux de vie.

1. Ne distille-t-on point d'ean de vie d
Quelle quantité annuellement? ,

2. Y a-t-il quelques lois relatives a cette
“tion, et quelles sont elles?

Huiles.

1. Quelle gnantité d’huile tirez-vous de 1
B et d’oli la tirez-vous?

o 2. De quelles importations les huiles sont-e
o gées & leur entrée?

- Chanvré et lin.

1. Dans quelles provinces la culture du «
«du lin est-elle le plus en vigueur?
2. A quoi se monte le produit annuel?




201 ,

3. Quelle quantité I'étranger en tire-t-il?
4. A quels ouvrages, et ne quels endroits s'employe
le restant?

\
Tabac.

1. On ne parle que du tabac d’Astracan. N'en cul-
tive-t-on point en Ukraine? N'en sort-il point du pays
pour l'étranger?

2. Par un.édit de 1749, la vente du tabac en rou-
‘lean et haché a été mise en ferme, et la vente du ta-
bac en poudre et a réper a été déclarée lfbre; n'y a-t-
il point de changement & cet égard?

3. A quel prix et & quelles conditions cette ferme
a-t-elle été donnée en 1749? Si elle subsiste, quel est
son prix et quelles sont ses conditions?

' 4. De quels pays la ferme ou autre. possession de
cette branche de commerce tire- t—elle ses tabacs et on
quelle qualité?

5. A combien se montent lee ventes annuelles du

tabac?
6. Les tabacs en poudre et a riper dont le com-

merce est libre, sont-ils du cru seul de la Russie, ou
les tire-t-on de I'étranger, et dans ce dernier cas, d'ou
. viennent-ils et en quelle quantité par année? '

7. Quels droits le tabac étranger paye-t-il &
I'entrée? :

Bois.
1. Quelles sont les provinces qui fournissent les bois
de construction, les mats, les planches? '

2. Comment s'en fait le charroi pour les rendre dans
les ports de Russie?
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3. On lit que la sortie des bois est défendue & Narva
et permise 4 Pernaw. Dol vient cette distinction? Sub-

_siste-t-elle toujours?

4. Quelle quantité de chaque sorte des bois sort-ll
annuellement des ports de Russie?

5. Y a-t-il des réglemens généraux pour la coupe
des bois? Quels sont-ils?

6. Y a-t-il un grand maitre des eaux et foréts? Une
justice? Des gardes et des officiers?

7. De quels droits les différents bois de construction
sont chargés & la sortie de la Russie?

Poix, Goudron, B.ray.

1., Quelles provinces fournissent la poix, le goudrom
et le bray?

2. Quelle quantité en sort-il année commune?

3. Quels droits ces différentes matiéres payent-elles?

Rhubarbe.

1. De quelle contrée de la Sibérie vient la rhubarbe.
que l'on appelle de Moscovie?

2. Ce commerce appartlent-ll exclusivement & la
Souveraine? -

Nous ne savons rien, ni sur sa récolte, ni sur .son
transport, ni sur sa vente.

Bestiaux.

1. Dans les provinces méridionales ne s'adonne-t-on
pas & léducation des bestiaux?

2. Quel commerce en font-elles avec les provinces.
dn Nord de I'Empire?
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3. La quantité qu'elles en fournissent est-elle suf--

-fisante & la consommation de I'Empire?

4. Ou en tire-t-elle de royaumes voisins et en quelle.
quantité?

5. Dans les provinces oit I'on s’adonne & la culture
des terres, quels sont les animaux que lon employe.
pour le labourage?

6. Les viandes salées qui se consomment en Russie, -
sont-elles du pays, ou viennent-elles de l’etranger?

7. Quelle quantité les étrangers en portent-ils an--
nées communes?

8. Quels sont les droits & l'entrée des bestianx et
des chairs salées?

Chevaux.

9. On lit que l'on a fait des efforts pour former de.
bons haras, mais qu'ils on été infructueux. Quelle est la
cause du défaut des haras?

10. Avez vous des écoles vétérinaires? ,

11. De quels pays voisins la Russie tire-t-elle des
chevaux? Et en quel nombre années communes? Quels.
sont les droits d’entrée? '

Laine.

1. Dans les provinces méridionales ou l'on présume.
que Pon éléve des bestiaux, les laines doivent &tre un
objet de commerce; sait-on 4 peu prés la quantité
qu'on en recueille?

2. Sont-elles employées dans les manufactures du
pays ou les transporte-t-on dans les pays voisins?
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Soye.

1. Dans quelles provinces recueille-t-on de la soye
€t en quelle quantité?

2. Se consomme-t-elle dans les manufactures de pays
-ou passe-t-elle 4 l'étranger?

3. La culture du miirier a-t-elle pris accroissement
depuis quelques années?

4. Y a-t-il Iencouragement des sommes avancées par
le gouvernement?

5. Quels droits la soye paye-t-elle & la sortie?

Miel et cire.

1. Quelles sont les provinces oit l'on recueille le
plus de miel et de cire?

2. Y a-t-il assez de miel pour la consommation de
Pempire?

8. En sort-il? Par quels ports? Pour quels pays?
Quels droits & la sortie?

Pelleteries.

1. Le commerce des pelleteries est-il libre, ou ap-
partient-il & la Souveraine?

2. A quelle quantité 'exportation annuelle en est-
" elle évaluée?
3. Quels droits paye-t-elle & la sortie?

Cuirs.

1. La sortie des cuirs verts est-elle permise?
2. Quelle quantité en’ sort-il annuellement?
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3. Ou sont établies les meilleurs fabriques pour la
préperation des cuirs noirs et rouges que l'on nomme:
roussi?

4. Quelle en est l'exportation année commune?

5. Quels droits payent-ils & la sortie?

22.
Tpady 3. b. Munuxy 1).
(Au comte de Munich).
’ Le 31 janvier 1774.
Monsieur le comte,

Voila les principales questions sur lesquelles je vous
supplie de m'instruire. Quand vous w’aurez appris ce
que vous en savez, personne n'en saura plus que moi..
Pardonnez cette importunité a un étranger qui voudroit
bien ne pas s'en ,retourner tout & fait igmorant. Son-
' gez que je serai assailli d’enterrogations, et qu’il fandra.
. pourtant satisfaire & quelques-unes. Si vous aviez.
écrit quelque chose sur Padministration politique, civile,
militaire etc. et que vous m'estimassiez assez pour me
confier vos réflexions, je vous jure que je n’aurai aucune
. répughance & me parer de vos plumes.

Je suis ete.

Questions renvoyées par Sa Majesté Impériale & M.
le comte de Munich: '

" 1. A combien peut s'évaluer la production annuelle
on grains de toute la Russie ?). Cela se sait-il?

1) Diderot, XX, 45. Pyccrift Apxupsp, 1878, III, 409. ?) Année-
mmune. P. A.
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2. A combien peut sévaluer le: |
-chanvre et du lin, année commune?

3. Quelle quantité P'étranger en tire

4. Sur les détails du tabac, renvoyé
‘de Munich.

5. Quel était le prix du bail de la

6. Quelle quantité de chaque sorte
-annuellement des foréts de Russie?

7. Sur la poix, le goudron et le b
M. le comte de Munich.

8. Ce qu'il pourra savoir sur la
maniére de recueillir '), le transport et
la rhubarbe. -

9. Quelle est la quantité de chevaux
.ger, année commune?

10. Ce qu'il saura ®) sur le comme)
de la cire?

11. La quantité de I'exportation annuel
et des cuirs. Celle des cuirs verts est-e

12. La popflation approché ) de I'em
bourg, de Moscou, des principales villes

13. Je lui serai bien obligé de mx
~dédale du commerce des eaux-de-vie.

14. Quelle quantité d’huile tirée de I
-commune?

15. A combien sévalue Texportation
-du caviar, année commune?

16. Quel est le rapport du salaire d
prix des denrées nécessaires ou comb
Jjournalier pourrait-il acheter de pain av

!) recue 2) vente *) sait 7) pelleteries ®) & p
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Ce que vaut la livre du pain qu’il mange?

17. Que paye-t-on pour avoir le droit d’exercer
librement son métier de tailleur, de perruquier etc. et
. & qui ce droit se paye-t-il?

18. Saurait-on & peu prés le nombre des métiers-
battants de I'empire?

19. Ou sont les fabriques de savon?

20. Y a-t-il plusieurs manufactures de glaces?

O en est celle qui a été établie par Pierre le
Grand?

21. A-t-on des métiers & bas ')?

22. Quel est le salaire des matelots? Quel est le
fret? Quel est le cabotage de port & port? Emp101e t-il
beaucoup de navires? .

23. Y a-t-il quelques banques ou compagnies d’as-
surances? ‘

Quel est le cours dans les temps de paix?

Y a-t-il quelques usages de jurisprudence sur ce
point? "

. 24. Sa Majesté Impériale prie (omi, prie) M. le
comte de Munich de ticher de me trouver %) un tab-
leau le plus complet quwil se pourra 2): des poids et
mesure, longueur, largeur et profondeur, itinéraires, de
solide, de fluide, etc.

25. Méme pritre pour les monnaies (autre tableau).
Ses expéces d'or et d'argent, leur titre ou grain de
fin *).

26. Quel est le revenu total de Pempire?

27. Quel est la dette publique?

- 1) Onymesdo. 2) procurer ) peut 9) Omymemo: leur titre ou
grain de fin.
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28. Pour combien de papier?

29. Comment et ol se fait P'échange des éspéces
étrangéres? Y a-t-il des changeurs en titre et privilé-
giés?- . ‘ 1
30. Les tributaires de la couronne payent-ils en
argent ou en denrées?

Si en_denrées, que deviennent-elles?

Mﬁneparpuu’s Enxarepunt Il 1),
(A I'Impératrice Catherine IT).
23.
Madame,

Vous m’avez défendu les adieux. Il faut se confor-
mer & vos ordres, et vous épargner le spectacle d’une
grande peine. Oui, madame, d'une grande peire; car
une chose que je puis assurer a Votre Maj., parce que
je la séns, c'est due je ne me suis point arraché du
sein de ma faniille, pour venir lui présenter ma recon-
noissance et mon hommage, avec plus de douleur que
je n’en eprouve i m’'eloigner d’elle. Non, jamais des pa-
rents et des amis n'ont obtenu et n’obtiendront une
marque plus forte d’attachement et de tendresse que
celle que je donne aux miens, en retournant & eux. -

Je m’en retourne comblé des bontés de votre Maj.
et rempli d'admiration pour ses rares qualités. Combien
je serois vain de l'acueil dont elle m’a honoré, si je ne

!) TocynaperBesERE Apxues, V, No 159. ,Cﬁopnnn(b, XXXIII,
503 sqq.
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le rapportois tout entier a ce caractere d'indulgence
propre & la divinité, qui juge moins les hommes sur ce
qu’ils sont que sur ce qu'ils voudroient étre, et devant
la quelle les vertus du coeur sont adssi précieuses que
les dons du génie. '

Toute ma vie, je me féliciterai du voyage de Pe-
tersbourg. Toute ma vie, je me rappellerai ces moments
ot Votre Maj. oublioit la distance infinie qui me sépa-
roit d'elle, et ne dédaignoit pas de s’abbaisser jusqu'a
moi pour me dérober ma petitesse. Je brule du desir
d’en entretenir mes compatriotes; et ce plaisir dont je
jouis par anticipation tempere un peu l'amertume de ce
moment. Pour me consoler, je me dis: «si tu cesses de
voir la grande Souveraine, tu auras du moins la sa-
tisfaction d’en parler souvent», et il me semble en effet
que je soufre moins.

Mais apres avoir parlé de vous, Madame, Votre Maj.,
qi est la justice méme, ne me pardonneroit pas de
garder le silence sur les politesses sans nombre que jai
recues de presque tous les seigneurs de sa cour. Lors
quon wm’aura’ entendu, peut-étre soupgonnera-t-on que
celui qui, de retour dans ses foyers, médit de cette contrée
n’avoit aucune des vertus qui pouvoient le recommander
a vos sujets. Pour moi, javoue que l'on m’a rendu, par-
tout ot je me suis montré, fort au-dela du peu que je
valois; et s'il m'arrive de changer de discours, je con-
sens d'etre rangé dans la derniere classe des ingrats.

Je réitere 4 Votre Maj. mes voeux les plus ardents
pour sa santé et pour sa prosperité: puisse-t-elle n'aller
causer avec son ami Caesar qu'a l'age de quatre-vingts

ns, comme elle me I'a promis; elle a d’autant moins de
aison de se presser que Ceesar ne lui aprendra rien. .
14
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Je ne demande pour elle au destin quun peu
d’equité. S'il m’exaunce, I'histoire, qui ne nous offre dans
le passé aucune femme aussi surprenante que Catherine,
n'offrira & nos neveux l'exemple @’aucune souveraine
plus heureuse qu'elle.

Madame, ne vous y trompez pas: vous valez infini-
ment mieux que votre heros. Vous avez tout son genie,
et lui n’a rien de votre bonté. La posterité, qui parlera
de tous deux, vous admirera et vous louera sans res-
triction; et son eloge est des a present accompagné et
flétri d’'une longue suite de mass.

Si 'on scavoit en quel endroit réside la couvée des
Frédéricks, 'homme de bien en iroit casser tous les
ceufs, et il se presseroit de faire éclore les Catherines.

J'avois I'esperance de revoir Votre Maj. dans cing
ou six ans au plus tard; mais cet honnete homme qui,
entre mille excellentes qualités, a le défaut, si c’en est
un, d’osciller sans cesse entre le oui et le non, n'y con-
sent pas, et nous lui devrions tous les deux un remer-
siement: Votre Maj., dont il refuse un present de qua-
rante mille roubles; moi, a qui il restitue I'offre d'un
travail de douze ans. L’Encyclopedie ne se refera pas,
et ma belle dedicace restera dans ma téte; car ‘quelle
apparence que votre Sphinx et moi, n'ayant pu nous ar-
ranger en cing mois de tems, 'un a coté de lautre,
nous nous arrangions mieux a la distance de huit-cents
lieues. .

J'en dis ce mot a Votre Maj., a qui je ne veux pas
laisser le moindre soupcon defavorable. J'ai senti toute
Ietendue de ma promesse. Je la sens, et je persiste.
Ma piramide, qui est tout a fait sur le coté, se rele-
vera au moiudre signe de Votre Maj. :
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Je passerai trois mois a la Haye auprés du prince
Dimitry, votre ministre et mon ami. Ces trois mois se-
ront employés a publier les reglements de ce grand
nombre d’etablissemens dont la création sera aussi ho-
norable a votre regne que la durée en seroit utile a
tout votre empire.

Votre Maj. ne me chargera-t-elle d’aucun ordre pour
son ministre a la Haye, et me permettra-t-elle ') de lui
representer que le prince Dimitry est un de ses sujets
les plus zélés et de ses plus fideles serviteurs; qu'il

.n'a pas une gonte de sang dans les veines qu'il ne
repandit volontiers pour son service; quil lui a donné.

en tomte circonstance les marques les moins equivoques
de son entier dévouement; qu'il est actif, intelligent,
laborieux et honnéte; qu'il a des enfants et qu'il n'est
pas riche, et qu'il espere de sa bienveillance qu’elle le
mettra ou niveau des autres ministres, et de mon amitié
que joserai Ien solliciter.

Madame, et mon pauvre Narichkin? Et cette dette
que Votre Maj. m'a si positivement promis d’acquitter?

Et puis je demande mille pardon a Votre Maj. de
Popiniatreté inouie avec la quelle je lui ai fait eprou-
ver, depuis que je suis a Petersbourg, les inconvenients
de la bonté.

Je suis avec le plus profond respect de Votre Maj.
Imp. le plus humble et le plus devoué serviteur.

. Diderot.
a 8t. Pétersb. 22 (11) février 1774.

i) Omymeno: d’aucun ordre pour son ministre a la Haye, et me

permettra-t-elle.
*
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Madame,

Je souhaite que tout réussisse aussi parfaites
Votre Maj. Imp. que le soin qu'elle n’a pas dedai
prendre pour le succeés de notre voyage. Partis

Petersbourg le cing du mois de mars, an soir,
sommes arrivés a la Haye le cinq du mois d'awn
matin. Nous avous eu le tems le plas favorabl
plus beaux chemins, et nous jouissons de la me
santé. Nous n’aurions pas arrangé la .saison auts
qu'elle s'est arrangée d’elle-meme, quand elle aur
soumise a nos ordres. Un froid tres vif et des

tres abondantes jusqu'a Riga. De Riga jusqu'ici de:
séveres et des journées plutdt d’été que de pri
et ce dont je remercierois presqu’aussi volontiers .
vidence, si elle se soucioit un peu de nos remercis
assez de ces evenemens facheux qui font les,
regnes et les voyages interessants, comme des tr«
Ion tombe et ou on est menacé de passer la nui
hotes maussades, de mauvais gites, des voitures {
sées; de tems en tems de ces pas dangereux ou I
prend a se connoifre soi-méme, et ot 'on peut m
une ame grande et forte, quand on P'a recue de

ture. Il est si doux d’en: etre sorti;- on s'en so
avec tant de plaisir; on en parle si longtems et
tant de satisfaction, qu'a regarder les choses de
les moments perilleux de notre vie ne sont presq
mais ceux que nous en voudrions effacer. Je suis
sure d’ecrire ici l'histoire de I'ame de Votre M
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Qest l'aventure de Miltinkruck qui m’a valu l'admira-

tion de monsieur Bala. Il s'est bien promis d'entretenir

Votre Majesté Imp. de I'heroisme que je montrai aum

‘moment de la rupture de cette belle et commode voi-

ture que vous aviez ordonnée, et au passage a jamais
memorable .de la Dowina, moment ou la voix harmo-
nieuse du poete se méla au fracas de la glace a demi-
fondue qui sentrouvroit sous ses pas. J'ai moi-meme
chanté ce moment; et voici mon chant:

O toi dont le cri poetique,
percant la profondeur des flots,
dans les goufres de la Baltique
arracha Neptune au repos,

Muse, d'une gloire immortelle

si ce grand jour te couronna,
viens, un nouveau laurier t'apelle
au trajet de la Dovina.

Mais ce ton pompeux t'en impose;
he bien, Muse, plus simplement
daigne me dicter seulement
quelques vers qui peignent la chose,
mais si bien, mais si fortement
‘que I'amitié frissonne pour ma vie;
que de ses bras je me sente pressé,
et qu'en m'ecoutant, elle oublie
qu'il s'agit d'un peril passé.

J'allois continuer, mais je me suis rapellé que Votre
Najesté n‘aimoit pas les vers, a moins qu'ils ne fus-
sent de Racine ou de Voltaire; et qui est-ce qui en scait
faire comme cela! Je previens Votre Maj. Imp. que le
secret en est perdu en France.

J’ai mille remerciements a faire a Votre Maj. du con-

ducteur qu'elle a bien voulu me choisir. C’est un tres . .
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galant homme, tres aimable, tres indulgent et
struit, avec lequel on peut causer histoire,
‘gouvernement, lois, poesie, comme nous avons
puis beaucoup d’amour et un peu de religio
jeune, et je ne le suis plus, aussi jen etois
payer ses folies d’hier en vieille 'monnoye. Il r
hier: le chemin m’'a paru si court que jai toute
du monde a me persnader que nous soions arri
dessus Votre Maj. Imp. jugera que monsieur I
pas homme a se lasser promptement d’avoir d
tions et qu'il ne lni en pas beaucoup couté j
donner au vieil enfant sa petulance. Mr. Bala
etre un ami solide que je devrai a Votre Ma
serois trés flaté qu’il lui parlat de moi, comme
et lui parle de lui.

Chemin faisant, j'ai perdu mon Horace et n
cest, je crois, dans la Courlande. Sans cet
Votre Maj. auroit pardonné a mes mauvais
faveur de la morale charmante de I'ami de M
‘et du plus dangereux courtisan d’Auguste; et e
. eu en entier la piece dont voici le commencen

J'ai fait des voeux aussi, mais ils etoient born:
un jardin, un ruisseau, quelques champs terminé:
par un bout de forét, et mon ame remplie
cédoit avec dédain le reste a la folie.

Les dieux m'ont exaucé. Catherine et les dieux

m'accorderent un jour ces biens et beaucoup mier
/ Sl arrive, o Destin, que ma voix t'importune,

C'est pour me conserver ma petite fortune.

Laisse-moi ce que j'ai. C'est assez si j'ai va

Le dernier de decembre a mon dernier ecu.

1) de Mécéne samBreno du mieux. Cp. Voltaire, LXX
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es moments oi monsieur Bala dormoit, ont - fait
e beaucoup d’autres bagatelles que je n’ai garde
oyer & Votre Maj. Imp. Je suis sur qu'elle ne
yardonneroit jamais le paralelle de César et de
rrick.
attends avec impatience notre bagage que nous
envoyé a Amsterdam par le chariot de poste,
me livrer serieusement a l'edition des Reglements
S sages etablissemens dont la durée changera
sairement la face de l'empire en preparant aux
. des moitiés, et aux femmes des maris qui sen-
. les avantages de la bonne education qu'ils auront
et qui desireront que leurs enfans soient elevés
e eux. - '
rti de cette occupation, je tacherai de satisfaire
on mieux aux differentes commissions dont votre
Imp. m’a honoré.
u moment ou jallois fermer ma lettre, j'en recois
u docteur Clerc, qui me feroit presqu’ espérer le
ur que je desirois, de consacrer & Votre Maj. Imp.
te de ma vie, en preparant une nouvelle edition de
rclopedie; ainsi soit-il.
: suis encore & trois mois de ma patrie, et cest
ng intervalle pour un homme qu'on accablera de.
ons, aux quelles il aura tant de plaisir ‘a repondre.
ien, vous avez donc eu l'honneur d’aprocher Sa
Imp?.. Tres assurément... De la voir beaucoup?...
oup... C'est une grande souveraine?... Tres grande...
figure? et l'esprit? et le caractere?.. Jugez, Ma-
jusqu'on ce texte- me menera. Ah, si je pouvois
ppeler tout ce que la presence de Votre Majesté
't sentir! Mais je ferai de mon mieux; pour les.
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emerveiller il ne sagit que d’étre vrai, ef
I'habitude.

Joubliois de dire a Votre Majesté que jai
peu piqué que mon compagnon de voyage Vou:
aussi bien que moi, et parlat de vous avec
chaleur; c'est un deplaisir que jaurai souvent e
Jje ne me ferai jamais. Toute ma vie, je serai j
celui qui aura la pretention de parler de vou
que moi.

Je me prosterne d'ici vers le nord; je reiter
Maj. Imp. mon action de grace de toutes ses
et je mouille encore sa main de mes larmes.

Je suis avec le respect le. plus profond ¢
Majesté Imp. le plus humble et le pll\lS devoué

’ . Dider

4 la Haye, ce 8 avril 1774.

Votre Maj. Ilﬁp. auroit-elle la bonté dlor
-Grimm de me dire un mot de sa santé?

25.
Assnub Boanaws ').
(A Mademoiselle Volland).
’ La Haye, le 8 april 17
Mesdames et bonnes amies,

Apres avoir fait sept cents lieues en
jours, je suis arrivé a La Haye, le 5 de ce mc

1) Diderot, XVIII, 83. Basemcrilt,»V, 203.
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sant d’'une trés bonne santé, et moins fatigué de cette
énorme route que je ne l'ai quelquefois été d'une pro-
menade. Je vous reviens comblé d’honneurs. Si javais
voulu puiser & pleines mains dans la cassette impériale,
je crois que j'en aurais été fort le maitre; mais jai
mieux aimé faire taire les médisants de Pétersbourg et
me faire croire des incrédules de Paris. Toutes ces idées
qui remplissaient ma téte en sortant de Paris se sont éva-
nouies pendant la premiére nuit que j'ai passé & Péters-
bourg. Ma conduite en est devenue plus honuéte et plus
haute. N'espérant rien et ne craignant rien, j'ai pu parler
comme il me plaisait. Quand aurons nous la douceur de
nous revoir? Peunt-&tre sous quinzaine; peut-8tre aussi
beancoup plus tard. L'impératrice m'a chargé de I'edi-
tion -des Réglements de ses nombreux et utiles établis-
sements. Si le libraire hollandais est un arabe, 4 son
ordinaire, je le plante 1a, et je viens imprimer & Paris.
8i jen puis obtenir un traitement raisonnable, je reste
jusqu'a la fin de cette tiche qui ne sera pas pourtant
éternelle. Quoique la saison ait été si belle que, sou-
mise & nos ordres, elle ne laurait pas- été davantage;
que nous ayons eu les plus belles journées et les routes
les meilleures, cela n'a pas empéché que nous n’ayons
laissé en chemin- quatre voitures fracassées. Quand je
me rappelle le passage de la Dwina & Riga, sur des
glaces entr'ouvertes d'ou l'eau jaillissait autour de nous,
qui s'abaissaient et s'élevaient sous le poids de notre
voiture,et craquaient de tous cotés, je fremis encore de
ce péril. J'ai pensé me briser un bras et une épaule
en passant dans un bac & Mittan ou une trentaine
d’hommes étaient occupés & porter en l'air notre voiture
au hasard de tomber et de nous précipiter tous péle-




¥

N

2i8

méle dans la riviére. Nous avons été forcés & Ha
d’envoyer nos malles & Amsterdam, par un.cha
poste; une voiture un peu chargée n'aurait jam
sisté & la difficulté des chemins.

Je suis chez le prince de Galitzin, dont vous

~ concevoir la joie en me revoyant par celle que vc

sentirez ou un peu plus tét ou uu peu plus tard

Je crois déja vous avoir dit qu'aprés m'avc
l'accueil le plus doux, permis lentrée de son
tous les jours depuis trois heures jusqua cing
limpératrice a bien vouln souscrire A toutes |
mandes que je lui ai faites en prenant congé d’
lui ai demandé de satisfaire aux dépenses de mo
ge, de mon séjour et de mon retour, lui faisant
quer quun philosophe ne voyageait pas en gran
neur; elle me I'a accordé; je lui ai demandé une
“telle qui tirait tout son prix d’avoir été a son
elle me l'a accordée, et accordée avec une grac
marque du lestime la plus distinguée. 'Je vous
terai cela, si ce n'est pas déja une affaire faite.
ai demandé un des officiers de sacour pour me r(
sain et sauf ol je désirerais, et elle me l'a acco
donnant elle méme la voiture et tous les appréts
voyage. -

Mesdames et bonnes amies, je vous jure q
intervalle de ma vie a été le plus satisfaisan
était possible pour l'amour propre. Oh! parbleu, il
bien que vous m’en croyiez sur ¢e que je vous ¢
cette femme extraordinaire! Car mon éloge n’aura
payé, et ne sortira pas d'une bouche vénale. J
salue, vous embrasse, et vous présente mon tend
pect. Vous étes bien injustes si vous ne croyez }
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je vous rapporte les mémes sentiments que javais en
me- séparant de vous; ce n'est pas mon coeur, ce seront
vos ames qui seront changées.

Je présente mon respect & M-me Bounchard. Si vous.
voyez M. Gaschon, rappelez moi & son souvenir. Made-
moiselle, je vous embrasse de tout mon coeur. M:usL
est-ce que votre santé n'est pas rétablie?

26.
AorTopy H. Haepry 1).
'(Au docteur Clerc).
4 A La Haye, ce 8 april 1774. -

Monsieur et cher docteur,

Je viens de recevoir votre charmante lettre. Je n’ai le
temps que d'y répondre deux mots.

Nous avons fait le voyage le plus heureux; des soirées.
et des matinées trés-froides, des journées de printemps,
et des routes préparées tout-exprés.  Vous connaissez ces
batons mis les uns & coté des autres et qui forment les
grands chemins. Eh bien! la Providence, qui aime ses
bons serviteurs, avait l'attention de les couvrir toutes.
les nuits d’'un matelats de duvet de I'épaisseur d'un bon
pied et demi. .

Tout cela ne nous a pas empéché de briser deux ou:

- trois voitures. Nous avons fait gaiement sept cents.

lieues en vingt-deux jours.

1) Diderot, XX, 48.
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A Hambourg nous avons fait partir nos bag
un chariot de poste pour Amsterdam, d’ott ils
parviendront & La-Haye que sous deux ou tr
C'est alors que je mets les fers au feu, et que je
de votre affaire, comme jattendrais de votr
quelle s'occupat de la mienne. Je suis encore
mois de mon pays, ou je n'en suis plus qu'a I
c'est selon que je trouverai le libraire holland
au moins arabe. v

. Dites, je vous prie, & M. le général que, de
conditions, la plus difficile & remplir est cel
m'impose la dure loi de parler de lui avec I
qu’il exige. Il faudra que je me tienne a dew
Je me conformerai pourtant & ces intentions.

Quant & Darticle des gouvernements, il y aun
de la folie & parler mal de celui d’un pays oi
propose de passer le reste de sa vie; sans com]
je.suis bon francais, nullement frondeur, et que
de 'ouvrage ne comporte que des textes généraw
Monarchie, Oligarchie,~ Aristocratie, Démocrat
textes sur lesquels on peut précher & sa fan
cela, sans offenser ni se compromettre.

L’affaire des religions est purement historiq
chargerai un habile docteur de Sorbonne que j'en
d’étre ni fou, ni intolérant, ni atroce, ni plat.

En lui présentant mon respect, vous aurez
de lui lire ce paragraphe de mon billet, de le r
du mot obligeant qu'il a écrit de moi am p
(alitzin, ét de l'assurer de ma reconnaissanc
mon éternelle vénération.

Si M-lle Anastasia voulait vous permettre
brasser pour moi, mais comme je Iembrassais
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nous étions en gaieté, dans le cou, entendez-vous, doc-
teur, & coté de l'oreille, parceque cela fait plaisir; cette
commission ne vous chagrinerait pas, n'est-ce pas? je
vous la donne donc avec la parmission de M-me Clere.

Ne me laissez pas oublier de M. le comte de Munich.
Toute les fois que je voudrai me faire une juste image
de la sagesse, de la modération, de la raison, je'pen-
serai & lui. ‘

J’accepte de baisers sterling de M-me Clere, a
condition que ce ne soit pas un don gratuit, et que je
m'acquitterai tot ou tard avec elle en méme monnaie,
on que vous paierez Sonica pour moi; mais n'y mettez
rien de p}us, parce que cela fait mal.

Mais, mon cher docteur, savez-vous quarrivé a Riga,
il faisait le plus beau temps et le plus beau ciel; savez-
vous que nous n’avions aucune garantie de la Provi-
dence que ce beau temps et ce beau ciel dureraient?

Savez-vous quun délai de vingt-quatre heures pouvait
nous attirer deux mois de retard, des peines infinies et
des dangers sans nombre? Savez-vous que les glaces de
la Douina s'ébranlaient sous les pas de nos chevaux;
savez-vous qu'elles étaient entr'ouvertes de tous cotés;
savez-vous que ce passage est un des plus grands
dangers que j'aie jamais courus?

Bonjour, monsieur et trés aimable docteur, ne me
grondez pas de ne vous avoir point fait d’adieux; je
n'en ai fait & aucun de ceux que jaimais.

Lorsque vous verrez M. Devrain, témoignez lui toute
Vastime que son esprit, son talent, son caractére honnéte,

oux et charmant, m'on inspirée; chargez-le de mon
sspect ponr M. Durand.
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Ne m'oubliez pas auprés de M-me et de M
-et de leurs charmantes éléves que je respec

Sl y a quelques honnetes gens qui me
bien et que je ne me rappelle pas, ayez le
suppléer. Je ratifie tout ce que vous leur ¢
part. .

Jattendrai avec votre envoi, ou celui de
ral, par les premiers vaisseaux, toutes les
vous me promettez; n’y manquez pas, monsi
docteur, je n'ai pas le moindre pudeur avec vo
“tout. . v ’

Bonjour, bonjour, monsieur et cher docte
-embrasse, vous et madame, conjointement et

Jécrirai & M. le général Betzky l'ordinai

Et monsieur le vice-chancelier donc? Est-
‘ne lui direz rien de moi? C'est un des homr
honnétes et les plus aimables, non pas ¢
.seulemeut, mais du monde entier policé.

. | 27.
Focnowt Auapo ).

(A Madame Diderot).

-

La Haye, ce 9 apri

Chére amie,

Je suis arrivé & La Haye le 5 de ce 1
-avoir fait environ sept cents lieues en vingt
—_ /

) TocypaperBenenf#t Apxmss, XI, No 1,051. Dide
-«Hcrop. Bberw.», III, 412,
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Le prince et la princesse m’attendaient avec impatience
b et m'ont recu avec des démonstrations de lamitié la
plus vraie et la plus touchante. Dans quatre jours dlici ;
je serais & coté de toi, si la fantaisie m'en prenait un
peu sérieusement; mais Sa Majesté impériale m’a chargé
de publier ici les statues d’'un grand nombre d’établis-
-sements qu'elle a formés pour le bonheur de ses sujets,
et il faut s'acquiter de cette commission. Si le libraire
hollandais est un arabe, comme il a coutume d’étre, je
pars incessament pour Paris; si je peux l'ammener &
quelque condition raisonnable, je reste. Je ne sais pas S
encore en quoi m’en tenir sur les frais de mon retour. ‘
Jattendrai, pour m'en expliquer avec mon conducteur, '
qu'il ait fait en Hollande sa tournée et quil revienne
4 La Haye. ) B
La veille de mon départ de Pétershourg, Sa Ma- :
jesté Impériale me fit remettre trois sacs de mille roubles
chacun. J'allai chez notre ministre & sa cour échanger cet B
argent du pays contre un billet payable en France.
~ L'escompte, qui est trés-fort, surtout dans ce moment,
b & Pétersbourg, a réduit ces trois mille rouble a douze
mille six cents livres de notre monnaie. Si je prends
sur cette somme la valeur d'une plaque en émajl et de
| deux tableaux d'on j'ai fait présent & 'impératrice, les frais
de mon retour et les présents qu'il est honnéte que nous
b fassions aux Narishkin, qui ont eu tant de bontés pour -
moi, qui m'ont traité comme un de. leurs fréres, et qui
m'ont logé, nourn defrayé de tout pendant cing mois,
ils nous restera cing & six mille francs, peut-&tre méme
"D peu moins; mais je ne saurais me persuader que ce
Jit tout ce que nous avons & attendre d’'une souveraine
1 est la générosité méme; pour laquelle jai fait dans
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un age assez avancé, plus de quinze cents ]
n’a pas dédaigné un présent, et pour laquelle
vaillé de toutes les maniéres possibles, presq
jour, pendant cinqg mois de temps: aussi mo
teur m’a-t-il insinué le contraire. Quand les ¢
teraient comme elles sont, je n'aurais pas a m
Elle m’a si généreusement traité auparavant,
anrait quune avidité insatiable qui m’en fer
davantage; cependant il faut attendre, et m
longtems, avant que de rien prononcer. Elle
ses dons ne m’'ont pa's-.pnrichi, et je suis sir
de D'estime, j'oserais méime dire de Pamitié

Je lui avais autrefois proposé de refaire 1'Ex
pour elle; elle est revenue d’elle méme sur ce
Iui plaisait, car tout ce qui a_ un caractére de
I'entraine. Aprés avoir discuté avec elle ce
cerne sa gloire, elle m’a renvoyé par devant
ministres pour la chose d’intérét. Tout s'es
entre ce ministre et moi; -et au moment ot

ce ministre me fait dire qu’incessamant il me
ser les fonds pour aller en avant. Ces'fonds s
considérables. Il ne s'agit pas moins que de
mille roubles, on deux cent mille francs, dont
rions la rente en tout d’abord et ensuite en
peu prés pendant six ans; c’est & dire environ
francs pendant les quinze mois suivants, cing m
pendant les quinze mois suivants etc., ce qu
notre revenu courant, arrangerait trés-bien no
Mais il faut garder un profond silence la de:
mitrement, parce que la chose, quoique vrai:
n'est pas sfire; secondement, c'est que, quand
seraient arrivés, et que la chose serait siire, |
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encore s'en taire & cause de nos énfants, qui nous tour-
menteraient pour avoir,de nous de fonds quil faudrait
regarder comme un dépdt sacré, et pour plusieurs autres
raisons qui te viendront sans que je te les dise. Ainsi,
bonne amie, prépare toi incessament & déménager. Je
t'avertirai lorsqu'il en sera temps, afin que tu trouves
un logement dans un quartier qui s'arrange avec cette
affaire. Cette fois-ci, cette Encyclopédie me vaudra quel-
que chose et ne me causera aucun chagrin; car je tra-
vaillerai pour une cour étrangeére, et sous la protection
d’'une souveraine. Le ministére de France n'y verra que
la gloire et l'intérét de la nation, et jemploierai utile-
ment pour toi, pour nos enfants, les derniéres années
de ma vie. o
Outre mes petits présents et mon travail de Péters-
bourg, Sa Majesté m’a honoré d'une multitude de com-
missions parmi lesquelles il y en a plusieurs qui dispo-
seront de mon talent et de mon tems. En vérité, plus
Jy pense, et moins ‘je puis me persuader que cet te
souveraine, qui est si grande en tout, me céde l'avantage
sur elle- dans cette occasion; car il faut que tu saches
que c'est moi-méme qui lui ai lié les mains et qui ai
arrété sa bienfaisance. Tu me demanderas pourquoi jen
ai usé de cette maniére, et je vais te le dire. A peine
fus-je arrivé a Pétersbourg, que des gumeux écrivirent
de Paris, et d'autres gueux répéterent & Pétersbourg,.
que, sous prétexte de venir remercier les premiers
bienfaits, jen venais solliciter de nouveaux: cela me
blessa, et & linstant je me dis & moi-méme, il faut que
ie ferme la bouche & cette canaille-la. Lors donc que
illai prendre congé de Sa Majesté Impériale, je lni
rtai une espece de supplique dans laquelle je lui disais
. 15 \
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que je la priais instamment, et cela sous peine d
mon coeur, de ne rien ajouter, mais rien du tout
premiéres graces. Elle m'en demanda la raison,
je m'y attendais. «C’est, lui répondis-je, pour vo
et pour mes compatriotes: pour vos sujets, & qu
veux pas laisser croire ce qu'ils ont eu la bass
m'insinuer, que ce n'était pas la reconnaissance, 1
motif secret d’intérét qui avait occasionné mon -
jai & coeur de les détromper la-dessus, et il f:
Votre Majesté ait la bonté de me seconder; por
compatriotes, auprés desquels, je veux conserve
franc parler; il ne faut pas lorsque je leur ¢
vérité de Votre Majesté qu’ils croient entendre

de la reconnaissance qui est toujours suspecte.
serd plus doux, lorsque je ferai I'éloge de vos ¢
qualités, d’en étre cru, que d’avoir plus d’argent
me répliqua: «Ktes-vous riche?»>—Non, madame,

je; mais je suis content, ce qui vaut mieux.—«Qu¢
je donc pour vous?»—Beaucoup de choses; premie
Sa Majesté, qui ne voudrait pas m’dter pour d
trois ans l'existence que je lui dois, acquitte
dépenses de mon voyage, de mon séjour et de r
tour, observant qu'un philosophe ne voyage |
grande seigneur; et elle me répondit: «Combien
vous?»—Je crois que quinze cents roubles me suffi
«Je vous en donnerai trois mille».—Secondement
Majesté m’accordera une bagatelle qui tire to
prix d’avoir été a4 son usage.—«J’y consens, mai
moi quelle est la bagatelle que vous desirez?»

répondis: Votre tasse et votre soucoupe.—«Non,

casserait et vous en auriez du chagrin; je pens
antre chose».—Troisiemement de m’accorder w

4



227

rs qui me reconduise et me remette sain et sauf
non foyer, ou plutét & La Haye' ol je passerai
mois pour le service de Votre Majesté.—«Cela sera
—Quatriemement, de recourir & Votre Majesté en
le je vinsse & étre ruiné par les opérations du
‘nement, ou par quelque autre accident. Elle me
lit & cet article: «Mon ami (ce sont ses mots),
ez sur moi, vous me trouverez en toute occasion,
1t tems». Tu penses bien que cette bonté me fit
T 4 chaudes larmes, et elle presque aussi. Cette
fut de la plus grande douceur pour tous les deux:
dit & Grimm qu'elle vit aprés moi. Elle ajouta:
vous partez donc incessamment?»—Si Votre Ma-
le permet.—«Mais au lien de vous en retourner,
e faites-voqs venir toute votre famille?» — Helas,
ne, lui dis-je, ma femme est Agée et tres-valétu-
e, et jai une belle-soeur qui touche a la quatre-
ine. Elle ne répliqua rien & cela.—«Quand partez-
—Lorsque la saison le permettra.—«Ne me faites
d’adieux, parce que les adieux chagrinent». Assitot
rdonna une voiture & l'anglaise toute neuve, ol je
us étre assis ou couché comme dans un lit, et
at & tout ce qui tenait & la sfireté et a la com-
3 de mon voyage. Elle chercha parmi les officiers
qui me convenait le mieux. Elle nomma pour me
ire un galant homme plein d’honnéteté, de con-
nces et d’esprit. Je suis tenté de lui faire présent
. montre, qu'en penses-tu? Il n'y a sorte d'attentions
t homme, qui est du collége au burean des colonies
la chancellerie du prince Orlow, n'ait eues pour
Jis-moi ton avis la-dessus, je ferai ce que tu me
lleras; ainsi, réponse sur le-champ. La veille de

x
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mon départ, elle dit & Grimm: «Je suis enchantée,
enfin découvert, a force d’y réver, quelque chose
aura été & mon usage, et qui fera plaisir 4 Dider

Le jour de mon départ, le matin, elle parut au r
de sa cour avec une bague au doigt. Elle appela 1
ses chambellans, et tirant cette bague de son doigt
dit a cet officier: «Tenez, prenez cette bague et p
la de ma part & M. Diderot; dites-lui que je
portée. C'est une bagatelle comme il me I'a dema
mais je suis sfire que cette bagatelle lui fera pla
Cette bague était une pierre, pierre gravée, et cette
gravée était son portrait. Il faut que tu saches
quand je lui eus demandé la bagatelle & son usag
nommé sa tasse et sa soucoupe, j'ajoutai: ou une |
gravée. Elle repliqua: «Je n'en avais qu'une belle,
I'ai donnée au prince Orlow». Je lui répondis: Il
qu'a la redemander.—«Je ne redemande jamais c
Jlai donné».—Quoi, madame, vous avez de ces scruj
la entre amis? Elle sourit. Tiens, ma femme, jai
4 te continuer cette conversation, car je sens que
ame s'embarasse. Cette femme-1a est aussi-bonne q
est grande; car il faut que tu saches que le p
Orlow a été son favori: aun reste elle avait fai
excellent choix, car c'est un homme plein d'élévati
il n’y a que ses quatre fréeres qui le vaillent; se
eux qui I'ont mise sur le trone.

Voila, ma bonne, comment on cause avec I'impér:
de Russie, et celle conversation que je viens de ter
ressemble aux soixante autres qui l'avaient précédé

Cette belle voiture quelle avait ordonnée s'est ro
A Mittau, clest-a-dire & environ deux cent trente I
de Pétersbourg. ‘
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yrésent, ma bonne, tu sais tout. Ne brile pas cette *

Ecoute, si je donne ma montre & mon conducteur,
saura; et d'ailleurs elle me sert si peu, et jai
m faire présent & M. de Nariskin. A présent tu
ut, qu'en penses-tu? Crois-tn que Sa Majesté
e s'en tienne strictement aux ‘articles de notre
et ne fasse plus rien pour moi?

mt de lui présenter celle supplique, ot je mettais

me des bornes & sa bienfaisance, comme elle pouvait

ssinterprétée, et masquer une vue intéressée sous
x dehors, je la montrai & Grimm et & deux ou

nétes gens, les suppliant instamment de m’en

1r avis; tous me dirent unanimement qu'elle était
lélicatesse la plus touchante, et qu'elle ne prétait,
zun cOté, & une mauvaise interprétation: en consé-
je me balancai pas & la lui lire et & la lui
er. Comme c'était en effet mes véritables senti-
la lecture que jen fis acheva de lui donner le
re de la vérité, et Sa Majesté Impériale en fut
fait touchée.
baron de Noltken, ministre de Suede & Péters-
un de ceux que javais consultés, vint quelques
yrés savoir comment la supplique avait pris. «Fort
ui dis-je. T me répondit: «J'étais sir de son effet».
jouta: «Vous avez fait votre devoir en trés galant
en homme parfaitement désentéressé, et je suis
r que l'impératrice fera le sien».—Mais, monsieur
n...—«dJ’entends, vous avez parlé trés-sérieusement.
Sratrice; ce que vous lui avez dit, c’est ce que
ensez réellement; mais il est impossible qu’elle
enne au mot. Elle a été frappée de vos raisons
Welles sont bonnes. Elle' ne voudra pas dter aun
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bien que vous direz d’elle le caractére de la v
quand vous aurez parlé, elle agira. Clest.
ferais & sa place, et ce qu'elle fera: ainsi el
plus au moins les - marques de sa bienfais
elles viendront, n'en doutez pas; car je la co
est tout & fait selon sa maniére de faire».

Ma bonne, que le ministre de Suéde ait r
non; je te jure que cela m’importe peu; je st
de moi, et je serai toujours content d’elle.
devons tout; quoi que jaie fait et que je
demeurerai toujours en reste. Voila tout ce q
et je ne verrai jamais autrement, ni toi non
te connais. ‘

Adieu, ma bonne, je t'embrasse de tout i
‘salue tout le monde de ma part.

Il est bien décidé que  mon retour ne 1
rien, et que mon conducteur a eu orde de I'
de faire toutes les dépenses du voyage, et
recevoir de moi. Cela m’a fait plaisir sans me ¢
Jje reconnais bien la souveraine & ce généreus

o 28.
- Focnomb M 1),
o ] (A M. M+).

- La Haye, ce 9 avril
Mon ami,

Apres avoir fait quinze cents lieues et la
cette tournée en vingt-deux jours, me voild a

1) Diderot, XX; 57.
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deptis le 5 de ce mois, jouissant d’'une trés-bonne santé
et moins fatigué que je ne l'étais aprés une de nos pro-
menades. Je vous parle dans l'exacte vérité. Ah! mon
ami, le beau voyage que jai fait! la grande, I'extraor-
dinaire femme que jai vue! Vous ne direz pas que je
suis payé pour en parler ainsi, car je n'ai rien voulu
d’elle. J'ai donné la loi sur cet article & la souveraine
la plus despote qu'il y ait en Europe. J'ai voulu fermer
1a bouche aux malveillants de son empire qui disaient
que j'étais venu solliciter de nouvelles graces sous pré-
texte de remercier des anciennes, et avoir mon franc-.
parler avec vous, gens incrédules de Paris. Lorsque je
vous louerai cette femme, ce sera bien I'éloge fait par
la vérité et non par la reconnaissance, toujours un peu
suspecte d’exagération. Ecoutez, mon ami: voild en quatre
mots l'histoire de mon voyage. J'ai eu quarante cing
jours de beau temps pour aller. J'arrive. Je sumis pré-
senté & Sa Majesté et jobtiens I'entrée de son cabinet
tous les jours seul & seule. Je suis comblé de ses bontés;
tous les seigneurs de la cour m’accablent de politesses,
cela va sans dire. Le terme de mon séjour arrive; je
lui demande mon congé; elle me laccorde avec peine;
je lui demande pour toute gréce de satisfaire aux dé-
penses de mon voyage, de mon séjour et de mon re-
tour; je Iui en dis les raisons, et elle les approuve,
parce quelle lui paraissent honnétes et sortir d'une
ame vraie et désintéressée; je lui demande une baga-
telle dont tout le prix soit d'avoir été 'a ‘son usage;
elle me la promet, et la veille de mon départ, elle a la
complaijsance de porter & mon doigt une pierre gravée;
cest son portrait. Je lui demande un de ses officiers
qui me remette sain et sauf o je désirerai; et elle
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ordonne elle méme tout ce qui peut faire la comr

" et la sireté de mon retour. Je pars le. 5 mars, a

lien d’'nn dégel et jai trente jours d’une saisol
n'aurait pas été plus favorable, quand elle aurai
faite & mes ordres. A quelques verstes de Pétersl

" Thiver se remontre, des neiges tombent, les chem

durcissent, et les terribles claies dont ils sont fa
couvrent de matelas de duvet sur lesquels nous gl
plus de deux cents lieues. La Courlande, cette &
fondriere, m'offre la plus belle route, une grande

sur laquelle la neige affermit le pas des chevau
reste du voyage, des matinées et des soirées d'u
d’hiver, et entre ces matinées et ces soirées, des
d’'une chaleur de printemps et'méme d’été. Clest
que jarrive 4 La Haye en moins de temps que les

~ riers n'en emploient dans la belle saison. Ceper

mon ami, nous avons laissé en chemin quatre vo
fracassées. J’ai pensé me .perdre dans les gla
Riga, et mp' fracasser un bras et une épaule dar
bac, pendant la nuit, & Mittau. En allant, jai fait
maladies, I'une & Dresbourg, l'autre & Nerva; deu
flammations d’entrailles. J’ai eu deux fois la né
Pétersbourg. La néva est la diarrhée que donnern
eaux de cette riviere, comme les eaux de la Sei
Paris; quelques jours avant mon départ, ume vi
attaque de poitrine dont on a cru que je mourra
qui s'est dissipée presque amssi promptement qu'ell
venue. Mon ami, c'est ici le pays des grands p
menes, tant au physique qu'au moral; sans voulo
trop dire de bien, soyez siir que celni qui y aj
des talents et des moeurs y trouve une récompense
convenable. La plupart des frangais qui y sont s
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chirent et se haissent, se font mépriser et rendent la

nation méprisable; c'est la plus indigne racaille que.
‘vous puissiez imaginer. Mais nous jaserons de tout cela

4 notre aise. Mais quand? Peut-étre avant quinze jours;
peut-étre pas avant trois mois. Je suis chargé'de pub-

lier les statuts des différents établissements que Sa.

Magesté a formés pour I'utilité de ses sujets. Si le lib-
raire hollandais est un juif, un arabe, comme & son or-
dinaire, je pars pour Paris; et si je puis 'amener & des

conditions & peu pres ralsonnables, je reste. Mais joub-

liais de vous parler d'un de mes plaisirs les plus vifs,
c’est d’avoir embrassé un matin’ M. le comte de Crillon
et M. le prince de Salm. Si vous saviez ce que produit
la présence d’'un compatriote qu'on aime, qu'on estime,
et quon retrouve subitement & sept ou huit cents lieues
de sa patrie: et Grimm dont je me sépare a Paris, in-

~ certains si nous me nous reverrons jamais, qui parcourt.
un arc de cercle dont l'extrémité se termine & Péters--

bourg, tandis qu'a l'insu 'un de lautre, je parcours un
arc de cercle opposé qui aboutit au méme  endroit sous
le pole! Avec quelle violence on se précipite entre les
bras I'un de I'autre! On est bien longtemps & se serrer,

- & se quitter, & se reprendre,” & se serrer encore, sans
" pouvoir parler. Ce voyage est plein de particularités

inattendues et délicieuses. J’ai beaucoup travaillé en al-
lant, infiniment pendant mon séjour, peu en revenant.

Je vous voyais tous, dés le premier pas, & l'extrémité.

de ma route, et cette douce idée n'en laissait arriver
aucune autre.

4
R
~d
4
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29.
H. K. Beuromy *).
(Au général Betzky).
A La Haye, ce quin 1774.
" Monsieur le Général, '

Vous auriez grande Taison de vous plaindre si je
laissais partir un voyageur d’a coté de mous sans vous
_ donner un signe de vie. Grace aux bontés du prince de
{Galitzin, je souffre moins de la prolongation de mon
exil; je laisse crier ma femme, mes enfants, mes amis
-et mes connaissances et je m'occupe sans cesse de I'édi-
tion de votre ouvrage. L'imprimeur hollandais a pris
enfin le mors aux dents et va aussi bien qu'on peut
lexiger d’une grosse er vieille rosse poussive. Nous som-
mes & peu prés & la moitié de notre tdche. Cela aura
-du succeés et beaucoup, je vous en réponds. Nous fai-
sons deux éditions & la fois: une in-4-0 avec tout le
faste typographique; une en in-8° ou in-12° simple et
que tout amateur pourra se procurer a peu de frais.

Jai fait usage de votre note sur linexactitude des
gazetiers qui ont parlé et si mal parlé de la médaille
que le sénat vous a décernée. ’

Je vous ai envoyé un petit livret dont - tous les pa-
ragraphes peuvent entrer dans le catéchisme moral que
:Sa- Majesté Impériale désire.

') Diderot, XX, 59.
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Vous recevrez incessamment deux exemplaires de
ouvrage de 'abbé Raynal qui.a déja paru en France
t qui doit paraitre ‘incessamment ici. Cette mnouvelle
dition est divisée par chapitres, augmentée de cartes
‘éographiques et d'un volume de plus.

J’ai entre les mains un billet de mille écus, pa-
ables & l'ordre du docteur Clerc au commencement de
année prochaine; tichez de le déterminez & m’instruire
ar ce quil veut que je fasse de ce billet.

Je ne vous dis rien-du reste de vos commissions, ni
e celles de M. le comte Munich, et pas d'avantage de
elles de Sa Majesté Impériale; pour m’en acquitter a
otre gré et au mien, il faut que je sois en France.

En buvant ici la santé de M. le vice-chancelier,
ous buvons aussi la vodtre; et nous nous flattons quel-
nefois que vous en faites autant de votre coté.

N'oubliez pas, monsieur le général, de renouveler &
a Majesté Impériale les témoignages de mon respect,
e mon entier dévouement et de la reconnaissance éter-

elle que je lui dois pour toutes les bontés dont elle a

ien voulu m’honorer. Je ne voudrais pas pour tout ce
ue je posséde n'avoir pas fait le voyage de Pétersbourg.
‘ai tout écrit de cette grande et dignme souveraine, de-
uis que je suis ici, que quand la fin de votre ouvrage

1e permettera de revoir mon pays et les. miens, il ne.

1e restera plus qu'd retourner de toutes les fagons que
lon coeur m'inspirera ce que jen ai dit. Je me trompe,
vec un peut de mémoire, je retrouverai encore beau-
oup de traits qui me seront échappés, et je ne serai
e longtemps dans le cas de me répéter.

‘Envoyez-moi bien scrupuleusement toutes les choses
ue vous m’'avez promises; surtout n'oubliez aucune de
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celles qui peuvent attester & mes compatriotes Tey
lence de I'éducation-que. vous donnez & vos jeunes
moiselles, et leurs succes étonnants en tout genre. |
gez que j'aurai & persuader des gens qui par mille
sons ne seront pas fort disposés & m’en croire, quo
jaie pris toutes précautions pour les empécher de
tourner mon éloge de l'exacte vérité et de I'impute
la reconnaissance et & la vénalité.

Présentez mon respect & M-me et M-lle Lafont «
leurs trés aimables éleves. Je garde trés-précieuser
les legons dont elles m'omt honoré avant mon départ

J'attends des, dessins que je puisse joindre &
lettres.

J’embrasse de tout mon coeur, si toutefois ils -
lent bien me le permettre, et M. le comte de Mun
et M. le vice-chancelier et M-le Anastasia, et M
Clerce et le docteur; qui sait si la fantaisie de vous ¢
voir ne me reprendra pas quelque jour? Je ne cr
plus la fatigue des voyages; je suis réconcilié avec v
climat; et vous m'avez tous diablement gaté par v
indulgence; quand je dis tous, vous pensez bien que
n’en excepte pas Sa Majesté Impériale.

Portez-vous bien; je ne connais rien dans ce mc
dont un homme qui a pour soi l'attestation du cen
que la nature a placé an-dessous de-la mamelle gat
puisse se laisser affecter jusqu'a un certain point. Fa
‘ le bien; faites le avec cette merveilleuse opiniatreté
le ciel vous a donnée, ayez bon appétit; buvez, mar
et dormez bien, jusqu'd ce que le dernier sommeil v
ne fermer les yeux d'un excellent citoyen, et dox
des regrets a sa nation. Monsieur le  général, il !
étre mort pour obtenir justice des ' vivants, cela

;
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1x; mais comme tous les homwes distingués ont
e sort, vous aurez la bonté de vous y soumettre.
; suis etc.

30. '
A La Haye, ce 15 juin 1774.
onsieur le général, .

otre édition va son train. Vous avez recu I'esquisse
itit catéchisme moral. Vous recevrez incessamment
avelle édition de l'ouvrage de l'abbé Raynal; et
la réponse de M-lle Biheron & la proposition que
ai faite de passer en Russie. Je vous supplie de
uniquer cette réponse a4 Sa Majesté Impériale.
-lle Biheron sera treés-flattée de contribuer pour
tite part, & la perfection des établissements ordon- ‘
ar une souveraine qui honore le trone et son sexe, i
i n'a pas dédaigné de jeter les yeux sur elle. Ce

les mots mémes de M-lle Biheron. Elle fera partir ,,
ses ouvrages par la mer. Pour elle, il lui est @
sible d'aller autrement que par terre; elle a ;
ante-cinq ans; elle commence & devenir vieillotte;
nté a beaucoup souffert de la continuité de ses
ux. Elle a fait deux fois le voyage d’Angleterre, et
e traversée a pensé lui cofiter la vie. Ce n'est ni
animité ni délicatesse; elle ne balancerait pas &
arquer a Rouen, sans les expériences facheuses
3 a par devers elle. ;
lle sengage: 1. A démontrer Ianatomie & vos
; demoiselles, sur ses piéces;

N
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2. A dresser les maitresses qui puissent, quanc
n'y sera plus, en former d’autres et continuer les ds
strations anatomiques dans la maison aussi parfaite
qu'elle, -et cela tant qu'il y aura des éleéves;

3. S'il se trouve un sujet de quelque sexe qu’i
avec le talent et le goiit nécessaire pour la c
'égaler, la surpasser méme, & le former, & Pinst
a ne lui céler de sa maniére d'opérer; ce qui ajow
une nouvelle occupation trés-singuliere et trés-int
sante & la multiplicité de celles que vous présen
Pinclination naturelle de vos demoiselles;

4. Elle ne met aucun prix & ses piéces anatom
qui sont en trés-grand ndmbre, ce qu'elle en exéc
& Pétersbourg d’année en année fera suite aw
collection. Se tout restera dans la maison, et el
pas le moindre souci sur le sort qu'il plaira
Majesté Impériale de lui faire;

5. Elle n'est pas plus inquiette de I’honoraire
plaira & Sa Majesté Impériale d’attacher soit aux ]
qu'elle donnera aux jeunes demoiselles, soit 4 la
qu'elle prendra pour former -des maitresses et
instruire un sujet aux procédés de son art;

6. M-lle Biheron a de la noblesse dans I'Ame, bea
de douceur, les moeurs les plus pures; des lumiéres :
rares parmi les hommes; en un mot toutes les qu
qui peuvent assurer la satisfaction de Sa M:
Impériale, la votre et la sienne. Trouvez seuleme
moyen de la faire arriver; c'est tout ce qu'elle
demander; et, malgré la modicité de sa fortune,
avec une sorte de répugnance quelle hasarde
demande; mais songez que c’est une fille et qu’el
peut guére s'exposer a faire une aussi longue-
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sans une femme de chambre et sans un valet. Lorsque:
vous aurez pourvu & la bienséance et & la sireté, vous
aurez fait tout ce quelle exige.

Jattendrai la décision de Sa Majesté Impériale pour
la faire passer & M-lle Biheron, qui partage avec le
reste de ma nation l'enthousiasme pour Sa Majesté
Impériale et qui serait désolée que, la négociation
entamée venant & manquer, elle fiit privée de voir un
étre qui se voit si rarement, un souverain digne de
Vétre. Quand je parle du reste de ma nation, jentends
les honnétes gens, ceux qui sentent et qui pensent, et
qui ne sont pas & quatre cents lieues de Paris.

Et puis, monsieur le général, venons a la derniére.

lettre dont vomus m’avez honoré.
« dJai frissonné en passant la Douwina? De par tous
les diables, on frissonnerait & moins. Des glaces crevassées.
de tous cotés; un fracas enragé & chaque tour de roue
de la voiture pesante; de l'eau qui jaillit de droite et.
de gaunche; un pont de cristal qui s'enfonce et qui se
releve en craquant. Rangés tous amtour d'une table bien
servie, assis sur des coussins’ bien mollets, vous en
parlez tout & votre aise. M. Bala vous dira si je suis
une poule mouillée. Ulysse s'étoupa les oreilles et se fit-
attacher an mat de son vaisseau. S'il efit été plus brave
que moi sur la Douina, jaurais eu plus de confiance en
ma sagesse qu'il n’en eut en la sienne, aux environs de
la demeure des Sirénes. Chacun a son coté faible. Le
héros grec eut peur de manquer de fidélité & sa Péné--
lope; . et moi, jai eu peur d'étre noyé et de ne plus
revoir la mienne. L'adultére est certainement un grand
péché; mais . jaimerais mieux l'avoir commis dix fois.
que d’stre noyé une seule.
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Eh bien! monsieur le général, nous encyclopédi
-donc, et je puis prendre mes mesures en consé
de vos ordres. Cela sera fait. Je vous croyais
couvaincu de la gloire qui en résulterait pour £
_jesté Impériale, mais pas assez de l'avantage (
reviendrait & vos établissements, et jétais incerts
le dernier parti que vous prendriez.

Je ne vous dissimulerai pas qu'il me doux de
-que ceux qui ont tout mis en_oeuvre pour m'em
de faire une grande et belle chose en auront pour
démenti; que ces barbares qui s'appellent policé
-excellence grinceront les dents lorsque je pourra;
livrer le plus bean manuscrit qui ait jamais existé
-existera jamais; que la Russie leur enlevera I’honn
'avoir produit et qu'il ne leur restera que la ho
leurs anciennes persécutions. N

O madame (c'est & Sa Majesté Imperlale (
m'adresse), 6 monsieur le général, la belle et digr
.geance que vous me faites entrevoir!

Je travaillerai- pour vos propres enfants, d
n'ai pas eu l'esprit d’aceroitre le nombre d’un seul,
‘§'lls m’appartenaient tous; et vous pouvez compt:
Jje ne gaspillerai pas une obole de leur patrimoin

Je recevrai avec satisfaction lediplome de leurr
‘et je m’en tiendrai toujours honoré.

Les assurances de votre estime me sont infir
chéres. _

Je presente mon respect i toute I'aimable et h
société qui a la bonté de se ressouvenir de moi.

Que Dieu garde M-lle Anastasm de lennui
Napoli ain.
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presente mes trés-humbles civilités & .toutes ces
slles et & leurs dignes maitresses. N
quelque coin du monde que je sois, j'y révere
vice-chancelier et M. le comte de Munich.

M. le général avait quelque pitié d’'une bonne
1aire, il me ferait toucher les fonds qu’il m’an-
w commencement de septembre et soulagerait la
femme des émbarras d'un déménagement & faire
. mauvaise saison; cependant il est le maitre de
r cette petite considération qui n'est que d'un

le général sait aussi bien que moi comment on
16 son respect, son hommage et sa reconnaissance
souveraine beinfaisante; ainsi jespéere qu'il aura
& de prendre ce soin pour m01, sans que je sois
de .I’en remercier.
irais donc les dessins! jaurais donc celui de la
3 au rocher! et des plerres' Tout cela me fait
slaisir.
t M. de Sartine, notre heutenant de pohce, qui
4 M. de La Vrilliere, L'exécution de notre pro- -
L sera que plus facile; M. de Sartine nest pas
otecteur, c’est mon ami de trente- -cinq ans; il m’a
sux fois pendant mon absence de France; une
. une fois a Pétersbourg; il est tolérant autant
ut I'étre.
vous avais prédit, monsieur le général, qu'd peine
rojet aurait transpiré, que ceux qui s'occupent &
des réimpressions en seraient alarmés, et me
; des propositions. La chose est arrivée. Je n’ai
gne leur répondre; car il est bien décidé dans
que, si je ne réfais Z’Encyclopedw pour vous,
16
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je ne veux plils\ entendre parler de cet
quelque conditions que ce puisse étre. Ou
telle que je la concois, ou elle leur restere

- est, telle quils 'on voulue. Elle n’est enc

bien pour cette conaille-la. 11 ne leur i
hommes et des ouvrages médiocres; et & j
état & venir par les premiers symptomes
cente maladie, jespére qu'ils n’en mahquer
Je suis avee respect, ménsieur le géné
« J'ai'fais l'usage convenable de votre nc
daille je n'oublierai jamais rien de ce qui
étre agréable.

31.

JAoktopy Haepny ‘);

(Au docteur Clerc).
A La Haye, ce 15 ji

Il faut, monsieur et cher docteur, que
une histoire ou un conte. Un galant hom
pays eut deux procés & la fois; I'an avec s
laccusait d'impuissance, l'autre avec une

- laccusait de lui avoir fait un enfant; il ¢

saurais les perdre tous deux. Sij'ai fais un
maitresse, je ne suis pas impuissant et
aura un pied de nez. Si je suis impuissant
fait un enfant & ma maitresse, et celle-ci

1) Diderot, XX, 66.
°
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mus. Point du tout, il perdit ses deux proces,
jwon les jugea l'un aprés l'autre. Cela vous pa-
en ridicule; eh bien! cest ce qui vient de m’ar-
out & I'heure & moi-méme avec un auteur et
aire & qui javais vendu le manuscrit de I'auteur.
us: Si le libraire est mécontent, l'auteur sera sa-
et si lauteur n'est pas satisfait, le libraire sera
. Point du tout. Ils me chante pouille tous deux.
vous proteste, docteur, que j'ai fait de mon mieux;
e pensez pas qu’il est ici d'usage de ne rien payer;
e pensez pas que je n'aurais pas en un .écu de
Paris, et qu'on vous y aurait mis en capilotade.
manuscrit est fourré de lignes qu'aucun censeur
n'aurai osé vous passer. Ainsi, madame Clerc.
. votre mari qu'il se taise et qu'il me laisse en

n'enverrai point votre billet & M. de Matinfort;
olus sfir il me semble, de le confier & Grimm,
s attendons d'un jour & l'autre, que de le ris-
ar la poste.
st Rey se charge de vous expédier votre ballot
plaires, et qui s'en acquittera mieux que, moi. Je
du reste, ce que vous me prescrirez.
nment! vrai! I'Bncyclopédie est une affaire demdee
de mauvaise plaisanterie, docteur, s sl vous plait;
3 ne mourrai pas sans avoir fait encore une bonne
et refait un grand ouvrage; une bonne action, en
pour ma part, un -établissement élevé pour
1ité; refait un grand ouvrage, en le conformant
n sur lequel il avait été projeté; je ne mourrai
as m'étre bien dignement vengé de la méchanceté
3 ennemis; je ne mourrai pas sans avoir élevé un

*
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obélisque sur lequel on lise: «A U’honneur des .
de leur souveraine et & la honte de qui il appart
je ne mourrai pas sans avoir imprimé sur la te:
ques traces que le temps n'effacera pas! J'y me
quinze derniéres années de ma vie; mais, & voi
quai-je 4 faire de mieux? 4

J'étais en train, lorsque j’ai recu votre lé
préparer une édition compléte de mes ouvra
tout laissé 1a. Ces deux entreprises ne peuvent
semble; faisons I'Encyclopédie, et laissons a quelq
ame le- soin -de rassembler mes guenilles, q
serai mort. . : ’

A présent que j'y réflechis plus sérieusemen
conspection de M. le général ne me surprend pl
faire d’intérét ne pouvait pas étre aussi chaire
que celle d'utilité et de gloire pour la souveraine
donué le temps d’entendre et de me connait
grands sont si sujets & rencontrer des fripons
méfient des honnétes gens. Si nous avions été
. douze ans & leur place, nous nous méfierions-con

M. de Sartine, je ne dis pas mon protectet
mon ami de trente ans, remplace M. de La Y
Jjugez comme cela faciliterait ma besogne, si -el
sujette & difficultés.

Renouvelez les assurances de dévouement et
pect de ma part &8 M.M. Durand, De Lac
Noltken. ) v :

Lrédition va son train; nous gémissons son
presses, 'une & Amsterdam, lautre ici, J'y mets
que je sais. .Maudit arabe que vous é&tes, qu
lamitie sur limportance des services, faites-vou
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le prépuce et puis jadaisez, et jurez aprés cela tant
qu’il vous plaira. ' .

Mon respect 3 tous les dignes commensaux de la
table ronde.

Je vais sonder mes coopérateurs; et je ne tarderai
pas & vous en rendre compte.

Je vous dirais bien quelques nouvelles publiques,
mais le lendemain détruit l’ouvrage du jour ou de la °’
veille. ) .

Je vous embrasse, jembragse M-me Clerc et le pe-
tit ourson blanc; §'il vous vient quelque. mot bien sau-
grenu et bien doux, adressez-le de ma part a M-lle
‘Anastasia. '

Mais, dites-moi, ne pouvez vous pas engager M. le
général & mexpédler les fonds qu'il m’a promis, plutdt
au commencemert quw'a la fin de septembre? Cela fait
la difference de trois mois et peut-étre de six pour mes

~ arrangements. Les grands seigneurs, qui n'ont 'embarras

de rien, ne savent pas ce que cest qu'un’' déménage-
ment, et un déménagement dans la mauvaise saison.
Le prince Orloff m'a promis des minéraux, j'ai laissé
un petit catalogue & M. le vice-chancelier. Ce sont tous
de fort honnétes gens; mais ces honnétes gens-la ont

_tant d’affaires, comme de boire, manger et dormir, dans

toutes les combinaisons possibles!

“J'ai écris, il y a quelques jours, & M. le vice-chan-
celier un petit billet pantagruélique. C'est style d’an-
cien welche. Peut-étre n'y entendra-t-il rien.

Jattends mes malles et tous vos envois; n'oubliez .
pas la suite des anecdotes polonaises. Adieu, mon cher
docteur: lorsque la mélancolie vous prendra, faites-vous
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dife a l’oi'eiue, deux- ou trois/ fois de suite, par
Clerc, la soir et le matin, la formule mais bien
culée.

32.
Atsuub BOII:IIaH'b D
(A mademoiselle Volland).
! . la Haye, 15 juin 1774
.Mesdames et bonnes amies,

Ce n’est pas un voyage agréable que jai fait:
un ‘voyage trés honorable: on m’a traité comme
présentant des honnétes gens et des habiles ge
mon pays. C’est sous ce titre que je me regarde, ]
je compare les marques de distinction dont o
comblé, avec ce que j'étais en droit d’en attendr
mon compte. Jallais avec la recommandation du
fait, beaucoup plus siire encore que celle du mér
voici ce que je m’étais dit: Tu seras présenté
pératrice; tu la remercieras; au bout d’un mois, e
sirera pent-étre dete voir; elle te fera quelques
tions; au bout d’'un autre mois, tu iras prendre
d’elle, et tu reviendras. Ne convenez-vous pds,
amies, que ce serait ainst que  les choses se s
passées dans toute autre cour que celle de Péters

La, tout au contraire, la porte du cabinet de
veraine m’est ouverte tous les jours, depuis trois

\

1) Diderot, XX, 92. Basemcxiti, V, 205.
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prés midi jusqu'a cing, . et quelques fois jusqu'a
‘entre; on me fait asseoir, et je cause avec la’
liberté que vous m’accordez; et en sortant, je suis
de m’avouer & moi-méme que javais 'dme d’un es-
dans le pays qu'on appelle des hommes libres, et
> me suis trouvé 'dme d’un homme’ libre dans le
qu'on appelle des exclaves. Ah! mes amies, quelle
saine! quelle extraordinaire femme! On n’accusera
on éloge de vénalité, car jai mis les bornes les
étroites 4 sa munificence; il foudra bien qu'on m’en
lorsque je le peindrai par ses propres paroles; il
\ bien que vous disiez toutes que c’est I'ame de
s sous la figure de Cléopétre; la fermeté de I'un
séductions de l'antre; une tenue incroyable dans
ées avec toute la grace et la légéreté possibles de
»ssion; un amour de la vérité porté aussi loin qu'il
ssible; la connaissance des affaires de son empire,
3 vous l'avez de votre maison: je vous dirai tout
mais quand? Ma foi, je voudrais bien que ce fiit
witaine, car il en faut moins pour arriver de La
4 Paris du train dont je suis revenu de Péters-
a4 La-Haye; mais Sa Majesté Impériale et le
J Betzky, son ministre, m’ont chargé de l'édition
m et des statuts des différents établissements que
veraine a fondés dans son empire pour linstruc-
e la jeunesse et le bonheur de tous ses sujets.
le plus vite que je pourrai, car vous ne doutez
onnes amies,_que je ne sois aussi pressé de me
er & ceux qui me sont chers qu'ils peuvent l'étre
revoir. Sachez en attendant, qu'il se fait trois
es en ma faveur: le premier, quarante-cinq jours
w temps de. suite, pour aller; le second, cing mois
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de suite dans une cour, sans y donner prise & la
lignité, et cela, avec une franchise de caractére
commune et qui préte aun forquet des courtisans
vieux et malins; le troisiéme, trente jours de suite ¢
saison dont on n’a pas d’exemple, pour revenir,
g ‘ -autre accident que des, voitures brisées: nous en a
3 changé quatre fois. Combien de détails intéressants je
i réserve pour le coin du fen! Je commence & perdr:
- traces de vieillesse que la fatigue m’avait données
: ' me serait si doux de vous retrouver avec de la s
que je me flatte de cette espérance. Je compte beau
sur les soins de M-me de Blacy, et sur ceux de 1}
Bouchard; je les salue et les embrasse toutes deux. 1}
Bouchard qui ne pardonne pas aisément une bagat
me permettra apparemment de garder un long et
fond ressentiment dun mal qui ne m'a pas er
quitté. La premitre fois que vous verrez M. Gas(
dites-lui que si.son affaire n'est pas faite, ce n’est
: : que je l'aie oubliée; les circonstances n’étaient g
v propres au succés dans un pays ou la souveraine
cule. J’ai vu Euler, le bon et respectable Euler,
. sieurs fois: c'est 'auteur des livres dont votre nev
i besoin. J'espére qu'il. sera satisfait. La princessede’
: litzin en avait fait son affaire avant mon départ
* " depuis mon arrivée, le prince Henri s'en est chs
' Vous me direz: Pourquoi se reposer sur d’autres di
. qu'on peut faire soi-méme? C'est que I'édition d'ur
volumes publiés 4 Pétershourg est épuisée, et que |
tion de l'antre volume s'est  faite & Berlin, ou je
pas voulu passer, quoique j'y fusse invité par le
Ce n’est pas l'eau de la Néva, qui m’a fait mal,
une double attaque d'inflammation d’entrailles en al

AW
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ce sont des éoliques et un mal effroyable . de poitrine
{ causés par la rigueur du froid & Pétersbourg, pendant
. mon séjour; c’est une chute dans un bac & Mittan, &

mon retour, qui ont pensé me tuer; mais la douleurs de
la chute et les autres. accidents se sont dissipés; et si
votre santé était & peu prés aussi bonne que la mienne,
je serais fort content de vous.
" Javais laissé Grim malade & Pétersbourg; il est con-
valescent et au moment de son retour; il revient l'ame
navrée de douleur: la landgrave de Darmstadt, qu'il avait
| .. accompagnée, son amie, la mére de la grande-duchesse,
vient de mourir. Je ne saurais vous dire l'étendue de
la perte quil fait en cette femme. Ma fille m'apprend
que, pendant mon absence, vous avez eu quelque bonté
pour elle; je vous en fais bien mes remerciements. Ne
craignez' rien pour ma santé; nous nous retirons de bonne
heure, nous ne soupons presque pas. Je n'ai pas encore
le courage de travailler; il faut laisser le temps & mes
membres disloqués de se rejoindre; c'ést TIaffaire du
sommeil; .aussi, depuis mon retour, je dors huit & neuf
heures de suite. Le prince a son travail politique; la
princesse méne une vie qui n'est gnére compatible avee
la jeunesse,la légéreté de son esprit, et le goiit frivole
3 ~de son age; elle sort peu; ne recoit presque pascompag-
nie, a des maitres d’histoire, de mathématiques, de lan-
gues; quitte fort bien un-grand diner de cour pour se
rendre chez elle & I'heure de sa legon, s'occupe de plaire
4 son mari; veille elle .méme & I'éducation de ses
} enfants; elle a renoncé & la grande parure; se leve et
" se couche de bonne heure, et ma vie se régle sur celle
de sa maison. Nous nous amusons & disputer comme des
diables; je ne suis pas toujours de lavis de la prin-
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. cesse, quoique nous soyops un peu férus t
lantiquomanie, et il semble que le prince ait pr
nous contredir en tout: Homére est un nigand
sot fieffé; les Chinois—les plus honnétes gens
et ainsi du reste. Comme tous ces gens-1a
nos cousins, ni nos intimes, il n'enfre dans
que de la gaieté,de la vivacité, de la plaisa
une petite pointe d’amour propre qui Pass
prince, qui a tant acquis de tableaux, aime m
" quil ne s’y connait pas que d’accorder le m
connattre & aucun amateur. ~

Bonjour, mes bonnes amies; agréez mon
pect, et me croyez tout a vous, comme j'étai
toute ma vie.

"‘Umnepatpuub Euare;vmut. .

(A I'Impératrice Catherine II).

33.

Madame. Quelle paix! Quelle glorieuse
l'avez faite telle que l'ame fiere de Votre
vouloit, la pointe de I'épée sur la gorge «
reduit a4 accepter ou vos conditions, ou son
faite. Le meilleur de vos sujets, le plus z&l
gloire ne s'en rejonit pas plus sincerement
m'en rejouis comme homme, comme philosopl
" Riisse, car je le suis devenu par l'ingratituc

") TocygapcrBeHHEI Apxmep, V, Ne 159. Cé6op
514 sqq.




251

pays et par vos bontés. Ce n'est point hu moment ol
cette nouvelle allongeoit les physionomies de quelques.
ministres, que Jaumls desiré d’étre présent a votre cour;
c'est lorsque - Mr. le prmce Repnin est arrivé, precedé
de ses couriers et de ses cors; c’est lorsque Mr. le ma-
rechal Romanzoff arrivera; c'est au milieu des fétes et
des acclamations de vos sujets, que je regrette d’étre
absent. . :

Voila, Madame, une grande époque dans votre
} regne. Vous en serez plus redoutable a vos voi-
1 sins, plus importante dans I'Europe, et plus auguste aux
yeux de vos sujets. Les victoires en imposent au de-
dans et au dehors. Il semble que ce soit le caractere
de ces grandes destinées sous les quelles le ciel nous
avertit de plier. Sans compter qu'il se méle de la re-
connoissance pour un souverain qu1 nous illustre. On
peut. étre malheureux sous un prmce guerrler mais on
est fier. | ",

Je fais des vaeux pour que Votre Majesté s'occupe.
plus de la durée de la paix que de tout autre avantage.
Il est tems que Votre Majesté acheve de se couvrir
b d’une gloire qui émane d’elle seule et qu'elle ne doive
qua son genie. Le sang de mille ennemis ne peut lui
rendre la valeur d’'une goute de sang russe. Les triomphes
réitérés font sans doute les regnes brillants; mais les
’ font-ils heureux? Grace aux progrés de la raison, clest ]
‘ a d’autres vertus que celles des Alexandres et des
Caesars que notre admiration est reservée. On a trouvé
quil etoit plus glorieux et plus doux de faire des
hommes que d’en tuer. Votre Majesté Imperiale me.
permettra-t-elle de lui representer que les bons refor-:
mateurs, toujours rares, le sont particulierement dans. .
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les contrées ol ils sont le plus necessaires et que
hommes capables de changer en bien la face des emg
ne se montrent qu'a de longs intervalles.

Catherine Seconde est venue apres Pierre prén
mais qui remplacera Catherine seconde? Cet etre ex
ordinaire peut ou lui succéder immédiatement ot
faire attendre des siécles.

Salluste, I'historien le plus profond aprés Tacite,
«J'ai beaucoup lu; jai beaucoup ecouté; jai longt
medité sur ce que les nations avoient achevé de g
soit pendant la paix, soit pendant la guerre. Je me
interrogé sur les moyens qui avoient mis a fin
d’etonnantes entreprises, et il m’'a eté demontré
toute la besogne avait été le produit de quelques hom
Ce ne sont pas les grands corps, ce sont les gr:
hommes qui font de grandes choses».

Les peuples foibles deviennent forts sous des ¢

illustres. Les peuples forts se reduisent a rien ‘sous
maitres stupides et fénéants.
"~ Vous avez une jeune nation a former; nous en a
une v1e}lle & rajeunir. Notre tache est peut-etre im
sible. La votre est surement tres difficile; puisse le
ne vous en pas distraire un moment, et vous acco
dans une parfaite tranquillité ces trente-six années
Votre Majesté s'est engagée, parole d’honneur, & ga
le trone de la Russie.

‘Mais a propos de parole d’honneur, Votre Majes
un peu ebranlé la confiance que j'avois dans la sie
Elle n'avoit pas dédaigné de souscrire un traité q
certain philosophe avoit eu la hardiesse de lui propc
He bien, ce traité a été violé dans tous ses po:
précisément comme un traité de souverain a souvel
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i les Turcs scavoient celal" I1 etoit dit par ce
que Sa Maj. Imp. restitneroit ce philosophe dans
rers, tel qu'il etoit lorsqu’il s'en eloigna. Tout le
ire g'est fait. Il est allé, il a sejourné, il est re-
sans bourse délier. On a meme reparé jusqu'aux
dommages qu'il a soufferts sur les grands chemins;
ducteur tres aimable et tres instruit qu'on lui a
s'est moqué de ses réclamations; et voila, Madame,
dans ce pacte, ainsi que dans tous les autres, il
rien eu de sacré et que le plus fort a, selon
, donné la loi au plus foible.
rsque je pris congé de Votre Majesté, je lui prédis.
itais encore a six mois de mon pays. Je ne me
‘ompé' que d’'un mois. Je cours le septieme.

s plans et les statuts de vos etablissemens sont
16s et sur le point de paroitre. Incessamment on
esentera un des plus beaux et des plus utiles
:es qui existent, du moins pour ceux qui sgavent
les productions de l'esprit humain dans la balance
raison. Cet ouvrage est le votre. J'espere que
Maj. Imp. trouvera fort bonne grace a la sagesse
habillée a la francoise.

repeterai a Votre Maj. ce que jen ecris a Mr. le
ietsky. 11 est impossible qu'on ne bénisse pas, et.
empire et chez les autres nations, la souveraine
ordonné ces institutions *). Si sa constance par-
a les consolider, elle s'immortalisera par le bien
aura fait. Si des obstacles, qui sont quelquefois
sus de la puissance des rois, s’y opposent, elle
rtelisera par le bien quelle aura voulu faire.

1structions



254

A Toccasion des honneurs que le senat a decernés,
avec votre agrément, & Mr. le g-al Betsky, et cela pour
vous avoir dignement secondée, j’ai imprimé que, lorsque
le tems et le courage de Votre Maj. auroient conduit
vos etablissemens au degré de perfection dont ils etoient
tous susceptibles et que la plupart avoient atteint, comme
on visitoit eutrefois Lacedémone, I'Egypte et la Grece,
on visiteroit la Russm, mais par une curiosité et mieux
fondée et mieux récompensée; et je ne m'en dédis pas.
Licurgue fit des moines armés; sa legislation fut un
sublime, systeme d’atrocité. L’humanité sert de base a
la votre. I1 forma des betes feroces tres formidables.
Vous travaillez a former des citoyens honnetes et des
defenseurs de la patrie qui se feront craindre dans les
camps et chérir dans la société.

Au milieu du renversement general de notre mmlstere,
jai senti combien ma presence pouvoit servir' 4 mes
-enfants, mais jai tenu ferme. Je n'ai redouté qu'un
reproche de ‘Votre Majesté, qui n’en sera point-surprise.
A present que j'ai vu la fin de, ma tache, je vais les
‘retrouver; je vais me réinstaller dans mon foyer, au -
milieu de ces livres dont je dois la possession a votre
‘bienfaisance. Mes concitoyens auront peu de questions-
a me faire; car je n’ai pas attendu jusqu'd ce moment
pour les entretenir de Votre Majesté.

Elle a recu le petit code moral dont je lui avois
parlé. Je souhaite qu'elle n’en ait pas eté mecontente.
Il y a de la simplicité dans le stile et de la suite dans -
les idees. I1 est fondé sur l'existence d'un Etre qu'elle
" reconnoit. Votre Majesté veut un grand spectateur qui
s'incline vers la terre et qui la regarde marcher. EIl
.ambmonne au haut de Patmosphere un aprobateur digt.

‘
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3. Pour m01, chetive creature, Je mesquwe, et je
comme Si personne ne me regardoit. »
i je manquois a remplir quelques unes des commis-
3 qu'elle m’a données, ce ne seroit pas par oubli.
a desiré, je crois, que je lui ebauchasse le plan de
: comedies de caractere, que je lui arrangeasse un
: theatre honnéte, a l'usage de ses enfants; que je
isse passer les reglements de notre justice consulaire,
e code criminel, nos loix sur les eaux et forets, et
won peut scavoir de notre police; et Sa Maj. perdra
tot un de ses. plus fideles serviteurs, ou cela sera

5i Votre Maj. n'a pas jugé & propos d'agréer les
ices de notre anatomiste Mad-lle Biheron, je ne
ie pas quelle ait eté blessée de ses propositions.
Par. une lettre dattée du 9 de mai de cette année,
le general Betzky, que vous m'avez permis d’apeller
¢ Grand Sphinx, s'est expliqué nettement sur la
ate de I'Encyclopedie. Il m’aprend que c’est un projet
té par Votre Maj. Je m'en rejounis. Je pourai donc
rer les sotises’de monsieur I'abbé Chappe et de Mr.
hevalier -de Jaucourt; conformer cet ouvrage & la
eur de son premier plan et substituer le nom dune
de et digne souveraine a celui d'un ministre commun
me priva de la liberté pour m’arracher un hommage
tel il ne pouvoit pretendre par son mérite.

Votre Maj. dira peut etre que jai une cruelle me-
'e; car je me rapelle tres bien la permission qu’elle
accordée de lui envoyer les petits ouvrages, bons
nauvais, qui me restoient encore faire. Ils auront
un peu vieillots, mais n’importe.

(1 y en aura quelques uns dattés de La Haye; tandis
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qu'on y imprimoit vos statuts, je m'occupois de 1
de Tacite; et il en est resulté un pamphlet
Notes marginales d'un souverain sur Ihistoire
pereurs. .

J'ai relu l'instruction que vous  avez adres
commissaires assemblés pour la confection des
j'ai eu linsolence de la relire, la plume a la x

Et puis, pour rentrer bien vite dans mon e
ébauché un petit dialogue entre la marechale «
moi. Ce sont quelques pages, mome serieuses e
gaies.

J'ai bien peur que ma predlctlon ne se.soit a
que je n’ai repris a Riga la mechante petite :
sillanime que j'y avois laissée; et que jé ne soi
lache, a mesure que je m’eloignois de votre pala
je m’approchois de I'hotel de Mr. le procureur

Je me souviens- d'avoir dit & Votre -Maje

Javois 'ame d’'un esclave dans la pais de cen
apelle libres, et que javois trouvé lame d'un
libre dans le pais de ceux qu'on apelle des escl
n'etoit pas le mot d'un courtisan, c’etoit celui ¢
rité, et je m’en apercois des ici.
* Je demande mille pardons a Votre Majest:
longueur de cette lettre. J'oublié que le tems d
pour ses armées va devenir le commencement
veritables travaux.

Je suis ave¢ le plus profond respect de Vo
jesté Impériale le tres humble, tres obeissant
devoué serviteur

Dider

3 La Haye, le 13 sep-bre 1774.
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ire: Maj. Imp. me permettra-t-elle de lui rapeler
» Narichkin, le procureur aux mines? C’est une
jue jai laissée a Petersbourg,” a l'acquit de Sa
mp. qui y a consenti ?). .

34.
A Paris, ce 17, 10-bre 1774.

dame. C'est du sein de ma famille que jai I'hon-
lecrire a Votre Majesté! Peres, meres, freres,
, enfants, petits enfants, amis, connoissances, se
itent a ses pieds, et la remercient de toutes les
dont elle m’a honoré a sa cour. Comme ils ont
‘¢ mon- bonheur, il est juste qu'ils partagent aussi
connoissance. J'oserai le dire a Votre Majests,
que je lis au fond de mon coeur, que je merite
que je vais faire de moi-méme; voila I'avantage
uverains, lorsqu’ils laissent tomber leurs regards
omme de bien: ils repandent la joye dans le coeur
rand nombre d’autres. Les talens et les vertus de
Majesté sont devenus l'entretien de nos soirées.
ut tout scavoir. Aucune circonstance ne paroit
euse'ni a lorateur, ni a ses auditeurs. On me
scommencer dix fois les memes choses, et je ne me
pas de les redire, ni eux de les entendre... Elle
; bien de la noblesse dans sa physionomie... On
uroit davantage... Mais vous dites qu'elle est
de grace et q’affabilité... Tous ceux qui lont ap-
vous le diront comme moi... Et vous ne tremb-
int en entrant chez elle?.. Je vous demande par-
1ais cela duroit peu; car, ne se souvenant jamai$

'omymeHo: qui y & consenti.
17
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ni de son rang, ni de sa grandeur, elle faisoit oublier
I'un et l'autre en un moment... A-t-elle de la fermeté?..
Elle m’a dit elle-meme que c'etoit dans les moments de
peril qu’elle retrouvoit son ame... Aime-t-elle la ve-
- rité?.. Tant que je condamne au mortier d’Amurat ceux
qui n'oseroient pas la lui dire.. Est-elle instrunite?..
Mieux de son empire, tout vaste qu’il est, que vous ne
I'etes de vos petites affaires domestiques!.. A-t-elle des
connoissances agréables?.. Elle parle ma langue du moins
aussi bien que nous, et nos bons anteurs lui sont amssi
familiers... Et qui est-ce qui l'a instruite?.. Je lui ai
- fait cette question, et voici sa reponse: deux grands
instituteurs sous les quels on fait bien du chemin,
et sous les quels elle a vecu pendant vingt anms, le

maltheur et la retraite.. Permet-elle quon la contre-

dise?.. Tans quon veut.. L’avez-vous contredite?. As- -
surement... Mais vous faisiez une sotise?.. Elle di-
soit a cela: est-ce qu'on fait des sotises entre hommes?..
Cela est charmant. Elle doit tourner la téte a tous ceux
qui ont l'avantage de la voir... Aussi fait-elle... .Et com-
ment avez vous fait pour nous revenir?.. Ma foi, je n'en
scais rien... A-t-elle de Ila chaleur?.. Beaucoup; mais
c’est un secret quelle m’a confié; je n’ai jamais® apercu
que son profond jugement et sa penetration singuliere...
Elle vous saisissoit donc bien promptement?.. Si promp-
tement qu'aux premiers mots elle avoit vu la fin d'une
discussion quelquefois difficile... Est-elle bonne?.. Trop,
et clest peut etre la son defaut... I1 n’est pas trop com-
mun... Et despote?..-Si peu que je me souviens de lui
avoir fait une fois grand plaisir, en lui avouant que je
m’etois trouvé 'ame d’'un esclave dans le pais qu'on
apelle des hommes libres, et l'ahe d’un homme libre
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le pais qu'on apelle des esclaves... Croit-elle en
?.. Oui... Et elle vous pardonnoit de n'y pas croire?..
‘quoi non?.. Vous etes arrivé dans un moment bien
eux: une guerre qui n'étoit pas heureuse; une re-
» sur la frontiere?.. He bien, je vous jure que je
1e suis jamais apercu que sa tranquillité en fut al-
5. Elle etoit bien resolue de donner la paix a son
mi; et elle ne voyoit dans le rebelle ‘qu'un sot qui
1doit son supplice... L'evenement a fait voir qu'elle
; raison... Et puis viennent ensuite les questions sur
imat, sur les moeurs, sur le gouvernement, sur les
les ministres, les pretres, les sciences, les arts,
academies, le prodige de I'education de vos ecoles.
scois-je quoi encore? Depuis mon retour jai eté
st de la curiosité d’une infinité de personnes de
)s sortes de rang; et je puis assurer & Votre Maj.
que je n’ai encore trouvé que deux incredules: une
le femme de mouvaise tete et un homme d’un esprit
; et cette France sur laquelle Votre Maj. Imp. me
riettra de lui dire qu’elle n’est pas sans prevention,
pourtant Dendroit du monde ou elle est regardée le
universellement comme un grand homme et comme un
3§ souverains dont le ciel fait si rarement present aux
ns... Aime-t-elle la gloire?... C’est sa passion... En ce
elle doit etre satisfaite... Elle devroit, mais... j'allois
rengager dans les questions et les réponses...

le scais bien que Votre Maj. Imp. m'a permis de
mvoyer tous les petits ouvrages qui me restoient a
; et je me suis bien proposé de mettre son indul-
e & lepreuve, mais je dois la prevenir que cette
Te petite ame, bien foible, bien mesquine que javois
ée A Riga, je I'y ai retrouvée et que jai fait la so-

de la reprendre. * .
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11 est arrivé bien des revolutions dans notre mi-
nistere: ce sont les aeconomistes, les disciples de La
Riviere qui tiennent le timon de nos finances. Votre..
Maj. Imp. n’en aura pas meilleure opinion, mais nous
" nous sommes si mal trouvés des Maltotiers et des Ro-
bihs, que je defie les gens d'esprit de faire pis. Au
moins ceux cy sont justes, instruits et desinteressés, et
Texperience des choses les defera peut etre un peu de
" la morgue de l'ecole, et de la folie du sisteme. L'eco-
nomiste est en administration ce qu'est le stoicien en-
morale. Ils ne sont supportables que dans le moment du
malheur. ’

On se flatte ici que Votre Maj. Imp. va reprendre son
projet de legislation. Cela m’a fait relire votre instruc-
tion, et jai eu la hardiesse de l'apostiller de quelques
reflexions. ' v

A présent que Catherine Seconde n’a plus besoin de
Iillustration des armes, elle me permettra de lui sou-
haiter une paix qui dure aussi longtems que son régne.
Apres s'etre acquis le nom que donnent les victoires,
puisse-t-elle jouir de ‘celui qui imprime moins de ter-
reur, qui produit des fruits plus durables et plus doux.
et qui est beni dans tous les siecles, celni de grande
legislatrice. Vous voila a coté de Caesar, votre ami, et
un peu au dessus de Frederic, ‘'votre dangereux voisin. )
Il reste une place a prendre a coté de Lycurgue ou de
Solon; et Votre Majesté s’yassoira. Cest le souhait qu'ose
lui presenter le Philosophe Gallo-russe au renouvel-
lement de cette année.

Je suis avec le plus profond respect  de Votre Ma-
Jjesté Impériale le tres humble et tres soumis serviteur

Diderot.
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35.

Madame. Jai remis, il y a quatre a cinq mois, a
Mr. Grimm, le Plan d'une Université ou d'une école
d’enseignement public des sciences et des arts libéraux,
auquel Votre Maj. Imp. nous avoit proposé de travailler
'un et l'autre. Je commencerai par lui rendre grices de
la marque d’estime qu'elle nous a donnée, a tous deux,
en nous supposant le tillent et des connoissances qui
correspondissent & letendue et la difficulté de lobjet.
Je doute que les' circonstances facheuses ou mon ‘ami
g'est trouvé lui aient permis de remplir sa tache; car
ayant eu entiere et franche communication de mon ou-
vrage, ce seroit pour la premiere fois de sa vie qu'il
_auroit négligé mon jugement et mon éloge, au point de
me céler le sien. Quant & moi, jai fait ce que je pon-
vois faire de mieux; ce qui ne m'empecheéra point d’in-
voquer votre indulgence et de rappeller & Votre Ma-
jesté que cette hommerie qu'elle reconnoit dans nos
actions et qu'elle nous pardonne, se glisse aussi dans
nos ecrits. En confiant mon manuscript a Mr. Grimm,
jai éxigé qu’il vous fut envoyé tel qu'il étoit, sans ad-
dition et sans retranchement; et cest ce qu'il n'aura.
pas manqué de faire.

Les denx grands obstacles a la prompte exécution
de ce plan, sont la disette de livres classiques et le man-
que de maitres.

J'y ai reflechi, et jai vu qu'un de ces obstacles levé,
I'autre ne subsistoit plus.

J'oserai donc exhorter encore Votre Majesté a emplo-
yer ses academiciens et les scavants du reste de I'Eu-
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rope a la composition des livres classiques. C'est un ser-
vice qu’elle rendra a toutes les contrées, policées, etquila
comblera d’honneur.C’est un point essentiel a la perfection
de D'enseignement public, dont aucun souverain ne s'est
avisé. Cest une des premieres causes de la durée de la
barbarie de = nos ecoles, et tant que cette canse subsi-
stera, nos ecoles seront barbares. )

Les livres classiques bien faits et traduits en lan-
gue vulgaire, Votre Majesté mne sera plus dans le cas
d’apeller des maitres étrangers. Ils se trouveront -parmi
ses propres sujets. Tout homme capable d’entendre un
livre classique est capable de Penseigner & des enfants.

J’ai proposé de joindre & l'enseignement de la science
ou de Tart Ihistoire de ses progrées. Mais je crois que
cet historique doit former les dernieres lecons; sans cette
attention, les eleves ou n’entendront rien, ou entendront
mal. . .
11 seroit tres sage d’ordonner aux professeurs de the-
ologie de terminer I'enseignement de la religion par un
traité de la tolerance.

Si, parmi les ouvrages que jai cités, Votre Majesté
ne trouve point le cours d'education de Mr. 'abbé de
Condillac, c’est que cet excellent ouvrage d’'un excellent
instituteur, qu1 n’a pourtant fait qu'un sot eleve, n'a-
voit pomt encore paru.

Je serois aussi trop ingrat si j'avois oublié les diffe-
rentes commissions dont Votre Majesté m’a honoré. Je
n’ai rien de mieux a faire que-de lui consacrer ce qui
me reste d’années et de sens commun, et je la supplie
d’en disposer.

Se ressouviendra-t-elle qu'au defaut de Mr. de Gri-
bauval, elle m'avoit demandé un de ses batards? Je lui
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€n propose deux. Votre Majesté trouvera sur un feuillet
¢y joint quelques questions auxquelles ils désireroient des

réponses.

Un artiste de cette ville a fait une pendule qui mon-
tre tous les mouvements du systeme planetaire. Cette
machine, en mettant sous les yeux les corps celestes et
leuts phenomenes, en facilite beaucoup lintelligence.
Elle seroit bien placée a cote de ce beau globe que
jai vu dans le cabinet de Votre Majesté, mieux encore
dans une de ses maisons d’education. D’ailleurs, I'artiste
qui l'a inventée propose d’envoyer avec sa belle pendule
Touvrier meme qui 'a executée sous sa direction; et cet

" ouvrier setablirait a demeure a Petershourg.

Je n'ai point envoyé a Votre Majesté le ciment:
d'un certain Picot; parce que les essais qu'on en afaits
wont pas repondu aux effets merveilleux quon en at-

“tendoit.

Les comédies pour les jeunes demoiselles se feront;
et cela, sans m’engager d’atteindre le long age de Vol-
taire. : L

J'ai bien resolu de m’acquitter de tous mes engage-
ments avec une nation dont la souveraine m'a. comblé
de bienfaits dans ma patrie, d’honneurs. dans ses etats,
et ol les grands m'ont fait un accueil que je ne puis
reconnoitre qu'en ne loubliant jamais.

Nos francois ne sont pourtant pas aussi frivoles que
Votre Majesté les imagine; car T'exposition de ses etab-
lissemens et de leurs constitutions en a été recue avec un
applandissement général. Ah, Madame, il ne dépend que
de ceux qui nous gouvernént, de faire encore ume grande
et belle nation de nous. L’etincelle sacrée qui reste d'un
grand brasier n’a besoin que d'un souffle.
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Les nouvelles publiques nous confirment la grossesse
de Madame la grande duschesse. Permettez que je prenne
aussi quelque part a un evenement qui remplit votre
ame de joie. Puisse Votre Majesté etre incessamment
et heureusement grand-meritée; et puis grand-meritée
et regrand-meritée cing ou six fois de suite. :

Les peres, les meres, les enfants et les petits-en-
fants, tous ceux qui m’entourent et qui vous doivent leur
bonheur, renouvellent an commencement de cette année
les vaeux quils font tous les jours pour Votre Majesté.
Nous disons tous en chaeur: puissent toutes les années
de Catherine Seconde etre aussi glorieuses que les pre-
cendentes; apres avoir donné a ses ennemis des marques
de sa puissance, puisse le reste de son regne n’etre em-
ploié qu'a donner a ses sujets des marques de sa bonté,
et a tous les souverains presents et a venir, un exemple:
dans le grand art de regner.

Je suis avec le plus profond respect de Votre Ma-
" jesté Imperiale le tres humble, tres devoué et tres obe-
 issant serviteur .

Diderot.
a Paris, ce 6 octobre 1775.

Je dois & Sa Majesté Imp. et a son artiste Falconnet.
un compliment sur le succes de la fonte du monument
de Pierre I-er.

36.

Madame. Monsieur Grimm® m’a remis les deux mille
roubles que javois osé solliciter de Votre Majesté
Imperiale dans une de ces circonstances urgentes qui
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contraignent les ames les plus -honnétes & s'écarter des.
loix rigoureuses de la pudeur. En lui rendant graces de:.
ses bontés récentes, je lui demande encore pardon de
ma témérité. Elles m'ont appris qu'il y avoit une souve-
raine au monde a qui I'on pouvoit rapeller ses promesses
sans l'offenser, et qui sgavoit toujours mettre aux graces.
qu'elle accordoit une delicatesse qu'on trouveroit a peine
dans une simple particuliere, dont les services peuvent
étre utjles, mais n’honorent‘jamais. Votre bienfaisance se
seroit derobée a la connoissance de mon ami, si je ne
Pen avois instruit. Il vous a biey reconnue, et ne m'a
pas desapprouvé. L’avouerai-je a Votre Majesté? a en
juger par la sensibilité que jeprouve dans ce moment,

.il falloit que Iimportunité de Iindigence me fut moins

penible que celle d'un créancier. Il est moins dur de.

- manquer que de devoir. Je tenais de Votre Majesté le

bonheur de vivre en repos; et je tiendrai d’elle celui de-
mourir en paix.

Je suis avec la plus vive reconnoissance et le.
respect le plus profond son tres humble et trés obéis--
sant serviteur

' Diderot.

a Paris, ce 29 juin 1779.

37 1),

Madame. Les mots les plus simples de Votre Ma--
jesté ne sont pas de nature & se laisser oublier par

1) Diderot, XX, 78. Cette lettre accompagnait les premiers.
cahiers de: De la Monarchie francaise et de ses lois, par Pierre.
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I'homme doué d’un sens meme 2) ordinaire, qui a eu le
bonhenr de vous aprocher et de les entendre.

Je me souviens qu'entre les motifs qu'elle amploioit
pour m'attacher & sa personne, elle me disoit que le
courant des affaires journalieres consumoit tout son tems,
et quen me fixant auprés d'elle, elle m'occuperoit a
mediter sur différents textes relatifs & la législation.
Malgre la profonde connoissance qu'elle a des talents et
des esprits, je crois sincérément, et joserai lui dire
qu'elle avoit trop bonne opinion de moi, et que la tache
qu'elle se proposoit de, m'imposer auroit exigé tout le
génie d'un Montesquieu. Quel autre que cet homme etoit
capable de concevoir une idée digne de la reflexion de
Catherine Seconde! Mais il n'est plus, ce Montesquieu,
et son successeur se fera attendre longtems. Que pensera
donc de moi Votre Majesté si, au defaut d'un penseur
aussi rare, javois la témérité de lui proposer un sujet
autant au dessus de moi qu'au dessous de l'auteur de
votre bréviaire?. C’est un jeune homme; il a des parents
honnétes, et il n’est pas sans ressource. Rien ne 'attache
a4 son pais: ni passion ni intérét, il désire d'étre utile;
il a profondément etudié nos loix, nos usages, nos
coutumes, les progrés successifs de notre civilisation; il
a le sens juste, le caractére doux et simple, des maeurs

. pures, des lumieres sans pretention; avec de la modestie,
les connoissances qu'une souveraine qui songe la nuit et
le jour au bonheur de ses sujets, ne scauroit manquer

~ Chabrit, conseiller an conseil souverain de Bouillon, et avoeat aun
Parlement de Paris. Bauillon et Paris. 1783—85. 2 v. in-8°. Elle
st imprimée en téte du second volume.
2) méme—BHNYMEHO.
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d’ambitionner. Pour qu'elle jugeét elle méme de son
talent, il m'a permis de mettre sous ses yeux les pre-
miers cahiers d'un ouvrage au quel il a été conduit par
les etudes de la profession d’avocat. Si elle daignoit
lappeller, il iroit sams faste; il reviendroit comme il
seroit allé, et il auroit trop de vanité s'il étoit humilié
de n'avoir pas scu repondre aux yues de Votre Majesté:
il est et je suis a ses ordres. Que je serois satisfait si
Javois trouvé par hazard une occasion de lni témoigmer
ma reconnoissance! , _

Cest avec le ') sentiment qui ne pourroit s'affoiblir
que dans une ame ingrate, et avec le plus profond
respect que je suis et serai toute ma vie de Votre Ma-
Jjesté le plus humble et le plus obeissant serviteur

Diderot.
a Paris, ce 25 aoust 1781.

1) ce
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) Tepuors rorwmunckivi Kapas Ppudpuzs, cynpyrs
3 IlerpoBEw, crapmeft xouepr Ilerpa I, 6mas BB Kymb
AT H <HECUYACTHYIO CTPACTh KB BoeHmEEB» (die un-
kliche militirische Neigung) mepeiaxs cmmy (Helbig,
raphie Peters des Dritten, I, 21). Jlaxe sBumenrie mcro-
{, Syrenreiins, JlpoliseEs E JAp., HASHBAITH €r0 HCTHMB
rraEneMs. OfuHT ApeBHIl XpPOHHCTS CpaBHEBAeTH BCBX'B
[THENEBh Cb JHKAMH OcIaMH — unzihmbare . Waldesel
ockhaus. VI, 58). ’

2) Bpuxneps, Husap Ilerpa III po BocmecTBia Ha mpe-
b. «Pyccrit BbcrEmrs», 1882, k. 11.
8) Euawuns Iovawwa Eausasema, uss TOIMTAE-TOT-
CEaro joMa, '109b XpHCTiaHA ABrycTa, €DHCEONA JIOGEK-
0, 6HIa XeHI[EHA UpesBHUAlHO mycTad, OTAAYANACH Me-
HMB, X0 EpalHOCTE CBapIHBHMD XapaKTepoOMb, IPOBO-
. HHSHb BB HHTPHTaXb H cniersaxb. OHa He x;o6Hia
ro B Membe Bcero cmoro jous. Korxa Erarepuma, Torxa
nepbercrada npEEneca, 15-tm-1brEas nBBouka, saGoxBiaa
MockBb BocnmazemieM® JETKHXB, «MATh NOUTH He MYCKAIH»
iefl B> KOMHaTy; efBa GoIbHad Hauala IONDPABIATHCH,
» 4epess NPHCAYT'Y CTada BHIPAIIABATH Y JOYepH IIEl-
10 MaTepilo, «roxy6yioo cb cepe6poMB», KOTOpag TAaED
mxace pouepr. Ilo caoBaM®h ExaTepmEEH, «MATH OGBEHANH,
OHA BOBce He (epeiEeTd MeHA». Bo BpeMa myrm ms® Ilep6-
Bb MockBy, kEarEa EamsaBeTa 0C06EHHO TIIATEIBHO
4aeTs, UTO BB Pnrl, mpm mecTBim ed KB CTONy, «BBH
‘aTaxh HTPAloThs TPYOH, cHApPYEE — QuaefiTH H robom»,
(v TbMp xard BE.IrermrB, rxb es Myms® rybGepEaTro-
, «exBa 6mim BH 6apaGaEB, a BB APYrEX®s MBCTaxb X
e pbramm» (C6opmurs, VII, 15); wro BB IlerepGyprs,
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<elBa .4 BHIILIA H3P CaHell, Kak'’s MeHE NpPEBETCTBOBAJ
.ch raacmca agumpaxrefiersa» (Id., VII, 19).

(4) Ppudpuzs Mexsriops Ipummz (1723—1807)
«Correspondance littéraire», nprrajremars &5 <
naprin» ¥ 6HIB Gxmsord ¢b JHmapo, N’ AxambepoMs,
ToaxGaxoms m jgp. OB GHIB jBa pasa BE llerep6yp
nepenacky ¢b EEKaTepHHOIO H yMeph PYCCEAMB HOCIA
B HEMCHe-CAKCOHCKMXD Biaxbmiaxs. Bo II 1. «C6
nombmena ero <HMcropuueckas SaNHECEA O NPOHECXOE
‘mocrbrerBigx® Moel mpepaEmocTn ummeparpant Exarey
By XXIIT a1 XXXIII ToMax®s «C6opEEEa> HIKAHE
Exrarepurs k5 I'paumy u I'pamma x5 Erareprrb. XX
«C6opHEKA» OTAHUAETCA OTH BCEX'H OCTAILHHXD TOX
.JAHHHXG PYCCEHMD HCTOPHUECKAME O6IIECTBOMD, THME
mexmiz Bp Hero machMa ErarepmEm II ks Ipummy
6 ess mepeBora. HEEROTOpDHE 8B STHXH NHCEMD OHLIH
IeEH BB . «PyccroMs Apxmph» (1878, III); nepesox
‘Hamoxnen's orpomubit Toms . I'pora,. «Erarepmma
nepenucey ¢r I'pammoms» (Cn6. 1879). Hamboxrm
‘qarabuie -moryuaercd orh ureHis mnmcems BB XXI
«COoprrEa»: BB «PyccroMs Apxmpb» mepeBeieHH I
KOTOpHd, y T. I'poTa— JHImF OTPHBEH NHCEME, OKP
TAKAMH BSTAMIAMA NEPeBOXYHEA, CH KOTOPHMA UHTA
BCETlA MOXETH COTIAIIaThed, NPAIOMTE HCUeslia Bed
Had IIpOCTOTa STHXH NMHceMb. Ha ocHOBaHim mepemmc
‘TepHH ¢b I'pumvoMs cocrapiensl xBE crarpm: 1
Hillebrand, «Katharina II und Grimm», B3 «
Rundschau>» 3a 1880, 1. VII, ecrp. 377—405,u2)P., -
H ero orHomerig k5 mMneparpunml Erarepmat II», 3
-ckoMb Bhermmrb» sa 1882 r., T. CLVII, crp. 40

(5) Ennui et solitude (C6opmErs, XXIII, 77).
mucab Erarepuma IT BrcKaseBajga # 0aTh XETH pal
- Bpemsa Oechys c¢b Jmapo, Korga, Ha BOUPOCH O TOMI
00pasoBals, 0HA OTBBYaNA: «IBa BelMEie HACTABHHI
.cuactie ® yegmmemie», le malheur et la retraite (I
mie III, 34). _

(6) Dra smmTadis-myTEA OHIA BHepBHE HANETX
«3amucKaxb» agageMin Hayx® (rv. III, 1863).

-

\
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(7) B umenB orEX® «6yMarb» ESXAHH IHCHMA R I'pEM-
MY, HpeACTABISION(iZCA 0CO0GEHHO BAXHHME JI8 ONBHEH <3a-
NACOED> EKaTepHHH,. KaKh HCTODHUECKAro Marepsaia. Jlo
HSJaHid STHX'® INHCEMD> BOSMOXHO OHIO TOIREO OTDPHIATENB-
HOe UPHSHAHie MOXIHEHOCTE <3anHCOEB>, BHCEABAHHOE eIIe
Tenpuxons Sa6exeMs BB ero TaranTiaBok crarsd «Katharing IT
and ihre Denkwiirdigkeiten» (Hist. Zeitschr. V, 88) —die
Unméglichkeit der Unechtheit (cu. Tarme Kleine historische
Schriften, I, 150), HEecMoTpa Aame Ha NOATBEPEAAOWIIA «3a-
IHCEH>» JOHECEHId CAKCOHCEEXD JHIIOMAaTOBh DyHEe H Bproxa
(cu. E. Harrmann, Der russische Hof unter der Kaiserin
Elisabeth, BB «Historisches Taschenbuch» 1882, S. 302);
BB HACTOAMee JKe BpeMS MOXHO NUDHBECTH H3B NHCEME, He-
comaBHEEO nECAEEHXD Pykoto Exarepran IT, mbcroasro mbers,
HOpPasHTeNbHO CXOEHXB Cb CooTBETCTBYlOmEME MBcTaME Bb
«3anpcrax®». Jaa npambpa NpHBeIeMD OIHO TOIBEO MBCTO.
«3ansern» ERarTepuEH HAUHHANTCH CIBIYIONEME CIOBAMH:
«La fortune n’est pas aussi aveugle, gu'on se l'imagine.
Elle est souvent le résultat de mésures justes ‘et précises,
non apercues par le vulgaire qui ont précédées I'événement.
Elle est encore, plus particuliérement, un résultat des qua-
lités, du caractére et de la conduite personnelle. Pour rendre
ceci plus palpable, j'en ferai le syllogisme suivant: les qua-
lités et le caractére seront la majeure; la conduite—la mi-
neure; la fortune ou l'infortune—Ila conclusion» (Mémoires,
p. 1). Ota m®e MHCIF HOBTOPIETCA BB KOHNB <3alHCOED>:
«Je me disais: le bonheur et le malheur est dans le coeur
et dans 1'dme d'un chacun» (p. 330). Ilourr GyRBaIBHO 5TA
#me MHCcIb Berphuaerca B mackMB Kb I'pammy, ors 13-ro des-
paxg 1794 roga. YUOMAHYBB 0 HoBefeHin repmora Opxean-
ceare, Krarepara roeopurs: <Le bonheur et le malheur d'un
chacun est dans son caractére; ce caractére reside dans les
principes que I’homme embrasse; la réussite réside dans la
Jjustesse des mésures qu'il emploie pour parvenir & ses fins;
8'il vacille dans ses principes, s'il se trompe dans les mésu-
res qu'il adepte, il n’y a plus de “suite dans ses projets»

J6opErEs, XXIIT, 595). OueBngHO, STO HECEMO ® <«3ama-
tH> NHCAHHL OFHON H TOM e pykon. IlmceMa kb I'pmmuy

18
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J3OTH TaKEe BOSMOEHOCTH cAbiars Gorbe BBposTEHE mpex-
NOIoEeHiE 0 BpeMeHE HaNHCAaHig <3amHCOED» H 0 IBid, gas
‘KoTOpo#t oBE GHIIE cocraBIeHH. B® ynoMamyroit Bume craTeh,
3u6eas TaRD CcOEUMiaTHsEpYeTHh 8Ty nBIb: «Grossfiirst Paul
gab ihr seit seiner Miindigkeit, seit einem Jahrzehend, oft
genug Veranlassung zu peinigenden Besorgnissen; im Aus-
lande widerhandelte er meist ihren Absichten und Wiinschen»
(S. 94); HacTaBHTh CHHA, DACKPHTH €My HaCTOHIIee MON0MEe-
Hie Bemeit B TEMB 8aCTABHETH €ro HBMBHATH CBOH B3TISNH,
cBoe moBefeHie — BoTh saubus, mo Mubmilo 3mbexs, Exare-
pHHA HamUmCala CBOE MemMyapH. BT moxrBepmjierie cBoel xo-
rajkn 3EGenr yKasHBaers, uTo Bb 1782 ropy, korza Ila-
BelIs CBh CBOCI CYNPYTOl0 BOSBDATHICH ¥M8h BarpaHENH, GpH-
TaHCKif mocoxs copb Jmemes I'appucs ROHOCEAT CBOEMY mpa-
BHTOIBCTBY, UTO BeluEili EHA3p MBMBHEIT CBoe IOBefeHie Ba-
CTOIBKO0, HACKOABKO TO TPYIHO OHIO0 H ORHIATH: <TPYAHO
CEAs8aTh, NPHGABIfeTH HOCONHs BB CBoel femems, ueMy NOIEHO-
npunmcaTh Takyno uepembry>. Ha sro 3mbexs samBuaers:
«Sir James Harris zerbricht sich den Kopf Griinde dafiir zu
finden. Denken wir uns aber, Katharina hiitte dem storrischen
Sohn jene Denkwiirdigkeiten mitgetheilt, so wire das ein
Grund, schlagender als Alles, was der kiuge Diplomat ersin-
nen mochte. Eine solche Mittheilung michte dem Sohne so
schwer in die Glieder gefahren sein, dass er sich hinfoxt
gern ruhig verhielt» (S. 98). [IBagmars aBTH HasakP MH
HAXOJHIN 8Ty Aorajky 3ubexd HeBEPOATHON HO ABYMD WDH-
YAHAMDB: BO-NePBHX'B, N0 YKasamilo amriifickaro mocia 8Ta
nepeMbEA BB HOBEJeHiH BeINKATO KHASS NPOMS0ILIA BB ROH-

ub 1782 roga—ero gemema mombuena 17-MT nperabpa sTOTO:

roga; Mexpy ThMb, Bb «3amHCKaxb» ynomMaEaered: a) o Ia-
HEEB, EKaKD 00h yMepmeMb, a OHB yMeph TOIBKO BEH MapTh
1783 roma, m 6) o nHeBENE: KaMeph-IoEKepa DBepxroasua,
HalleuaTaHHOMB, BB «Magazin fiir Historie und Geographie>
Bromuara, Toasko Bh 1784 rony; cabrosarensHo, nepexmbma
He MOrIa HPOHBOATH OTH UTeHid «3amHCOR’B>, KOTOPHA BB
1784 roxy He 6nIE elle HANHCAHH; BO-BTOPHXB, «3alr
cEH» OHIN HafifeRH Bb 0(yMaraxbs KEraTepuan y:Ee HOCT
ed CMepTH, 3aNeYATAHHHIMH H aJPEeCOBAHHHIMH HMEHHO Belr




bt e —y

275

KOMY KEH4310, Bb UOMB YMXKe He NpeACTaBILIOCH 6H Hago6HO-
CTH, ecIE0H OHB HXB UHTAID elle NATHAIIATH IETH Ipers
tbu®s. B Hacrosmiee :xe BpeMd, OCHOBHBAACh Ha 0GHApOXO-
BaHHHXB NACHMAXDB, MOXHO cXBiaTes XoBoaXbHO BBpoATHOE
OpeAmoNoXEeHie, UT0 «3amHCKE> NOHCAHH HE TOIBKO IO0SKe
1784 roma, Ho jaxe nosme iroma' 1790 roga. Be nHceMb
kb 'puumy ore 21-ro iromgs 1790 roxa Egartepmra roBo-
paTh: «Je ne sais ce que Diderot entend par mes Mémoires,
mais ce qu'il y a de sir, c’est que je n'en ai pas écrit et
que si c'est un péché de ne l'avoir pas fait, je dois m’en
accuser» (CGoprmgs, XXIII, 484).

(8) Kamxerca, BoxbTeph goragnBaica o6® srofi nbam m
crapalcd OTEIOHHTH ee; Hokpalimelt mBpk, B® mucemb ero k®
ErarepnrB, ors 3-ro gerabpa 1771 roga, Berpbuaerca Ta-
Eag ¢pasa: « Heureux 1'écrivain qui donnera dans un siécle
I'histoire de Catherine II» (Voltaire, CXXVIII, 211).

(9) B nmcsuB k® I'pammy ors 27-ro deBpaus 1775 r.,
#3b> Mocksu, ExareprEa mnmmers: «Kcoutez done, n’allez
point me jouer un tour aussi affreux que d'aller donner des
copies de mon bavardage avec Diderot. J'ai beaucoup
d’estime pour M. de Castrie, mais il est mortel, et mon
mémoire passerait de main en main jusqu'aux imprimeurs;
or, je crains I'impression comme le feu; ainsi, malgré ce
que vous pourrez dire et mon ami le prince Henri encore,
point de copie, s8’il vous plait, & 4me qui vive,; et dites &
Diderot, que je salue, de n’en point donner et de mettre
mes réponses dans notre bibliothéque commune en dépdt»
(XXIII, 18). Bp macroamee BpeMs H3BECTHO mecTs HHCEMB
duzpo xp Eratepmrt (cum. Ipazox. IIT, 24, 33—37), cak-
A0BaTeIbHO, CyllecTBYeTH, BEpoaTHo, W mecTh <«OTBETOB®B>;
ceipoe mEchMO, nmEcaEHOe Jmipo BB Ilerep6yprs, ors 11-ro
¢deBpang 1774 roga, 3a EBcroxpko xEel 70 ero oTnEsia meB
Poccin, mo cmoemy cojepmxamio He mpepmozaraers orBra, mo-
kpaligefi MBpB, nmcoMenmaro. Heawnss, BOpoueMb, H OEHXATH,

| uTo6s mepenEcka Jlmapo ¢k Erarepmroio Moraa OHTH Bmoxmb

---cragopreHa: «Le mardi 17 decembre 1816, M-me de
adeuil, née Diderot, m’a dit que la peur des révolution-
res lui avait fait briler en 1792 toute la correspondance

*
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de son pére avec l'impératrice de' Russie» (Dideret, XX, 102).-
Br ormb ke morm6aa, m mepemmcka JiEApo cb EHA3eM > Hm-
EoxaeMs Bacminesuuems PenEHEHME: oHa XpaBENach BB cexd
BopormosB, MockoBckaro Yisna, cropismems Bp 1812 roxy
_(CGopmmr®, V', 128), Hago cumTaTh 6esBOBBPaTHO HIpONAB-
muMs H To NAChMo Jmipo kb ErarepmeB, koropoe mMmepa-
TpHENA Nepeciala AIg DpouTeHid EH I'DAMMY H 0 KOTOpOM®
yuoMEEaeTh> BB OHCEMB KB I'pEMMy oT® 1-ro cemtabpa 1776
rona: «Tenez, lisez la letre que je viens de recevoir de Di-
derot» (C6oprErs, XXIII, 59). CabgoBs TaKHXT YTepaH-
Euxb nEceMD JEApo m EraTepHHH MOmEHO YEaSaTh HECEOXE-
ko; cu. C6oprurs, X, 161; XIII, 408, 448; XVII, 25,
26, 132; XXIII, 77.

(10) HcrperHO HIE NPHTBOPHO, HO ['DEMMT NpPHEEMAIB
8a UHCTYI0O MOHETY BOCHpellleHie IeyaTaTh DHCEM3 H JABATH
¢h HAXD Eomir. Taks, IO MOBORY NOAYUEHHATO WHCEMAa CBH
ONHCaHieMs MOTHIEeBCEaro myremecrBid, I'prMms mamers Era-
repuEB, OTH 6-ro cemrabpa 1780 roga: «Jamais mon coeur’
ne s'est trouvé en presse comme & la réception de cette
lettre divine qui, tant qu'elle ne sera pas connue, laissera
toujours 1'histoire de ce voyage a jamais mémorable incom-
pléte. Que Votre Majesté est injuste envers elle-méme en me
reduisant au silence a la face de 'Europe!.. Je posséde cette
lettre, et ne puis faire jouir mon siécle, & bizarrerie fatale!
tandisque si elle était adressée 3 un autre, je me ferais un
devoir de la lui dérober par tous les moyens permis ou non
permis, et de la publier pour 1’admiration et la consolation
de I'humanité» (XXXIII, 60). Koraa nuceMo EraTepusH BB

" npuEny [e-JluHl0 GHIO0 BameYaTaHO H LOPOHSBEIO IIYMD BB
EBponB, I'ppMmts namers eit, orp 20-ro smBapa 1791 roxa:
<Aber, um tausend Gotteswillen, que dirai-je & Votre Ma-
jesté du prince de Ligne? Ist denn das erlaubt? Il laisse-
échapper une lettre de notre Impératrice, il permet qu’on
la lui vole, et de Vienne elle passe & Paris et parait impri-
mée dans une feuille archidemocratique, de sorte qu'en moins
d’'une de ses colonmes, le gazetier passe en revue la moit4
de 1'Asie et de I'Europe convenablement drapée au gra

magasin de 1'Ermitage de Pétersbourg. Nun, dit le souff
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douleur, das hitte ich armer Teufel mir sollen einfallen las-
sen und nur drey Zeilen von meiner Kaiserin entwischen
lagsen, so dass gie wiren die Beute eines Zeitungsschmie-
rers geworden, so wire ich armer Schurk ohne Barmherzig-
keit die Beute des Verderbens geworden, hitte mir die kai-
serliche Ungnade auf den Hals gezogen und wire mit Leib_
und Seele verloren gegangen. I1 y a donc¢ deux poids dans
la balance de notre Impératrice: 1'un pour le prince de Ligne,
4 qui tout est permis, pardonné d’avance; l'autre pour le
souffre-douleur... Moi, il faut que j’enfouisse impitoyable-
ment tous mes trésors, le prince de Ligne les étale et
n'aura pas leulement une semonce pour cette petite gentil-

- lesse» (XXXIII, 302).

(11) Orsksas msp Ilepbera mocabroBaxs 17-ro agEBapa
(C6operks, VII, 9), mpibsys. Bp MockBy — 9-ro ¢$eBpaaa
1744 r. (Id. 26; XXIII, 591).

(12) Corresp. polit. de Frédéric II, 319. Be «JlmeBRERS
AOEIANOBD KOJeril HHOCTPABHHXT ABI®> sHaURTCd, UTO BB
orBbTHOMT muceMB @pmapExy npepzaraxach cabpyromadg ¢pa-
83: <0 MePHTAX> OHHXH NpPHHIECH € HMIEPATOPCEOe BOIH-
YeCTBO MOCTOPOHHE OTH IPYTHX'h CIKHIIATH H3BOIXKIA>»
(Apxups kH. Bopommopa, VI, 40). OTEMT NOATBepEiaeTCE
upbrie ComoBreBa (XXI, 324) ® onmpoBepraeTcs Bsridls
r. Baprenera ma @puapExa, kak’® <riaBEaro cBara» (Ocu-
gapmatei Bbrs, I, 13).

(13) Cn'kmbnm o GoxbsEm meplCTCKOf HPHHIECH . npaﬁne
comBurBH. Ilo ofpdprmiarcarMs mepBcTiaMB, NpHEmECA <3a-
HeMOrJia 6-To Mapra IAXOPajkoi0 oTH duiocas; BCEops, oxnako,

" ¢aroch msMBHENCS B «ONACHHHE DEBMATHSMD C€h OXHIIKOIO> .

9ro mepsoe -m3BBUIeHie 3aKAHUMBAIOCH CIOBAMH: <UpestH BCer-
FallHee ynoTpe0ieHie HAHIYUMNXB JNEKapPCTBh H YacToe Ny-

_ CKaHie EpOBH» omacHOCTh muHOBazach («Cu6. Bigomoct» sa

1744 r., Ne 25-%). Cp 13-ro mo 19-e Mapra nparmech GEizo.
«Ierue», HO mpE6aBiIeHo, YT0 19-e Mapra Omuae omacEbBimmi
AeHb; GOIBHAS «MHOTO MOKDOTH BHEEHYIa»>. Kpaswch MEHO-
jaxs cwacTaaBo (Id. Ne 26). Ors 27-ro mapra — mpummech
opazgo zerve (Id. Ne 28-#), a 20-ro anmpbaa wnprrDbeca.
snepsee BHIIA H mybimuso Eymanxa (Ocumajmarsli Birs,
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I, 423). TarmMs o6pasoms, GoxbsEh, DPHUHHH EOTOPOH BO-
Bce He YKasaHH, Npojomxalack 45 xmeff, ¢b 6-ro mapra mo
20-¢ anpbag. Bs «3anmcraxs» me ErRaTepEEH CRasaHo, ITO
Goxbsar Bawauzach «Ha 15-f geEp» mo mpibsyt B® Mockmy,
T. e. 24-ro ¢espand, m He auxopageoft ors duioca, a <BoC-
HalenieMs BH GORY»; <ABaINATH cemb jHefi> GompHas GHua
MeRAY EHSHBI0O H CMEPTHIO, HO <HADHIBG HA NpPABOMB GORY
mpopBalcd, CO MHOI cibiajack pBOTA H S NpHINIA BB cebd»
(Mémoires, 21, 22). OcraBiaa B® cropors Bpems saboxk-
BaHiA, NPONOIEHTEIbHOCTh GoxBsHM m ed onpexbuemie, MH
nonaraeM’s TIaBEYI0 NPEYAEY GoabseE BT HEPBHOM® HOTpsACE-
Hil, BHHECeHHOM® NDPHHNECO0. ITO IOATBepmEZaeTCH H 00BAC-
HeHieM’, Kakoe Ho3mEe Aaaa cBoeff Goxbsar Exarepuma: «iKe-
Jag nockopBe BHIYUHTHCA PYCCEKOMY S3HIEY, £ BCTABAIa HOUEIO,
EKOTjJa BCE BOEDYI'Ss CHANH, W, CHAS HA IOCTeXNH, 3y(pHAA TeT-
parn. Bb Koymarh 6huo Eapro, 4 He HAaXO[HXa HYEHHMD
ofyBarned; Bcabgersie storo» m T. §. (Mémoires, 21). IIprr-
Ieca N0 HOYAMD YIHTH YPOKH PYCCKaro 43HEA Y®e Ha BTO-
poit mexbim mo mpu6eitin BBH* MoceBy!

(14) Bompocs o mpmeaTin EraTepEHOI mpaBociaBid He
nojBepralics coeniaxbHoMYy uH3cabxopamio; BeB Ee HCTODHEH,
EacaBImiecd 5TOTO BONIPOCA, OTHOCHIMCH Kb HeMY ¢b yBEpeH-
HOCTBI0, UTO XIS NPHHNSCH, OTeN: KOTOpo# OHAT cTporif
JOTEPaHHHE® H KOTOPaS BOCUHTHBAIACH BH JIOTEPAHCEOMB
«cTpaxt Bomiems», 6HI0 oueE:r Tameldo mnepemBEET: BEpY
ornoBb. Takoe MHBHie, oCHOBaHHOE HCEXIOYHTEIHHO Ha GYE-
BaJbHOMD NOHEMAHIM JoHeceHit Impycckaro mHUeIaHHHEA B%H
Pocciz Mapredeasga u nucems npyeckaro xopoxs Opaxpaxa II,
He BHAepREBaeTh EPHTHEH. Ppuapuxs II rosopuTs, HampH-
ubps, uTo oTems upmEmecH OuIbs «Lutheraner, wie man’s
in den Zeiten der Reform war»—»sro me Goxbe Kak® ¢pasa
‘H, Kb TOMY e, COBeplIeHHO HeYMBCTHAaA: EOTXA BTOMY <IIO-
TepaHEBY BpeMeHD pedopmallin» A0Ys HANHKCALA, 4ITO OHA HE
HAXOIATHE <«HOUTH HHEAEKOH pasHOCTH» (presque amcune
différence) mexxy rpedeckor ¥ JioTepaEcroio pexmrieto (VIII,
4), a meHa sacBEIBTeNnCTBOBaAa, UTO 00a YUeHid Kaxme <CO-
BepmeHHAO cXoxHH>» (CozoBpeBs, XXI, 336), To 0BT BHOX-
HB sroMy moBEpHI® ¥ DpPEHAHBHO CTalb BCEMT TOBODHTH:
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«Lutherisch-griechisch, griechisch-lutherisch, das gehet an»!
Honecenia Mappefenrsia He CTOIBKO TOBOPATH O COCTOSHIE
JyXa NPHENECH, CKOIPKO HAMEKAlOTh Ha YCIYTH CaMOro Mo-
CIAaEFEE3Z H HA €ro NolomeRmie mpE RXBoph: 'TO HaMeED Ha
cBoe yuacrie BH TallHOMD nIpEriamerim kB> Erarepmrb mrore-
PAHCEAro IacTopa, UTO, KCTATH CKasaTh, BOBCE He INOXOXKe
Ha Erarteprry m omposepraerca pasckasoMb ea marepn (VII,
30—31), To OEEHB OHB 3HAETH, UTO HEPEND «IepeMOHielo»
ExarteprEa «MHOT0 NIaKaxa» B T, O. (Schlozer, Friedrich
der Gr. und Katharina II, 49, 51; Bparmeps, 220, 224).
Kaxs pennriio, Takme Jerko mepeMBHEIa OHa H HMA, HBD
Codin-Jloporer-Ppureparn craBbs Erartepumofi. OEa H TOraa,

- BBpoarHo, cMorpbia Ha <EHMA» TakEe, EaKb BB 1773 roxy,

Korga nacaia Boxerepy: «Sur ce point nous sommes plus
chichgs que vous, qui en donnez par douzaine, tandis qu’ici
chacun n’en a pas plus qu'il ne lui en faut, c’est-a-dire un
seul» (C6oprEks, XIII, 378). Hackozpko <lutherisch —
griechisch, griechisch-lutherisch, gehet an»> BEzEO m8®B «lly-
TEePCKEXD epeceit», KOTOPHA BcEopB OyXyTh HANEUATAHH, IO
PYKONHCEMT MOCKOBCEOX CHHOpaIbHO# OmGiioTekE, BB «Urte-
miaxs BB obmectBl mcropim m jpeBHOCTEl poccificREXB>
(1883, II, XI).

(15) Je#tnmurckik xmarompoxaBen® Ilexxeps H3XaID BB
OpomIoMs croxbrin mepBmit Ha EBMeneoMs  AsHEB «Bceof-
mik Jexcugoms» (J. H. Zedler, Grosse vollstindige Uni-
versal-Lexicon aller Wissenschaften und Kiinste, Leipzig,
68 Bde, 1731—1754y. Bm 61-M% .ToMB, DOX® cCIOBOMB
Zerbst, BL orpBak «Das Fiirstliche Hauss», ma ctp. 1597,
BB pasckash o momoxBEB Ilerpa OepopoBrua ¢b» Exarepmmoft
AunexcheBHolt, roBopmtca: «Die Prinzessin bekam von der
Kayserin und dem Gross-Fiirsten reiche Geschencke, und
ward auch zur Erbin des Russischen Reichs einge-
setzet, im Fall die Kayserin und der Gross-Fiirst
ohne Erben mit Tode abgehen solten». Oromy mnsBkE-
criio r. BapremeB® iipumpaers moxryi BEpY H, moToMy,
BamHoe sHavenie: «IIpm Gpakocoueramim ExarepmEH mocTa-
HOBIeHO OHIO0, UTO, BH ciayual GesybrHOH EKOHUYHEH BelH-
Earo EEgsd, HacIbammmero Poccifickaro mpecroxa 6yaers Exa-
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Tepuna (Ileitxzeposs Jlexcuroms, crp. 1597)—ycuonie upes-
BHUaliH0 BaxkHOe H O0BAcHAIONee HaMP Bech mocIBayromift
o6past pb#tcrit Erarepunsi> (OcumaguaTmit Birs, I. 29).
Bucoxo mbears sto mspherie m . K. Tpors: «Jlag pasvac-
Hemig Beéro o6pasa nbficreit Exarepumst npz xsopt Emmsa-
BeTH IlerpoBEH Heo6XoxuMo EMETh BB BHAY. BaXHOe IOCTa-
HOBIeHie, mocuBroBaBmee mpE 6pakocoderaHim ed: uTo, Bb
cIyual KOHUHHH BEIHKAro EHAsd GestBTHHIME, NMpaBO HA Ha-
cabrcrBo mepexoisTs EB Hefl» (<JIpeBrag m Hosaa Poccia»,
I. 124). Takoro «mocTaHOBAeHiA>» HEEOTA3 He OHI0 H OHTH
He MOrIO, TaEd EARh BB HeMb He OHao HajnoGHocTH. ITocTa-
HOBIEHig MOX06HAr0 poxa OGHAPOROBaNMCH MaHHECTAME—Ta~
Koro MamH(ecTa He CYN[ECTBYeTH; eciu(h MammpecTs OHIB
ES§aEDB, OHB OHIT OH ZOCTABIeH® BB IeECHEOE®s Ilexzepa
TEMe Xe ImmoME, EoTOpoe 06d3aTEIRHO COOGIMIO eMy Bch
TOIpo6HOCTH NMOMOIBEH, He MCEIIOUAA Jake MaHH(ecTa SHa-
UHTeIBHO MeHbHIeH BamXHOCTH, KOTOPHMET moBextBaXoch cdiese
‘Durchl. Printzessin, als Gross-Fiirstin mit dem Titul: Thro
Kayserliche Hoheit, zu veneriren». He 6HI0 ®e HaX00HOCTH
BB NOJO0HOMT IOCTAHOBIEHIM MOTOMY, UTO HaCIBXHAKOMT Hpe-
croxa GHI® yxe o0baBIen®, mo Mammpecry Exmsasers Ile-
TPOBHH, ed NXeMAEHEED IleTps OegopoBEuB; 0 Kakxofi-gmGo
nepeMBHEB HIA XOMOXHEHIE BT STOMB OTHONNEHIE Moris OHTH
phup aHIS BB ciyual cMepTH BeIHERAre KHA3 LpPH JXRH3HH
EMUepaTpEOs; mo KoHYAHEB ke EamsaBern IleTpoBEH, mpaBo
pacHopaXaThCcd BH HTOMD OTHONEHIH NEpeXOfHi0 KB MMIEpa-
Topy Herpy III. Ho ecam Tagoro mocramoBiemia He GHIoO,
OTEYZa mouepnryl®s mspbcrie o mem®s Ilexmeps aus cBoero
zexcurona? IIprm moMoasr® mepGerckoift mpHEmECH, ed MATh,
KHATHHA KepOcTCEad, NMOIb30BAJNACH elle HSBBCTHHIMB DPACHO-
I0XeHieMs HMIEPATPEIE, KOTopoe, T'ofB CHYCTd, COBEPIIEHHO
yTepaia, TaR®s UYTO CAMEMD OpakocoueramieM®s cobmmid,
<uT06s YAZIRTH ee» m3b Poccim (3ammcrm IMrerwna, «Yre-
mig Bp ob6mecrsd mcropim», 1866, IV, 89). O cBoen® mpe-
6mBagin BB Poccim oBa mHECala HOXPOGHEIA IHCHMA, POXB De-
adnift, csoeft TeTkB; oma ommcaxma, MemIy NpOuHMB, H HO-
MoxBEY cBoell nouepm. Bce, mameuamHOe mO STOMY IOBOAY BO
«Bceobmexs Jercuronb» Ilexmepa ecTs IMmIB IepecEas®
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DPOCTPAHEATO NHCHMA EHSTHHE TepGCcTCRofl, HaIeUYaTAHHATO
B35 C6opmmr®, VII, 37—44; BoTH IOYeMy KEATHHA NOCTOSHO-
BHCTaBIgeTCE HA BHXD BB pasckash 0 COGHTIH, BB KOTOPOMB
OHa Hrpaia poxs Gowbe, whMT BropocremeEEyn. Ejxsa ymo-
MAHYBB, uT0 cdiese Verlobung- geschahe mit grossem Gep-
ringe», IeKCEEKOHD upuGamigers: «der Ober-Hof-Marschall
Graf Otto von Briimmer fiihrte die Fiirstin von Zerbst, und
der gesammte Hof folgte>. Bm aercEkoms, KoHeuHo, omy-
IIeHH NOXPOOHOCTH 0 HeXEeNaHiH NOCIOBH CHABTH HEEe KHA-
THHH; PasCEasaH0, OAHAKO, Kakb Bchk o6Bxaam BB Goxbmrofi
sarb, sa TpeMa cTolaMH, KHATHHE me o6Bra;a BB cochymefl
KoxmaTh, HO TaRbB, UTO MOTIa BEXETH BCe, UTO HPOHCXOXHIO
BB Ooxpmoii saxk (Die Fiirstin von Zerbst sass gn einer
besondern Tafel in einem Neben-Zimmer, worinnen sie Alles,
was in dem grossen Saale vorging, sehen konnte)—moxpo6-
HOCTH, HACTONHbEO HeyMbBeTHas Bo «Bceobmen® JlexcmromB», =
uT0 moMBmenie ed TPyAHO 6HI0 6W H O0BIACHAETH, ecauln He
6xa0 yrasamifi ma HcrouBERD ®roff crarhE. Emo xe, KHATH-
Helt mepGerckoff, maE mo ed ykasamio, 6Hx0 momBmreno msBB-
crie o npaBB macykrosamia Exrarepunm AxexcheBnn. Msph-
crie 9T0, MOUEpUHYTOe H8H IeKcAKOHA' Ilexzepa, mepefano.
r. DapremeBniM® HeTOuHO, TpEueMT EcUesaH -xBB ocoGem-
HOCTH, JORASHBAIIiA OYEBEIHYI ero Herbmocts: BO-I €P-
BH XD, IOCTaHOBIeHie 0 IpecrolomaciBiim oTHECEHO KB IO-
MoaxBB (a He EH GpaKocoueramilo), H, BO-BTOPH X'k, yCIO-
BieMB ero mocTaBieHa (esyiTHOCTH He TOIBKO BEIHEAT0 KHA-
sd, Ho m mMneparpans! Hm Coxosnens (Mcr. Poccim, XXII,
41), su Bpurmepr («Pycck. Biern.», 1883, I, 237) BoBce
He YOOMHHAIOTH 00> STOM'> HOCTAHOBIEHiA. ITO OHIB CIYXB,
CILIeTHH, HOBTOpeHHadS ProapepoMs Bb ero «Histoire de la
révolution de Russie en 1762» ® ompoBeprEyTad KHATHHEIO
JamxoBowo, eme f0°06GHapojoBaHia 8TOH KHETH, BB cabyyio-
I(EXD KaTeropavyecKEXdh BHpamemiaxs: «Jamais il n'a é6té
stipulé au mariage du Grand Duc (depuis empereur Pierre III)
.que sa femme régnerait aprés sa mort> (<ApxEBb>, VII,
653). Herogmocts orToro ciyxa Omia AIg EEHTEHE JamxoBoft
XO TOTO OYEBHXAHOI, UTO OHA HEe CUHTAIA KalKe BOSMOEHEIMD,
uTo0s> KHHTa, BH KOTOpOR BTOTH CIYXH OHIBL NOBTOPEHD,
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worza OHTH mucaEa Proaeepors: «Quand je réfléchis—ropo-
PETH OHA BB CBOBXD «3amECEaxb»—que m-r de la Rhuliére
avait été plusieurs années aum bureau des affaires étrangeéres,
qu'avec son esprit et sa capacité il n’aurait pas pu dire
qu'au mariage de Pierre III avec la princesse de Serbst
(depuis Catherine II) il avait été stipulé dans le contrat
qu'en cas de son décés, c'est elle qui porterait la couronne,
ce que le plus ignorant novice dans la diplomatie n’aurait
pas, en contradiction avec la vérité, pu dire... je n'eus plus
de doute que cet ouvrage prétendu de la Rhulidre n'était
qu'un apocryphes («Apxmpb», XXI, 189).

(16) <Esa BricovecTBo xag usbhxamia Bcakaro moxosph-
giga ore nsmmmHEefi m TallEofi mepemHCKE Bcerja NOTPeGHHS
cpou maceMa BHF Hameft Koxxerim mEOCTpaHEHXB BB COUH-
HATH I KB HOANACAHII0 ce6h NpAHEOCHTH NPHKABATH MOXEETD> .
«<ApxmBp», 1I, 102. '

(17) P. de DBourdeilles seignewr de Brantome
(1527~ 1614), aprops mmorax® «Vies>: Vie des hommes
illustres, Vie des dames galantes, Vie des dames illustres,
Vie des grands capitaines étrangers. Ero coummemig Onlim
BIEPBHE H3IAHH TOIBKO BB 1666 roxy. Ilommoe coGpamie co-
yupenifi Bumao B» 1822 roxy.

(18) 3azymuBafgcs Haxh uUpeoGpasoBamieMs yueGHOH yacTH
Bb Pocein, Erareprra mnmers, Mex®Ay NOpouaMb, ['pummy,
oTs 27-ro deBpaxs 1775 rogp: «Ilocaymafire BH, Trocmoxa
¢naocodper, B ObE OH BechbMa MHIH H II06esHH, ecIE(BH
€00IaroBoIHIM HAUEPTATh NIaHB o6yueHid IloHomecTBa, OTH
ag0yEd N0 YHHBepcHATeTa BEIOUHTelbHO. BH cramere, UTO
9T0 HECKPOMHOCTH Cb Moefl CTODOHH; HO MHE roBopaT®, UTO

Heo0XOAUML ITEONE TPeXh POJOBH, a d, HHUEMY He YUHBIIHCH

7 Be OnBmE BB Ilapmx®b, He o6iaga HAE sHaHieMb, HO
YMOMB H IOTOMY BOBCe He 3HAI0 4UeMYy XOXEHO YUYHTH, HH
KaxRe YeMY MOEHO YUHTH, H I'ib me mouepmEyTs BcE oTH
cebabuig, ecim He y Bach... SaTPYIHAIOCH COCTAaBHTH ce6h
noudrie o0b ymmBepcHTerS X 00% ero yupaBleHiE THMHasigM#
H ImEoxaME. BT omkmjaHim HOEKa BH HMCHOIXHATe HIM HEHCIOI-
HETe MOK0 upockGy, £ 8HAIO, UTO CTaHY KBIATE—CmMAaHy ne-
Perucmueams , IHUUKZONedi®n’: o, 3 HAGHPHOE BRMAUWLY
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OMMYOa 6Ce, YMO MHI HYICHO ¥ Wew0 He Hyxeno* (Cop-
HEE®, XXIII, 19). Yepess mhcroasko mMBeamoB® oHAa mOIy-
ypna ors JIEApO XBa TpPaKTaTa, Kacamomlisca yueGHol wacTh:
<Essai sur les études en Russie> u .«Plan d'une université
pour le gouvernement de Russie» (Diderot, III, 409—546).

(19) 11 n'y a pas de paysan qui ne mange en Russie
une poule quand il Ini plait, et depuis quelque temps ils
préférent les dindons aux pounles (CGopEzks®, X, 345). B
nAckHaxb KB I[aHAAY H3B CBOEro NepBaro NYyTeHmeCTBid IO
Poccin, ummeparpEnma HOCTOSHHEO COOGIIAETH O BaIKHTOYHOCTH
Hapoja, HO KYpHUA YXKe He NoaBidercd, Thws membe mmnbit-

" ka. Id., 207, 208, 211 u xp. C® srofi Eypmmeft MH eme

BeTpbrEMea — ona gBETCH Aad y6bmjpemia JEapo BB A0BOIL-

etk Hapoja.

-(20) Erarepura PYEOBOXEIa BOCHATAHIMs IBYXH CHIHO-
Belt cBoero AU, NPUENEBE: TOINITHH-TOTTOPHCEHXH ABrycra-
Brasrexsma n Ilerpa-@pazprxa. Jags Erxarepmasl, mpuEDD
Teoprs-JlroxBurs, ymeps B® 1763 ropxy; <«ocuporBBHIAX®
NpHENEBH> OHA HEMeJIJXeRHo B3gia KB ce6h, «a To mmTe-bers
Herxh EMB Baarh GynerTs», Kak’s nEcala oHa Ilammmy (C6op-
gaeb, VII, 330). Bo BpemMa mnyTemecTBiZ NpHHIEBH IO
Eppors npuemu TETyI0BaXACH TpadaMH OXpleHOYPrcEEME.

(21) C’était le célébre Diderot qui avait inspiré a cette
princesse le désir de connaitre M. de-La Riviére (Mémoires
du comte de Ségur, Paris, 1859, I, 443). Bm nmecsnb x5

_ @anpkoHd, OTH iroaa 1767 roga, Huipo Tak® OTSHBaeTCH O

ne-na-PnBpepB: «Il a regu de la nature une belle 4me, un
excellent esprit, des moeurs simples et douces»; o ero co-
uyanerin: «C’est 1'apdtre de la propriété, de la liberté et de
I’évidence»; o smauemin ero jra Exarepmam: <Ab, si Sa
Majesté Impériale a du goiit pour la vérité qu'elle sera sa
satisfaction! Nous envoyons & 1'Impératrice un trés habile,
un trés honnéte homme. Lorsque I'ITmpératrice aura cet hom-
me-la, et de quoi lui serviraient les Quesnay, les Mirabeaun,
les de Voltaire, les d’Alembert, les Diderot? A rien, mon
ami, & rien. C'est celui-la qui la consolera de la perte de
Montesquieu». (Diderot, Oeuvres complétes, XVIII, 236).
®axprors mmEcaxs Jmxrpo o ge-ma-Pueseph: «Si jamais vous



'+ 284

recommandez quelqu'un & 'Impératrice, faites qu'il se choi-
sisse une compagnie qui honore son jugement». (COopEEKS,
‘XVII, 255). Bp mepemnck® ne-1a-PrBrepa ¢b rpadoms H.
. IlagrEsMB, xpaEgmieficd BH TOCYARPCTBEHHOMD apxuBhb,
JEIOMD, PEKOMEHJOBABIIEMD Ae-Ia-PHBhepa HasBamD a06arTH
Petinaas, n1pyre Hduxpo: «M-r Hackelberg — mmmers rpads
Iapees, orp 7-r0 Hogbpa 1767 roxa—m’apprend comme en.
ayant été informé par l’abbé du Rainal que votre degout
et I'envie de vous illustrer ailleurs pour manifester et vos
talens et votre fagon d’agir vous feraient peut-étre accepter
un emploi» (I'ocyx. Apx., XI, 686).

(22) Diderot, I, 275—342. I'-xa Bagas#tas, nows Junpo, -
TOBOPATH BB CBOHXH MeMyapaxbh, YTo «BB 1748 rogy Peo-
MIODH CHHMAXBD KATAPAETH CH riagh cIbmoft ore pomjpemis;
Juxpo xoThAh UPHCYTCTBOBATH HA OHEPANiH, YT00D H3YYHTH
nepBug BueuaTabmig mpospkpmaro cBBTe. Orasalocs, uTO,
no meranito EBroeft r-mm Mionps npe-Cepn-Mops, oHA oxHA.
-OPHCYTCTBOBAIA BB TOTH MOMEHTH, KOrAa crbmad oTp pox-
geHig BmepBHe yBmpbua cBBrb. JlEApo samBTHAB mosTOMY mO-
BORY, uTo PeoMiopwr mpexmouens EMBTH cBErBTeIaMHE OHepaminm
ayyme «denx beaux yeux sans conséquence», ubmb arofef,
cnoco6EEXs onBEETH onepamilo. M-me Dupré de Saint--
Maur o6mpbuace H, upess Mapkmsa JI'ApmaHcoHa, BOEHHATO
MHHHCTPA, BHXIJomoTalxa noBerbmie o saTouemim [mHipo BB
BeHCeHCEYI0 TioppMY (Diderot, I, XLIII). B® samackax®-
uaprmsa J'Apmancoma, 6paTa MHEEHCTPA, 005 apeCTOBAHIiH
Juxpo pasckasuBaerca cibpyromee: «Ha oTHX® XHAXD 8aape-:
CTOBAHO MHOT0 A60aTOBB, YYOHHX'B, BOIBHOLYMIEBH, ROTOPHE:
oTBeleEH BB BacTmiplo, kak® r. Juapo, EEcroabE0 mpodec-
COpPOBH YHHEBEPCHTETa, NOKTOPOBH® CopGoHEH u T. m. Hx® 06--
BHEAIOTH Bb COUMHEHIH CTHX0BH HOPOTHBH KOpOId H BB pac--
OpOCTpaHeHim WXB, BB NPOTHBOXBHCTBIE MHEHCTEPCTBY, BB
cocTaBlIeEim W HameuaTaHim crareft 8a JeHSMB H HpPOTHBB.
HEpaBCTBeHEOCTH> (Mémoires, aofit 1749). Jmxpo mpoGHIT BB
sarouenim cro pHefi. <Lettre sur les aveugles», mo Makmiro
nsparedefi moamaro cobpamia coummenmit J[mxpo, «<une des pro-
ductions les plus hardies du siécle; il y a dans la «<Lettre»
non seulement un esprit d’analyse des plus d’aiguisés et de
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plus exacts, mais en méme temps des vues de genie qui ont
préparé 1'evolution de la science moderne dans le sens po-
sitif> (Diderot, I, 277).
(23) Diderot, IV, 139—378. B® T0 BpemMd, ronopn'r'b
r-®a Bamge#an, «Guir Bp MOxB pomamn KpeGmunfioma. Mok
OTeN’s TOBOPEIB, UT0 HETH HHuero zerve, EaE® MHCATH IO-
ROOHHS KHHMOHEH, M NOJATANE, UTO IIS BTOTO CTOHTD TONb-
E0 HafiTHE KaKyo-HEGYAb 8a0aBHYI0 8aBH3EY, H SaMBHHTS,
BB pascEash HETPHTH, <BEYCH> BOIbEHHMD S8HEOMEB. BB A0Ka-
8aTEIBCTBO CHPABEJIHBOCTH CBOAXH CIOBH, OHB BB ABE He-
xBre BamEcaxrs «Les bijoux indiscrets» (Diderot, I, XLIT).
9T0 myTEa, UATAS EOTOPYI0 Helbsd He NOEAIBTH, UTO OHA
saHEMaeTs Goxbe 200 crpamEms: BB Heft JuApo npeBsomers
Ee Toxpko Kpe6munpitona («Le Sopha», «Tanzai» m xp.), HoO
® BCEXD yUpamEABIIXCH BB NOpHOrpadmueckoft GeXbieTpH-
creed. Huuero rpasebe m pmomaBe orux® «Bijoux» Hexsss
ce6t m mpexcraBETh. Ho agMmmmCTpania BoscTaia Ha aBTOpa
He 8a IDAsh H HOIIIOCTH; OHa ycMoTphua BB ABAcTByHOmEXD
JENaxB pasckasa JroxoBEra XV (Mangogul), r-x&y Iomnazyps
(Mirzoza), mapmana Prmexsé (Selim) u T. n. Pasckass mMBrs
rpoMaxEmi#t yenbxb, BHEEPEAID MHOr0 EsjaHilf, 6HIB mepe-
BeieH'h> HA HHOCTPaHHHE ASHEH. JHApO I0sEe OUCHH COXEA-
xBre 06b 8TOMT XHTEpaTypEOMB IpBxB cBOelt MoXogocTa.
(24) Diderot, I, 123—169. 3tr O¢uivcodcria MuciH,
sbpake BTHRO-penHriosHHE aopESMH, THCIOMB 72, OHIE Ha-
dIACAHH, N0 CIOBAMB aBTOPa, <OTH HATHANH CTPAacTHoft 10
noretBupEARa cBarolt mepxbam» (du vendredi saint am lundi
de Piques) 1746 r., T. é. WsnomeHH Ha GyMarh; HO caMm
0o ce6h STE MHCIH COCTABIAIOTH IIOLH €ro JOATEXH pas-
MHuIeHik, BHSBAHEHXD NepeBoRoMT coumnenifi IIladrcGepr
o sacayrs m goGpoxbrearm (Essai sur le mérite et la vertu).
3xber crenTEmEsMB JIRAPO PasBATSH elme AOBOABHO cIal0; TEMB
He MeHBe, mocTagoBiIeHieM CyneOHO# BIacTH OTBH 7-ro iroad
1746 roga, EHEra GHIA COXE:EeHa. BB TO BpeMd CEHraJach
OOHEHOBEHHO He OCYXEJICHHAS EHHTa, & JHOIb MARYIATYpa
(en effigie). By 1757 rogy «Pensées philosophiques» 6Hiam
BHOBH HBXAHH, HOAB 8araaBieMt «Etrennes aux esprits forts»;
BB 1801 rogy omm me 6HIH o3araaBieHH «Apocalypse de la
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raison», @ ¢b TEXH NOPH KHATa BHIEPEAIA 'MEOro Hsjagil
H BHSHBAIa MAaccy BO3paeHift, cHia H B3HAUeHié KOTOPHXB
HOCTOSHEQ yMaiamEch. B® mnoctbimems msfamim (Assezat,
1876), B> 72 «MHCIEMB>» OpEOGaBIeHH eme ABB, BHOBP Hall-
NeHHHS BB SpMHATAEHOK OmOIiorert; BB oxHo#t me® HEXB JENpO
TaK'h PESIOMHPYeTH XpHCTiaHCKYI0 Mopaxb: «Mortels, adorez
Dieu, aimez vos fréres et rendez vous utiles & la patrie»
(p. 168). Iocabraaa ma® npexie H3IABABITHXCA, 72-4 <MHCIB>,
BHpameEEag BB crbiyomeExs ciosaxb: «Satis triumphat ve-
ritas si apud paucos, eosque bonos, accepta sit; nec ejus
indoles placere multis», 6eaa moxpo6Ebe pasBaTa BB Opo-
mopb «De la suffisance de la religion naturelle> (Diderot,
I, 259—274), rxb samBuaerca HOBHE mare BP pasBHTIH
Jmapo: cmepBa XEHCTH, HOTOMB CKeNTHKT, OHBH Temepb X0-
BOIBCTBYeTCA HATYPAIBHOI pelHriero, upexfe UYBMB CTATH
MATepPhAIACTOMD.

(25) Diderot, I, 171—258. Dro—cEyuHAS H HE OCTPO-
yMEAdA alleropid, msoGpamaiolad MHASHb DEIHTiOsHATO Uelo-
BBra, ¢maocopa m uyemoBbka, CTaBEMIAT0 NpEBHHIE BCETro
YyBCTBeHHHS HAacIaxk[IeHiZ, Bb BHAB Tpex® axueff — TepHOB-
HEKa, KamrTaHoBD # mBBTOBB®. I'-ma Bamjgshiap pascrasH-
BaeTh, UTO -Bb 1747 ropy, areETs xEEmxkHOR mnoixmmin (la
police de la librairie) Bomex®s OfHAXKIH BB JIOMB, CTAIH
pHThCd Bb Kabumert JEapo, HamoI® KaKY0-TO pPYKONHCH,
HOTOKHID ee BB KapMaHD H YIIOIH, 3adBHBB, UTO «3TO BCe,
yro mMES mHyxHO» (Diderot, I, XXXII). 9tro ® 6mia <La
promenade du sceptique», kKoTopas 6HIa BHEpBHe H3LAHA
arms Bh 1830 roxy. Hopbitmrie kputEkE HasmBaoTh «IIpo-
TYIK§ CKeNTHKa» IpOHsBeJeHieMT NepexOXEHME (cuvre de
transition), Ho BB Helf gcHBe yme BHIHH UepTH HATYpaXH-
craueckoffi ® mBaETemcTHuecko#ft dmaocopim Jmxpo. Mopaeit
rbraers Tako#l oTSHBB 00H STOMD mpomsBefeHim: «Mopais
npousBeferia J[WApo, Eak’® OHB CaMbB HaMeKaeTh, HANpaB-
lIeHa, BO-NEPBHXB, MPOTHBH CYMAacOPOACTB: KATONHIHE3MA,
BO-BTODHX'B, NPOTHBL HYCTOTH CBETCKEXD YROBOIBCTBift 1,
BTPEeTBEXB, OPOTHBH GOesnmpenbubHoit EeompepbienHoeTH (PHIO-
copcruxs Teopili. Ho mpr sToMB MH ycMaTpEBaeMD BB HEMDB
JOBOJIBHO CHIBHYIO CKIOHHOCTH KB Teopim 0 BBUHOCTH MaTe-
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pin, =xoropas pacuperbumiacr H NPHHSIA -PASHOOOPASHHSA
¢opMm Guaropaps upmcymemy effi ¢BofCTBY NOXBEAHOCTH»
(etp. 50). o

(26). Diderot, IV, 379—442. B®. 1749 rozy, =oria
Jugpo GHIT apecTOBaHB, €ro eHa OTHPABHIACE KB IpPajo-
HAUAJBHERY Beppee B BoT® Eak® r-ma Banpeftas, xous JuExpo,
PABCKEABHIBAGTS O CBHAAHIE CBOeHl MaTepH C¢b TI'PafOHAYANBHH-
xoxb: «Hy, crasaxrs Beppee, Bams MYED BH HAUAXD - PY-
KaXb. BH MuxEeTe SHAUATEILHO OGIEIIATH €ro CTPagaHid =
YCEODHTH 0CBOGOEAEHie, ecIm YEaxeTe Hamwh, B ero mpods-
BelleHif, KAaKHM'D> OH'b S3HEMAaeTCa BB HacTodmee Bpema, rib
ero «Pigeon blanc». Moa Marp orpbuaia, uTo ORa HHEOILA
‘He BHABIa m Be 4HTala OpoE3BeleHiff cBoera Myka; Beembio
oTfaBmagca xogaficTBy, oHA He BMBmMEBaJach BB HaYKH, KO-
TOPHMH OHD JNOOHID BaHHMATHCA; 4YTO OHA He 3HAETH HH 6B-
Jaro, HE uepHEAro roxyb6ra (ni pigeon blanc, ni pigeon noir),
Ho BmoIRk yOb®peHa, UTO ero mmcaHid COTIAcCOBAIHCH CH €ro
noseferieMs». «Pigeon blanc» mo DBeppre, coGcTBeHHO :Xe
«L’oiseau blanc» — pasckasp, HanacamEu# B 1748 roxy m
H3jaEHEHE ToxsKo BB 1798. OroTs pasckash ropasio CEPOM-
nbe «Bijoux indiscrets», xorda cIyEETH EaKTD 6H Ipogoxme-
miews, noxpafimett whph, BB memn. Thme pbficTByromig Auma.
JTo-To M Ja}d MOBOLH 0GBEHATH JHIPO, GYATO BB BTOMD Pas-
cgagh m3o0paxenmn JoxoEks XV, r-ma Ilommaayps ® Ap.
ARIA. .

(27) Chagque siécle a son esprit qui le caracterise; 1'esprit
du notre semble étre celui de la liberté. La premiére attaque
contre la superstition a été violente, sans mesure. Une fois
que les hommes ont osé d'une maniére quelconque donner
V'assaut & la barriére de la religion, cette barriére la plus
formidable qui existe comme la plus respectée, il est impos-
sible de s’arréter. Des qu’ils ont tourné des regards mena-
cants contre la majesté du ciel, ils ne manquerent pas le
moment d’aprés de les diriger contre la souveraineté de la terre.

(28) Diderot, IX, 235—430. B3ro—poxs 8aMbTOED, Ha-
NHCAHEHXD N0 TMOBOXY UTeHid pasIHUEHXD KEEI's IO 4HATO-
Mix m ¢mgiozorim, mucaei, EaBBAHHHXT HsyueHieMD MelH-
LEECKEXD BONPOCOBS, Habumonenifi, cxbragrnxs J(mgpo @ mpo-
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8BpeEEHXD OechiaMH CH CHENiaJHCTaMH, EDH KOTODHM® OHB
ofpamaxca HepbAKo jamke IHCHMEHHO, N0 BONPOCAMTB, EACAIO-
I[EMCH Tpexb HNAPCTBL NIPHPOAH, IPEHMYIXECTBEHHO K€ TeJ0-
8Bra. Juxpo mETepecoBaldcs MOROGHHMH BONPOCAMH, HAMATYIO
sagpienie Jlekapra: ceciEm poxs vexropBueckilt Moxers GHTH
YyIyumeHb, CpeiCTBa EB TOMY XONEHO HCEATH B MeXHIHHE».
-OTE saMBTEN GHJIE HaGpocaEH Ha 6yMary BB TeueHi:m mocabj-
HEXB fecatH XBTH xusEH JEADo; pyEOmECH XpaEWIACH BB
OpMETaxEE 0KONO cTa IBTH M TOIBKO Teleph BIEDPBHE H3KAHA.
Hayunoe smauemie sTHXT «Eléments de physiologie» paso6pano
E. Caro, De l'idée transformiste dans Diderot» (Revue des
Deux-Mondes, 1879, 15 octobre). 3xbcs Jrxpo mepsHit mpo-
- Bosraamaers 00% mambHeHim BEIOBH: «I[pEpoxa yHHUTOEAZETH
HEREBEAYYME MeHBe uBMT Bo cro XBTBH; OoTYero me OHa He
HCTpe6GETD BHAB BB Goxbe mpoxonmmrexpHOe BpeMa? Bee mipo-
8jaHie HempepHBHO HsMBHAeTCA; EaKh K€ BEHAH MOXETH IPH
BTOMD ocTaBaThcH HemsMBEEHME? ToabEo Moaerysa BbuEa ®
HensMBHEA... BcARoe EHBOTHOe ecTh Goxbe mam menBe wemo-
BBE®B, Beakifi Mmmepaab—~Gorke mam Menbe pacTeHie, BegEoe
pacrenie — Goxbe: mam Membe xmBoTHOe. BeAkad Bemp ecTh
Gorbe miE Membe semnd, 'mam ‘BoJa, HIE BOBXYXH, HIH OFOHB>
B T. m. S7ors Tpyas JEApo ocTaBalca OKOXO cTa ABTH He-
HBIAHHHIMH TOIHKO 6iarofapd TOMYy, UTO nomaxs, BMBerh ¢b
6m6aiorexoro Tuxpo, BH Ilerep6yprs, urd, KoHeuHo, HMEBIO
BIigHie H Ha NO3XHIOI CPABHETEIBEO ONBHEY 3acayrs Jaxpo.

(29) Encyclopédie ou dictionnaire resonné des sciences,
des arts et des métiers, recueilli des meilleurs auteurs et par-
ticuliérement des dictionnaires anglais de Chambers, D'Harris,
de Dyche etc. Par une société des gens de lettres. Mis en
ordre et publié par M. Diderot, et, quant A la partie mathé-
matique, par M. D'Alambert, de 1'academie rogale des sciences
-de Paris et de l'academie royale de Berlin. B® moamoms co-
Opamin cousmenit Jlmapo mepemevaTaHH H3h <«OBNEEIONEXiH»
BeB crarhH, HecoMHBEHO NHCABHHA caMEM® JlBipo # oHE
8aHEMAOTH ¢b crp. 177-& 7. XIII, Beh mocxbiyromie Tpm
roMa (XIV, XV u XVI)  Bece XVII 1. 1o crp. 325-%
UTO COCTABETH, CYATAS H TPYAH JEApo Mo HBXamil -pHCY!
EOBB, HeMHOro Goxbe Tpex® uerBepreft Bcero Hspamid.
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(30) Aspaams Illomex (1730—1790), Bpars SEOEEIO-
NejHCTOBH, OHIH OXHO BpeMa yuHTexeMb BB MockBB, rab m
yMepb. Onp mammcaas «La petite Encyclopédie», msg. BB
AmBepB, BB 1772 rogy (<«Hcrop. Bhers.», 1. XVI, 290).
Erarepura ymomMuEaeTs 06F HeMb B NHCEMaxb Kb Boxprepy.
Be nucem$ ors mawama 1763 roga: «L'Imperatrice de Russie
est trés obligée au neveu de 1'abbé Bazin de ce qu’il a bien
voulu lui dédier I'ouvrage de son oncle qui assurément n'a

~rien de commun avec Abraham Chaumeix, maitre d’école &

Moscou, ol il enseigne 1'abe aux petits enfans> (Voltaire,
CXXVIII, 5). Ypess xBa roja, BB muceMB ore 22 aBrycra
1765 roma: «Des capucins qu'on tolére & Moscon, car la
tolérance est générale, dans cet empire (il n'y a que les
jésuites qui ne sont pas soufferts), s'etant opiniatrés cet hiver
4 ne vouloir pas enterrer un frangais (qui était mort subi-
tement) sous prétexte qu'il n’avait pas re¢u les sacremens,

. Abraham Chawmeixz fit un factum contre eux pour leur

prouver qu’ils devaient enterrer un mort. Mais ce factum ni
deux requisitions du gouverneur ne purent porter ces péres
4 obéir. A la fin on leur fit dire de choisir, ou de passer
la frontiére, ou d’enterrer ce frangais. Ils partirent; et
j'envoyai d'ici des angustins plus dociles qui, voyant qu’il
n’y avait pas 3 badiner, firent tout ce gu'on voulut. Voila
donc Abrakam Chaumeix devenu raisonnable en Russie;
il s'oppose & la persécution. S'il prenait de l'esprit, il feroit
croire les ‘miracles aux incrédules. Mais tous les miracles
du monde n'effaceront pas la tache d’avoir empéché I'impres-
sion de I'Encyclopedie» (Id., 8. Cp. CGopmmes, X, 39).
He nogxexuTs, crbrosarersno, commbuifo, uro IlloMen cmepsa,
BB 1758 roxy, aBmica cBEpbTeieMP INPOTHBD «JHIMEIONE-
nig», a moTOMB, BB 1763 roxy, ouyrmica yme BB Mocksk,

" BB KauecTBB IIROIBHArO YurTeiad, a He .Ha,060po'r'r,, p:2:3 3

nozaraers r. Ilyryposs (Ocumaxmarmtt Bies, I, 259). Bs
1765 roxy, Erarepmna Bce elre He TOIbKO TEPUIATE Bpara
SHIEEJIONEXACTOR, HO BHCTABIAETH €ro 3acIyry BE cmoph
¢b» EanynmEama, Tomxpko BB 1781 ropy, rorja mbrro PDom-
T9HE, Takoff me mpoxoxmmens, Kakt # lllomen, ysest fkoBa
Junrpiepnua Jlamckaro, 6pata msebcTEaro Axercamgpa Jam-

19
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cgaro, #8% Jipestesa BB Ilapumt®, Exarepuma ofpaTnia BHE-
Mamie Ha To xpalimee nombpie, ¢b EAREMT OTHOCATCH BB Poc-
cit Kb HHOCTpAHNAME: «Mais que voulez vous, on a bean se
tuer 3 crer contre cette confiance dans les aventuriers chez
nous de toute espéce; il y sont si accoutumés qu'ils ne peu-
vent s'en défaire et n'y a que la génération & naitre qui
s'en passera peut-étre» (C6opmmrs, XXIII, 223). Bs «C6op-
- gEEB>» sroMs (POHTSHE HABBAH'D MOUEMY-TO <TyBepHepoMB B06-
pEHCEAro», EMB OHB HEEOria He GHIB A GHTH He MOTE: -
ExarepaHa OTHOCHIACH 0UeHh BHAMATENHHO Kb BOCHHTAHi
rpada Axercha I'paropresrua BobpuEckaro, E He Moria Ha-
$HAUATH TYBEPHEPOMS KB HeMy dUeloBbEa, KOTOparo caMa Ha-
sbiBaeTh Herofdems — un fripon (Id., 219). Haxomens, BB
1781 rony, Bobpmmckift maxoxmaca eme BB Ilerepbyprd =
TOIBEO Beciioro 1782 roja oTmpaBRICA BB NyTemecTBie H TO
cmeppa mo Poccim («Pycceit Apxmpw>, 1865, crp. 893).

(31) Hsw nncrma EratepuEn s ®@arsgoms, ors 1767 1., .
MOXKHO JOTafHBAThCA, UTO HMOEPATPAmAa OHIa HEXOBOIBHA,
Mem®Iy npounMb, cTaThelt Hokypa moxbs cuoBoM® <«Russie»
(C6opraes, XVI, 8), Bp KoTOpO#, MexIy IPOYEME, Hace-
aenie Poccim yMempmaxock fo 12 MmramiomoB®s, TOTia KaEB
Exrarepuna ompexbaana ero Bp 20 mumamiomoss (Id., VII,
347; X, 31). Tomopa o HOBOMD H3IAHIE <«DHIEEIONEAiH>,
Juapo, B nuceMB k% Erarepmnb, ors 13 cemrabps 1774 r.,
memers: «TarmM® o6pasoMb, g 6yiy BB COCTOAHIE HCOPABHATH
raymoctn T. a66ara Ilanma m r. easaxepa Jorypa» (Ipz-
aox. III, 33).» Paupme BeIHCH TOEE NEPErOBOPH UpPesd
nocpexcTBo EHgsd Iommmmua @ Boasrepa 0 ToMs, uTo6B BB
JKEHEBCEOMT HaJaHil «JHIHEIONENiH> HCHPABHTH H KONOJHATH
crareE 0 Poccim (Voltaire, LXXVIII, 217).

(32) Bw memyapax® r-wu Bampsfiae, gouepm Juxpo (Mé-
moires pour servir 3 'histoire de la vie et des oeuvres de
Diderot) roropured, uro sro <snogbamie» GHIO HCIPABIEHO:
«Mon pére exigea que l'on tirit un exemplaire pour lui avee
des colonnes ou tout était rétabli; cet exemplaire est en
Russie avec sa bibliothéque» (Diderot, I, XLV). MHssberie
5TO, KEAED H MHOrid Xpyria Bp MeMyapax® jouepH Jlmxpo,
mepbpro. Ilo pascrasy smmsoxa cb Tmmorpadielt Jle-Bperona,




Plianle |

291

.

cocrapreREoMy no msBBeriam®s I'pamma (Correp. littér.) =
camoro JIExpo, PYEONHCE E EODPEKTYPH BCBXT NeCATH TOMOBTH
GHIR COXMEEHH, TAEP UTO He IO ueMb Oua0 GH «BO3CTaHO-
BHTb> NIePBOHAYANBHLI TEKCTH; 10 YCIOBIAMS e MeUATAHIA TOTO
BpeMEHH, HEBOBMOXEHO OHNO ¢ABIATE OTTHCED JECHPH TOMOBH
Bb OXHY KOIOHHY, XId Uero norpeGoBalcd G HOBHE HaGop®;
HaEoHens, Bb IlerepGyprs, mr B® Oprmtamb, mm sp IIy6-
amunoit Br6riorers, Kyia OHIH mepefaHd H3H DPMETAKAR
Beh kmmrE JHExpo, HBTH BTOTO «DE3EMIIADA>, HCHPABICHHATO
caktzds JEApO.

. (33) MaTephausHHA BHIOAH OTH HelaHiZ «DHENEEIONe-
XiE> Beh WOIIIE HCEIOTHTENBHO BB NOJB3Y Hsparerel-KHHErO-
npoxaBuesb. Bp mmceMB K nmoammiimelicrepy Caprmmy, 6y-
AymeMy munECTpPY, Hmapo coobmiaers: «3HAl0, 4TO BHW 0 HACH
BBckoapko Aywmaro MEBHid,  gBMT TocmOjia EHATONPOXABILH,
EOTOPDHMT MH NOMOTJIH COCTABATH TDPOMAgHHA COCTOSHIZ M
EOTODHE NPEXOCTABAJH HAMD IKEBATH JHCTHE OTH HAITEX'D
naBpoBHX® BEEEOBH. He crpammo-im, uro g paboraxs 30
aBTh Aag «DHEUAEIONERiH», YOHITL HA Hee NYUHIie FOXH KH3-
HH, JaJPh EHATOHPOXABHAMD npio6pbernm xBa MmamioHa (paH-
KOBB, a caMB ocTaica 6ess rpoma? IlocaymaTs EKmHETOUpO-
JAaBIEBB, TAEKD 4 HONXEKEHD CUHTATH 38 BEIHEOE CUACTie ‘YiKe
m 10, yTo ®EHIb B 9TH 30 xbrE>» (Diderot, XX, 7). Co
¢1oBL camoro Juapo, KoHEUYRO, saumcals H BeépHCTams, BB
nucemB m3p I'arm, ors 31-ro oxtabps 1774 roga: «Die in
Gemeinschaft getretenen Buchhiindler, deren nur vier waren,
gewannen durch die Encyclopedie ungefehr dritthalb Millio-
nen Livres, allein Herr Diderot hatte kaum sein nothdiirfti-
ges Auskommen, bis ihm die Hiilfe aus Norden erschiens.
Bjornstiihls Briefe, Rostock, 1781, III, 231.

(34) Diderot, I, LI. I'-xa Bampgsfias, xous JExpo, orso-
CHTH UpogaxRy Gmbriorerm ea orma kB 1763 rogy: ce fut,
je crois, en 1763. B® sToM® cayual, Kak®s H BO MHOTHXD
ApYTEXB, namarth el wnambmgers: BB KommB 1765 roxa
JUAnambepr m BoxpTeps BB nuchMaxp Kb Exarepush Bpa-
AT el GurarogapHocTh 8a HOKYNKY G6HOxioreEm Jmipo, a
enycra Goxke roga mocrd MOKYNEH, KOrja HMHEPATPHIA YILIa-
TANA CBOeMYy GmOXioTeKapro 31 MATHAECATH IBTH BOepelh HKa-

*
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JOBaHEE, KOTOpOe BB TeUeHiH HOYTH ABYXH JBTH (f)endant,
deux ans, mo cxopaMb caMoft r-mmE Bamxsfizc) BoBce He BH-
nxaugBazoch, JI'AzamGeps Guaroxapars Erartepumy sa HoBoe
Gaaroxbamie (nouveau bienfait), oxasaEHoe JEApo, E mECHMO
oro mombuyeno 1767 roxoms. Cp. Takme mEceMo JHApo EB
BenroMy, paBEHMB o6pasoMB oTH 1767, roxa (Diderot,
XIX, 493).

(35) IImcsMo kK DBoasrepy mombuemo 28-ro Hoz6ps
1765 roxa (Voltaire, LXXVIII, 10); urcenmo k5 JI'Anambepy
Gess moMBTH, HO OHO CIYXHTH OTBETOM® Ha IHCEMO Eb
Exarepurh ors 15-ro (26-ro) okTabps, a BB TO BpeMs
noura miaa ush llapmma BB IleTepyprs oroxo mBeama,
mEOria 6oxke. Hapounwe KyprepH coBepmanm mnepeBsis BB
20 gme#t (dans vingt jours, cm. CGopmmrs, XXXII, 121).
I'. BaprereBb Gesb ocHOBaHiA 0606m[aeTh e(HHAYHHH PARTS,
EOrfa «HapouEHf RKypeeps> Bxars usb Ilapama B Iletep-
6ypre Goxbe mbBedama, DpHYOMT IpOMeldeHie MOrIO CIYTETHCH
OTH OTOPABEH NHCBMa, a He oTh B3iu Kyphepa (OcbMEazma-
tuf Bbxs, I, 38).

(36) 9ra cropona xbarexsHoCTE JEIPO, HPOXOXAIIAA Upes8d
BCIO €r0 EH8HB, MOXEeTH OHTH BEpHO ombBEeEA TOIBKO CIe-
uiaJdEcToMs, H MH H03BoIdeMt ce6B BHpasHThP NOXeIaHie,
uro6s yBamaeMmit B. B. CracoBs, BHcEagaBmifi rxyGoroe
BH dToMb oTHomeHiH mommmamie Nuapo (Xp. = Hosag Poc-
cia, 1877, I, 330, 333, 3850 ® xp.), mocropke o6Hapoxo-
Bal'b PesYJBTATH CBOEro MHordrBTHATo mayuemia J{ugpo, Kak®
XYN0XKECTBEHHAT0 KDHTHEA.

(87) Bb rocyrapcTBeEHOMB apxXEBB XpaEHTCH IlepeNHCEA
Je-na-PuBbepa ¢b pasamMu JEmaMm (XI, Ne 1035: gecars
IACeMS €ro ¥ TpE Kb HeMy), ¢b rpadoms H. M. IlanmrnMT
(XI, 686) m ogmo nmcemMo kb mmnepaTpEnd Erarepmeb II
(XI, 1034). Beh oTe numceMa 6yAyTs BeEopl HsfaEH. B®
nacemMB rpada Ilammma mss MockBH, oTe 7 Hoabpa 1767 r.,
kD Jle-ua-PuBbepy Bb IleTep6yprs, BoSHEERIISE HegopasyMb-
mig o0BpdcHaorca crbryomEms o6pasoms: «Il n'y a point de
difficulté entre nous sur le fond de la chose. C'est 1'estime
qui Vous a appellé en Russie; c’est l'intention d'y &tre
utile qui vous a determiné A& y venir. Il n'y a de meprise
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que dans la trop grandc extension qui a été -donnée A cette
derniére idée; mais il y en a surtout dans l'opinion du grand
sacrifice que vous avez df faire en quittant la France, et la
persuasion ot nous avons été que vous offrir un emploi ¢’étoit
vous ouvrir une porte honorable .et analogue 4 vos vués pour
la quitter>. Ha ocnoBamizm KaEK® TpynoB® camoro Je-xa-Pupse-
pa, Taks u naceMa JmEapo kb Qaxsroms (Diderot, XVIII,
272—274) moxHO moaATATH, UTO pascEadb rpada Cermopa o
npebriBanin Jle-na-PaBrepa BB Ilerep6yprd (Barriére, XIX,
443) me sacryxmBaerTs 0co6aro KoBbpig.

(38) Claude de Rulhiéres (1735—1791) Guxb cerpe-
TapeMd (PPaHNYSCKATO0 HOCONBCTBA H CeKperapeM® (paELys-
craro mocxa Gapona Bpersfing, c¢c» 1760 roxa. Om® Ouas
wieEd (paEmysckofi aRafeMim, MHOTO nHCaXb BB 0posh

" craxaxb. Kpomt «Histoire de la revolution de Russie en

1762>, ons cocrasrat «Histoire de 1’anarchie de Polognes, .
4 roma, ¥ «Eclaircissements sur la révocation de 1'édit de
Nantes».

(39) Jdous repmora Pmmemse (Sophie-Louise-Armande-
Septimanie de Vignerot du Plessis Richelieu) Bumia sa myxs
3a BHoBma rpada Ormomrta (Casimir Auguste d’Egmont-Pig-
natelli), ymepmaro B» 1786 roxy. Maprmsa pxe-Kpernm B3
CBOEXD IIOGONHTHHX'S MEMYAapPaXD TAEDh ONHCHBACTH Ipaduuio
9rmonTs: «Madame d’Egmont m’a laissé le souvenir d’une
sylphide insaisissable, et son idée m’est toujours restée une
impression prestigieuse, comme la suite d'une réve enchan-
teur. Elle était grande et svelte; elle avait des yeux bruns,
noirs od gris, dont la couleur était assortie & son impres-
sion du moment. On n’a jamais revu des yeux pareils 2
ceux 13 pour les variétés de leur expression ni pour leur
effet magique». B® wmcrt moEIOEEEEOBS rpadMHE OHIBD H
Proaveps. I'pads OrMoHTH, mO CAOBAMB MADKHSH, «<6tait
assurément le plus révérencieux, le plus silencieux et le plus
ennuyeux mari de la terre» (Souvenirs de la marquise de
Créquy, Paris, 1869, II, 200 sqq).

(40) Charles Rossignol, OHx® (QPAmELYSCEHMB EKOHCY-
aoms Bb Ilerep6yprs m oxHo BpeMs noBEpeHHHMT BEF ABIax®.

(41) Cl. de Rulhiére, Histoire ou anecdotes sur Ia ré-

v
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volution de Russie en 1762. Paris. 1797. Bb ToM® m=e
TOXY HOSBHIOCH AEGBATH H8XABill: TpA Ha PpPaHLYSCEOME,XBA HA
aHTaifCROND, XBa Ha HEMONKOMT H OXMHE HA NATCKOMD 98H-
Eax'h; HA PyCCKOMD H8HEE 70 CHX'P NOPH EH OXHOTO, XOTH €mle
M. H. JIoRr#HOBB HSTOTOBAID TONNHE mepeBoxs EEErE (<Pyc-
crift ApxEpsn», 1878, III, 6).

(42) Apxsps kHgss Bopommoma, XXI, 137, 140—141,
139. Br XXI rowb apxmea uombmenu «Mémoires de la
princesse Dashkaw> no pykommcH, mpocMorphEHOR B Hempas-
JegHEON aBTOPOMEB; BB NpHIOEKEBiH coGpAaHH MHCHMA H JOKY-
MaHETH, Kacaolliecd «3aOHCOEKB>» H JHNYHO KHATHHH. JTO, DO
CUOTY, BTOpoe Hsjamie <3amHCOKB>»; IepBoe HANEYATAHO BB
9 1ot <«Bibliothéque russe et polonaise». Pambe opErmmaia
BHILIZ TPH NepeBoia: Ha aHriifickoms, HBMeNKOM® H pyc-
CEOMB dsHEaxb. HscabioBamie HoRAEEEOCTH «3amECOES> MHO-
wBmeno Bb «PycckoM®s Apxmek», 1880, III, 150, BB 06-
crogarexsrolt crarsd r. Ilyryposa, «<Mucer BrasMors B KBd-
raEa JamkoBas .

(43) Jeccmarp upesBHualiHO BHCOEO cTaBHI® MEBHie
Jrzpo, EaRs ApaMaTHUECKAT0 KPHTHEA HE KaKb JPaMaTypra
(Taum6yprceas xpaMarypria, Mocksa, 1883, crp. 242, 416
8qq.); OE'p mepeBex® Ha HEMenkik aswkt® Beh ero mpecH X
TPAKTATH 0 ApaMarTHueckKoMb HckycTBBE., BT Hacrosmiee spems
H6 NOXIEXEHTH YEe COMHBHiIIO, UTO HOBHE BSIISIH,- BEHCEa-
saBEHe J{HADO OTHOCHTENbHO CIEHH, APAMATYProBbh H aKTe-
pors, EMBIm Gdoarmoe Baigmie Ha repManckik, whus ma ¢pan-
nysckift Teatps. Jlag Teopir xpaMaTHIecKaro HCKYcTBA HMBIOTEH
H BB Hacrodulee BpeMsa sHayeHie xBa TpakraTa Jdmapv: 1) De
la poésie dramatique (Diderot, VII, 307—394) z 2) Paradoxe
sur le comedien (Id., VIII, 339—426). Tugpo =Han#cals
DaTh nhech Jig cmeEH: 1) Le flls naturel ou les épreuves
de la vertu, xomernis Bs 5-tr xb#tcrmiax® (Id., VII, 20—86);
2) Le pére de famille, xomepiz -85 5-t pbicrsisxs (Id.,
187—298). K1 meft mpubapiens, BH BEAS pasbacHeHit, TPH
Gecbret «Dorval et moi». Komenia 6mnia mepeBeieHa Ha Tol-
nagjckift, mbuenkiff, amrmifickit m pycckili ssmrm. Yembxs
»Toll IbecH 6HIB TAaKh BeIHKB, YTO BoabTeph OCHOBAIEL Ha
HeM'h' KAHARAATYPY JlmApo BB akaieMErm: <Enivré du succés
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dz «Pére de famille», je crois qu’il faut tout tenter a la
premiere occasion, pour mettre M. Diderot de 1'Academie;
c'est toujours une espéce de rempart contre les fanatiques
et les fripons> (Voltaire, XCI, 29); 3) Le -joueur (Diderot,
VII, 417—525)—sT0 Ee cTOapRO «drame imité de l'anglais»,
CKOJBEO mepeBoxs KoMelim «The Gamester» Oxsapra Mypa
(Moore); oma 6Huia HamECaEa BB 1760 roxy H HOCTABIECR3
Ha cmeHY Toxbko BBH 1819; 4) Les péres malheureux, Tpa-
reria BB ofHoM® arTB (Diderot, VIII, 17—58); 5) La piéce
et le prologue, ou celui qui les sert tous et qui n'en con-
tente aucun, koMexia BB opEoMs arTh (Id., 69—134);
4, 5) Est-il bon? Est-il méchant? ou Il'officienx persifleur,
roMenis Bb 4-xp xbitcereiaxs (Id., 135—244), o EoTopok
OXEHD H8Hh HOBEHIIEXD KPHTHROBH OTSHBAeTCHd TAaKb: <«c'est
une comédie comme on n'en fait plus depuis Beaumarchais».
Ceepxb TOrOo, JMApPO OCTABHA® BOCeMb HAGPOCKOBH (plans)
neech: 1) Le sherif; 2) Divertissement domestique; 3) Train
du monde ou les moeurs honnétes comme elles le sont; 4) Les
deux amis; 5) Madame de Linan ou ’honnéte femme; 6) Mari
libertin puni (divertissement); 7) Terentia, m 8) L'infortuné
ou les suites d'une grande passion. Br moxEoMT colpamim
cousBeRill Jmapo mpmBegeEa eme 21 craTha 0 JpaMATHYE-
CKEX'h NpOESBEReHigXH MOXH o6muEME sariaBieMdb «Miscellanea
dramatiques» (Id., 427—518).

(44) Ilo moBony meGoabmod cratbun Jmipo «Essai sur la
peinture», I'ére Hammcaas BEBoe GOapmifi pasGops «Diderots
Versuch iiber die Malerei», npruoMT  DepeBelh H CAMYIO
CTaThi0, Baxold cymjemia Jmipo BaRHEHME Xame BB TBXB
cIyuagxb, KOrAa OB'B HMD npoTEBopbunTh. Gothes Simmtliche
Werke, 1868, B. XXV, S. 267. «Cratba JlEapo—roBopaTS®
Tére B mucemMB kv Illmnaepy, ors 17-ro nexabpa 1796 r.——

"eCTh BelHKOXBHOEOE mpomsBejeHie; oHa emie Goxbe moyumrTexn-

HEa I8 modTa, UBMB a8 REBOOHCHA, XOTA H JJId RKEBOIHCIA
OHA CIYXEHTDH MOI'YIIECTBeHHHMD HCTOUHEKOMEB cBBTa». Di-
derot, X, 459; Mopae#, 305.

(45) C. H. TI'anboes (1736—1786) capraumepin moOA-
HONKOBHEKD, NHCAID CTHXH, KOTOpHE H HamedaTaHH BB Pas-
HHXDb MBcraxb, HO Goxbe msBBCTEeHs IO CBOEMB NEpeBOXAMD,
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H3F KOHXH HCTODiH BeXHKAXD Myxel, BHGpARRHXE #sH ILry-
Tapxa, cibiaorTe eMy uyectb, ecrE Bck Gyayrs msgamm. Ecrs
H Jpyrie ero mspapEee nepeBoxn>. HoBER 0B, OmHTE
HCTOPHUECKAr0 €IOBapd O PYCCEHXH NHCATENAX'B.

(46) Crachant le sang et travaillé de 'asthme. Diderot,
XX, 139. 19-ro ¢espars 1784 roxa cryummed nepBrift
«violent crachement de sang», moexrk EoToparo OHB CEA3AIB
nouepn: «Voild qui est fini—il faut nous separer». Diderot,
I, LV,

(47) J. B. Pigalle (1714—1785), le Phidias des temps
modernes, CEYIBNTOPH, NONB3OBABHIIACA BCECHIBHHME TOTAA
HOKPOBHTEILCTBOMS I-x&H IloMuaxyps. ORT. H3BaSIbs, MEEAY
npourMs, Giocrsl Juapo (Diderot, XX, III) ¥ Boxsrepa, cBm-
AbrenscrByromie, uTo omp xaxeko EHe OHab Dugiems. OHB
YMeP? KAHIIePOME AKajeMil H3SIIHHXTE HCEYCTBS.

(48) Armand comte de Montmorin GHIB cnepea Boc-
mAETaTeXeMb AodHHA,. 6yxymaro ropoas Jioxoemra XVI, mo-
ToMh (PAHNY3CKHMT MOCIAHHAKOME ‘BE Maxpugh, ulzeHoM®
<obpamis morabxeft B» 1787 rogy, MHHHCTPOMT HHOCTDAH-
HHXD ABas BB 1790 rony, MEEECTDPOMT BEYTpeHHEXD [5I®
BB 1791 roxy; Bb 1792 rogy oH® KasHeHs N0 HPHIOBOPY
BamionaxsEaro cobpamiz, Bw 1787 roxy, rpags Mommopens
XBaanxs, upess mocpepcrBo I'pEMMA, EKakoe-TO mpelIoEeHie
Exareprsb, HO B® 9OMT 0HO 3aKIIOUANGCH, H3E OTBBETHAro
nuceMa Exareparn £ I'pumuy Be Bagmo (Grand merci a
M. de Montmorin du beau repos qu'il prétend établir pour
moi. C6oprrxs, XXITI, 415), a mucews I'pamma ors 1787
TOfa He COXpaHMIOCh. HEaTepuHa OTEJIOHHIA NpeldomEeHie
rpada MoeTMopena. OG> HeM® yHnoMEHaeTs> ExaTepEHa BB
1788 roxy, roraa rpads Mommopens OHIBD yEe MHHHCTDPOME
(1d., 443), m comaabers o ero cmepra (Id. 597).

(49) Pemepans Aacxcandps Imumpiesuws Jdancros,

Bomrext BB cayualh abroms 1781 roxa, Gyayum <mamepre-
PoME>»; YMeps 6-ro iroxa (25-ro ipoma) 1784 roxa. Exare-
puEa msBBmaaa I'ppmma o6p ero cMeprs BB CIbIYOIEXB
BHpaxeHigx®: «Je suis plongée dans la douleur la plus vive,
“-et mon bonheur n'est plus: j'ai pensé moi-méme mourir de
la perte irréparable que je viens de faire, il y a huit jour,

d
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de mon mejlleur ami. J'espérais qu'il deviendrait I'appui de
ma vieillesse: il s’appliquait, il profitait, il avait pris tous
mes goiits; c’'était un jeune homme que j'élevais, qui était
reconnaissant, doux et honnéte, qui partageait mes peines
quand j'en avais et qui se réjouissait de mes joies; en un
mot, en sanglotant j'ai le malheur de vous dire que le gé-
néral Lanskoi n'est plus» (C6oprrrs, XXIII, 317). Bs cso-
BXP DEChMax® KB I'pamuy Erartepsra He pass BosBpamfaercd
EB oroMy ropi: orh 2-ro imxa (Id., 316), 9-ro cemrabpa
(1d., 317), 14-ro cenrabpa (Id., 319), 26-ro cenrabpa 1784
(Id., 322), ors 28-ro iroma 1785 (Id., 344) m mp. Ipm-
BOAS HBCKOJNHFEO BHIHECOE® H3H STHXD IHCeMH, ['Hane6paEns®
sambuaers: «Ich will wabhrlich aus der grossen Kaiserin
keinen weiblichen Werther machen, aber dass sie bei aller
Sinnlichkeit und nicht abzusprechenden Rohheit einer tiefen
Empfindung fihig war, ist sicherlich nicht zu leugnen» (Hil-
lebrand, 1. c.; 405). : '

(50) Diderot, VI, 9—287. Pomam® 6HI® HANHCAHD BB
1773 roxy, Bbpoarno, Bo Bpema mpeGuBamia Jluxpo BB I'ars,
nepexs orpbanoMs BB IlerepGyprs, H aBTOPH AABAN'D €T0 UH-
TATH N MOSBOXANT JAKe CHHCHBATH CBOHMB TalCKHMD APY3HAMbE.
Hsw T'arz xomim pomana mepeman Bb l'epmamiio, rgb Ha po-
MaED ofpatmin BEuMamie Imazeps m I'ére. <«3xber xozETH
no pyramb—nncaas I'ére Bs 1780 roxy—pykonues Jmapo,
osarzapieHBad «Jacques le fataliste et son maitre», Koto-
pag mo HCTEEE ecTh NHePBOKIACHOE TPOESBEJeRie; HTO—oO0UEHD
TOHEOe H MSAIIHOE KYNAaEbe, NPATOTOBICHHOE H CEPBEPOBAE-
HOe ¢b GONBUIAMT HCKYCCTBOMB, EAaK® GYATO OHO NpefHASHA-
9eH0 JId EaKoro-EEGYAs ugoxa. §I cams ofpaTHicE BB Ta-
EOT0 HAOZa M HOEHPAID BH TeUYeHim mecTH dYacoBb, O0ess
nepepsiBa, Bch EymaEbg BB TOME HopaAkB H ¢b Toro mbisio,
KAEid YEasaXb caM’ aBTOPH, IPEBOCXONHEIE mOBaph H maitre
d’hétel> (Rosenkranz, Diderots Leben, IT, 325). Ilare abrs

. enyera, Bb 1785 rony, Bumrenrs HEMengiffi mepeBox® OfHOTO

A8 DNMS0KOBH POMAHA, IPHIOMB NEPEBONYHEOMT OKA3aICH
Meaneps; 85 1792 roxy nodBmicS NOJHHE NWepeBOXH BCETO
poMana Ha HbMengifi ssslkb, mold saraaBiems «Jabtob und
sein Herr», m, BB mpepmcioBiE, HepeBOTYHED TOBODATH, UTO
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POMBH® STOTH €CTh «O0JBO H8h HaE601be AparomBEEHXT Npo-
B8BejeRilt B8 JuTepaTYpHAr0 HacIBACTBA, OcTaBIeHHATO J{EAPO> .
Beroph sathyr, aobemens Exarepurn II, nprens IempExs
npycckilt, 6patrs ®pujpuxa Bexmraro, moxapuas Qparnyscrol
agajleMiE Eomil0 ¢b OpPErEEala, H BB 1796 roiy mnoaBHIOCH
neppoe (pamEmyscKoe HsjaHie poMama J{mapo.

(51) Diderot, V, 1—210. PoMan® npoHspeld’s TPOMAjiHOE
BueyaTabrie, BHAep®AA® MHOro HsjaHif Ha QpPABNYRCKOMB
a3HRB B 6HIT mepeBeleHd Ha HBMenkill, amrxifickilt a mcnam-
cEifi s8HEH. OEB GHIH HamEcaE®s BB 1760 rogy ® BHpa-
®alb, BB upesBHuYailBo nmpuanuno#t ¢opmB, yBaerareapHOR mo
cBoeft mpocrorB, oTBpamerie SEIWEIONEXUCTOBD K'H GesGpauiro
n orpeueriio orp cBBra. JyamEp®, BB HsgamiE <« DpaEmys-
cenx® pomammcrops XVIII BBra», roopurs: «La croisade
philosophigue ne commence que vers 1750. Diderot ouvre le
feu par la <Religieuse», et fait revivre toutes les accusations
des réformés: le célibat, le renoncement, 1’ensevelissement .
dans les cloitres sont en contradiction avec les instincts les
plus profonds de 1’dme humaine. Ils conduisent au désespoir,
4 la révolte désordonnée des sens; ils violent la loi naturelle,
et, bien loin de faire des saints, ils ne font que des victi-

mes. Cette thése, développée avec une verve éclatante, laissa
" dans les esprits une impression profonde, et si l'on- veut
prendre la peine de comparer la <«Religieuse» et les discus-
gion qui ont provoqué le decret de 1'Assemblée Nationale,
portant suppression des ordres religieux, on paurra se con-
vainere que les législateurs ont en grande partie reproduit
les arguments du romancier> (Louandre, Chef d’oeuvres des
conteurs frangais, Paris, 1874). Jlaxa mnpaBribBoli ombErRE
sroro MEbHia Jlyamapa meo6xonuMo mpEGaBETH, UTO AEEDPETH
HaNioHANBHATO co6pamid 06 ympasjiHeHiE DeIHTioOsHHXD opje-
OB H8faEB 27-ro (16-ro) deBpazas 1790 roja, a poMaHB
Juxpo BHepBHE HameuaTaH'd mMecTh IBTH cycrd, Bs 1796 roxy.

(52) Ilepeuncarmm® Baxmbimis, cb yrasaHieMb BpeMeHH
coCTaBIeHid W Toja HBJaHiA:

1) Introduction aux grands principes ou réception d'un
philosophe, mammcamo BB 1763 roay, msgaEe Bb» 1798 roxy
(Diderot, II, 71—100). 9ToTH pasroBoph Tpexd JENG (Un
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sage, le prosélyte, le parrain) EamEcaE’® IO NOBOXY CHODA-
JBIpo ¢b EakEMB-TO OQHIEpOMB, BOTOPHHE arecTyercd Ear®
<un militaire fort dévot, credule méme jusqu'a la super-
stition».

2) Entretion entre D’Alembert et Diderot. Le réve de
Diderot. Suite de l'entratien, 1769—1830 (Id. 101—192).
Bet Tpm uacTE 9TOro mpomsBejeHia HMBIOTH BaxEOe 3HAUEHie
BD Hacrodiliceé BpeMS eJHHCTBEHHO BcIBjcTBie ymoMmBaeMol
TeopiH 0 MOZEEYIaxb, npuuoMb JIHApPO NPHSHAETH TYBCTBH-
TeIbHEOCTh OOIIEMT K OCHOBEHMYD CBORCTBOMT MAaTepid, XOKa-
8HBad, YTO Bb HeOAYHIEBIeHHOA MOoIeKYIE UYBCTBHTEIBHOCTH
HaXOJHETCS BB HOTeHNiaJbHOMB cocTogHim. Jmxpo noxzpoGEbe
ToBOpETH 06b 9ToMB BB <«Eléments de physiologie» (cM.
npexbu. 28). Kaks msebcrTHO,r BeB TpH wacTH pascMaTpH-
BaeMaro IDpOH3BejeHid He NpPeJHASHAUAJHCH Kb NeYaTH; HXB
MOTYTH UHTATH TOIBKO CHENiaJHCTH.

3) Voyage autour du monde m Supplement au voyage ou
dialogue sur l'inconvénient d'attacher des idées morales & certai-
nes actions physiques qui n'en comportent pas, 1772—1796
(1d., 193—250). Ilo moBoay EpyrocebrHaro miaBaHig Kama-
Ta#a Byxasenaag Bb 1766—69 rr. JAApo CTPOHTH HOBYIO.
TOCYARPCTBEHHYI0 Teopilo, OCHOBAHEYI Ha Boc'ropmennuu
OTSHBAaXDb 0 HpaBaxp xHTedeft o. Tamrta.

4) Refutation suivie de l'ouvrage d’Helvétius intitulé
«L'Homme>. Réflexions sur le livre de l'esprit par M. Hel-
vetius, 1773—1876 (Id., II, 263—456). 065 EpHTHEH,
JODOIHSION(iA OfHA APYrywo, GHim HammcaEH BH I'arh, mepens
orpkagons Mmapo Bp Poccito m mo BosBpamenim Hsb Ilerep-
6ypra; oES XpaEHINCH BH OPMHTAXEB H H3JAaHH TOIBKO BB
nocrbiEeMs moaHOMB cobpamim coummenit Jmapo. Jlo macrod-
IIar0 BpeMEHH BCe 6lle MOXKHO CUYHTATh TIOCHOACTBYIOIIEMB
uukEie, 6yaTo «yuemia ¢uaocodoss XVIII BBra GHIE OX-
HOM H8h TIaBEHXD NpHuEEE Obacreift @pamnmiz» (. I'pors,
Exrareprsa II B3 nepemmcets cb I'pammom®, 363): Memny
rhMB, He NOJIeEATH yiEe coMEBHi0, uro BB Yyuemin I'exn-
Benig, BHpPAmeNHOMT BB ero «L’'esprit>, saklouaicd exEH-
CTBeHHHH NPHENANG, IPA NOMOIIH KOTOPAr0 BOSMOMKHH OHLIH
pedopMH, Gesh pPEBOIIOIiOHEHXD BSpHBOBH. Jame BenTaM®.
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© cO3HAeTCd, UTO OPEHIEND BceoOmiefi MONBSH, T. €. NONBSHI
caMoro, GOXbIIATO UHCIA JiOKeHl, SBAHMCTBOBAHG HMB Yy I'ean-
BeNid, a HEMEHHO BTOTH NPHENENG, HATICKAIIEMD o6pasoMs
npunkBeREn#l, cnack AHrIi0 0T PEBOMONIOEHHXT NepeBo-
POTOBB, NpelynpefslIb HXD HeoOXoxEMEIME pedopMamu. Mexmny
TEus, kEEra I'expBenia Geia ocymiena CYAOMD Ha COMEIEE-
mie ¥ B Hell HpPaBHTEXIHCTBO YCMOTPENO <«COOPHAKTD CAMBIXD
OTBPATATEIBHHXS H 3ZOBpelHHXB Teopifi»! Maxo Toro: camm
putocopH, B B uHCHS mxB JEApo, Boscraa:m mpoTHBBH 'exn-
senia. Jugpo Becoro whEmN® «L'esprit»> Teansenia, ymoxoo-
JATb BTO HpoHsBeleHie Tpyramb Momreckne «Esprit des lois»
n Biopdora «Histoire naturelle>, Ho HaXoAEIB, UTO OHO CO-
€TaBIEHO H3D HAPAKOKCOBH H JIOXEHHXH NPHENENOBB. OTO
-o0bacHgeTca gopmoil Hamomenid, mpmEATofi I'eapBenieMt Eak®
Bb «L'esprit>, Takp & B «L’homme»: pagoms cB coBep-
ImeHH0 BEPHHIME HaualaMH Y Hero BcrpBuaeTcd MHOMEECTBO
XbfcTraTerpro Herbnwxb noxoxkenii. Kart oparmmaxsHoe
gBIeHie oTmBTEMB, uro counmHemie I'expBenia «L'esprit» Grmo
nepeBefieH0 Ha DyCCkifi gsHkB, ED ToMy JKe, BBb Tambosh,
Bb 1778 roxy m osarzapieno «Jlyxs IeanBemis».

5) Essai sur les études en Russie. Plan d’'une université
pour le gouvernement de Rusgie ou d'une éducation publique
dans toutes les sciénces, 1774 — 1876 (Diderot, I1T,409-—546).
Boxte cra abrs o6a arm Tpysa Juxpo ocramazmes BB . Poc-
¢im ¥ jamxe He OHIM HSJAHH; He flepeBejeHH OHM Ha PYyCCKift
A8HED H 1o cuxb nops. Hcmonmsaa mopyuemie Exarepmas II,

- Amapo cocraBmI® XIg Hee BB cTaThH: BO-NMepBHXE, «Hssai
sur les études en Russies—ouepes yuebmaro xbua B» Poc-
-¢iH, ®, BO-BTOpHXB, «Plan d'une université pour le gouver-
nement de Russie»—yupemxenie yueGHo# uaern pug pyccEaro
npaprTexnscrBa. Bw cBoews «Essai» Jdmgpo, mpemae Bcero,
NpE3HAeTH, UTO, CO BpeMeHH H306phTeHis KHEromevaTaHid,
HaUAyYIIia yue6HHSA saBefeHid Bcerga OHIE BB CTPaHAXDH
HPOTECTARTCRAXD W NpPEJCTABIZCTS KOBOJLHO NOXPOCHEE H BED-
HHi ouepE® BCBXE Tpex® paspagoBh repMaHCEOf NIKONH: HH3-
me# (Hapoxmolt), cpepHell (rmMmasim) m BHcmell (yHEBepCH-
TeTa), BHCTABIAS JOCTOMHCTBA H oTMBuag HeEXOCTATEH HXT
Yerpofictsa, OnmcwBad HASIIYH IMEONY, BH KoTopoll mETIM®
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npenofaerca ureHie, mmerMo m cumcrenie (Lese-Schreib und
Rechen-Schulen), Jmapo coBBTYETH: NPHCOGAREATH KT 9TOMY
mpenogaBagie cBBybmilt moxesEEx® g BehX® peMecaeHHE-
EOBDL H TOProBHEBH, EPaTEEX® cBErbmifi o saxomax® poxmol
cTpaEi, ed MBps # BhcoBb m T, . Bropo#t paspans mMEOIH—
THMHAsid, BB EoTOpofl yueHie Hpojoxmaerca HWHOTAS A0 12-TH
abrp, grd JHmxpo HaxoxuTh upesMBpHEIME. W wemy coberBen-
HO HayyaloTes BB TEMHAsiax:? «Hmuewy, EpomB IaTHEE I
HEMHOTO TpPeYecKaro. Bb- HHBIIHXD KIACCAX'h H3YYAJOTH Tpa-
MATHEY, Bb CTApIIAX>— CHEpBA YHTAITH JYUHMHEXD ABTOPOBD,
TOTOMD YOPAXKHAIOTCE BB COCTABIEHIH NATHHCKHXH (pass,
HYYalOTH JATHHCEYH BepcuEEamilo, NHMIIYTH JaTHHCKOIO
0po3oll H CTEXAMH, HAKOHEN'S, HBYYAITH Tpeueckifi ASHEDL>.
JHIpo BHCEASHBAETCH NPOTHBH TAKOTO YBICUEHId IATHHBIO.
«Eme 6oxbmofl BOIPOCs—T0BOPATE OHB-—BOSHATPAXRAAETCH-TH
TO BpeMs, Eakoe HOCBAIAETCA H8YYeHil0 OJHHXBH TOJBKO ApeB-
HEX's SSHEOBB, W He mouesgBe-IA GHI0-6H ymoTpe6ETH 9TO-
nparombBEHOe BpeMd Ha saHaTia Oorbe BammHa. Ilo cyme-
cTBY-I¢ ABia mam mo OpmBHUKB, HO & He JyMao, UT00B.
Mom&HO OHI0 ofofiTach Ges® sHamia ApeBEaro mipa. Kxacch-
JecKad JIHTEPATYPa OOUATAETHs TAKOK0 COIEPKATETLHOCTHIO,.
npeldecThI0 H 9Heprief, wuro oma Bcerja OyAeTs YBIEEATH
cEapEHe yMH, Ho, & moxaraio, uTo msyueHie ApeBHHX'H SA8H-
KOBD MOrio G OHTH BHAUHTEABEO COEpalleBo, H 3aMBEeno
npioGpbrenieMs Goxbe moxesEuXx® cBbrbmifi. Boo6me, BB mKo-
ZaXh CIMIIKOMB MHOTO TpPYAdTCHA HAAh HSYUCHieMH CIOBB;.
Hajo Teneph saMBHHTH 5TO H3yUeHieM® mpeaMeToBb. S AyMaro,
©ro BH IIKOIAXs HEeoOXOIEMO AaBaTh o0umig mouaTia o BeBXE
npeiMeraxb, HeoOXOIAMHXD BCAKOMY dexoBBRYy, 0TH 3aK0HO-
JaTeILCTBA 0 MeXAHAUECKHXH IPOHSBOJCTBD BCHAKATO POXA,
CTOIb COoxBHCTBOBABNIEXT KYJIBTYDHOMY pasBaTifo. 3phimme .
pasBuTia uedoBBueckoffi npoMHmITeERHOCTE BOOOI e caMO NoO-
ce6h BeIRUECTBEHHO M HHTEpeCHO; BechbMa INONEsHO SHATH Ha-
CEOIBEO KamEA0e HSh- NPOMSBOACTBE cofbicTBOBaNO Yyayume-
Hifo ofurecTBeHHOR MWSHH, OTH NOSHAHIA BeCHMa NIpHBIEEA-
reasEH Aad nbreft, Y RoTopuxb Goxbe Bcero pasBETa T1000--
sEaTeabHoCTh> . OcoGeHHO MOEPOGHO omEcuBaers JAApo rep-
MaHCRie YHWBEDPCHTeTH, OPHIOMD TAKEEe TOYHO YEASHBAETS-
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BXB Xopomig ® aypua croporm (Diderot, ITI, 415--428).
Ba oramt <Essai», cocTaBIEHEHMS BB OGIIAXBH UEPTAxX’b, MO-
-cxBroBans HaGpocok® (plan) yue6moff wacrm, ocHOBaNHOf Ha
EEHXB Haualaxs. Kb comarbmio, JEIpo osariaBei® cBoR
TPYAD (Plan d'une umiversité» m TBWB, EameTcd, BBEID
MHOTEXS BB 8a6Iy:EleRie, X0TS OHH BB CAMONE Xe Hadarh
o6BAcEAET 3HaUeHie proro cuaoBa. <«UTO Tagoe yMuEEPCU-
mems? YHEBEPCATeTS ecTh IIKONA, NBEPE KoTopok Gespas-
JIAYHO OTEPHTH jAxa Bekxs pbrelt mapoxa ® BH EKoTOpok yum-
Teld, CONCPEHMHE TOCYAAPCTBOMD, 3HAKOMATH HAXB Cb die-
MEHTADHHMA HayaxaMd BeBXxb Haykb. ['oBopw Gespasimumo,
moToMy UYT0 OHIO OH CTONH e IKeCTOEO, EaE®s H Hexbno
-OCYXRAATh Ha HeBb:EecTBO Husmmie cioH ofmecrBa. Ects mo-
8HAHIE, KOTODHXTD HHKTO He MOXETDH GHTH JIRIICHD 6e3b Bpexa
Ang cebg. Ecim yucno XEEEET HE Boo6ImIe YaCTHHYXD 3iaHil
OTHOCHTCE KB UHCIY JBOPHOBH, Kak® 10,000 E® 1, TO MOEHO
Zepwarh mape B 10,000 mporEs® 1, uro remi#t, TamanT® H
Ro6ponBreas ceophe BHHAIYTS M3 XHEHEH, TEM® HBT ABOPHA>.
JBIpo HAUEPTAND TOABEO IMAHE HAPOLHATO oﬁpaaosama BO-
ofme, oTH> HapoxHO# IMKOIH, BB KOTopo# 06yqeme 6e31aaTHO
E 06A3ATeN5HO, X0 YHHBEPCHTETA BEINYATENLHO, HPHIOME BE
TIeAATOTHYECEOMs OTHONIEHIN IPHHATH BO BHEMAHie He HYEXH
rcuiess maH Gesnaprocrelf, HO CHIH cpefrHATo YedoBEEaA, GOab-
NMAHCTBA, H SaHATIA pacmpefBieHH HO HXB OTHOCHATeNBHOH
IpHTOAHOCTH: 00yuemie HaumEaerca coobmienmieMs® cBpBHif mo-
Je3HHXTD BCBMPB d01aMT BO BCBXB MOXOEEHiSX'H, BB HPOKOI-
IEeHim Kypca NONESHOCTH 3HAHIfi Bce yMeHBIIaeTed H ofyueHie
OKAHUABAETCH BHAHIAMHA, MONE3HHMHE JHITH JAA HEMHOTHXB.
«f pacmpexbudio mpeimeTH H3yueHiS TART iKe, EaK® HATy-
paxacrs Bogdort kiracEGAUEPOBATE EHBOTHHXB: OHT CIep-
Ba TOBOPHTH 0 OGHEE, EoTOparo BebM® HeOGXOXHMO 3HATH, 1O-
TOMB 0 IomaxB, Eakomens o cobakB, ocad m zomard; BOAKB,
riesa, THIpa, IaHTEpa 3aHAMATH Yy Hero TEMEb Goate oraa-
-xegnoe mbero BB ero cmcrem®, ukme Membe uwenoBbEB Mo-
meTs HBBIEUb 3% HHXS IONBSH> (cTp. 442). Ilpm TAROMB-
To pacuperbiemiz npexmeroBs ob6yuemia, Juapo ocraEoBmiCcH
-0cofeEH0 MOXpo6HO HA BompocB O NPHrOXHOCTH HBYTeHid ApeB-
HEXD A3HKOBD H JOEAsaNb, UTO COBPEMEHHAS CHCTEMa Ipe-
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MOAABAaHiA APEBHEXD S3HEOBH He NPHHOCHTH NOXB3H phmma-
TexbH0 HEEOMY. «Ha TBXB® CTPaERIAXH—TOBODETH EJNACCHED
Mopae#t (crp. 442)—rxb (axpo BoscraeTs HPOTHBS IPeXpas-
CYAKOBT EACAIONIEXCA JATHHCEAro E TIpeYecKaro . S3HEOBb,
H3NO0EEH's> BNOIRE HCUEPNHBAIOMIR STOTH mpeAMeTs NepedyeHs
BCBX'H JH0BOXOBE H BospamxeHilt. MomHEO NONOKATENHHO YTBEPR-
AaTh, YTO BB HECKOHUAEMHXT CHOpaxbh, HPOHCXOXHBIIEXD BH
Teuenie cra abrTe mocnh cueprz Jlmapo KacaTelIBHO JIATHH-
CEAaro @ TpeuecKaro #3HKYLBB, He OHIBH SaATPOBYTS HH OXBHB
OYEETH, KOTOparo He KocEyaca 6l JIHApO HAa 9STHEXB mOJ-
HHXD 9HEPriH H 83aKOHUEHHOCTH CTPAHHNAXbH». Jad HHTepe-
CylONEXcS BONPOCOMT YEAsHBAEMT STH CTPAHENH mo <Oeuvres
complétes de Diderot>, 1876, r. III, crp. 469—473 =
479—485. OrBeprag EKNaccHYecKie H3HEH, KaEB OCHOBY
npenofaBania BB cpepHel mroxd (rEmmagim), Jduapo cTaBETH
‘'aK0I0 OCHOBOIO H3yUeHie MATEMATHYECEHX'h IPeAMETOBSH. «I'eo-
MeTPis—TOBOPATS OHB—eCTh HANNYUNmAad H IpocrBimas msb
BchbxD dorERDB, HamGoxbe cmoco6HAd HPHAATH TBEPROCTH CYIHK-
zegiro. Ecir mozaraiors, uro reoMerpaueckift MeToxs HempH-
MEHEMT EO BCeMy, TO 5T0 CHpPaBeIJEBO; HO STOTH METONH
cibayers Bceria EMETH BB BHAY: OHB €CTh KOMOACh S8Ipa-
BAaro cMeHciIa, ysia BooGpamenig. Ecim6s HAIIE JeRCHEOHH
OLIE-GH XOpOIIH HiuH, 4TO TomEe caMoe, ecIHOH 3HAUEHie
HamGoIBe yNOTpeOHTEASHHX'B CAOBH OHI0O OH TAKXe * TOYHO
onperbueHo, RaR® CI0BA Y1043 H K6AOPAMz, MAI0 GH ocTa-
Joch 3abnyxjieHift W pasHoriacit Memay miopsma. Huurto cMyT-
HOe He YAOBJIETBOPAETH TI'eOMETPHUECEYI0 TOJOBY; 6esmopafou-
HOCTH Hjelt me mHpaBmTCA eff, HemocaBroBaTEAHHOCTH OCEODPG-
asgers ee» (crp. 455). BHcmas mroxa (YERBEepCHTeTH) pas-
Abagerca y Jumppo Ha uerspe daryxbrera: pmuocofekilt, me-
REnEECEifl, ropEimueckiff m GorociaoBekik. Bw «Ilmamk> Jaxpo
pascBgHo upesBHualiHO MHOTO BAPABHXB CymEjAeHik u cBBT-
JHXD MBcIefi, BIOJHE DPHrOXHHXT® H AJd HANIEr0O BPeMEHH,
xoTopoe JIHApO ympepHI® CIHIIEOMB Ha cro XBrw. Tars®, 0HB
TOBODATEH 0 HeOGXOJHMOCTH AXaBaTh NPONHTaHie BB 0048aTeinn-
goff mEoxd ABTAMD HEAOCTATOUEHXBH poxaTedelt, coBBTyeTn
YUpeEAATh peMeCIeHHHS H seMAenbibueckid mEoxw, 3a6o-
THTCA O COCTABAEHiH YJYeOHHROB® H PYKOBOACTBH B T. IH.
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BH10-6H BecbMa IIOJ€3EO mepeBecTH «plan» [IWApo Ha pyc-
criff 48HEKD H TBMD XOCTABHTH BCEMT NeEZaroraM’® BOSMOIR-
HOCTH BCECTOPOHHE OGCYIHTP HOBHA OCHOBAHiS IIROJBHATO
abaa, npepnomensna Juxpo. Komewmo, <«plan> Ee ecTp TTo-
an6o nhipHOE, BAKOHUEHHOE, HO BB HEMBH MHOr0e MOEETH
6HTH 3aMMCTBOBAHO He 6es® moipsH. Helbds ¥ AYMATH O IpH-
mBHeHiE 9TOr0 IIaBAa BB TOMTB BEXB, EAE® OHEH HaGpPOCAHD
Jnxpo; TOBOPETH O €ro HENPHTOXHOCTH JId ITKOAH BCE PABHO,
UT0 KOEASHBATH HEBOSMOEEOCTH II¥ CIEHH THX'> HaGPOCKOBE
(plans) koMepnilf, o KOTODHXB YOOMAHYTO BHIIE, B npexBu.
43-M%.

6) L'oisean blanc, conte blen, 1748 — 1798 (Diderot,
1V, 379—442) cM. npumbu. 26.

7) La religieuse, 1760 — 1796 -(Id, V, 1 — 210) cm.
npaMBu. 51.

8) Le neveu de Rameau, 1762—1823 (Id. 387—487).
Tlo ofmeMy mpHsEaHi0, sro—chef d’euvre Juapo. I'ére ms-
Aalb IepeBOoXb 5Toff «caTHpH» BH 1804 roay; opErEHAIBHAS
PYKONHCH HE MOTIa 6HTH HafileHa BB TO BpeMf, TAKB UTO
BB 1821 r. 6sinb H3KaED QpaEmysckift mepeBoas ¢b EBMenkaro,
® aamb Bb 1823 r. noaemica Bb mevaTH ¢pammyscrik opm-
regans. Ioxpo6EEE mepeBoA® 9Tol cATHDH Ha pyCCEiff ASHED
noMBImeEs BB NPHIOKEHIE KB «JlEAp0 H SHENERIONEZHCTHI>
Mopaea, crp. 449—503.

9) Eléments de physiologie, 1775—1876 (Diderot, IX,
235—430) cu. npmmbu. 28.

10) Essai sur la peinture, 1765—1796 (Id. XI, 461—
520). 9ToTh OouepK® OHI'B XBa pasa IepeBeieHd Ha HBMel-
Eiff 48HED H, MemAYy IPOUHMB, Rpamepowh BB Part. Cwm.
npanbu. 44.

11) BoceMb MeXREXH craTell, NIDPEIHASHAUABIMEXCH AIA
«Correspondance littéraire» I'pemma, m BB ToMb wmerb «His-
toire de la Russie depuis ’an 862 jusqu'en 1054, traduite
de russe en allemand et de 1l'allemand en frangais», 1769 —
1876 (Diderot, XVII, 495—496). 9ro EpaTkii OT3HBH O
BHIIEIMEMD Torja ¢paEmyscrRoM® nepeBoxB Tpyaa Jlomome
coBa moxh sarzasieMs: «Histoire ancienne de la Russie d
puis l'origine de la nation russe jusqu'a.la mort du grar
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duc jaroslav I, traduite en frangais sur la version allemande

(du baron d'Holbach, par Eidous), Pétersbourg et Paris,
1768. Bn eroM® orsHBE xig HACH MOTYTH GHTH HHTEPECHH
ToIpE0 caBjywmig cTporm: «Je trouve que l'auteur Lomo-
nosoff est un peu superstitieux. Il rapporte le discours du
philosophe chrétien & Wladimir, comme &’il I'avait entendu
de ses propres oreilles».

- (58) Enase Amumpisi Aaexcresuws I'oruywmmns (1734 —
1799) 6mas poccificEMMT NOCIAHHMEOMT NPH BepPCAJIBCKOMB
xBoph ¢k 1762 mo 1768 r., Eorxa nepeBeieEd BB TOMB-Ee
sBamim BB I'ary; BB 1769 r. meHRICA Ha J0UepH HPYCCKATQ
remepata rpadrEl Amaxin IImerray, oTamuaBmelica ymoM®
B obpasopamiems. Knssp Tommmuas 6HIB ApymEeRs co BehMm
npexcraBATeraMA «Qurocoferaro BBkas, ocobemEo c¢b Tuxpo,
A nependcHBaicd ¢b Boaprepoms (C6opEErs, XV, 622—
625). CoxpamEirach .I0GONHTHAS IEPeNHCEa €ro €5 BHNe-
raEnIepoMs EH. A. M. I'oXANHEHMTE 00 HOBOXY O0CBOGOXK-
nemig kpecrraEs (Id., 626 sqq.). HExoropma Giorpadumue-
ckin moxpo6HOCTH o0 HeM® mnoMBuieRH BB <«Mcropmu. Bher-
murB>, V, 36. '

Jdnsuya Boaraws TupEHaiTemaia EB OUGHb NOUTEHHOH
ceMpb, corzacHo cBoeMy BEEY, He ofpamaBmrefi GoxbIIaro
BHEMAHiA Ha «bienséances et vertus, guenilles usées de beau
sexe», EaKTb BHpasaaca JEppo BB pasroBops c¢w» Erarepn-
Horo. Codia Boazams, ¢b Koropoli Juapo OELIB BB GIHSKEXD
CHOIIEHiSAX®H, «HE pPasy B'H CBoell HSHH He CEAasala HH OXHOM
LEn>. Jluipo OHIE® ZPYEEHED CO BCEIO: CEMBEI, HO NEpemH-
cuBanca Toaeko ¢b Codiero Boxmmass m sTa nepemmcra—
aparoubuEbif MaTeprdah jua ®cropin Eyasrypu X VIII BEka
(Diderot, XVIII, 353 sqq.-—ncero 139 nmcems).

Cemens Kupuaosuus Haptowsruns (1710—1775), cuas
TmepBaro Herep6yprcEaro EoMeHZaHTa, Kmpmin AxercheBHua.
Byxayur rameprepoM®, mpm mmueparpanmb AEEB yraimicd sa-
rpaEny ® npoxmBalt BB Ilapumt moxs damummielt Tenrmna;
Bb HapersoBamie ExmsaBernr IlerpoBEH OHAD PYCCEEMB IO-
craEERKOMB Bb JloEgoms, BB 1741—42 rr.; HasHAUeHD
rofMapmaJoMs Kb BeIHEoMY EHAsi Ilerpy OepopoBEuy; mpn
Exrarepurb—oGepn-erepueficreps (grand veneur), remeparb-

20
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agmeds, xbf#icreuTersmrt Kamepreps. MspBermmit Imeroxs,
'IIpeXCTABHTENh POCKOIHAaro Gaperea npomiaro BBra ® mso-
6pBraTexs porosoli MysHEH. <Pycckill Apxups>, 1871, 1504;
C6oprrrs, XVII, 268; <Apxmss EH. BopoEmoma», II,
565—576.

" (54) Duisbourg, 6amss ' Tiocceasgoppa, Ha Pefimb. Dro
oueHb ApeBHift ropoxs, BB KoTopoms, mpm mpoBsak Jmxpo,
6HIT eme YHEHBEDCETeTh. BT HEEOTODHXD HSIAHIAXTD COYH-
Hemi#t J[mapo meuataerca Dresbonrg—oueBnano, omevaTEa
(Opaaox. III, 28; Diderot, XX, 58).

(55) «La veille du mariage» (IIpuzom. II, 5). Bpa-
xrocovueranie me B. K. Ilapxa IlerpoBmua ¢t B. K. Harazwei
Azexchesnoft coBepmeno 29 cemrabpa 1773 r. J[. KoGexo,
Ilecapesnus Ilasear Herposrus, crp. 93. .

(56) Le prince. I'-ma Bampsitas mocrosnEo HasHBaels
Hapsimensa kEaseM®, xoTd Jmipo BB cBoel mepenmckt Hm-
Korja He pbuaers Takoff omm6km.

(57) Bpema =mg6aBHIO HACH OTH UTeHiE BTOro «pasgd-
pafomaro cepime> muckMa (la lettre dechirante) — omo me
COXPANMAOCH; HO M Gesh Hero He TDPYRHO BHABTH, uTO BB
npoucmexnieli pasMoiBkd BuE0BaTH> Dauskoms. Hsn coxpa-
mEpmrxcd mHceMB Parpkors k® EraTepund BujHO yEe, ITO
Ious Juppo BEpHo moEaza ero xapaxreps (Diderot, I, LIT).

(58) Sacerdotes ipsi mutuo sibi obtrectare, jamque eorum
odia erumpere et in vulgus emanere. Commentarii de lega-
tione petropolitana ab. I. A. Archettio administrata. Paris.
1872, p. 113. ‘

(59) Petropolis jam ab omnibus pulcherrimas inter et
florentissimas potentissimasque Europae urbes numeratur; nec
insulse eam quidam appellavit Romam alteram sub septem-
trionibus conditam. Ea vero uti sedes est clarissimi nostra
memoria imperii. Id., p. 154.

(60) Ipazox. II, 3, 5.

(61) Tmapo Bcerza m BesyB HOCHI® TOIBEO UOPHHE Eo-
crions. Korza rpads jpe-Bpoxem, memas yroxors Juapo sa
ero pyccoHIGCTBO, CIPOCHIB, HE N0 PYCCEHMB IH OEB HO-
cuTh TPayps, JEApo orBhua;b: «Si javais 4 porter le deui)
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d’une nation, monsieur le comte, je n'irais pas la chercher
si loins. Diderot, I, LIII.

(62) L’Impérat,nce prend un plaisir tout particulier &
s’entretenir avec Diderot. Elle lui a assigné I’heure de la
journée & laquelle Elle désirait qu’il se presentét, c’est aprés
le diner de S. M. Imp. La conversation se passe sans te-
moins et souvent elle est trés longue. M. Durand' au duc
d’Aiguillon, 6 novembre 1773. (Hs®p apxEBa (pPaEIYSCKArO
. MEEHCTepcTBA HEOCTp. 1Bis BB IlapmmB). MH moxpsoBaiHCch
COECEOMB Jelells, NPEFOTOBIEHHHMST AIL DPYCCEAro HCTODHE-
wzecKaro ofmecrBa, Bb «CGOpPHEEB> KOTOPAro 8TA NEDENHCES
6yxers BcKopB HameuaraHa. OTpPHBEE ORim noMBuleEH BB
XVII r. «CGopEEEa>, mocBAMeHHOMD DaIbKOHD.

(63) Tous les jours seul & seule. Ipmmox. III, 28, 32.
i Toxpko Bb mackMB k% EHarmrd Jammosot Bpema Gechrs
" omperbxemq Emaue: trois heures tous les trois jours (IIpm-
aox. III, 18). :

(64) Diderot, XX, 138. Bp maceMaxs EERaTepaEH KB
r-&% JHoppeEs, HSEAHEHXD T. I‘auGyprepou‘L (CGopnnn.,
I, 253—291), sroro nmcrMa BBTSH. '

(65) IImceMo nombueno 27-ro merabpa 1773 r.; Typem-
kift cyaramps Mycrada III ymeps 24-ro pexalpa Toro =e
roja.

(66) Huxoaravi I'abpisxs Eaepxs, RorTOp®, npml)eccop'b,
aHATUMIH H MATOIOrim, WIeH® CoBBTa akKajeHim XyZomEeCTBS.
«M¥camocioBs €b pPOCHECHI0 YHHOBHHXS, 0¢00B BB TOCYAAp- -
crBB ma aBro ors P. X. 1774», Kaeprs SHAUATCH BB STOMD
gBamiE BB <«MBeanmocroBax®b» ¢b 1773 mo 1775 m sarbus
cr 1780 mo 1792 rr. Kaeprs Bammcal® cabpywomia coum-
neHig, wspamEng B Ilerep6ypri: 1) La boussole de terre,
ouvrage périodique dédié a4 la noblesse russienne (1770);
2) Diseours prononcé dans l'assemblée générale de 1'Aca-
démie Impériale des Beaux-Arts, frangais et russe (1773) =
3) L’art de débuter dans le monde avec succés, & messieurs
les cadets du V édge, frangais et russe (1774).

(67) Breprcrenb, co cioBb Jluapo, samEcaxb: «Sie kennt

weitliuftiges Reich aufs .genauste». Bjornstihl, Briefe

seinen auslindischen Reisen. Rostock, 1781, III, 223.

*
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TaxkoBo, cxBioparensmo, 6muo mmbmie J[mgpo, KoTopm# BB
JAHHOMB cIyual cyanero OHTH He MOMETSH.

(68) By mmcomB JTuapo kb ErarepurB, ors 17-ro ox-
Ta6pa 1774 roxa, smaumred: «On se flatte ici que Votre
Maj. Imp. va reprendre son projet de legislation... Cela
m’a fait relire votre instruction, et j'ai eu la hardiesse de
I'apostiller de quelques reflexions» (IIpmaoz. III, 34). Taxs
EAK’s HMIGPATDHNA He H3BHEBEIA IKEIAHIS TPOYECTH BTH <DPas-
MHImAeHig», TO OFB ® He 6HIE jocTaBIeHH e BB CBOe
BpeMa; Ho HecoMHBHEO, wTo OHE GHIn HamacaEH BB Ilapmxks,
ocegs0. 1774, mo BosBpameriz Juxpo m3s Ilerepbypra.
(Opunox. III, 34). IIpomao He Goxke roja, KaR® cama Ke
Erarepusa nokasyacs ® npusEaza HepoctraTkr <Hagkasa»,
EOTOpH caMa Xe HasHBaeTh Temeph «GoaroBHeio», badinage,
YTO0 NOYTH PABHOCHABHO «vrai babil» (C6opmrrs, XXIII, 39).

(69) I'epuans, Posenrparns, HIyryposs u gp., He mMBa sro-
ro cBExbreascrsa ExaTepayEH, OMIEGOUHO OTHOCHIN KB BOIPOCAM'D
BEYTpeHHefi moimTRH pasciasm Kacrepa m rpaga: Cerropa.
Pascrasupag o mpe6uBamiz Tuipo s Ilerep6yprB, Kacrepa
OpEBOEMTH crBryromil orseBs Exatepurm: «Monsieur Diderot
a cent ans & bien des égards, mais & d’antres il n'en a que
dix> (Vie de Catherine II, impératrice de Russie, II, 67).
T'epmars oTHOCHTH 9TOTH OTSHBB Kb Thut Gechraws Hmapo,
_Bb EOTODHXB OHB 6YATO GH <DasBHBANE CBOH OCHOBHHS HAEH
o cpoboxt m HapopEoM® mpaBB» (Geschichte des Russischen
Staats, V, 658). Memay Thys, Mu mBagbam yxe BHime, BB
Tererd, uro cuoBa, mpEBopumug y Kacrepa, GHIE CEasaEH,

. EaED CBHEXBTENBCTBYETE jOHeceHie (PpaBIyscRaro mocia, no
moBory Mmkmia Jdmapo o Bpens xas Poccim corosa ea cw IIpye-

- cie0 H 0 BHTOJHOCTH co0sa ¢b Ppanmiet, T. e. mo umcro
pebmaeMy Bompocy. Tak:me ToumHo pascrass Cerropa TOXKo-
BaJNd, EaEs OEAgHBAGTCA Telleps, HENPABHILHO, H €My HpH-
JaBall 3HauUeHie, KOTOpParo OHG He BacIyXKEBaeTh. Bm 1787
TORY, BO BpeMa mpecIoByTaro myremecrsig b Taspuny, Era-
TEPHHA MOTJa, KOHEUHO, pasroBapaBaTh ¢b rpadous Ceriopoms
0 HeCOHTOUHHXT MeYTAHiAX'H H HENPAKTHIHHXD IIaHaX® JHApC
0 He MOTIA e HMIEPATPHIA HepefaBaTh PPaHIYsCEOMY MOCIK
9T0 OfHO0 H8H TAEKHX'h YTomii JmApo oHa NpHSHAETH COIH:
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cp Dpammiero! Bors moueMy BB pasckash Ceriopa Bsriagns
Ha HeNpaETHYHOCTH HoxaTRYeckHX’b> MEBEit Mmxpo ormecens
KH BOHPOCAM> BHYTDEHHOR HNONHTHEN, IDH UeMB YEE CAMAME
CeropoM’s, NHCABUIAMT CBOHM MeMyapH XBTH CODOKD CHyCTd,
EOTAAa NaMATh SHAUHTENHHO yxe HeMBHaANA 75-TH xbrEeMy cra-
PEKY, BIOXKEHH BE ycra Erarepmun Taria moxpo6HocTH, EO-
TopHd oruactd Goxbe pmcynoTm camero Ceriopa, wbMTB xapak-
TepasyloTE: orHomeHis ExarepuEn kb JEgpo, oTUacTE e
TOYTH JOCIOBHO SAHMCTBOBaHH Hs® pbur @pmapnxa Beimraro,
npuBegernol Thup me Cerwopows. Bors pascrass rpada Ce-
riopa: <«f goxro m uacro, ropopmia muk Egarepmma, Gech-
nosaay c¢b Jmppo, Ho GoxBe papm mdoGomHTCTBa, UEMB CB
noxssoo. Ecim6s a jopbpanach eMmy, IpHIIIoCh GHl Bee mepe-
BEPHYTH Bb Moeli HMUepiF; 8aKOHOXATEILCTBO, aXMHHHCTpAINilo,
TOIATEKY, $EHAHCH, I XOIEHA OHIa 6H Bce YHHUTOXRHTD,
uT06p 8aMBHATH WX HENDAKTHYHHME Teopiamu, Mexny Thus,
TaRks KaE'’s g GoIpmme caymala ero, TEM’BH caMa TOBOPHJA, TO
Beakift cBupbTens mamux®b Gechyp HpREAIS GH €ro 8a CTpO-
raro HaCTABHHKAZ, a MeHA 33 €ro HOCIymEYyro yuemmmy. Ilo-
BHIMMOMY, B OHG CaMb CMOTPEI® Tak’h, HOTOMY 4YTO, IO IpO-
mecrBim HBEOTOPAaro BpEeMEHH, BEIH, YTO BB MOEMD YNpaB-
Jeninm He XBIajxoch HHEAKHX'> BEeIHEAXH HOBOBBeleHid, Ko-
TOopHA OoHB coBbroBax® MEE, 0HP BHpasuas MEB ¢ EBKOTO-
PHMB TODIHMDB HeYJ0BOILCTBieM® cBoe YyxuBienie. Torxa s
eMy OTEpOBeHHO cEasana: «I['ocmogues JTuipo, g ¢b GoxpmEMS
YAOBOJECTBiEMs €Iymala BCe, UTO BHYNIHIH BaM’p Bam's Oie-
cramift yMB, Ho H3D BCBX'P BAIIEXT BeIHKHXH NPHENHENOBS,
KOTQpHE g 0UeHb X0POoIm0 NOHHMAI0, MOXKHO COCTABATH XOpOmidg
KHHTH ¥ IHIOTH XYPHOe yUpaBIeHie crpaHoro. Bo Behx® cBOMXB
npeo6pasoBaTeABHHXs NIaHAXH, BH 3a0HBaeTe pasiIAvie Ha-
mAX'b NOXoMeHifi: BH TPyAHTeCk TOIBKO HAXH Oymaroff, ko-
TOpad BCé TEPOMTH—OHA TIIAXEA, TNOKODHA H HE HpPeiCTaB-
IfeTs mpendaTcTBif HE BalmleMy BooGpaxeHio, HH Tepy Ba-
memy; Mem)y THMT Eakb #, GBgEag WMneparpana, paGoramo
ga uexoBRueckofi mMEYpH, KoTOpad, HANPOTHBH, OUEHH Pasgpa-

‘AT€IbHA H U[eKOTIEBa>». S y0bmjpeEa, 4To ¢B STHXD HOPH

I'b CTa¥D OTHOCATHCE KO MHE ¢b coxarbmiews, BHEZ Bo MHB

4B yseifl ®m mpocrofi. Cb 3TOrO MOMEHTA OHBH He TOBOPHAD
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co MHOI0 HA 0 ueMb Goxbe, Kakb> 0 JHTeparyph, m NOXETHER .
HCYesHa H3F HAIMEXD Gechrs> (Barridre, XIX, 445). Mocabxnia
cIoBa 9TOro pascrare Cermpa ompoBepramTcd PHAOME NHCEM'B
HAzzapo 1> Erarepur®, B EOTOPHXS 0HB NOCTOAHHO IOBOPHTH
o moxmrard (Ipmaox. ITI, 33—37). Uro ;me EacaeTca BAO-
xennoft Bp ycra Erarepmrmt phur B J[mapo, ro, RcKoTbEO
cTparEns BHme, rpadr Cerooph, mepexaBas CBoit pasroBops
c¢p Dpappuxoms II, Be Ilorcran®, sacTaBiseTs ero BHPa3HTH
TOTD e B3ragxs Ha Praocodons: «Ces philosophes connaissent
peu les hommes et croient & tort qu'on gouverne aussi faci-
lement qu'on écrit» (Barriére, XIX, 290). Memay Thms,
9TOT'h BSTASAH OHIPB «00mEMD MBCToMB» BB BIOXY pPearmid,
BH EOBNS nepsoft werBepTE HMEBmMEHATO cToxBTig, EKOria Yme
Ex Opuppexa, BEE ExaTepaEw Be 6HI0 Bb RHEBHXG H EOTA2
rpads Cerops HHECANH CBOM HETEPECHHE MeMYapH. OTHOCHTHCS
ED STHMB MEMYADaM'h Chb HOJHHMB J0BEpieMS> HEBOSMOEHO.
Bs mEx® BExBEB Bech Ceropb—ocTpOyMHHI, XoGesHmil xHm-
J0MATH B WPOHHpIHBHH, ¢arsmmsu# wexopbrs. Be 1791 r.
Exarepusa nucada o Hemb: Il y a un homme auguel je ne
puis pardonner ses fredaines—c'est Ségur; fi done, ¢l es?
faux comme Judas>. (C6oprErs, XXIII, 522). Brbmuocts
rp. Ceropa ofmamyda 6uiao cuepsa m Exarepmmy, =roropasd,
BB 1785 r., Beroph mo ero mpibaxh B'L'Hepep6ypr'5, He MOraa
uus Haxpaxatbes (Id. 342).

(70) «Opnamper J{EAPO—DA3CKa3HBACTH EH. JIamnona BB
CBOMXD BaNHCKAX'H—PasroBOPRICH CO MHOH0'0 pabersh, BB EoTO-
POMB, EKaE® OFD HOIAralb, HAXORATCH HAIIN EpeCThIHE» .
Kearuns Bospamana eMy caBiyomEMT NapaloEKCcOMB, KOTODHI,
uepesh XBA TOXa, NoBTopmIa ErarepEra E KOTODHH A0 CHX®
0P HPABETCA He BHMEPIEMTE eme Ephnocramrams: «Baaro-
cocTogHie H GOTATCTBO HANINX'> EPECTHAH'H COCTABIAIOTE HAILE
0aaromoxydyie H yBeIMYABAIOTH HAHIG JOXOXB: HYMEHO, IOBTOMY,
OHTHb CYMAaITelITEMDB, IKeXad, 4UT00D HBCARHYIH> HMCTOUHAED
Hamero coGeTBeHHAro oboramenig». Ha sassuemie ke Jmapo
0 moxssk 0cBOGOKAEHIA KpPECThAHB, KH. JlamlkoBa COrIAmIANach
_moxe cxbpyomaMb yexopiemn: Si le sauverain em brisant”
quelgues anneaux de la chaine qui lie les paysans aux nobl
«€n briseroit aussi quelques uns qui tiennent enchainés
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nobles aux volontés des souverains arbitraires, je signerais
avec mon sang au liem d'encre et cela de gayeté de coeur
cet arrangement»> (Apxmsp, XXI, 138). Erarepuna II sama-
mara xe EpbmocraEuecTBo GesycioBHO, a JIEIpo, ee caymas-
mi#t, xopomo 8HAX® H 0 8afaub €10 :Ee IpPelIoEeHHOH BOIB-
HOMY OEOHOMEUecEOMY ofmectBy (Xodmegs, HcTOpim B. s.
obmecrBa, c¢rp. 19 s8qq.), B 06> 0CBOGOEAeHiH .KPECTHEHD BB
Jamiz B 1768 r., m o Tpynk Meapre xe 1'A6Gos (Deardé de
I’Abbaye), B 0 BSTIgax® CBOEro Apyra, kH. I'oaEmumEa (cM.
mpuxBu. 53). Borp mouexy, nozaraems, Jmxpo He Mors 6ess
YIHOER cXymaTh XBTCEYH apryMenTanilo ErarepEEEH.

(71) Kagoro G poja HOKOPCTBO He OHI0, HAXIGEHTS,
uT06h 8AKOHH TIPaXAAHCEie ¢h OAHOf CTOPOHH 3I0ymOTpeEl-
Jenie pa6cTBa OTBpAIA’H, 2a Cb APYrof CTOPOHH Ipexo-
cTeperaXn. GHl ONMACHOCTH, MOTYWig OTTyAa mpomsofita. Ha-
rasp, ri. XI, cr. 254-a. CuoBo «paGeTBO» IHEpefaHo BB
mixenrons mepeBoxt «Harasa» cioBoMsb Leibeigenschaft; so
paEmyscKOMD Ze NepeBOAB OHO COBOPIIGHHO HCUEBI0 H CT.
254-a mepepaa Takb: «De quelque nature gue soit la de-
pendance, il faut que les loix civiles cherchent & en dter,
d’un coté, les abus, de l'antre, les dangers».

(72) JIBa poga moropHOCTe#f: OXHA CYLIeCTBeHHAH, Apyrad,
JHYEad, T. 6, KPeCTHhAHCTBO H xoxonmerBo. CymecrseH-
Had IDHBASHBAETH, TAKH CEABaTh, KPECThEHD KEb° YUACTKY
seMINH, EMT xaEHOH#, Takie pa6H m T. A...'3aROHH XOIREH
H 0 ToMb EMBTH momevemie, uTo0h> paGH H BB CTAPOCTH, K
BB 6oxBsHAXTD He OHIH OCTaBAGHH... Korga BaKOHB XO03BO-

" AgeTh TOCHOXHEY HAEKASHBATH CBOEro pa6a KECTOEEMD 00-

PasoMB, TO cie DpaBo XOIKeH'H> OHD YyHOTpeOIATh KARB CyAid,
& He EAaRB rocmoxEEs m Ap. Clopmmrs®, X, 153.

(73) OEm 3aranHBaiOTh BB 8eMII0 JOHETH CBOH, G(0HCh
NYCTATH OHHA B0 ofpamieHie; G6oarca GOraTHMH KasaThCA;
6ogrcda, uTo(h GoraTcTBO HE HABIERAO0 HA HAXD TFOHEHIZ H
nparhcrenit. Haxrasw, ra. XII, cr. 276.

(74) Questions et réponses. «Pycceit Apxmpw>, 1880,
TIT, 1—29, I'. BapTeHeBs IOBODHTH, YTO STH <¢BOUPOCH K

3BTH> CHHCAEH CB NOXIABEHOR COGCTBOHNOPYUHOH PYEONHCH,

aHEgmefica BB rocyzapcTBeHHOMB apxEBE. OTo He TOTHO:
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PYRONHECH HAXOZUTCd BH MOCKOBCKOMD NYOIHUHOM® B Pymanm-
meBcEoMD MyseB, BH GymMarax®s XpamoBEmearo, Ne 1349.

(75) L’abbé 1. M. Terray (1715 — 1778), munuctp®
Jonosera XV, obaaraBmill mominEaME H MOHONOXHSOBABIN &
Bch mporsBoiCcTBa, HsBBECTHHE UWHEE'E E Heropgli, HaxoxHB-
mriff, uro HeoGxoxmMo «saigner la France». B coBpeMen-
HHXF MeMYADaX® OHB DHCyeTcH BCHME IapriaMm, Eak® Mep-
saBellb, jame BB «Mémoires de la baronne d’Oberkirch»
(I, 311), moceamenHENX® EMuepaTopy Hukozaro IlaBzoBEwy.
Eme npz EHSEE €ro, Bb BepCAJbCEOMT 00INECTBE CI0EHIOCH
0 HeMDb cIBayiomee UeTBepOCTHIIie:

Le seul aspect d'un.tel ministre
De sa vie offre le tablean;

A cette figure sinistre,

France, reconnais ton bourreaun.

(76) I'vags Ipnecms Muwuxs, cuns Bypxapira Mu-
HHXa, SHAMEHHTATO BOGHAUANHLHHEAR, HBEOTOpOE BpeMd Hep-
MWABIIAT0 BH CBOEXB PYEax® CyIe0H Poccim, moxo6Eo cBOEMY
‘OTRY, HpoBeIds BB CCHIKE oRodo 20 xbTs m OHAB BOsBpa-
mens H3b Bozorpw Ilerpoms III. Bo ‘BpeMa 'CCHIEH _QRT
cocraBulb «3amuckm jug xbred» (Cm6. 1817). Exarepmma
II Bossexa ero Bp pbficrBETeNpHHE TaftHEe coBbTHEEE. BB
6urHocTs Jlmxpo Bt Ilerep6yprh, rpads MEEEXT BaEEMATD
NOCTH AHPEETOPA KAHNENApiH TAMOXEEHIHXTE C60pOBH, IBMT
H ofBacHAIoTCH cIoBa mMmeparpEns. Cp. C6opmmes, XXIII,
65: «Bon Dieu, la foire a changé de place: il foudra que
le comte Munich établisse la domane la ol était le thédtre
de I'hermitage» (m0 mOBORY HABOXHEHiH).

(77) Bipoarso, Jufpo CIHmaI®, UYT0 BB 9TO HMEHHO
BpeMd roroBmioch Bb Komemraresds mspamie coummeHia oTHa
rpada Munnxa, EoTOpoe NodBEIOCH HECEOIEE0 MEcameBs
coyera: Comte Miimnich, Ebauche pour donner une idée de
la forme du gouvernement de l'empire de Russxe Copen-

hague. 1774.
: (78) Les plans et les statnts des differents etablisse-
ments ordonnés par sa Majesté Impériale Catherine II pou
P'éducation de la jeunesse et 1'utilité générale de son en
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pire. Ecrits en Langue Russe par M. Betzky et traduits:
en Langue Francoise d'aprés les originaux par M. Clerc.
Amsterdam. Chez Marc Michel Rey. 1775.

(79) Herr Dideror hat nichts weiter dabey gethan, als:
die Schreibart und die Driickfehler verbessert. Bjornstihl,
I, 223. 3anmcano BrepEcTezeM® €O Cci0BB cayoro JIHApO,
BB Iarb. ) .

(80) «Addition de I'éditeur M.  D******,  O6nusoe BB .
mpomraoMs croxbrim wmcao sBBsgouersn, cooTBETCTBYIOmIEE-
yucay OYKBH (aMHNiH, PACKDHIIH - COBpEMEHHHAEAM® aBTODA.
Les plans ete. II, 157.

(81) Juapo cam®b cBEnbTenrcTBYeTH 06T HTOMB BB CBOAXD.
CTaTHAX'B, Eacalomuxcsd yueOHaro nbia’ B Poccim. Taks, BB
oxoMd Mberh omm romopmrh: «Sa- Majesté ‘Wm’a fait 1'hon-
neur de me dire>; BB Apyromb: <lorsque j'avais 1’honneur
d’entrer dans le cabinet de Sa Majesté Impériale» m T. m.
CuabgoBatensro, BB GHTHOCTH CBolo BB lleTep6yprs, Nmapo-
PasroBapEBANS ¢k ExarepmHor 06 8TEXD Bompocaxs. MHorna

" ERaTepHEA, SAHATEPECOBAHHAS Bo BpeMa GechIn EaxmMb-anGo-

muabmiems Jlmxapo, mpocumia ero HsIOEHETH 5To MHEBEHie Ha 6y-
mark: «un feuillet que j'ai laissé a Sa Majesté Impériale»
(Diderot, III, 508, 509, 510).

(82) Taroe :xe mopyuemie zaHo 6umo m I'pmmmy: «Je
remis 3 M. Grimm <«Le Plan d’une Université> auquel
Votre Majesté noms avoit proposé de travailler l'un et
Vautre> (Ipraox. I, 85). 061 sroms Erarepmea Hamo-
mapaga puwmmy B mmcsMB ot 27 ¢epaxs 1775 r. (C6op--
gaEs, XXI, 19). Nosbpunuawit Nuxpo 651as o6ManyTs I'pa-
MOMB, EOTODHE «CKPHIBH OTH HEro cBOf Tpyab». EraTepuma
6aarogapurs ['pumma, Bv mmesMb ore 16 iwma 1775 r.,
3a «INPEKPACHYI BaNACKY 0 mMEOIaxB»—eXxcellent écrit sur
les écoles (Id., 25). Ora sammcka, BBpoaTHO, 6HIa cocTaB-
azeHa no craTed JNugpo, mouemy I'puMMe H He IpPHSHABATS
YEOOHHIMTB NOCHJATH ee Ha INpOUTeHie cBoeMy JXpyry. I9ry
HOTajRY MH OCHOBHBaeMb Eakb Ha xapakreph I'pmmuma, ro-
TOPH# GHI®H CHOCOGEHD 9KCNIYaTHpoBaTh BCEXH M Bed, TAKD
H Ha TOXJecTBB peroMeHxamim mpodeccopa Zefinmurcraro yHm-
BepcuTera OpEectd. Crarbio ke JEapo ExarepnEa HasHBAeTDH
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yme He samECEofi (écrity a TpakTaTOM® — trajté (CGopHERS,
XXTIIT, 38). 3anacka I'pEMMa He COXPaHHIACH.

(83) HMsnarexn «Oeuvres complétes de Dideroty roBopaT'x.
«Nous ne savons pas exactement & quelle époche le Plan
‘fut achevé» (II, 412). Ha ocmoBamiz maceMa Juxpo &b Exa-
reprEB, ors 6 okTa6ps 1775 roxa (Ipmiox. I, 35), BpeMa
orxomvamia «IlnaEa» omperbiserca XOBOABHO TouHO: «j &i
remis il y a quatre 4 cing mois, le Plan d'une université»
-etc.; cubgoBaTensHo, «Il1aAB» O6HAB OEKOHUEHs> HE NOBEE
iroma 1775 roxa.

(84) Jlo HacTOAmM&ro BpeMeHH, IIAHD yqe6non YacTH BB
Poccin, ‘cocraBaernnit Jluxpo, GHIB, X0TH KpPaTKO0, Ha TPeXb
-CTPAHHYEAXB, HO 33 TO BEpHO mepefaEs ToabRo BB 1868 r.
Bb cratbh Ilyryposa «Mmxpo» (OceMmagmareit BBEB. I,
299—302). By 1875 r., xorza 9rors «Plan d’'une uni-
versité» GHJIB BHepBHe HANEUATAH> BH IOIHOMD COOpaHim
coumnmenift Jluxpo, Bs Ilapexs (III, 429 — 534), B%. pye-
-CEHX'P JKYDHAJAX® NOABHIHCH KpaTRig mspherid, Hepamourig
TOYHATO NOHATIA 0 camMoMb maaEb («Cuomo» sa 1879 r.,
saMBTra B. JI. BB «Oueprax® HHOCTDAHHOH EYpPHANHCTHEHRY ).
Bs 1883 r., Bp Opommopr «Bsraggs Ha Yyue6HYHO UACTH
Bb Pocciz Bp XVIII croxbriz no 1782 roja» yHOMSHYTH
Ha BOCHMH CTpaHENAXD H «IlmaE® ycrpoficrBa yue6mo#t uacrm
BB Poccim, npexmoxemnn#t Juapo». B® sToM® «Bsraamb» -
JuApo npejcraBlieHs <«HEHABHCTHAKOME KIACCHUECKAro oGpa-
soBaHig», wBMB, Rakb HsBBCTHO, 0HBP HHEHEKOrga He ORIB, I
BeCh ero NIaEb HasBaHD, HeXBOHMB, 6es300pasHHMB Yuel-
HHMF IIAHOMB», eIHHCTBeHHO, EameTcd, moToMy, uro Jlmxpo
nEcars mo PpammysckE H ero «Il1amb» K0 HacTOZmaro Bpe-
MEHH He IepeBefed elmle Ha pyccEif asuks. Tags, Hampu-
"mbps, aBTOpPBH «Bsrasga» yeBpaers, 6yaro IHApo BoOsCTA-
Balh NPOTHBD «CHCTEMH 06pa3oBaHid, OCBAMEHHOE OUHTOMB
BcExp BBEOBB H BCBXD Hamilty, HeBBpHO HepeBojd BHpaEe-
mie «ordre de lenselgnement», T. e. HOPAKOED IpelHoiaBa-
mgig. CBepxs TOro, aBTOph «Bsragga» He BHOAHB SHAKOMB
b «[lxamoMs» JEIpo, 0 KOTOPOMB TroBOpATH. Tak®b, Ha-
npaMEps, oEB yBBpgers, Oyiro mo «Ilmamy» Jlmapo, «BoO
BTODOMB EXacch, 1eBATH # fAecATHABTHie MANBUHKE
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ROIEHN OHAH NPOXOXHTh (HSHEY, MEXaHHKY, THAPABIAKY»,
Mexly TEMB, BO BBeleHiH KB uepBoMy Exaccy (premiére
classe) Jdmapo roBopuTh: «f BaumEAK nNpemozaBamie apme-
meruro#t, amre6poli ® reomerpieff, moroMy uTO0 9TH BHaHIA
ReoOxoxEMH Axg Bebx®. ~ Bee cumraerca, Bece msmbpaered.
Yupaikeerie Hammero yma cBojuTCA UacTo Ha Tpofimoe Ipa-
BEx0. HBTh npexmeross Goxbe o6mmx®s, 9bMB umcio H mpo-
CTPaHCTBO. 3HATH TeoMeTpio X OHTH TeoMeTpoMBb—KBE Bew(d
copepmenno pasHHg. He MHOrEMT jaHO GHTH reoMeTpaMmu,
Ho BCEMT JOCTYNHO HsyueHie apmeMeTARE K reomerpim. JIna
9TOT0 HYEHQ TOXBRO BIPaBHi CMHCIB, ¥ TPHBAIHATEIBTHIf
pebenoks (l'enfant de treize ans), HecmocoOHnE KB H3y-
UeHil0 apHOMETHEE H TeoMeTpiA, HH KB UeMy HerofeH®»
(III, 453). CaxkgoBaTenpHO, BO BTOPOMB Kiacch npexmoxa-
razEch MAABUHEE 14-te ¥ 15-tE abTH, 8 He 9-TH Ham 10-TH.
Ilo srums mpumBpamt JerEo y®e CyARTH HacKoabEo «ILiam®»
Juxpo msepamor® B0 «Bsrasgb». ' .

(85) On y. découvre deux des aspirations que nous
croyons propres i notre temps: I'éducation professionnelle et
I'instruction gratuite et obligatoire. Il va méme plus loin
que nous n’allons encore: il veut que les enfants ' soient
nourris 4 1'école pour enlever leur dernier prétexte aux pa-
rents récalcitrants. Diderot, ITI, 412. O6® sroM® OTSHBE
BL DYCCKOHl IeuaTH modeMy TO TINATeIHHO YMATUHBAETCH, HO
TEMB ¢b GOXBIIAMT ycepiieMDB pACIpOCTPAHAETCS OTSHBEL I.
Kapo (Revue des deux mondes, 1879, novembre), gbuaromii
Ty omuGRKy, HA EOTOPYI MH YiKe YEasHBaam Bb IpaMbu.
52-ws: npeAwnMas «plan», HaGpOCOK®, 33 OKOHUATEIBHO 00-
paboramEEi «statuts, ycrass, r. Kapo, KoHeuHO, HaXOTHTH
ero smogEt HeupEwBaEAMEHMT. OTo MHEHie MUBTODEHD HexaBHO
» Hallel0 akafeMier0 BB IBYXD .ed H3famiax®: «Egarepuma II
BB mepennckB ¢ I'pummoMT»  «Bsraaxs Ha yue6HYIO TacTh
®p Poccim Bp XVIII crozbrim» (cu'. npambBu. 84-e).

(86) 3ambuaHis WHOCTPAHHHXH HEJATOrOBb HA LPOEKTHI
YCTaBOBD YUeOHHXTD 3aBeficHil MEHECTEPCTBA HADOXHATO IpO-
cebmenig. Co6. 1863. Crp. 309. OcpMEagmaTHii BBES,
I, 304,

(87) Hpiarexs ,'[Imxpoz J’Enrepas, nepegaers: ¢M-me de ‘
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Ribas, favorite de l'impératrice, me ‘contait & Pétershourg que
Diderot allait criant partout avec ce ton d’enthousiasme qu’il
prenait souvent et jusque dans les appartemens
de l'impératrice qu'il remplissait de ses clameurs:
D’Alembert n’était pas ’homme qu’il fallait pour étre l'insti-
tuteur du grand duc; ce n'est pas d’Alembert qu'il fallait
appeller, c’est Grimm! c’est Grimm! Voild le seul homme
capable, c’est mon ami Grimm!>. D’Escherny, Melanges de
littérature. II. Diderot. XX. 140.

Anacmacia Heawnosna Coxonrosa, opefianna mmmepa-
rpuns Exartepurs II, mo my=my r-ma Pufacs, 6uHia BB
nepenuckd c¢b JroBaleM®, AAPEKTOpoMS OHONiOTeRH H HY-
MHE3MAaTHUeCEATO 'Kalmmera Bb BBEb (Oeuvres de V. Duval,
S. Petersbourg, 1784). Ha nepBoM® e NOIYIEHHOMH OTH
.Hee maceME JoBaidp Hammeals: «Lettre d'une belle Circas-
sienne. Cette belle se nomme Anastasie Socoloff, née an
royaume d’Astracan au Nord de la mer Caspienne, de pere
et de mere Circassiens. Dans son enfance, elle et sa famille
furent transférées des bords du Volga & Pétersbourg. La.
princesse de Galitzin ayant pris la jeune Anastasie en
affection, elle la mena avec elle & Paris. Cette princesse y
étant décédée 1'an 1762, le prince son mari et M. le gé-
néral Betzky, frére naturel, amenerent la jeune Anastasie 3.
Vienne oi nous eumes l'occasion de faire connoissance. Un
mois aprés cette belle partit pour Pétersbourg, o, agée de
20 ans, d’'une humeur charmante et de la plus sémillante
vivacité elle a le bonheur d'étre femme de chambre favorite
de l'imperatrise Catherine II». (Id., I, 292). Helbig, Russi-
sche Giinstlinge, 245. 9ry-to M-lle Anastasie Jmapo, GuBmm’
b Herepbyprs, mbaosars «dans le com, a4 coté de l'oreilles..
(IIpaxox., III, 28). .

(88) ®@parnyscriff nocrarEEEs Jopans, B HeusfanHof jpe-
nems, ore 25-ro aBryera 1773 roxa, coo0Ials CBOEMY MH-
HECTPY cubpyromi# Bsraaxs Ha Bocnmramie ITaBma Tlerpo-
Buua: «L’'éducation de- Czar est totalement manquée et c’est
un mal sans reméde, il famndrait que la nature fit un mi-
racle en sa faveur. Son physique et son moral sont viciés
au point que toute esperance est détruite et M. Panin n’aura

3

1
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travaillé qu’au malheur de quinze millions d’hommes et &
celui de I'Europe et de I'Asie; car les manvais conseils et le
mauvais Prince influent sur le monde entier et que n’a-t-on
pas & craindre du Grand-Duc qui ne vandra jamais riens.

(89) «L'Impératrice se réfroidie tomt & coup pour son
fils et son fils de son c6té a cessé d'avoir pour M. Panin
ses attentions accoutumées>. M. Durand au duc d’Aiguillon,
1 mars- 1774, Cp. nenemy amraifickaro nociaEHEEa I'yH-
HEETa, orh 11 ¢Qeppang 1774 (Céopmmrs, XIX, 399). b

(90) Erarepmra nmeaaa r-xE Breabke, ors 24 aBrycra
1772 roga, msp Ilapcxaro Cema: «Bo BTODHEET® & BOsBpa- .

"Imaoeh BH TOPOAH Cb MOAMB CHHOMB, KOTOpPHE He X0uers
Y#e OCTABIAT, MeHS HE H3 INarb, H EOTOParo  mMiio uecrs
TaE's XOpOm0 3a0aBIATH, UTO OHH MEHAeTs> HHOIIA GHIETHKH
Ha o6BgeEHoM® cTOxB, ure6H CcEEBTE PpAIOMB CO MHOM>
{C6opruer, XIII, 265). '

(91) Puisse 1'Tmpératrice n’aller jamais & Sarskoselo
sans son fils! puisse son fils n'en revenir jamais sans elle!
«Principes de politique des souverains», CXXXIV (Dide-
rot, II, 483). CocraBuemie »THX® EpaTEnxb nsphuenilt, Ha-
BBaEENX® uremiemsr Taumura, msjaTexnm coummerifi JImapo oT-.
HOCATH KB 1775 roxy; Mexay Thus, Bb mucemb Jaapo x5
Exrarepurt, ors 13 cemrabpa 1774 roga, uss I'arm, um-
raeMb: «Tandis qu'on y imprimait vos Status, je m’occu-
pait de la lecture de "Tacite, et il en est resulté un
pamphlet intutulé: Notes marginales d'un souverain sur
I'histoire des empereurs». (IIpmzex. I, 33). XapakTeps
sTux®p Hepbuenift me Tpynmo npexcraBaTs ce6k, sHag, UTO
omd nucaHH Juapo, noxs Biiamiem®s Tammra, BecEOph mo Bos-
Bpamenin w3p Poccim, r1B Torga mapcreoBaaa Erarepmma II.
Han6onke wmmTepecmo cabryomee CLXXXIIT nmsphuenie:
«L'ennemi le plus dangereux d’un souverain, c’est sa femme,
si elle sait faire auntre chose que des enfants» (Id. 493).

(92) Kv vuermpemt ToMamb <«Oymars Erarepram II»
(VO, X, XIII 7 XXVII) MH NpHCOEIHEAEM #AMMYE TOMB,
XXII, s roropoms nemBueEs 273 nuceMa ErarepuEH Kb
T'paumy.

(93) B® macroguiee Bpema msgamo Goxbe 1,500 pasmmu-
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Haro pofa GyMars ERaTepEEH H TOIBEO BB CIBIYOIEXD
‘Tpexs ynoMseyTt Ilerps III, Rak® «Myxb» EgrarTepunn:
1) 35 mEceMB kB r-xB Bremske, ore 20-ro amBapas 1767
roxa: «HBrs HEUero xyxe mMBTH My®enMs pebenka. S ommrTHA
no sToft yacTE W OpHHAfieEY EB UHCIY THXP HEHIIHHB, KO-
TOPHA AYMAIOTh, YTO BCETAa BHHOBATH MYJKbH, €CIH OHH HE II0-
6AME, MOTOMY UTO IO BCTERS 7 6H 0YEEH XI06HIA CBOEro, eCIAOH
IpEeACTABISIACH KB TOMY BOSMOEHOCTH H 6CHHGH ONBH OHIB
TaE's A00pB, YTo Heyarb 6w sroro (Céopmmes, X, 164); 2)
BB nEciMB kB I'puMmy, orp 25-ro anphaa 1774 roma: <Beam-
Kad KHATHEA He GepeMeHHa, Kak®h Bach ypbpaiz. Ha stors
CUOTH # .He UYBCTBYI0 HeTepmbHig, 1a ¥ He mMBio mpaBa Ha
To: Yy MeHS caMoff He Gmao xBreffi BB UpOROIEeHiE JeBATH
IBTH CynmpyKecTBa; OpaBia, BIPOUEMB, UTO 06CTOITEIHCTBA
6uar ppyris»> (Id. XIII, 400),m 3) B® nucemB &5 I'pEMmy,
orp 14-ro aBrycra 1788 roga: «Mapia' Tepesia Haxoxmia
CBOEr0 MYXa OUeHb II00eSHHMB, uero & mo coBbcrm He Moriaa
CKasaTh 0 CBOEeMB, 4 BH SHAeTe, 4TO & He POXEAEHA XIA
axm» (Id. XXIIT, 462). :

(94) M. Durand au duc d'Aiguillon, 6 novembre 1773:
«J'ai dit & m-r Diderot ce que j'attendais d’un francais. I
m’a promis d'effacer, s'il est possible, les préjugés de cette
Princesse contre nous et' de lui faire sentir ce qui sa gloire
pourrait acquérir d’éclat par une union intime avec une
nation plus capable qu'une autre de rendre justice & ses
qualités éminentes et de n’mser avec Elle que de procedés
nobless.

(95) M. Durand au duc d’Aiguillon, 27 novembre 1773:
«Je ne confierai rien & M. Grimm ni aux autres personnes
que j'emploie pour m’éclairér pour agir dont ils puissent
faire: un mauvais usage. Je leur dit: «Effacez des impres-
- sions que vous savez étre fausses; montrez & la Russie ce
que nous pouvons fajre pour sa gloire et pour I'utilité re-
ciproque>. Cette apparence de confiance ne peut nous nuire
et peut ralentir les dispositions ot 'on serait de le faire.

(96) I'pagps Huxuma Ilaxuns GHab ovenb Hepaséop-
YEBH Ha CpeACTBA AJd JOCTHXeHia cBomx® mbieft m Hepbako
npa6Brals Kb BEIMHCIAMb. EMy xe npaEajIeX®ETH, HANDH-
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b, BHMHMIeHEHHHE pascEass 0 ToMB, 6yiro BB 1779
, BCKOPB 0 8aRIIOUGHiH TEMEHCKAro Mmpa, KOTOPHMB
(eaIach Bo#ma Ba OaBapcroe HacabicrBo, Ppmppmxs II
\Bal'h IpyCCKaro mpEENa I'emprxa sa weiopBra, IHMIEB-
)cd pasCyiEa, B Koria EkarTepEmHEa oTHeciach CBb HeJO-
eMb Kb HOJO0HOMY BHIMHCIY, TO rpadp IIaHHEE CTAlD-
MTh HKMIEDATPANY, UTO CaMBh UYHTAIb 00B BTOMB BB
rBeEBopyuHofi mpumucEd Eopoxa, m Erarepmra mopBpria.
ro abTe cmycrs oma mpmers I'pEMMy B mEChME 07523
pa 1784 roxa: «Ce fait je le tiens du comte Panine, qui
:ndait avoir lu ce passage écrit de la propre main du
lans un postscripts (C6opmmrs, XXIII, 471). Cama.
repuEa curTaia rpada Hemkmry IlammEa vexoBBroMT® mo-
uMb B QaxpmaBeys (Id., 275).
'97) Notwithstanding M-r Panin’s sentiments, which I
ve to be really averse to any connection with France,
¢ it not for Count Orloff's presence, I should be very
ehensive f the success of their partisans here (CGop-
5, XIX, 385). '
'98) Mémoires sur différents sujets de mathématique..
rot, IX, 73—182. Csepxs Toro, BB Ily6anunoi 6mbxio-
XpaHHTCH HEHSIAHHAH e€llé PYKONACh, Bb YEeTBEDPKY,
maBIeEHad: «Premiers principes sur les mathématiquess..
'99) XprcriancEag GorocuoBia xid ymoTpebXemia BexH-
» EHAsg IlaBma IlerpoBEHUa COUEHEHEAd iePOMOHAXOMB
roEoMs. Cn6. 1765. B moEmB EHErEm xBA OpHIOEEHid
ascyxaenie o Mexpxncener, ero WMIepaTOPCKOMY BH-
CTBY HOJHECeHHOe, H 2) NACEMeHEHE oTBBETH ero mEMme-
PrcEaro BHCOUECTBA Ha OHOe pasCyXJeHie, OTEYAa H 8a-
'‘BOBAHH IpPHBEIeHHHS HaMu cioBa (crp. 169).
(100) «Exarepura II myBia oxEamAW CcHIBHOA NpHIA-
5> Kb meuann. JIaGH pasorHATH cilo MpauHYI0 HEBECEIOCTH,
IpUrIamaeMd GHID sHaMeHHTHE J[HEEpOTH, AOIEEHCTBYIO-
pasBecennTs MMmepaTpEIy, IOCPeACTBOMB CBoefl ¢mIoco-
H NPATYNHTH NeYaJbHHA ed UyBCTBoBaHiA. B3 mepsmit
5, KOTIa OH'BP IBHICA KO ABODY, TO €ro HOBeIH BH Ie-
mor0 komuaTy Muneparpumu. Cig I'ocyrapHES aBHIACH,
Meph EKa3aloch, Kakb 6yaro 6u JEAEpOTH> mOBAGHIB-
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BCe, UTO BOEDYI' ero HAXORHTCH, H JaiKe camoro ce6s. Om®
cuoTpbas Ha Hee mpucTaabHO ¥ EMBI® BEAT ueropbra, Ha-
xoxamarocs BH yAuBIeHim n Bocxmmenin. HamocaBroxs oD
BcEpEUadh: Femme étonnante! Jame cim gsa caoBa mwham
menaemoe Xbiticreie. MMmeparpEma NOIYYEXa ONATH CBOK Be-
«ceqocts». Meropmueckie uweprw m msBberia, Eacapomises xo
MESHH H npasieHis mMueparpunu KErarepasn 11 (Apxmss
"kHa8a BopormoBa, XXV, 459). ABToph cepresHo yoBmuens,
4Te <«HCTOPHYECKAd TOUHOCTh CHXB MaJOBAXHEHXD H3BBeril
He NojBepHeRa HHEakoMy commbmino» (Id., crp.  452).

(101) L'impératrice de Russie fit venir M. Diderot & sa
.cour; aprés l'avoir vu et entendu, elle n’eut rien de plus
pressé que de se débarasser d’un hote de cette espéce.
«Journal de I'Empire>, 3 mars 1815, »% ¢Qenverons, mnpm
pasbopd xomexim Juxpo <Pére de famille». Diderot, I, rii.

(102) Wzp nmcema r. Proxpepa, wuss Ilerepbyra, ors
15 moabpa 1776 r. (Bp mepeBoxd mpomxaro »BEa): «Bs
-3aEII0YeHie CBOero HHChMa DNpHBEXY £ cioBa r. JHAepora o
Poccifickoff mamiz, xoTopHA BHpBalIHCh Y Hero mpeE Bcelf ero
sHTysiacTAYecKoll npueBepmeHHocTH KB MMnepatprmE, mpusep-
JKEHHOCTH, KOTOPad OUeHb HDPOCTHTeNHbHA OJIATONapPHOCTH CEro
Bexnkaro Myxa. Omb ckasars: «Cia Hamia crEmIa mpemxe
Hexexn cospbia», a & npnGaBmo. «Cig mamig o6HEEI{aIA
IpeEie HemeIH MOraa cibratheas Goraror> (APXEHBE EH.
Bopormopa, XXV, 443). Poaseps He GHIH® BEH 5TO BpeMs
BB Ilerep6yprd u, Ear® uedoBBKH, yMEHE B 06pasoBaEHHI,
KaRHMB €r0 aTTecToBala ¥ KH. JIalmIkoBa, He MOr'h HH NPH-
nucats JLEAPO MOROGHYI0 IIAyNOCTh, HH JONOIHATH ee HeMeHEe
HenBmolo IPHOABKOIO. .

(103) Mu He MOTIH OTHICEATH HHCEMB renepana. Bayepa
KB rp. Heccexbpogy, H HOJB80BAIHCH TOIGEO OTPHBEAMI,
HANCUATAHHHIME BB «CGopHEEB» DPYCCEAro HCTOPHYECEAro 06-
mecrBa, XVIL, 282,

Oedops Bacuavesuus Bayeps (1731 —1783), porons
msp I'aHay, CHHB receHCKaro IBCHEEA, GELI'D PEEOMEHIOBAHD
O®puxpuxy B. 6paymmBefickumt npEENeMT  DepiaHAHAOMT
Bak® Xpalpuil COMEATH W HEOGHEHOBEHHO NADOBATHH MOJC
.no#t werobrB. Ifo oromuamiu cemunbrmel Bo#HH OHB GELT,
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YHEe TeHepaldb - EBApTHpMelicTeDs E KOMAHZHDDH rycapcxa.ro
nozga. Ilars a%Te mpoBers BB OcTaBES, B CBOEMb HMBHIN
6xrsp OpaBrypra, saHEMASCH BOCHHWMD H TOPHEMB HCEYCT-
-BaME B, H3yuad eoxsHoe Axbio. By 1769 r. mocrymmar BB
PYCCEYI0 cryx(y; BP NepBYI0 TYpemKyo BoiEy OHIB reHe-
PaIb-KEBapTHpMelCcTepOMB; IO OROHUAHIM BOHHH 3aBBIHBAIDL
YeTpoficTBAMH BOZHHHXD cooGmenifi. MME BHCTpOeHD, MEEAY
TIPOYHM'D, ' MHTHIIEHCEiR BogonmpoBox®s B MockBb m Goapmo#
Tearps BP llerep6yprk. Exarepama upesBHuaftHO BHCORO IE-
Eaxa Bayepa (C6oprurs, XXIII, 253); Bayeps 6HiI® BB
BocToprd ors Juxpo. Mnarepecana Giorpadruecria mogpolbHO-
cre o BayepB coo6maers ero apyrs rpads ko Crmepen
(Blum, Des Grafen I. I. Sievers Denkwiirdigkeiten, I, 320).

Tpags  Maxcumuroans Buarviexsms Hecceaspooe
(1724—1810) nepeHit 3B cBoero poxa BCTYNHIH BB pyc-
‘CEYI0 cIyEOy ¥ GHIB DyCCKEMT NOCIAHEHKOME BH Bepiums,
EyAa OHID NepeBeleHs H3b JlmcaGoma, rxB y Hero poxmica
CHHB, BHockBjcreim mepBermH# kaEmaeps rpads K,ap.n Ba-
cExbeBEYs Hecceappors.

(104) T'pads Hecceappors ouensr mHTepecoBalcs noBax-
Eofi Jdmxpo B Bepimes m nmpocers I'pamua coxbiicrsopars
Bb 3TOMB cIyUaB  meTeplyprcREM® HPEACTABATEISME Ipyc-
CKaro EKopoid, Bcibicreie wero I'pmmws Coo6maas rpady
Heccenppory Bl moapo6mocTn GHBMHXH 10 STOMY IIOBOXY
neperopoposb. OBD ymomunaers 06> 3TOMP BB IATH HHCH-
Maxbh, OpA UeMB CAMB OTEAsHBaeTcd NMETH BB STOMB OTHO-
meniE Eakoe-1nGo Buiamie ma dumgpo (ors 6-ro, 28-ro m
30-ro gexabpa 1773 roga ®m 14-ro sEBaps m 7-ro $eBpars
1774 roza, cx. Bs Ipmaox. II, 8, 9, 10, 11, 13).

(105) Kqbexo, Ilecapesrus Iasexs Herposuus, 107. Bs
ABYXH jemelIaxh AHTIificRaro mOCIIHHEKA COpa Poﬁep'ra T'yn-
REATa sHauETea: 1) ors 22-ro mosbps 1773 r.: «His
(Diderot’s) flattery to the Great Duke was full as gross,
but, to this young Prince’s honour, he has shown as much
contempt for it as abhorrence of his boasted ph losopher’s
pernicious principles (C6oprEEs, XIX, 839) m 2) o1 7-To
ampapg 1774 r.: «The Great Duke hitherto manifested
the greatest aversion to every thing which borders upon

21
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»

flattery, of which he has latery given an instance in hi
treatment of M. Diderot after some very fulsome compliments
- he had made him, and whose abominable opinions inspire
him with as much contempt as horror» (Id., 397). Ha or-
sHBb copb PoGepra I'yEEHEHra mnozaraTscd HeEIb3d; HMEHHO
OHB H eCTh TOTH «uUn certain ministre étranger», o RoTo-
poxs I'prMys rosopars B muchMb kb rpady Heccexspory,
orb 14-ro ampaps 1774 r. (Ipumox. II, 11). Hacroxsko
cebpbnia amrmifickaro MOCTAHEAKA OTHOCHTEIBHO NpeGHBaHid
Jduapo BB Ilerep6yprd Guiam me BEpHH, BHAHO H3B AememE
orp 22-ro '‘Hoabpa 1773 r., BH KoTopof OHB TOBOPHTH, UTO
«duRpo BB HACTUAILYI0 MHEHYTY HaxOAETCA BB ILapCKOMD
Ceat y muneparpEmei» (Diderot is at present with her at
Zarsco Selo), Memxy ThMP H3H NHCEMA CAMAr0 Xe UHADO
BHAHO, 4TO OHBH BB 9T0 BpeMAd HE BHXOKHID H3H EOMHATH
(Oprxox. III, 16). .

(106) o sroMy moBoxy EREOrja He OHBmi# BB Poccim
BrosEpersas nEmers co cuxoBs, KOKEUHO, ,ll,'m:po -«So gern
Diderot redet, wenn man zu ihm kommt, so wenig vortheilhafl
zeigt er sich in grossen.Gesellschaften, und daher kommts,
dass er nicht allen zu Petersburg hat gefallen konnen. Sie
werden die Ursache leicht entdecken, warum dieser unver-
gleichliche Manh in sollchen Gesellschaften, wo man von
Moden, von Kleider, von Spitzen und andern Kleinigkeiten
spricht, weder andern Vergniigen machen, noch selbst verg-:
niigt seyn kann: denn wo ein leerrer Kopf glinzt, kommt
ein grundgelehrter Mann zu kurz». Bjornstihls Briefe, III,
227. 9ro moxTBepmAaeTcd H HECEMOMD I'pEHMMA K% TP. Hee-
cexppoxy (IIpmmox. IL, 7).

(107) Afanacii Basrd, poxoMs Tpeks, GHIB BHIBAHD
Bp 1765 r. msw Jletimmura Bp Pocciro rpadons Baapmmipoms
OpIoBHMB, IHPEKTOPOMT aEajfeMi HAYRD, m onpelblieHs HA
CcIy®OY BB jeNapTaMenTh BHBIIEEXS cHomermi#. B» 1768 roxy
O6uns nocraEs KB rpagy Axzerchio OproBy E €OCTOAAT IpH -
HeMD IEepPeBOJUHEOMT BO BCe NPOROIEeHi€ Typemgodl BoHHH;
nocxd gecMeHcKol. 6uTBH, Bamrrd GHIB OTHpaBIeHD Ha
maHCcKif Komrpeccs, BB KauecTBS cexperapa — secrétair.
congrés de Foksany en Valachie (Oeuvres de Duval, II, 2!
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Mo saxIOUeHiA MApa CIYXKEIB, Bb KauecTBB mnepeBogumEa,
b BapmapB, Bepamas x I'arb, xyxa conmpoBoxxaas JHgpo.
Heposoxpaufi TBMB, uTO eMy OTEasadE BB HOCTB mOCIAHHHKA
A He NMOMBCTENIE BB INTATH BeIHKATO0 KHABA AJEKCAHADA
- TaBuoBHYa, O0Hs, BB 1785 roxy, BHIIEI®: BB OTCTABEY H
mocenmica Bb ABcrpin, mEBE To B BBEB, To BB Ilemrs,
TJIABHHMD 00pasoM® No HpEYEEB JeHexHaro mpomecca. bBaxid
yMeps 6-ro okTabps 1818 roxa, 8x Bhrk. Juzapo Taks® pac-
XBAJHBAJB CBoero nposogHrEa Exartepunt @, BBpoarno, BeBMb
CEOHM JPYSHAME, UTO KOTEa sammya pBus o myremecrsBin BB
Herep6yprs sHamennToffi Kopaaxm (ETarpdaHCKOf HOSTECCH
Mopeaar), To el BH HpPOBORZHHEKH oNSTh HpovriaH Baxxd, Eo-
Toparo ErareprEa Taks B HasuBaers «le conducteur de
Dionysius Diderot» (C6opmrrs, XXIII, 140).

(108) Le trajet de la Duina sur la glace dans le cours
. du mois de mars 1774 (Diderot, IX, 28—31). HIpreoxEms
T0GONHTHOEe CBEALTENHCTBO COBpeMeHHHKA, mpodeccopa JYHA-
craro yHmBepcuTeTa Brpepacrsas o Juwxpo-mosrh: «Uebrigens
ist Herr Diderot auch Dichter, und besitzt eine starke .Ein-
bildungskraft. Er hat uns einige seiner Gedichte vorgelesen.
Eins derselben, Eleutheromanie, oder Ivresse de la Liberté
(Diderot, IX, 12) ist vortreflich; er machte es bey der
Gelegenheit, als er Roi de la Feve war, aber seine Regie-
rung, mit dem Vorbehalte, der Gesellschaft die Ursachen
seiner Abdanckung zu erkennen zu geben, niederlegte; welches
er denn vermittelst dieses Gedichts that, das niemals weder
gedruckt noch geschrieben, sondern, wie bey seinen Lands-
leuten, den alten Galliern, bloss in seinem Gedichtnisse
anfbewahrt worden ist: gewisse Ausfille gegen Tyrannen sind
auch von der Beschaffenheit, dass sie nicht offentlich be-
kannt gemacht werden kionnen. Ein anders Gedicht auf das
Stiirmen des Meeres, das mit den Wellen am Strande gegen
seinen Wagen schlug (La poste de Konigsberg & Memel,
Dederot, IX, 20) und noch eins auf seine Ueberfarth iiber
die Dwina bey Riga, als das Eis weder brach, noch hielt,
ind sehr schon»>. Bjornstihls Briefe, III, 228.

(109) Becmot 1779 roga Juxpo obparmicda Kb Exare-
yuuk ¢ mpocs6or0 mpEcaaTs eMy 2,000 py6me#. IImenMo
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Jugpo cb sTof npockGolo He coxpammiock. Bb mmcenb EB
T'pamny, ors 18 mag 1779 roxa, ExareprEa IpANECHBAETS:
«Mais j'oubliais de vous dire que si vous .avez de mon ar-
gent-deux mille roubles que dans ce moment-ci vous ne
savez encore ol placer ou comment dépenser, vous ayez la
bonté de les' donner & Denis Diderot, qui connait 1’emploi
qu’il en fera» (C6oprmxs, XXIII, 141). Yepess Mbcans,
nHCEMOMB 0T 29 iR, JHApo 6IarofapHTh yXEe HMIEpaT-
PENY 33 JeXHEATHYI® IpHCHIKY xeHerd (Ilpmaox. III, 36).
(110) D’Escherny, Mélange de littérature, II, 114, Di:
derot, XX, 137. Bp 20-1H ToMax® HOIHAT0 COOpaHid couum- .
memift Jluapo mombmens Toxrko ofmE® <Anecdote de Péters-
bourg»>, HO ® ToTH Goxbe TeHAeHMiOSHEE, YBMB HETEpECHHI :
aETpHCA NOCBIIAETH YCEPIHO MeccH; BO BpeMsd ed OTCYTCTBid,
Bb €1 KBapTEphE NPOHCXOXATH BCEeBOSMOXHHS HecuacTid, o
ona pBmaercs HEWEoOrxa Gorbe He XogETH BB mepkoBp (Di-
derot V, 501). Croxsr me Temgemmiosen’s, Ho Bce e Gorbe
OCTPOYMEeHh AHEKXOTH, BeraBieEHEHfA BB «Entretien d'un phi-
losophe aveec la maréchale de ***., Iesyurs mmscEod Koi-
aerin s Jlareb, Boroxa, yweps; mocak Hero ocrajyach IIKa-
TYJAKa, HAIOIHEHHAH cepeGpoMB, H COGCTBEEHOPYUHAS 3alHCKR,
-enBryromaro coxepmania: <«IIpomy moero BosiNwGIeHHATO
6para, xpamaTens cefl IMEATYARE, OTEPHTH ee mocaB Toro,
EaE®p g crany nbuaaTe uygeca. JeHern, BB Hell sararouano-
IMEXCH, ROCTATOYHO AIA NpHSHAHiA Moell cBaTocTE. B® mEKa-
TYAES HAXOJ4TCA H MOH MeMYapH, EOTOpHe IOITBEPIATD,
UTO 4 BeIhb EASHH CBATOT0, X KOTOPHMHK MOZKETH BOCHOIH30-
BATECH TOTH, KTO G6yReTh cocTaBIATH Moe mmTies (Diderot,
II, 522). Hsparexm «Oeuvres complétes de Diderot» roso-
pPaTs, uro 3TOTH <«PasroBops» HamEcaEbs BB 1776 ToRy,
Memny Thue JMuapo mpmexaas ero Exartepmrd npm maceyMb
orp 13 cenrabps 1774 r. (IIpraox. III, 33) m Exratepura
YOOMEHAeTs 06T HeM®, Kak® ofmemsshermoMs, BB mHCHME
&b I'paumy, ors 30 irma 1775 r. (CooprErs, XXIII, 28).
(111) ErartepuBa oueEb IBHEIA BTy UYepTy BB XapakTeph
Juxpo.—B%s nucemb &b IpEmy, ors 18-ro anmpbaa 1776 r.,
HMOeparpunma mmmerTh: <Le vicomte de Laval est le seul frar
gais que j'aie connu qui ait été sensible et reconnaissant de
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bons procédés qu'on a eus pous lui, excepté cependant Di-
derot, qui en toute chose est un antre homme que les autres
(C6oprErs, XXIII, 46).

(112) B® muceMB BB Mareps, m3p I'arm, orp 9 ampbus
1774 r., JXuxpo mmEcauxs: /«Haxo Te6B CKasaTh, UTO KHASH
Opaopp 0HI® $aBOPATOMS HMOEPATPHNH; oHa ciBmaxa mpe-
EpacERE BHOODH, TAEE KAk OHD UeloBEED BOSBHIICHHOH
AyIE HE Cb HEMBH MOTYTH CPaBHATHCE TOIHEO UETBEPO €ro
6paTheBh; OHH-TO B Bo3Bexn Exarepmry Ha mpecroxss (Ilpm-
aox. III, 27). Cuyera roxs, Jduxpo mamers, BBpoATHO, KHA-

-rreb Jlamrosofi: «M. le prince Orloff est mon voisin. Je ne

T'ai ou qu'une fois et je me suis bien promis de ne le pas
voir davantage, & moins que je ne fusse assez heureux pour
le servir. J'aime mieux me renfermer dans la bibliothéque
de ja Majesté Impériale et m’occuper de la tiche qu'elle m’a
prescrite que de m’exposer aux éclaboussures d'une chaudiére
qui bout toujours et ou il ne cuit rien. Que faire d’un homme
qui vous assure l'existence de Dieu et qui vous nie, le moments
suivant, la certitude des sens et de la raison? Qu'il oublie tant
qu'il lui plaira qu'il parle & des hommes sensés, il n’y a pas grand
mal & cela, mais qu’'il ne se souvienne jamais qu’il parle &
des hommes libres, c'est une inadvertance qui blesse partout
et qui est trés dangereuse dans ce pays-ci. Il part inces-
samment, et je m'en réjouis pour lui. S'il n’avait le ton dur
qu’'avec ceux & qui il peut adresser l'injure impunément, ce
serait une licheté dont je le crois incapable; s'il le gardait
indistinctement avec lout le monde, il ne tarderait pas & en
éprouver des suites ficheuses. I1 a vu Rome 3 cing jours,
il aura vu Paris en quinze, et il en parlera comme g'il y
avait passé toute sa vie. Il y a des hommes bien heureu-
sement nés» (Diderot, III, 535).

(113) Ilo ommomMy H3H cmECEOBH «JloMa CyMIACHIEANIHX'D>,
HanmeuaTaEHOMY BB <Pyccrot Crapmeb» (IX, 595 m XII,
590), BoeitxoBs sacraBigers mnECATH <«yrieMds Ha crBEb>
Marcama Hessoposa, pegaxropa <Ilommraueckaro JEypmraias:

Ecau6s TaR®, EaRB> Ha BoIbTepa
Buas Ha Moft ®ypHAIB pacxops—
ocTpagana-6 ropsro BBpa!

S Bpepmbt, whkms JAAepoTs.
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